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Wierszynin:

Skadze znowu? Tu klimat jest pyszny, zdrowy, prawdziwie slowianski. Las, rzeka... i brzozy.
Sliczne, skromne brzozy, lubie je najwiecej ze wszystkich drzew. Dobrze sie tu mieszka.
Dziwne tylko, ze dworzec kolejowy lezy o dwadzieScia wiorst od miasta... I nikt nie wie, dlaczego.

Antoni Czechow, Trzy siostry,
przel. Natalia Galczyriska



Czesc pierwsza



Nie chciatam, zeby ten dzien sie zaczat. Chciatam tylko lezec, spac, ale przez szeroko otwarte okno do
sypialni wpadal Smiech sprzedawcow warzyw i dudnienie tramwaju. MieszkaliSmy niedaleko dworca
kolejowego, co przede wszystkim oznaczato cate ciggi ulic, ktorych nalezato unikac¢, z tanimi sklepami
i wielkimi kinami porno. W kamienicy wcisnietej miedzy chinska pralnie a alternatywne centrum
mtodziezowe. Jego goscie regularnie sikali w bramie wejSciowej. Nasze mieszkanie wymagato
gruntownego remontu, byto zaniedbane, ale tanie. Co rano koto pigtej pod oknami czyi$ ojcowie, bracia
i kuzyni roztadowywali polciezarowki, trzaskali drzwiami, rozktadali stoiska, pili herbate, gotowali
kolby kukurydzy, czekajac, az ulica sie zapelni, a oni zautomatyzowanym, monotonnym Spiewem bedaq
mogli zachwala¢ owoce. Staralam sie przystuchiwa¢ ich rozmowom, ale najczeSciej tapatam tylko
strzepy zdan albo zasypiatam.

Elias lezal obok mnie: niespokojnie, wargi lekko rozchylone, drzace powieki, nieregularne unoszenie
sie i opadanie brzucha. ,, Ty pierdolona policyjna cioto, zabije cie!”, wrzasnat jaki$ pijak pod balkonem.
Sprzedawcy owocow wysmiali go, spluwajac na chodnik pestkami stonecznika.

Elias sie obudzit, odwrocit w mojq strone, potozyt mi glowe na brzuchu, nie otwierajac oczu. Jego
rece znalazty moje. LezeliSmy spleceni, az za Sciang zabrzeczal obcy budzik. Reka zdretwiala mi pod
ciezarem ciata Eliasa, a kiedy przestatam jg czu¢, wstatam i posztam pod prysznic.

Kuchnia byla zawalona naczyniami z wczoraj, na piecyku staly garnki i patelnie z zaschnietymi
brzegami, na blacie talerze i kieliszki z niedopitym winem. Powietrze czu¢ bylo spalinami, oblepiato
skore jak syrop. To miat by¢ najgoretszy dzien lata.

Elias siedziat przy stole, w prawej rece tyzka z musli, na talerzu okruszki, jasna potéwka butki pod
ciemnoczerwonym czepkiem z dzemu. Usiadlam naprzeciw, siegnelam po gazete, ale zamiast czytac,
przygladatam sie jego twarzy. Mial wydatne kosci policzkowe, niebieskoszare oczy i ciemne, troche za
krotkie rzesy. Byt Sliczny jak maty chtopiec. Ta uroda mnie ztoscita, bo nie zostawat ludziom w pamieci
jako on sam, lecz jako kto$ przypominajqcy aktora, ktérego nazwisko akurat wyleciato z glowy. Ale
jeszcze efektowniejsza byla jego intuicyjna uprzejmos¢: wobec niecierpliwych sprzedawczyn, ktore nagle
przestawaty spogladac na zegarek, rozchichotanych uczennic, asystentek lekarzy, bibliotekarek i wobec
mnie. Przede wszystkim wobec mnie. Jak hochsztapler, mawiata moja matka. Ale uwielbiala go wtasnie
za to i dlatego, Ze z jakiego$s powodu wiedzial, co w orientalnej rodzinie wypada, a co nie.

Nalatl do musli kawy. Biel rozpuScita sie w brazie, na powierzchnie wyptynety rodzynki. Na stole pod
gazetq lezala otwarta ksigzka kucharska, rybia glowa gapita sie na mnie z pytaniem w oczach. Zamknetam
ksigzke.

— JesteS wegetarianinem! Zapomniates? — zapytatam zartobliwie.



— Ale patrze, co wkladam do pieca — odpart poirytowany.

To byla aluzja do poprzedniego wieczoru. Chciatam zrobi¢ quiche, wyprébowac to stowo. Jakbym
byta francuska aktorka w roli francuskiej pani domu czekajacej na swego francuskiego kochanka, ktory
wraca z wojny jako inwalida, a ona piecze dla niego quiche, nie wiedzqc, ktérg czesc¢ ciata stracit. To
stowo dobrze brzmiato, lubitam jego rodzaj gramatyczny. Kupitam zamrozone kruche ciasto, ktére
okazalo sie stodkie, wiec quiche byta do niczego. We Francji takie ciasto nigdy nie jest ani stone, ani
stodkie. Elias zjad}l, co mu podatam. Nie zadatam takiej uprzejmosci, ale on wcigz jeszcze miat zwyczaj
cierpie¢ z powodu dobrego wychowania. Kazdy kes natychmiast sptukiwat woda.

— Widziatas moje nakolanniki? — zapytat, podczas gdy ja grzebatam w lodéwce, szukajac quiche.

— Widziates kolacje?

— Zamrozitem ja.

- Co?

— Nie sadzitem, Ze jeszcze bedziesz jadla.

— Czy ty zawsze musisz odgrywaC wspotczujacego Niemca? — zapytalam, a on sie uSmiechnat,
przysungt mi musli i mleko, wyjat z szafki miseczke.

Usiadtam i zaczelam uktada¢ w stos moje rzeczy do nauki — notesy, listy stowek, fiszki i stowniki,
ktore wkuwatam na pamiec¢ od A do Z. Wrécit do stotu, pocatowal mnie delikatnie w czoto, tuz u nasady
wiloséw, i powtorzyt pytanie.

— Widziatas moje nakolanniki?

— Juz méwitam, ze nie.

— Ale ty zawsze wszystko przektadasz.

— Nie mam pojecia, gdzie sa.

Ostroznie ustawit naczynia w zmywarce, uwazajac, zeby talerze sie nie stykaty.

— A wlasciwie to odkad grasz w pitke? I z kim?

— Gralem juz wczeSniej.

— Na pewno sobie co$ ztamiesz.

— Czy musze mie¢ tto migracyjne, zeby gra¢ w pitke? — popatrzyl mi prosto w oczy.

— Znowu uzywasz tego zwrotu? — staratam sie, zeby moj glos zabrzmiat ironicznie, ale mi sie nie
udato.

Za kazdym razem, kiedy czytatam albo styszalam to okreSlenie, czutam, jak z6t¢ podchodzi mi do
gardla. Gorzej byto mi tylko przy przymiotniku postmigracyjny. Najbardziej nienawidzitam jednak
zwiazanych z tym dyskusji. Nie tylko publicznych, takze tych miedzy Eliasem a mng. Nigdy nie padato
w nich nic nowego, ale ich ton byt pouczajacy i gwattowny. Jedno z nas prowokowato sprzeciw, a potem
wiklaliSmy sie w twierdzenia i napominania. On zarzucatl mi skrytos$¢, ja jemu natarczywos¢, i w tym
momencie najczesciej przechodzit od ogélnikow do szczegdhu.

Popatrzyl na mnie urazony. Podesztam, potozytam jego rece na moich biodrach. Miat na brodzie
pojedynczy, jasny wlos. Zdjetam go. Elias opart glowe na moim ramieniu, pocalowalam go w szyje,
wsunetam prawe kolano miedzy jego nogi i rozpietam kilka guzikow sukienki, ale potrzasnat glowa.

— Jestem spOzniony — szepnat mi do ucha.

Otwartg dtonig uderzytam w kuchenny blat. Spojrzat z wyrzutem.

— To nie tak.



— Moja babcia mowi, ze zawsze trzeba miec czyste majtki.

— Czemu?

— Na wypadek gdyby cos sie stato.

— Zwariowatas. Musze leciec.

Odprowadzitam go na klatke, patrzytlam, jak zbiega po schodach. Czesto bral po dwa stopnie naraz,
czasem trzy. Nigdy nie chodzil, zawsze biegal, skakal. Zaparzylam kawe i zaczetam sie uczyc.



W okienku informacyjnym siedziata pielegniarka. Mimo upatu miata na sobie dlugi sweter. Byta blada,
co podkreSlalo ogniste wtosy, upiete na karku w ciasny kok. Skrzywila sie w niby-uSmiechu
i powiedziala, ze mam przesta¢ niepotrzebnie sie zamartwiaC i zadawac kolejne pytania. Catg droge do
szpitala bieglam, stanetam przed nig bez tchu, zlana potem i purpurowa. Elias byt operowany.

Usiadtam w poczekalni. Gdzies stycha¢ bylo radio. Zaczetam thumaczy¢ symultanicznie wiadomoSci
na angielski, a reklamy na francuski. Eksplozja w Kabuluy, strzaly w Gazie, ptonace lasy w Portugalii.
Pani kanclerz z wizytg panstwowq. Uczylam sie mody, przegladajac stary numer ,,Vogue’a”. Torebki.
Bizuteria. Cienie do powiek. Jak leci. Czytalam o trendach z ostatniego listopada, futra i wzory
kwiatowe. Potem wyrwalam pierwsza strone, ztozytam jg i schowatam do torebki. Wyrwalam strone
numer trzy, ztozylam jg i schowalam do torebki. Wyrwalam rowniez strone numer pie¢, ztozytam jq
i schowatam do torebki. Dla strony numer sto siedem zabraklo w torebce miejsca.

Lekarz nadszed}, uSmiechat sie. Wysoki, o szerokich plecach i starannie zaczesanych do tylu wtosach.
Na powitanie wzigt mnie za reke, przytrzymat jgq odrobine za dtugo. Mial bragzowe, bystre oczy. Roztaczat
zapach srodkow do dezynfekcji, zgnilizny i starosci. Zaczerpnelam powietrza. Potozyl mi dion na
ramieniu, natarczywosSC tego gestu zdumiata mnie. Powiedzial co$, ale nie zrozumiatam, musiatam
dopytac.

— Mowi pani po niemiecku? — wymawiat stowa powoli i bardzo wyraZnie.

— Oczywiscie — odpartam.

— Nazywam sie Weiss. Lekarz asystent Weiss. Jest pani krewng Eliasa Angermanna?

— Jestem jego dziewczyna.

— A wiec wilasciwie nie powinienem z panig rozmawiac.

— To chyba nie jest problem.

Przez chwile sie zastanawiat, zdawalo sie, ze trudno mu podjac¢ decyzje. W koncu skingt glowa.

— Dobrze. Jak sie pani nazywa?

— Maria Kogan.

Zlustrowat mnie od gory do dotu.

— Pani nazwisko jest troche skomplikowane, moge méwi¢ do pani Mario?

— Nie.

Wzruszyt ramionami i w crescendo wytlumaczyl, ze zespolili kos¢ gwozdziem udowym, zatozyli
implant Srédszpikowy, Elias stracit duzo krwi. Na fartuchu lekarza widac bylto bryzgi, zastanawiatam sie,
czy to krew Eliasa, czy poprzedniego pacjenta. Skinetam glowq i pociggnetam do siebie drzwi sali
wybudzen. Leczenie bedzie dtugotrwate, odbilo sie za mng echem.



W pomieszczeniu zobaczylam tylko jedno 16zko, otoczone monitorami i kablami, i jedno krzesto.
Zastony byty zaciggniete, uchylitam je lekko, na podtoge padt dtugi pasek swiatta. Potozytam dion na
ramie t6zka. Twarz Eliasa byla blada, jakby z ciata wyciekla cala krew. Mial bialte, spierzchniete wargi.
Wymamrotat moje imie, spogladajac gdzie$ obok. Z uda wychodzit dren.

Pochylitam sie, poczutam zapach zimnego potu. Pocalowatam go w czoto, poglaskatam po wlosach.
Westchnat. Wyciaggnetam reke, ale cofnelam jg, bo zobaczytam wenflon na grzbiecie jego dtoni.

— Zle sie czuje — powiedzial tak cicho, ze to nie mogto by¢ do mnie.

Nagle przypomniato mi sie, jak dawno temu twierdzil, ze istniejq tylko dwie szkoty filozoficzne, stara
i frankfurcka.

Zostatam do pd7na. Rzucal glowa w goraczce. Od czasu do czasu przez jego niespokojny polsen
przedzieralo sie: ,,Jeste$ tu jeszcze?”.

Wieczorem zalalam wrzatkiem zupe instant i zatelefonowalam do jego rodzicow. Nikt nie odebrat.
Pomyslalam, ze moze powinnam zadzwoni¢ do Elke na komorke, ale potem ustyszatam, ze nagrywam sie
na sekretarke.

— Tu Masza. Dobry wieczor. — Zrobitam pauze, zagryztam wargi. — Elias sie poslizgnal, grajac
w pitke. Ztamat kos¢ udowa. Lezy w szpitalu.

Wypowiadatam te zdania z trudem, od dziesieciu lat mOwienie po niemiecku nie sprawiato mi takiego
ktopotu jak tego dnia. Elke zadzwonita w srodku nocy. Czy jest Zle. Nie, zapewnitam. Nie moze zostawic
restauracji. Co wieczor pracujg peilng parg. Powiedzialam, ze tu jestem. Sprébuje przyjechac tak szybko,
jak tylko sie da. Jestem tu, powtorzytam.

Spakowatam mu torbe, posktadatam bielizne, podkoszulki i jedng jedyng pizame, jaka mial, dotozylam
kosmetyczke, aparat, blok rysunkowy i otowki weglowe.

Sasiedzi Eliasa ogladali popotudniowy talk-show. DZzwiek telewizora mieszat sie ze strzepkami rozméw,
Smiechem, szelestem gazet i papierkow od cukierkow, skrzypieniem butow i odglosem wozkow
z jedzeniem toczgcych sie po korytarzu.

Lezal w Srodku, po kazdej stronie stato jedno t6zko. Obok t6zek mate stoliki. U sgsiadow pietrzyty sie
na nich batony, napoczete opakowania z ciastkami, torebki zelkdw, cukierkdw, zeszyty sudoku, papierosy
i gazety. Zyczytam wszystkim dobrego dnia, ale nikt nie zwrécil na mnie uwagi.

Lezal w tym szpitalnym t6zku blady, wyczerpany, z oczami pozbawionymi blasku. Przykleitam do
twarzy usmiech i podesztam. Torbe postawitam obok stolika, wyliczytam, co przyniostam. Jak w Boze
Narodzenie, zazartowat.

Zamroczony lekami, przez wiekszos$¢ czasu spal i prawie sie nie ruszat. Tylko wdychat i wydychat
powietrze. Siedzialam obok niego, obieralam kwasne jabtka, gruszki, mango, a sok lepit mi sie do
palcow. Pitam kawe, znikalam w lazience, spryskiwalam twarz woda, zeby odeprze¢ naptywajace do
oczu izy i bol glowy. Przedpotudnie minelo, i popotudnie. Stonce zachodzito bolesnie powoli, cienie na
zewnatrz sie wydtuzaty, Elias trzymal mnie za reke.

Nastepnego ranka juz zaczal fotografowac. Pokoéj, rane i mnie, ktéra nie moglam na nig patrzec.
Sasiedzi tez zapragneli, by ich uwiecznit. Grali w karty, usilowali nawigza¢ z nami rozmowe.
Profesjonalista, wiec nie mozna przegapiC szansy, powiedzial Heinz, dowiedziawszy sie, ze Elias
studiuje fotografie.



Heinz byt zolnierzem, Rainer Slusarzem. Dzi$ niektore rzeczy zrobiliby inaczej. Niektore, oczywiscie,
niektore. Heinz, sasiad z lewej, odchrzagkngt w pewnej chwili i oznajmil, Ze musi mi powiedzie¢
komplement, mowie po niemiecku lepiej niz wszyscy rosyjscy Niemcy, ktérych dotychczas spotkat.
A przeciez prawie sie nie odzywatam. Zaczat opowiada¢ o niewoli, az Elias poprosit go, zeby sie
uciszyt. Potem poprosit o to samo mnie.

Byto upalnie i duszno, asfalt oddawat ciepto, ulice nie stygly nawet noca. Zsiadtam z roweru przed
szpitalng brama, otartam pot z czota. Wszystkie stojaki byly zajete, chwile szukalam wolnego miejsca,
w koncu je znalaztam, wepchnelam rower, ale przewrdcitam sgsiedni, zielony, po lewej stronie,
podniostam go, starannie ustawitam.

Szpital byl podtuznym, niskim budynkiem o kamiennej fasadzie, kompletnie pozbawionym ambicji,
nastawionym na medyczng funkcjonalnos¢, wzniesiono go posrodku spokojnej dzielnicy z ograniczeniem
predkosci. Lekarz, ktéry poprzedniego dnia usungt Eliasowi dreny, przykucnat przed wejsciem na oddziat
ortopedyczny i palit. Mial cienie pod oczami i zmierzwione witosy. Przyjrzalam mu sie juz wczoraj po
potudniu, wygladal, jakby przepracowal cala noc. Skingt mi glowq, zwolnitam, zatrzymatam sie
niezdecydowana. Wyciagnat reke z paczka papierosow, jasnoniebieskie pudetko z arabskimi napisami.
Poczestowatam go croissantem. Dmuchngt dymem, siegnat do torebki. Miat szorstkie dtonie, paznokcie
z6ttawe od nikotyny.

— Dopiero niedawno przestawit sie pan na papierosy z filtrem?

— Wiasciwie nie. Mam je od pacjenta. — Spojrzat na paczke, obrocit ja kilka razy, przeciagnat
kciukiem po arabskich literach, jakby dopiero teraz je zauwazyt. Nie wiem, co tu jest napisane.

Przettumaczytam.

Westchnal, nie odrywajac oczu od paczki.

— Ten pacjent umart wczoraj po potudniu. Whasnie wypalamy jego ostatnie papierosy.

Zachtysnetam sie dymem, musiatam odkaszlngc.

Znow obrocit paczke, w koncu schowat ja do kieszeni spodni. Odgryzt czubek croissanta, okruszki
posypaty sie na fartuch jak tupiez. Patrzyt to na mnie, to na rogalik.

— Pani do Angermanna?

Przytaknetam.

— Miat dzis$ rano plame.

- Co?

— Plame.

— Na ptucach?

— Co pani przyszto do glowy? — rozeSmiat sie glosno. — Wokoét rany pooperacyjnej, matg plame, to nic
niezwyktego, nie ma powodu do obaw.

Poklepal mnie przyjacielsko po plecach i znikngt w budynku.

Wieczorem z rany zaczela sie saczy¢ wydzielina o stodkawo-gryzacym zapachu, ktory przypominat mi
sowieckie perfumy Warszawianka i wywolywat odruch wymiotny. Aparat fotograficzny lezat na stoliku,
Elias twarzg do Sciany, miat goraczke. Zadzwonilismy po pielegniarke, ale kazata na siebie dtugo czekac,
az wreszcie pojawita sie w sali tak nagle, ze w pierwszej chwili wzielam jg za ducha. Miala krotki
fartuch, wyszczerzyta zeby — w zottawym siekaczu potyskiwal niebieski kamien. Niepowazne. Oparla



rece na biodrach, odchylita glowe. Jej oczy ptonely fanatycznie. Odezwata sie niskim glosem, kazac
Eliasowi wsta¢. Powiedziatam, ze to nie jest dobry pomyst, ale w glebi duszy musiatam przyznac jej
racje, kiedy dziko gestykulujac, gtlosSno wyttumaczyta mi, ze sie nie znam.

— No juz, mtody cztowieku, wstajemy! — zaczeta spychac¢ Eliasa z t6zka.

Elias zagryzt wargi, podniost sie. Twarz wykrzywil mu grymas béluy, a ja wrzasnetam na pielegniarke
piskliwie.

— To dla jego dobra — odkrzykneta.

Zrobit krok, jeknat, ale nie usiadt. Stat i cierpial, a ona zachecajaco kiwata glowa.

— Dalej, dalej.

Kolejny krok, tym razem w ciszy. Z twarzy odptyneta mu cata krew.

— Czy pani nie widzi, ze go boli?

— BAl jest czeScig zycia. Niech mi pani wierzy, przepracowatam tu dwadziescia lat!

— O dwadziescia za diugo.

— Masza, daj spokoj!

Na czole Eliasa perlit sie pot, oddychat szybko i nieregularnie. Zrobit chybotliwy krok w strone t67ka,
glosno wciggnat powietrze i obiema rekami uchwycit sie ramy. Popchnetam go. Nie opierat sie, dat sie
posadzi¢. Dotknetam jego policzka, byt szorstki i rozpalony. W jego oczach pojawitly sie tzy, w moich
tez. Zastonitam go sobg, gotowa na wszystko. Ale Elias pociagnal mnie w dét i bez sit szepnat:

— Prosze stad isc.

— Czegos takiego jeszcze nie widziatam — wypadta z sali, trzaskajac drzwiami.

Elias oparl glowe na moim ramieniu, pomoglam mu sie potozy¢. Skulit sie, odwrécit do Sciany.
Chwile péZniej zaczat drze¢ na catym ciele. Poglaskatam go po glowie, nie zareagowal. Wybieglam na
korytarz i przywloktam do sali pierwsza napotkang pielegniarke. Odstonita opatrunek i szybko zaciagneta
zastony oddzielajace od sasiednich t6zek, chociaz byly teraz puste. Rana wygladata Zle.

Zawiezli go na radiologie, wrocit i wciaz kulit sie z bolu. Lekarze czekali na wyniki z laboratorium.
W koncu przyszedt ordynator, niski, tysy, z wydatnym brzuchem. Za nim, kiwajac glowami, tuzin
studentow, bo jak sie okazato, to byt szpital uniwersytecki. Ordynator zbadat rane, zmarszczyt czoto. Po
nim nad Eliasem pochylili sie studenci, niektérzy z obrzydzeniem, inni odpychali kolegow, zeby lepiej
widzie¢. Ja statam w kacie, nie widziatam ani Eliasa, ani rany. Czutam jej smréd.

Wczesnie rano, blady i nieprzytomny, zostal ponownie zawieziony na sale operacyjng. Rodzice Eliasa
wyruszyli z domu o Swicie, teraz czekaliSmy razem w kawiarni. Ojciec mial nos o wielkich porach
i naprawde bydleca twarz, matka — pucotowate policzki i silne rece. Siedzieli nad pelnymi filizankami
i kanapkami, ktore ze sobg przywieZli.

Horst czytat ,,Spiegla”, Elke i ja wygladalysmy przez okno. Niebo bylo ponure, przez noc pogoda sie
zmienita, wiato i sigpit deszcz. Spogladali na mnie ukradkiem, raz ojciec, raz matka. Ja patrzytam w ich
twarze i myslalam o zdjeciach z dziecinstwa Eliasa, pierwszy dzien szkotly, z choinka i podczas
Jugendweihelll — blade, przerazone dziecko. Gdy oboje jednoczeénie podniesli na mnie wzrok,
zawstydzitam sie tego, co mam na sobie, Ze jestem umalowana i nosze wysokie obcasy; chociaz noc
spedzilam w szpitalu i nie umalowalam sie tego ranka, tylko wczoraj. Elke chrzaknela i popatrzyta na
zegarek, Horst nerwowo zaszeleScit gazeta.

Okno, przy ktorym siedziatysSmy, wychodzito na ulice, waska i pusta. M6j wzrok zatrzymat sie na



szarej kupce posrodku jezdni. Poczatkowo uznatam, ze to plastikowa reklaméwka, ale reklaméwki rzadko
bywaja szare. Pdzniej pomyslatam o pluszowej maskotce. Przeprositam, troche za gloSno odstawitam na
stot filizanke i powiedzialam, ze musze do toalety. Lustro odbitlo niezbyt piekny obrazek: moj nos
btyszczal, co niekorzystnie wptywato na jego wielkosc i garb, tusz do rzes sie rozmazat. Lekarz nie byt
w stanie powiedziec¢, jak dlugo beda operowali.

Zatrzymatam sie na ulicy, oddychajac ptytko, zeby sie uspokoi¢. Wiat zimny wiatr, drzaly mi rece. Przez
chwile obserwowalam wiasny oddech, pdZniej zobaczylam zwierze. To byt krolik, zyl, a przynajmniej
jego pierS unosita sie w nieregularnych odstepach. Znatam tylko dwie modlitwy, ,,Ojcze nasz” i ,,Stuchaj,
Izraelu”. ,,Ojcze nasz” byta bezuzyteczna, ,,Szema Jisrael” niewystarczajgca. Potarguje sie z Bogiem.
Elias za krdlika. Niech oN kaze umrze¢ krdolikowi, nie jemu. Gleboko zalowatam, ze nie jestem religijna
i ze nie moge zaoferowac czego$ bardziej imponujacego niz ,,Stuchaj, Izraelu — Adonaj jest naszym
Bogiem. Adonaj jest Jeden. Kochaj Boga, twojego Boga, calym swoim sercem i calg swojq dusza, i calg
sila wszystkiego. Niech stowa, ktére Ja dzisiaj ci nakazuje, beda w twoim sercu”?!.

Kotysalam sie modlitewnie jak ortodoksyjni Zydzi podpatrzeni w Arte. Nie Elias. Prosze, nie. Nie.
Nie. Pochowam krolika, odmoéwie z pamieci kroliczy kadisz.

Boze, prositam, zabij go natychmiast. A on oddychat i oddychat, jak okiem siegna¢ zadnego
samochodu. Podniostam go delikatnie, nie miat Zadnych widocznych ran. Ale uszy zwisaty smetnie, futro
byto brudne od ulicznego kurzu, czerwone oczy wtasciwie martwe. O ile mozna stwierdzi¢ Smier¢ na
podstawie czerwonego koloru oczu. A jesli nie byt ranny? Jesli tylko przycupnat tu na chwile?

Potozylam go z powrotem i jeszcze raz odméwitam ,,Szema Jisrael”. Z prawej strony nadjechat maty
opel. Widziatam, Ze rodzice Eliasa przygladajg mi sie z okna kawiarni. Ogarneta mnie panika, zaczetam
szukaC kamienia. Tu ich przeciez nie ma, przemkneto mi przez glowe. Ale chodzito o Eliasa. Pobiegtam
ulica, wyrwany skad$ kamien lezal obok przystanku autobusowego. Dobry znak. Przelaztam przez
ogrodzenie, znalaztam kolejny. Wrocitam, zwierze uporczywie zyto. Jak wyttumaczy¢ krolikowi, co to
jest wiara? Pochylilam sie, poglaskatam go po glowie, byl miekki, wilgotny i nie zareagowat na dotyk.
Moja dlon drzata. Wyprostowatam sie, zamachnetam, kamienn wyladowat obok glowy. Podniostam go,
miatam wrazenie, Ze zwierze na mnie patrzy. Poprositam o wybaczenie i rzucitam ponownie, tym razem
trafitam, czaszka pekla, mozg wyptynal, mieszajac sie z krwia i kawatkami kosci. Odwrocitam sie,
powstrzymujac wymioty.

Wracajac do rodzicow Eliasa, do kawiarni, staralam sie stgpaC cicho, nie stuka¢ obcasami
w marmurowe stopnie. Miatam rece czerwone od zimna.

Operacja przebiegla pomysinie, oglosit lekarz asystent Weiss. Stat na szeroko rozstawionych nogach
i z uSmiechem potrzasat dtonmi Horsta i Elke. Zatrzymatam sie obok, popatrzytam na Eliasa. Lezal
nieruchomo. W jego udzie tkwit kawatek metalu, tym razem dtuzszy. Za trzy tygodnie, prawdopodobnie,
opusci szpital. Dalsza terapia bedzie prowadzona ambulatoryjnie. Deszcz uderzat o szybe, przechodnie
pod parasolami uciekali przed nim ulica.



Moja matka wcigz dzwonita z pytaniem, czy ma przyjecha¢, konsekwentnie odmawiatam. Zjawita sie
w niedziele, przywiozta resztki z przyjecia urodzinowego ojca. Polozytam na stole dwa talerze, noze
i widelce, jedzenie zostawitam w pojemnikach, nie podgrzatam. Matka patrzyta na mnie zatroskana, ja na
nig zmeczona. Szczegotowo wypytywata o diagnoze. Moi rodzice dlugo tamali sobie glowe, jak
zrusyfikowac imie Eliasa, zeby wyrazi¢ mitos¢, obdarzy¢ go czutym zdrobnieniem. Kiedy ojciec w koncu
wykrzyknat ,,Elisza”, matka zaklaskata z zadowolenia — Elisza zostal przyjety.

JadlySmy w milczeniu. Mnie to nie przeszkadzalo, ale matka nie znosita ciszy, zaczela opowiadac
o pracy. Uczyla gry na fortepianie — najpierw w szkole muzycznej, teraz na uniwersytecie. Ona tez miata
na poczatku problemy z nowym systemem: wyksztatlcona w sowieckim konserwatorium, utrzymywata
profesjonalne standardy, nie potrafita z nich zrezygnowac. Kiedy ojciec jednej z jej pierwszych uczennic,
duchowny, poskarzyt sie, ze lekcje muzyki nie sprawiaja corce przyjemnosci, serce zaczelo jej walic,
dtonie spotniaty. Do tej pory nie zdawata sobie sprawy, ze celem sztuki moze by¢ przyjemnosc. Przede
wszystkim jednak nie spodziewata sie czegos takiego po duchownym. W zsrRR muzyke traktowano bardzo
powaznie, tak samo jak balet i sztuki plastyczne. W przeciwienstwie do tego, co bylo w Niemczech kazde
dziecko obok zwyktych zaje¢ szkolnych miato prawo do profesjonalnego i przede wszystkim bezptatnego
wyksztatcenia artystycznego, tak diugo jednak, jak dlugo bylo chetne do ciezkiej pracy, a matka nie
rozumiata, jak mozna nie by¢ chetnym.

Kiedys, gdy byla jeszcze mtoda i odnosita sukcesy, i zanim — powodowana lekkomyslnym kaprysem —
wyszta za ojca, w duzym pokoju stal fortepian koncertowy. Przed wystepami ¢wiczyla cale dnie.
A poniewaz z powodu rozterek natury higienicznej i ogolnej sytuacji w kraju chodzitam do przedszkola
tylko przez kilka tygodni, przesiadywatam w domu pod fortepianem i stuchatam, jak gra.

Za kazdym razem, gdy spotykatam sie z rodzicami, zapewniatam, ze mam sie dobrze. Opowiadalam
o stypendiach, letnich akademiach, praktykach i wyjazdach zagranicznych, opowiadatam o planach, gdzie
bede pracowac i ile zarabia¢. Opowiadatam o Samim, pdZniej o Eliasie, a rodzice we wszystko wierzyli.
Dobrze odgrywatam swojq role. Przy miesnych przystawkach, jagniecinie z marynowanymi kasztanami
i suszonymi owocami, przy dolmades, gotabkach z lisci winorosli z farszem z ryzu, jagnieciny, drobno
siekanej cebuli i orzechéw, matka sie Smiala. Opowiadatam wymyslane na poczekaniu anegdoty ze
szpitala.

Kiedy w koncu poszta, na stole zostaly granaty, brzoskwinie, gruszki, banany, pierozki z ciasta
francuskiego i ostatni kawatek tortu czekoladowego. Wlaczylam telewizor, na ekranie zamigotala
powtérka Tatort!3l. Wszystko wskazywalo na to, ze pani komisarz wkrétce spedzi w Hanowerze noc
z potudniowcem. Nastawitam maksymalng glosnos¢ i posztam pod prysznic. Pieczotowicie Scieratam



obumarte komorki skory i zapach szpitala. Probowatam przypomnie¢ sobie ciato Eliasa bez gwozdzi
i dlugiej blizny na udzie. Potem wyobrazitam sobie, ze caluje kobiete, na klatce schodowej, wsrod
trzaskania drzwiami, zapachow gotowania, krzykéw dzieci, wsuwam reke miedzy jej uda. Zanim
znaleziono morderce, usiadtam na kanapie, zeby nakremowac nogi. Mialam pewne przypuszczenie, ale
czekalam na rozwigzanie zagadki.

Wyswietlacz na radiowym budziku pokazywal czwarta rano. Czutam skurcze brzucha, miatam
nieprzyjemny posmak w ustach, bolatl mnie kark. Niechetnie pocztapatam do }azienki, znalaztam paczke
tamponow. Zmylam krew pod cieplym strumieniem prysznica, owinelam sie mietowozielonym recznikiem
i wrocitam do t6zka.

Mieszkanie byto ciche. Zaczelam sie zastanawia¢, czy zamknelam drzwi wejSciowe, czy to normalne,
7ze lodowka wydaje takie podejrzane odglosy, i dlaczego sasiedzi tak ostentacyjnie tupig na klatce
schodowej. O piatej stwierdzitam, ze dalsze lezenie nie ma sensu. Wzielam z podlogi pierwsze lepsze
ubranie, letnig sukienke w czerwono-bialg kratke, ledwie zakrywata mi tylek, tak ze wygladatlam w niej
jak za szybko wyrosniete dziecko. Zwigzatlam wlosy i posztam do kuchni. Probowatam wyobrazi¢ sobie
wszystkie rzeczy, ktore moglabym robi¢ pod nieobecnosc¢ Eliasa, ale nic nie przyszto mi do glowy, wiec
przestatam robic¢ takze to, co powinnam byla: wszedzie lezaly porozrywane opakowania, gazety, brudne
kubki, skorki, Smieci wylewaly sie z kosza i oczywiScie nie segregowatam ich, nie dzielitam na papier,
szkto, plastik, odpady organiczne, metal, urzadzenia elektryczne i smieci wielkogabarytowe. Wiaczytam
radio, myjac kawiarke, moczqac w miseczce homogenizowanego mleka bagietke do podgrzania,
thumaczylam wiadomosci na francuski. Dzwonek telefonu wystraszyl mnie, zadtawitam sie bagietkag. Na
wySwietlaczu zobaczytam numer Eliasa.

— Juz sie obudzites? — zapytatam zdziwiona.

— A co myslisz? Budza nas o szdstej, na obchéd. Ogladaja cztowieka, jakby byt krélikiem witasnie
wyczarowanym z kapelusza. A jak ktos przespat czarodziejska sztuczke, to wracaja.

— Jak sie czujesz?

W stuchawce zaszumiato.

— Boli cie?

— Nie.

Oboje wiedzielismy, ze to klamstwo.

— Moglabys przyjsc dzisiaj wczesniej? — zapytat z ocigganiem.

— Tak — probowatam nada¢ mojemu glosowi czuty ton.

W tym samym momencie przypomniatam sobie, Zze mam dzi$ jeszcze jedno seminarium. Ale byto za
p6zno. Obiecatam.

— Dziekuje.

— W porzadku. Cos$ ci przyniesSc?

— Ciepte ubrania, okna muszq byC otwarte. — Potem wymamrotal do telefonu coS, czego nie
zrozumiatam, i zakonczyl normalnym tonem: — Najlepiej szalik i swetry, czarny i ten jasnoszary,
kaszmirowy.

— Chcesz cos do jedzenia?

— Tylko nie to, caly czas mnie tu tuczg. Juz mi sie odktada. Ale mozesz mi przyniesc ksigzki i obiektyw
z komody, pierwsza szuflada po lewej, tylko tym razem wlasciwy, prosze cie.



— Chyba nie potrzebujesz tam tego catego pieprzonego wyposazenia?
Roztaczylam sie, sprébowatam wylowic¢ rozmoczone juz kawatki bialego chleba z miseczki na musli,
ale prosciej byto wypic jej zawartos¢. Bylam wsciekta na Eliasa, na siebie, na caty Swiat.

Sztam powoli przez biblioteke Akademii Sztuk Pieknych, zupelnie inng niz ta na moim wydziale. Raz po
raz wyciagatam z regatow jaki$ tom, przegladatam reprodukcje mistrzow flamandzkich i dokumentacje
z happeningow. Kiedy trafiltam na katalog wystawy poswieconej Sonic Youth, zaczelam sie zastanawiac,
czy moje zycie toczy sie wiasciwym torem. Nauka jezykoéw przychodzi mi stosunkowo tatwo, szybko
pojmuje struktury, mam dobrg pamie¢, ale w ostatnich latach rzadko robitam co$ innego niz zakuwanie
fachowego stownictwa i konstrukcji gramatycznych. Bylam zdyscyplinowana i zgdna sukcesu. W szkole
miatam angielski, francuski i wtoski, potem pojechatam na rok do Francji jako au pair, zeby doszlifowac
francuski. Zapisatam sie na studia dla ttumaczy, w czasie wolnym uczytam sie wloskiego i hiszpanskiego,
troche polskiego, ale jezyki stowianskie nieszczeg6lnie mnie fascynowaly. Mimo to pojechalam na
semestr na Uniwersytet L,omonosowa do Moskwy, odbylam praktyki w miedzynarodowych organizacjach
w Brukseli, Wiedniu i Warszawie. Stypendium naukowe uwolnito mnie od wiekszoSci dodatkowych prac.
Jako zywo mogtam sie pochwali¢ diugg biografig uczelniang i czestymi kontaktami z ritalinem i innymi
substancjami utatwiajagcymi nauke. Skonczylam studia licencjackie przed czasem regulaminowym,
zaczetam chodzi¢ na kursy arabskiego. Sami byl dobrym nauczycielem, ale wrocit do Stanéw. Rok
pozniej spotkatam Eliasa.

ByliSmy ze soba od o$miu tygodni, kiedy postanowiliSmy wyjecha¢. Podr6zowaliSmy prawie cztery
miesigce, przez Francje, Whochy, stamtad na Baleary i do Hiszpanii, p6zniej do Maroka, Egiptu i Turcji.
Elias robit zdjecia na wystawe dyplomowa. Gdy wrociliSmy, znikngt w ciemni, a ja zapisalam sie na
dwa kursy magisterskie, ttumaczenie ustne i arabistyka.

Bibliotekarz nosit duze okulary w rogowych oprawkach i gapit sie na moj podkoszulek. Przesunetam
ksigzki w jego strone.

— Przepraszam, nie moge sie powstrzymac, sg bardzo piekne, mam na mysli twoje piersi.

Spojrzalam mu w oczy, byly zimne i szare. Najwyrazniej dobrze sie czut w swojej skorze, nie
wygladal ani na zaklopotanego, ani na przytlapanego, z uSmiechem podat mi ksigzki. Prawdopodobnie
zdekonstruowal wiasny seksizm i uznal, ze moze sobie pozwoli¢ na wszystko. Chciatam upusci¢ ciezki
stos monografii o sztuce na jego palce, ale zdazyt cofna¢ rece. Przez chwile zastanawiatlam sie, czy go
oplu¢, ale wydato mi sie to zbyt teatralne.

Bytam tak wsciekta, ze wybralam sie na uniwersytet piechotg. Miatlam nadzieje, ze ochtone. Droga zajela
mi godzine, musiatam przejS¢ przez zattoczone SrodmieScie i dzielnice bankowa. Trzy razy zostalam
poproszona o datek, szeS¢ razy sie do mnie uSmiechnieto, dwa razy kto$ chciat wysepi¢ papierosa, trzy
razy jedno euro, a jaki$ hipis z szeSc¢dziesigtego 6smego zapytat o masaz tantryczny. Spdznitam sie na
seminarium, moje francuskie ttumaczenie okazalo sie stabe. W ogble nie miatam dzis glowy do
Ttumaczenia symultanicznego francusko-niemieckiego 111 ani do Introduction a la problématique des
techniques industrielles, ani do translacji w ogole.

Profesor poprosit, Zzebym przyszta na jego dyzur. Przez cate studia nie dostatam noty gorszej niz 1,5,
a te i tak przez przypadek, w pierwszym semestrze. Dzi$S po poludniu bedzie siedzial naprzeciwko,
mieszal w niebieskim kubku i napominal mnie, Zzebym pracowata. Potem zapyta o rejony uprawy wina



w Azerbejdzanie i zmartwi sie, ze tak p6zno dosztam do wielojezycznosci, no c6z, nie jestem native’em
i nic nie da sie z tym zrobi¢. A ja bede w milczeniu mieszata niepostodzong herbate i nie opowiem mu
o wybitnej brandy z regionu wokét Gandzy, bo tego koniaku nie mozna dosta¢ w eleganckich butelkach
ani w delikatesach na frankfurckiej Fressgass, lecz wylacznie w Gandzy, przechowywany jest
w kanistrach, ktére wysyla sie do koneseréw i bliskich krewnych. Nie powiem mu, ze azerskiego
nauczytam sie by¢ moze nie od rodzicow, tylko od naszych sgsiadow, i ze mowilam nim ptynnie i bez
akcentu, dopdki nie wyemigrowatam do Niemiec i przestalam mie¢ z nim kontakt. Tak samo jak nie
powiem, ze w Azerbejdzanie od pigtego roku zycia pobieralam prywatne lekcje angielskiego
i francuskiego i Ze moja matka musiata na te lekcje sprzeda¢ diamentowy pierscionek po swojej matce.
Nie powiem mu, ze ludzie zyjacy bez biezacej wody niekoniecznie muszg by¢ niewyksztatceni. Ale mdj
profesor byl moim profesorem, adoptowat na odleglos¢ dzieci w Afryce i Indiach. Praktykowat
wielokulturowos¢ w salach kongresowych, budynkach konferencyjnych i drogich hotelach. Integracja
znaczyla dla niego zadanie mniej chust, wiecej skory, poszukiwanie ekskluzywnych win i niezwyklych
celéw podrozy.

Do szpitala dotartam jeszcze wsciekla. Rainer powiedzial, ze Elias jest na badaniach, Heinz dodat
Z porozumiewaw Czym mrugnieciem:

— To moze dtuzej potrwac. Ale zostan. Zatroszczymy sie o ciebie.

Rozesmiali sie.

Rzucitam ksigzki na stolik i wysztam. Wokdét poszczegdlnych oddziatow byly mate parki, ale trudno
byto znalez¢ tam spokoj, tawki stale okupowali starzy ludzie, waskimi Sciezkami przepychali sie pacjenci
na wozkach. Zajetam jedyng wolng tawke i zapalitam papierosa. Niecate pie¢ minut p6zniej przysiadia
sie do mnie krucha, stara kobieta w kolorowej chustce i ze ztotymi zebami. Z kieszeni szpitalnej pizamy
wyjela torebke pestek stonecznika, zaczeta je tuskac¢, wypluwajac tupinki tuz pod moje nogi.

— W srodku nie moge. Sasiedzi skarza doktorowi.

Odpowiedziatam po rosyjsku, jej twarz sie rozjasnita. Zamachata torebka przed moim nosem.

— Masz narzeczonego?

— Nie.

— Chiopaka?

Skinetam glowa, a ona z zadowoleniem wypluta kolejng porcje tupinek.

— W twoim wieku bylam juz mezatka.

Wzruszytam ramionami.

— Jak czesto?

— Stucham?

— Jak czesto? — powtorzyta. — Jak czesto cie bije? Mocno? Z calej sity?

— Nie bije mnie.

— Wszyscy bijg. Mnie bit maz. TeSciowa. Ta najmocniej, umiata przylozy¢, ze ho! A synowa, ta tez
byla zta. Lezalam w szpitalu, dwa lata.

— Dwa lata?

— Tak. Dwa lata.

— Na jakim oddziale?

— No jak to, na sowieckim, jak wszyscy. Co to za pytanie?



— To byt oddziat zamkniety?

— Nie, jestem zdrowa na umysle. Co ty w ogole wygadujesz? Bylam w cigzy, z si6dmym.
Zamilklam.

— SzeScioro to az nadto! Mowitam mu, zeby mnie nie tykat, ale wciaz to robit.
Skinetam glowa.

— Miatam dosy¢. Wesztam na szafe i skoczylam. Wylecialy mi organy wewnetrzne, no to mnie wzieli.
A teraz zndw jestem w szpitalu.



IV

Znatam tego mezczyzne, ktory schylony zbieral drobne przy kasie. Czarny ptaszcz, siwe wiosy starannie
wtozone na dziwnie kanciastej czaszce. Nie od razu go zauwazytam, dopiero po chwili zwrécitam uwage
na lekko kotyszacy sie chod i szpiczaste czubki butéw z krokodylej skory. Na uniwersytecie mijat nas
z uSmiechem, muskal wzrokiem jak grupe ludzi, ktorych twarzy nie trzeba rozpoznawac. Windmiihle
udzielal konsultacji i byt ucieleSnieniem arogancji thtumacza odnoszacego sukcesy, ktory wykrochmalone
kohierzyki koszul nosi postawione, perfekcyjnie wlada wieloma jezykami i pracuje na zlecenie
wszystkich wielkich instytucji. Méwiono, ze jego glos brzmi w stuchawkach tak dobrze, iz pewna
delegatka z Liechtensteinu ztozyta mu dwuznaczng propozycje. Na wyktadach najczesciej osiggat stan
absolutnego skupienia na sobie.

Windmiihle stat przy kasie i ptacit za kanapke. W poblizu szpitala p6tnocno-zachodniego byty tylko
cmentarz, zaklad pogrzebowy i drogeria. Siedzialam w kawiarni nad cienka zupg i nie moglam sie
zdecydowa¢, zeby ja zjesc. Bo wyobrazatam sobie, jakie bakcyle plywaja miedzy rozgotowanymi
ziemniakami i marchewka z puszki. Elias lezal na oddziale ortopedycznym juz od dwoch tygodni, miat
przed sobg co najmniej drugie tyle. LiczyliSmy dni, w zaleznosci od naszego nastroju bylto ich jeszcze
duzo albo juz mato.

Windmiihle uSmiechnat sie. Ostroznie odwzajemnitam usmiech, podszedt i zapytal, czy moze sie
przysigsc. Wszystkie stoty w kawiarni byty wolne.

Skinetam glowa.

— Wie pani co? Zdaje mi sie, Ze panig znam.

Skinelam jeszcze raz.

— Byla pani jedng z moich studentek, prawda? — uSmiechnat sie zachecajgco. — Dlaczego zrezygnowatla
pani z seminarium?

Ugryzt kawatek butki.

Milczatam.

— Rosjanka?

— Troche.

Chciatam co$ doda¢, ale machnat reka.

— Prosze raczej powiedziec, jakie jezyki B pani studiuje?

— Rosyjski, francuski, angielski.

— Jeszcze jakieS?

— Zadnego z jezykéw roboczych.

— Ale z pewnoscig opcje C?



Skinetam, nie wiedzac, co powiedzieC. Przygladal mi sie natarczywie, ja dalej kiwalam glowag
i wlepiatam wzrok w filizanke.

Trzeciego dnia w Niemczech posztam do szkoty i od razu cofnieto mnie o dwie klasy. Zamiast ¢wiczyc
pierwiastki, miatam rysowac¢ mandale kredkami swiecowymi.

Chodzitam z rodzicami do urzedu do spraw cudzoziemcéw, gdzie uczylam sie, ze jezyk oznacza
wiadze. Kto nie méwit po niemiecku, nie miatl glosu, kto mowit tamang niemczyzng, nie byt styszany.
Whioski rozpatrywano pozytywnie w zaleznosci od wyrazistoSci akcentu delikwenta. Czekalismy, az nad
ciezkimi metalowymi drzwiami wyswietli sie nasz numer. Czas oczekiwania byl dlugi, bo urzednicy
w ciggu jednego dnia rzadko zalatwiali wiecej niz pieciu migrantow, musieliSmy ustawiac sie w kolejce
na wiele godzin przed otwarciem, zeby w ogole sie do nich dosta¢. Podczas wywiadéwek, ktore byty
wydarzeniem na wskro$ szykanujacym, takze siedzialam kolo matki na korytarzu, ostrzyzona jak od
garnka, w okularach z grubymi szklami i z aparatem korekcyjnym na zebach. Wpatrywalam sie we wlasne
buty i wstydzitam sie na przemian za matke i za siebie. Nauczycielki niemieckiego, matematyki i geografii
twierdzity jednym glosem, Ze moja znajomosc¢ jezyka jest niewystarczajgca i ze nie powinno mnie tu byc.
Ze zniecierpliwieniem thtumaczytam matce ich stowa. Gimnazjum, do ktérego uczeszczatam, migranci
znali wylacznie z gazet wydawanych przez Springera i popotudniowych programéw telewizyjnych.
W mojej klasie byla wprawdzie dziewczynka, ktorej matka pochodzita z Finlandii, a w klasie
rownolegtej byt chlopiec z holenderska matka, ale zadne z nich nie nosito ciuchow z Aldiego, a zreszta
byli mormonami. Arabéw, czarnych i Turkéw nie bylo. Cztapalam za kolegami, chciatam mie¢ takie same
ubrania i hobby, ale ani na jedno, ani na drugie nie bylo nas sta¢. Kiedy w klasie robito sie za glosno, to
ja bylam winna, chociaz wstydzilam sie otworzyC usta. Przez trzy lata prawie nie méwitam. Bylam
nastawiona na jakie$ niejasne pdzniej. Marzylam, studiowatam mapy, przewodniki, sporzadzatam listy
rzeczy, ktorych bede potrzebowata po drodze. Trwalam w przekonaniu, ze wszystko sie wozy, gdy odejde
i zaczne zy¢, zostane fotografka, dziennikarka albo stewardesa. W naszym malym mieScie byla
amerykanska baza wojskowa, czasem marzylam, ze wyjde za zolnierza, ale uwazatam, ze jestem za
brzydka, p6zniej dowiedziatam sie, Ze niemieckie zony zostajq w Niemczech. A ja chciatam wyjechac.

W jedenastej klasie miatam nauczycielke niemieckiego, ktorej wypadaly wtosy. Czego nie mogli jej
wybaczy¢ ani wspoélpracownicy, ani uczniowie. Kiedy nie wytrzymywata juz upokorzen, sama
upokarzata. Bylo spokojne zimowe popotudnie, Swiatto blade, sala niewietrzona. Ta kobieta uczyla tez
wiedzy o spoteczenstwie, chodzilo o przestepczos¢ wsrdéd obcokrajowcoéw i wszyscy byli za
natychmiastowa deportacja kryminalnego elementu imigranckiego. Doktadnie moéwigc, chodzito
o przypadek Mehmeta: opryszka, z ktorym takze ja nie chcialabym zawrze¢ znajomosSci, ale nie
rozumiatam, czym sie wlasciwie rozni od niemieckiego kryminalisty. Wprawdzie nie dostat
obywatelstwa, mimo ze urodzit sie w Niemczech, ale dorastat w Monachium i pobierat nauki wytacznie
w szkotach panstwowych. Nauczycielka miata na to pytanie gotowq odpowiedz.

Nie bytam w stanie dtuzej zniesc tej dyskusji, wiec wyjetam z teczki nozyczki i podesztam do katedry.
Stanelam przed tq kobietg z nozyczkami w prawej rece. W tym momencie wiedziatam, ze moge wszystko,
czego zechce. Zerwatam jej z glowy peruke. Kto$ sie zasmial na widok niemal tysej czaszki z kilkoma
smetnymi pasemkami wtosow. Nie bronila sie, patrzyla na mnie przerazona. Zrobito mi sie jej nawet zal,
bo byta taka samg ofiarg jak ja. W przeciwienstwie do niej ja jednak postanowitam sie bronic.

Wydalono mnie. Matka byta wystraszona, ojciec rozbawiony i troche dumny, a ja zrozumiatam, ze



wszystko bedzie lepiej. Najpierw w ogole nie chciatam wraca¢ do szkoly, postanowitam pojechac
w podroz dookota Swiata. Ale nie mialam ani pieniedzy, ani niemieckiego paszportu. Wiec posztam do
szkoty imienia Maxa Beckmanna we Frankfurcie i zamieszkatam z Sibel. Miatam siedemnascie lat.

Teraz mowitam plynnie piecioma jezykami, kilkoma innymi tak, jak mOwia po niemiecku turysci,
ktorzy jezdza na Majorke, zeby sie alkoholizowac, ale nie miatam niczego, co przypominatoby czas
wolny.

— Co pani tu wiasciwie robi? — zapytal Windmiihle.

— Odwiedzam chtopaka.

Skinat glowa, ale nie zapytat o Eliasa, co byto mi na reke.

— A pan?

— Zostawie pani moje namiary. Prosze sie odezwac, gdyby pani czegos potrzebowatla.

Zjadt i poszedl, a ja zostatam z wizytdwka w rece.



Sala byla przegrzana i duszna. Elias sie nie odzywal, ja tez nie. Heinz wyszedt kilka dni temu, Rainer byt
na badaniach.

— Przykrytbym to kotdra, gdybym mogt.

Podciggnetam kolana, opartam na nich glowe, tak zZeby nie widzie¢ ani jego, ani rany.

— Popatrzysz na mnie, dopiero jak wyzdrowieje?

— Nie moge patrzec tylko na twojq noge.

— Dlaczego?

Zaczetam chodzi¢ po sali. Elias wodzit za mng wzrokiem, zrezygnowanym i zmeczonym. Ale
wewnetrznie byl zdrowy i tego mu zazdroscitam. Spuscit oczy.

— Nie wiem, jak dtugo to zniose — powiedziat.

— Zrywasz ze mng?

— Nie pomoge ci.

— Prositam cie o pomoc?

— Dlaczego mi wreszcie nie powiesz, co sie z tobg stalo? WyjechaliScie przeciez
w dziewiecdziesigtym szostym, jak juz byto po wszystkim.

— Nie bylo po wszystkim. Co ty tam wiesz.

— No wtasnie, co ja wiem... — powtorzyt gorzko.

— Mowisz jak urzad do spraw cudzoziemcOw — przerwatam mu.

Westchnat ciezko.

— Tak to nie moze wygladac.

— No wiec? Zrywasz ze mng? — krzyknetam.

— Nie!

— To nie gadaj ghupot.

Wybieglam, glosno trzaskajac drzwiami. Tak rozmawialiSmy czesto i za kazdym razem byto gorzej.

W toalecie podstawilam rece pod ciepta wode. Najpierw dtonie, potem nadgarstki. W koncu
wilozylam glowe pod strumien wody. Krople skapywaly mi na nogi. Pomyslatam, ze powinnam uciec.
Bytam w stanie w ciggu dwoch godzin spakowac sie i opusci¢ mieszkanie. W wiekszosci krajow bym
przezyta. Whasciwie niczego nie potrzebowatam. Mogtabym uciec od razu.

Wrocitam, Elias uSmiechnat sie do mnie, wyciagnat reke. Podesztam do t6zka. Na niebie umierato
stonce, zatapiajac sale w cieptym sSwietle.

— Bylo dziecko i byt ojciec. Ojciec chcial zaprowadzi¢ dziecko w bezpieczne miejsce. Do mieszkania
babki mieli dziesie¢ minut piechot. Dziecko nie miato jeszcze siedmiu lat i czuto, Ze w ostatnich dniach



cos sie zmienito, ale nie potrafito powiedzie¢ co. O tym myslato, kiedy upadta obok niego kobieta. Krew
poptynela powoli w strone dzieciecych butéw, ich czubki zabarwity sie na czerwono. Krew byta ciepla,
a kobieta mtodsza niz ja teraz. Dziecko odgarneto z twarzy kosmyk wtoséw, na policzku zostata mu krew.
Moglo by¢ gorzej, powiedziata babka pdZznym wieczorem, myjac buty dziecka.

Elias wzigt moja reke, zaczal calowac wnetrze ditoni, p6Zniej ramie. Potem wyciggnat palce w strone
mojej twarzy, pogtaskal mnie po policzku i przytulit.



Vi

Niebo bylo ponure, perony przepeinione dojezdzajacymi do pracy, grupy ubranych identycznie uczniow
wsiadatly i wysiadaty. Kolejka miejska zatrzymywata sie co dwie minuty. Nie moglam sie skupi¢ na
fiszkach, obserwowalam mtodziez. Wszyscy chtopcy nosili sie wedle mody obowigzujacej w osiedlach
socjalnych. Dziewczyny wykorzystywaly wyswietlacze telefonow jako lusterka, prdobujac ratowac
fryzury. Nieletni milosnicy gangsta rapu konstruowali turecko-arabskie pseudozdania, zegnali sie
z kolegami stowami ,,No to... bunun iizerine!®, cze$¢”. Pola, nowe bloki i budki dréznikéw pojawiaty
sie w nieregularnych odstepach, a oni krzyczeli do siebie: ,,No to cze$¢, co nie?”. Domy i ludzie
wygladali jak chleby prosto z foremek. Cieszylam sie, Ze nie jestem juz nastolatka.

Oficjalnie nalezeliSmy do kontyngentu zydowskich uchodZzcéw majacych wzmocni¢ niemieckie gminy
zydowskie. Ale nasza emigracja miata zwigzek nie z zydostwem, tylko z Gorskim Karabachem.

Na poczatku 1987 w Armenii rozpoczeto kampanie, ktorej celem bylo wilaczenie Gorskiego
Karabachu do Armenskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej. Wowczas w Karabachu mieszkali
Azerowie i Ormianie. W Erywaniu odbyly sie masowe demonstracje, pierwsze tego rodzaju w ZSRR.
Dwudziestego lutego 1988 roku Nagorno-Karabachski Obwod Autonomiczny oglosit wystapienie
z 6wczesnej Azerbejdzanskiej sRrR. Doszto do pierwszych star¢, pierwsi Azerowie zostali zmuszeni do
ucieczki. Sytuacja eskalowata. Ale nikt nie spodziewat sie tego, co sie wydarzylo w Sumgaicie. Zaczeto
sie od niewielkiej demonstracji: w centrum miasta zebrali sie rzekomi uchodzcy z Kapanu. Policja nie
podjeta zadnych krokéw. W ciggu nastepnych dwaéch dni gangi spustoszyly miasto, zmieniajac je w strefe
Smierci dla Ormian. Napastnicy wybijali szyby w oknach, podpalali auta. Demolowali i pladrowali
mieszkania, ponizajac, dreczac, mordujac i gwalcqc. Niektore ofiary zostaly tak zmasakrowane
siekierami, ze nie dato sie ich zidentyfikowac¢. Mordercy czesto nie odrézniali Ormian od Azeréw, nie
istnialy przeciez zadne domniemane cechy etniczne, wiekszos¢ Ormian mowita ptynnie po azersku.
Pierwsze pogloski dotarly do Baku, akurat gdy sztam z matka do konserwatorium. StanelySmy w kolejce
po chleb, a kobieta przed nami powiedziata do innej po rosyjsku, ze zatrzymali samochod jej przyjaciot,
kazali im wysig$c¢ i zazadali, Zeby wypowiedzieli azerskie stowo oznaczajgce orzech laskowy — fundukh.
,2Powiedz fundukh!”, wrzeszczeli napastnicy. ,Jak potrafisz powiedzie¢ fundukh, to jeste$
muzwtmaninem. I wszystko w porzadku”. Matka wyjasnita mi, ze Azerowie i Ormianie wymawiajq to
stowo inaczej. To bylo jedyne, co mogla mi wytlumaczy¢. Podczas pogromu zabito okoto trzydziestu
0s0b. Prawie wszyscy z czternastu tysiecy Ormian zamieszkujgcych miasto uciekli.

W kolejnych miesigcach i latach miato dojs¢ do aktow przemocy na wiekszq skale, do wypedzen,
gwaltow i pogroméw po obu stronach. Ruchy nacjonalistyczne okrzepty, status Gorskiego Karabachu
pozostatl niewyjasniony. W koncu parlament Armenii uchwalit, Ze nalezy on do tego panstwa. Dwa dni



pozniej Azerowie oglosili, ze to ich ziemie. Ormianie wyjezdzali z Azerbejdzanu, Azerowie z Armenii,
rzadko dobrowolnie. ZbieraliSmy zywnosSc i odziez dla coraz liczniejszych uciekinieréw. Kiedy pierwszy
raz zobaczytam chtopca w moim wieku, ktory zebral w srédmiesciu, a zamiast nog miat dwa kikuty,
zmartwiatam, bo wiedziatam, ze nie ulegl wypadkowi ani tez sie taki nie urodzit. Ojciec zostal wystany
do Karabachu jako obserwator, czasem przez wiele dni nie dawat znaku zycia.

Wojna o wladze i rope trwata. W Baku utworzono Narodowy Front Azerbejdzanu. Organizowat wiece
w fabrykach i biurach, gromadzit bron zakupiong od rosyjskich zoinierzy. OczywiScie nielegalnie.
Katasznikow kosztowal sto dolarow, czolg trzy tysigce. Nasza sasiadka tez stala sie zarliwag
nacjonalistkg. Podczas gdy ona brata udziat w zebraniach, matka opiekowata sie jej synem Faridem.

NienawisC nie byta sprawa osobista, byla strukturalna. Ludzie nie mieli twarzy, oczu, nazwisk
i zawodow — stali sie Azerami, Ormianami, Gruzinami i Rosjanami. Ludzie, ktorzy znali sie przez cate
zycie, zapominali wszystko, co wiedzieli o sasiadach. Zostawata tylko domniemana narodowosc.
Trzynastego lutego 1990 zwolennicy Frontu, uciekinierzy z zaanektowanych terenéw i rzekomi agenci
KGB zaczeli odwiedza¢ ormianskie mieszkania, wizytowali je systematycznie, mieli listy z ormianskimi
adresami. Ich pojawienie sie oznaczato rabunek, gwatty, okaleczenia i morderstwa. Zabijali przy pomocy
nozy i patek. Nierzadko ludzie wypadali z okien. Nie wolno mi bylo wychodzi¢ z domu ani zadawac
pytan.

Dziadek, ktory wowczas u nas mieszkatl, byl ciemnookim i ciemnowlosym mezczyzna o wydatnych
kosSciach policzkowych. Jadac tramwajem na uniwersytet, gdzie wykladatl chemie nieorganiczng, zostat
wziety za Ormianina i pobity. Trzy dni pdézniej umart na zawal serca. Znalaztam go rankiem w jego
ulubionym fotelu. Ojciec zamknat drzwi do swojego pokoju. To byl jego ojciec.

Matka, zalewajac sie tzami, zadzwonita do swojej matki. Przez chwile sie kldcity, potem matka
odtozyta stuchawke i kazata mi sie ubrac. Spakowata torbe i wreczyla jq ojcu. Na ulicy bylo cicho, obok
niektorych domoéw lezaly porozbijane meble. I szklo. Ojciec ciagnagt mnie za reke, kazat sie spieszyc.
Babcia mieszkata trzy ulice od nas. Kiedy do niej dotartam, nie bytam juz dzieckiem.

Pietnastego stycznia 1991 Baku otoczyly oddzialy rosyjskie. Ludzie byli niespokojni, na ulicach
wjazdowych i przed rosyjskimi koszarami pojawily sie blokady i barykady. Mialo to zapobiec
masowemu wkroczeniu wojsk. Kilka dni poézniej jednostka KGB wysadzita w powietrze nadajniki
radiowe i telewizyjne. Snieg na wszystkich kanatach. Nikt nic nie wiedzial, byliémy przygotowani na
wszystko. Ustyszalam pierwsze czolgi na ulicach. Sasiadka wpadta do naszej kuchni, krzyczac: ,,Wszyscy
Rosjanie to mordercy!”. Ojciec odpowiedziat jej spokojnie: ,,Prosze opusci¢ méj dom”.

Rosyjscy snajperzy strzelali do bezbronnych, czolgi rozjechaty barykady, ludzi, zniszczyty karetke. Tej
nocy zginely setki. Szesnastoletnia Zydéwka zostala zastrzelona w mieszkaniu, bo w oknie pojawit sie jej
cien. Wykrwawita sie na dywanie w duzym pokoju, na kaukaskich kolorach i ornamentach.

Nastepnego ranka dziesigtki tysiecy demonstrowaly przed palacem prezydenckim. Dwudziestego
trzeciego stycznia odbyla sie zalobna manifestacja ku czci poleglych meczennikow, a moi rodzice
usitowali, akurat tego dnia, pochowa¢ dziadka. Jego zwloki od wielu dni rozktadaly sie w naszym
mieszkaniu. Ta decyzja byta btedem, samochdd zostal zatrzymany, chcieli ich z niego wyciagnac,
oskarzajqc, ze sq rosyjskimi agentami i mordercami. Nienawis¢ kierowata sie teraz przeciw Rosjanom.
Rodzicom towarzyszyta przyjaciotka mowiqca ptynnie po azersku, cztonkini Frontu Narodowego. To ona
ich uratowata.



Kolejne czterdziesci dni zatoby uptyneto pod znakiem strajku generalnego. Deklaracja niepodlegltosci
zostata ogloszona w pazdzierniku. Stworzono instrumenty identyfikacji i klasyfikacji; podniesiono nowq
flage: niebiesko-czerwono-zielong z bialym potksiezycem i bialg oSmioramienng gwiazda. Niebieski
symbolizowat niebo, czerwony wolnos¢ i krew, ktdrg za nig przelano, zielony ptodnos¢ ziemi — tego
uczyliSmy sie w szkole. Do szkoly posztam dopiero w grudniu. W klasach siedzieliSmy w kurtkach,
pisaliSmy w rekawiczkach, szyby byly powybijane. Nad Baku jak mgla zawista nieoficjalna godzina
policyjna, obowigzywata do naszego wyjazdu.

W Gorskim Karabachu szalata wojna. Sasiadka piec razy dziennie blagala Boga: ,,Nie pozw0dl iS¢
mojemu synowi”. Nie pomogto, dostat powotanie dwa dni po swoich osiemnastych urodzinach. Moja
matka data mu cieptq kurtke ojca. Farid nie wrocit, a jego matka przestata sie modlic.

Uchodzcy z Karabachu obozowali w parkach, owinieci w koce, niektorzy byli okaleczeni. Wielu
zajelo ormianskie mieszkania, czasem silg. Z Gorskiego Karabachu uciekto milion Azerow. Azerskie
klasy wypelnity sie nowymi uczniami, rosyjskojezyczne pustoszaty. Ja bawitam sie lalkami i ¢wiczytam
zapominanie.

W kolejnych latach prawie nie bytlo gazu, pradu i wody, wlaczali je co najwyzej przez godzine
dziennie. Kazda wizyta w szpitalu miata swojg cene, rzad nie nadazat z drukowaniem pieniedzy, zasady
logiki przestaly obowiagzywac. System sie zalamal. Ludzie, ktorym jeszcze niedawno dobrze sie
powodzito, przemykali chytkiem ulica, z ich twarzy znikla nadzieja, wielu zebralo. Pewnego razu do
naszych drzwi zadzwonita dobrze ubrana kobieta, powiedziala, ze jej bliZznieta umierajg, drzacq reka
wziela od matki pienigdze. Inteligencja i mafia wyemigrowaty, w Baku nie zostal prawie nikt: Zzadnych
lekarzy, profesoréw, inzynieréw; ani Ormian, ani Gruzinéw, Zydéw, Rosjan, Tataréw. Byly tylko groby,
na ktorych utrzymanie przysylano pienigdze z zagranicy.

Nie moglisSmy zosta¢ w Azerbejdzanie.

Ojciec nie chcial emigrowac¢ do Izraela. Matka codziennie méwita o antysemityzmie w Rosji, ale
w glebi ducha nie umiata wyobrazi¢ sobie ojca w panstwie zydowskim. Stowa: tereny okupowane,
armia, panstwo zydowskie, nie pasowaty do jej utopijnych wyobrazen o przysztosci.

Ciotka wyjechala do Izraela w 1990 roku. Rodzice nie chcieli. Oboje mieli dobre posady, postanowili
poczekac. Byla jeszcze nadzieja, ze zostang wpuszczeni do Standw albo Kanady, ale wasnie te granice
zostaty zamkniete jako pierwsze. Do Niemiec czy do Izraela mozna jeszcze byto wyjecha¢, ale tylko jako
Zyd, totez rejestry w synagogach zapehnily sie nazwiskami, mnozyly sie podania o pozwolenie na wjazd
w niemieckiej i izraelskiej ambasadzie. Przekupywano tych samych ludzi, ktérych wczesniej proszono
o wykre$lenie stowa Zyd z paszportu i aktu urodzenia, bo kariera byla mozliwa jedynie wéwczas, gdy
miato sie czyste dokumenty.

Tymczasem wybuchta pierwsza wojna w Zatoce, Irak wystrzelil na Izrael rakiety Scud, a matka
siedziata zrozpaczona przed telewizorem, Sciskajac w rekach stuchawke telefonu. Chociaz to bylo bez
sensu, rozmowy miedzynarodowe trzeba bylo zamawia¢ wiele tygodni wczeSniej.

Pierwszq zime w Izraelu moi krewni spedzili w bunkrach, w maskach gazowych. Matka postanowita,
7e za zadne skarby za nimi nie pojedzie. Wyobrazenie, zeby wyemigrowac¢ akurat do Niemiec, rodzice
takze poczatkowo uznali za absurdalne. Jeszcze w 1994 matka mowita, ze jej noga nigdy nie postanie
w kraju, gdzie popioly sa jeszcze cieple. Babka nalezala do ocalonych. Dziewie¢ miesiecy pdzniej
ztozyli wniosek o wjazd w niemieckiej ambasadzie. W dziewiecdziesiatym pigtym wniosek zostat



rozpatrzony pozytywnie, zaczeliSmy wyprzedawaC nasze rzeczy: najpierw sprzety elektroniczne
i wyposazenie kuchni, p6Zniej meble. Matka dtugo nie mogla sie zdecydowac, komu zostawic¢ fortepian.
Kazdg sprzedaz SwietowaliSmy jedzeniem, znéw mozna bylo kupi¢ artykuly spozywcze, chociaz za
horrendalne ceny. Tylko ksigzek nikt nie chcial. Dwa tysigce toméw utworzyto wielka gore Smieci.
W 1996 roku byliSmy w Niemczech. W dziewiecdziesiatym siodmym pierwszy raz pomyslalam
o samobdjstwie.

Wysiadlam na ostatnim przystanku, Friedberg. Pogoda byla kiepska. Domy niskie i ciche. Przed
budynkiem dworca smierdziato uryng, jakiS dwunastolatek krzyknat w moim kierunku ,,cipa”. Kiedy sie
odwrdcitam, zasmiat sie i powiedziat cos po turecku do kolegéw jedzacych smazony makaron z chinskiej
budki. Cata grupa wybuchta glosSnym smiechem, a ja rownie glosno zyczytam, zeby jedzenie staneto im
w gardle.

Dzwonek zadZzwieczal przerazliwie trzy razy, zanim ojciec otworzyt. Zaskoczony, Sciagnat kaciki ust, ale
po chwili jego twarz przybrata zwykly wyraz kompletnego zniechecenia. Byl mezczyzna, ktory rozumiat,
ze nigdy juz nie bedzie dobrze. Pozwolitam, zeby jego usta musnely mo6j prawy policzek, ostroznie
poklepatam go po plecach. Matki nie ma i czy juz jadtam. Nie czekajac na odpowiedZ, wrocit na gore do
sypialni, do komputera i swoich rosyjskich filméw. Wzietam z lodéwki jeden z bezlaktozowych jogurtow
matki i usiadtam przed telewizorem, nie wlaczajac go.

Ciemnobrazowa kanapa byla ostonieta kremowa narzuta, pilot przezroczysta folig. Na mebloSciance obok
rosyjskich wydan Feuchtwangera staly zdjecia z lepszych dni: matka i ja nad morzem, przed zamkiem
z piasku, wesele dziadkow, ojciec jako mtody mezczyzna przed bramg centrum treningowego im. Jurija
Gagarina. Wszyscy Rosjanie chcieli zosta¢ kosmonautami, a mdj ojciec rzeczywiscie nim zostat. Ale
takim, ktéremu nigdy nie byto dane polecie¢ w kosmos. Jak Gagarin byt cztonkiem partii, skonczyt szkote
lotniczq z wyr6znieniem i jak Gagarin studiowat w Akademii Technicznej Lotnictwa, jak Gagarin brat
udzial w treningach kosmonautow, na tym jednak skonczyla sie ich wspolna historia. Nie wiadomo
dlaczego. Ojciec wrdcit do Baku i nikt nie miat mu za zte porazki, nikt nawet nie oceniat jego powrotu
w kategoriach porazki. Dostal posade w ministerstwie, stat sie powazanym, bardzo zajetym cztowiekiem.
Mysle, ze to i upadek Zwigzku Radzieckiego byly najwiekszymi zaskoczeniami jego zycia.

Czasem, kiedy przychodzit z pracy, zabierat mnie na dach. Budowat teleskop, objasnial mi
poszczegblne konstelacje, szeptal ich nazwy, jakbysmy znali je tylko my dwoje i jakby byly nasza
tajemnicq. Czutam jego cieply oddech pachngcy migdatami. A jesli wczesniej pil, prowadzit mnie do
Y67ka, kazal zalozyC koszule nocng i dawal calusa, drapal zarostem po policzku, glaskal po wilosach.
Po6Zniej, réwnie czule, kladl reke na kaloryferze i wychodzit z pokoju. Niemcy nie miaty dla niego
zadnego zastosowania. Na swojej socjalnej Syberii nosit spodnie od dresu i pragzkowane podkoszulki na
ramigczkach. Tak zwane wife-beater, cho¢ jako zywo damskim bokserem nie byt. Poddat sie, z dnia na
dzien. Z nikim sie nie zaprzyjazniat, prawie nie wychodzit z domu, tylko czasem szed} na stacje porownac
ceny paliwa.

Najpierw do kuchni wkroczyta matka. Ojciec takze zszedt na dot, usiadt przy stole i zaczat nabijac
papierosy. Matka zamaszyScie otworzyta lodowke. Kazata mi wycisna¢ cytryne i posiekac cebule. Na
ciezkiej metalowej patelni rozgrzata oliwe, szukata rozmarynu. Ojciec czekal niecierpliwie, az panierka



ryby sie zrumieni, otworzyt wino. Przy jedzeniu matka opowiadata o uczniach. A kiedy cisza stawala sie
nieznosna, na przemian zadawaliSmy jej pytania. Przy deserze ojciec wymienit wszystkich znajomych,
ktorzy coS sobie w zyciu zlamali, matka za kazdym razem go poprawiata. Jej oczy byly wielkie
i niebezpieczne jak reflektory samochodowe.

Chciatam wrocic rano, ale matka odmrozita jagniecine na kolacje. Nie odwazylam sie wyjecha¢. Drugi
wieczor byt melancholijny, rodzice siedzieli na kanapie, wspominali, jak morze potyskuje w zatoce
w Baku, wycieczkowe parowce i goScinne wystepy Rostropowicza. Zachowali prawie wylacznie piekne
wspomnienia. Swiadomie zapomnieli o korupcji, Froncie Narodowym i kilometrowych kolejkach przed
pustymi sklepami spozywczymi i zachodnimi ambasadami. Chociaz matke wspomnienia o kolejkach
nawet bawity, podobnie jak te o schronisku dla ubiegajacych sie o azyl albo o jelcach nadkamiennikach.
Znakomita wiekszos¢ naszych positkéw skladata sie woéwczas wilasnie z jelcow i kawioruy, nielegalnie
pozyskiwanego i przetwarzanego. Nie bylo ani chleba, ani niczego innego, tylko te jelce. To ryby
stodkowodne, wygladajq jak mate sledzie. WystawalySmy w wielogodzinnych kolejkach, zeby je kupic.
Przy swiecach, prad wiaczali z rzadka, zreszta Swiece tez byly towarem deficytowym, matka patroszylta
je dtonmi pianistki.

Nastepnego dnia jechatam do Frankfurtu z trzema butelkami koszernego wina w torbie. Matka nigdy go
nie pila, zamawiata je przez synagoge, zeby wyswiadczy¢ uprzejmos¢ rabbiemu i Bogu, a potem szta do
znajomych po podwojng ilos¢ wina gruzinskiego. Zbieznos¢ gospodarczo-rynkowa miedzy sprzedazq
koszernego wina przez synagoge i wina gruzinskiego przez dom parafialny byta jednakowoz uderzajaca.



Vil

Nawet okna na calg Sciane nie byly w stanie rozjasni¢ ciemnej boazerii, ktora wylozono wnetrze. Na
barze stat flakon z liliami, po prawej stronie wisiat ptaski telewizor, leciatlo cNN, z wylgczonym glosem.
W porze obiadowej bar zapelniat sie bankierami rozmawiajacymi po angielsku z europejskimi akcentami,
rozluzniajacymi krawaty i zamawiajacymi sandwicze.

Cem wpatrywat sie w ekran. Otworzyli zaledwie p6t godziny temu, kelner stal apatycznie za barem,
Sciereczka w kratke polerowat szklanki. Siegajace brody wtosy opadaty mu na twarz.

— Blado wygladasz — odezwat sie Cem.

Ostatnie guziki koszuli nosit rozpiete, na piersi potyskiwat ztoty pétksiezyc. Miat nieregularny zarost,
po prawej stronie ust widac byto tysg plame.

Usiadatam naprzeciw niego. Byl pierwszym w swojej rodzinie, ktory poszedt na studia, mowit po
turecku lepiej niz rodzice. Urodzit sie we Frankfurcie, byt dwujezyczny, tak przynajmniej sadzit. Dopiero
podczas wakacji w Stambule stwierdzit, ze mowi dialektem. Poza tym wielu stow nie znat. Wiec spedzit
rok na najlepszym stotecznym uniwersytecie i nauczyt sie jezyka stambulskiej klasy wyzszej. Z krewnymi
nadal porozumiewat sie dialektem, ktory przywiezli ze swojej wioski do Niemiec. My rozmawialisSmy po
niemiecku jak dwoje perfekcyjnie zintegrowanych, wzorowych imigrantow. Ale poniewaz azerski jest tak
podobny do tureckiego, ze sie nawzajem rozumielismy, o dzieciecych figlach opowiadatam po azersku,
a on po turecku cytowat rodzicéw czy ciotki. Czasem Smiat sie z archaicznych form, ktérych uzywatam.

— Co pijesz? — zapytatam.

— Whisky.

— Nie za wcze$nie?

— Ca§[5]_

— Kiedy masz egzamin?

— Za cztery dni, ale dzi$ wieczorem jest impreza.

— Nie mam ochoty.

— Oczywiscie, ze masz ochote, caty dzien siedzisz w szpitalu. Dzisiaj ze mng wychodzisz. Daj spokdj,
potrzebujesz tego tak samo jak ja. — Wyszczerzyt zeby i jednym tykiem wypit zawartos¢ szklanki. — Ale
najpierw przejrzysz moje ttumaczenie.

Kelner postawit na stole dwie nowe szklanki i miseczke z fistaszkami. Cem rzucit teskne spojrzenie na
nieotwarta jeszcze paczke papierosow. Z ostrzezeniem przed Smiercig. Czutam, ze wiasnie wyobraza
sobie szelest celofanu, odrywanie sreberka, smak filtra, trzask zapalniczki, pierwszy haust dymu. A moze
pomyslat tylko o kelnerze.

— Jak on sie miewa? — zapytat.



— Elisza? Do dupy. Bardzo go boli. Probuje go czyms zajac, ale mi nie wychodzi.

— Denerwuje cie?

— Co to za pytanie?

— Mam racje?

Wzietam orzeszka, poczutam na jezyku stony smak, rozgryztam.

— Przykro mi — powiedziat Cem.

CNN pokazywalo reportaz z Bliskiego Wschodu. Demonstracja wscieklych facetéw w kefijach,
wymachujacych flagami palestynskimi ciggneta przez Gaze, relacje przerywaty obrazy zniszczonych
domow i izraelskich czotgow. Cem pokrecit glowa i upit tyk.

— Co jest? — zapytatam.

Wciagnat powietrze nosem.

— Wojna.

— Nie wierze — odpowiedzialam. Popatrzyt na mnie rozbawiony, wiec dodatam: — O tym, czy
faktycznie bedzie wojna, dowiemy sie, jesli dadzq dtuzszq rozmowe z korespondentem.

— Ale na to wyglada. Ojciec juz co$ méwit o darach dla uchodzcow.

— Nie mowi tego za kazdym razem? — moj glos zabrzmial agresywniej, niz zamierzatam.

— Tak wiasnie — Cem przeciagnat sie, obrocit gtlowe w prawo i w lewo, w szyi co§ mu chrupneto.
Popatrzyt na telewizor, ziewnal, powtorzyt to swoje ,,wtasnie” i dodat: — Koniec koncow ojciec i tak
woli gra¢ w lotto — zasSmiat sie smutno.

— Zawsze pokazujq to samo. Spojrz. Zmieniajace sie szybko obrazy ofiar i okupantow. Najpierw
teksty, ze izraelskie akcje sq agresywne, nieproporcjonalne, ze za gleboko wkraczajqa na terytoria
palestynskie. P6zniej ofiary: udreczone matki optakujace meczennikéw na wyschnietej ziemi, szalejgcy
ogien, a w oddali izraelskie checkpointy i czotgi.

— A ty? Uwazasz, ze to wszystko nieprawda? Nie badz taka naiwna.

CNN pokazywato wlasnie jasnowtosa Amerykanke, ktéra gestykulowata przed kamera z zatroskanym
wyrazem twarzy.

— Dziennikarzom w ogdéle nie wolno tam wjezdzac, stojg na wzgorzu.

— I piszq, co im dyktuje izraelska armia — odpart zjadliwie.

— Skoro nie znajq ani hebrajskiego, ani arabskiego...

— No i? Powinni wynajac ciebie, co? — przerwat mi.

— Dupek.

— Nie wsciekaj sie tak. To, ze ktoS nie studiuje na dwoch fakultetach, nie znaczy, ze ma
niewystarczajgce kwalifikacje.

Wstalam i wybieglam do toalety. Podstawilam rece pod ciepty strumien wody, probowatam
zlokalizowac¢ swojq wsciektos¢. Miatam wrazenie, ze musze broni¢ czegos, co w innych okolicznosciach
bym krytykowata.

Kto$ zastukat do drzwi, Cem wsunagt glowe do pomieszczenia i rozejrzal sie uwaznie. Miat duze oczy,
zielone jak glebokie morze wczesnym rankiem. Powiedzial, ze nie moze wejsS¢, bo to damska toaleta.
Glos mu drzat. Odpartam, ze jest mi obojetne, czy wejdzie, czy nie. Zapytal, czy sq tu inne kobiety.
Rzucitam, Ze to jest mi jeszcze bardziej obojetne. Wszedt.

— Przestanmy. Naprawde! — probowal mnie uspokoi¢. — Wracajmy, w telewizji pokazuja tez inne



wojny — objal mnie. — Mam pomarancze. Chcesz pomarancze? Prosze, przestan. Wiedziatas, ze w calej
Gazie sg tunele i Ze jezdzi tam wiecej mercedeséw niz tu? Naprawde, wkrotce bedzie tam jak na
Goethestrassel®!.

Schowatam twarz w jego koszuli. Pachnial dobra wolg i droga woda kolonska, przytulit mnie
i szepnat:

— Bedzie dobrze. Niedtugo wroci.

Sciany byly wytozone jedwabnymi tapetami, biate kwiaty na szkartatnym materiale przetykanym ztotymi
ni¢mi. KiedyS miescit sie tu jeden z burdeli dzielnicy dworcowej. Stalam i sie rozgladatam. Ciezkie,
kunsztownie odlane zilote ramy na Scianach, kanapy i fotele obciggniete czerwonym pluszem. Jeden
barman miat r6z na policzkach i diadem, drugi nylonowa ponczoche na glowie. Obstugiwali z wyszukang
apatig. Piekne dziewczyny o blyszczacych ustach, pachngce stodkawymi perfumami tanczyly do
agresywnego house’u. Mtodzi ludzie wygladali jak uosobienie piekna i szczeScia, znali sie na fetyszach,
wielu nosito maski i pidra, lekko ubrani mezczyzni starali sie upodobni¢ do call boys. Wszystko sie
usSmiechato, podtancowywato, flirtowato.

Poprawitam przed lustrem sukienke. Sami stal nonszalancko oparty o kolumne. Byt w ciemnych
dzinsach i czarnej skérzanej kurtce. Podal ogien swojej towarzyszce. Miata bardzo jasne wtosy, mate
piersi odznaczaty sie pod cienkim materiatem obcistej sukienki.

Podesztam do niego od tytu, potozytam mu reke na szerokich plecach. To byt instynktowny gest, sama
soba zdziwiona stalam za nim, nie wiedzac, co sie teraz wydarzy. Odwrocit sie i uSmiechnal, a ja
ustyszatam swoj glos:

— Nie wiedzialam, ze jestes we Frankfurcie.

Nasz uScisk wypad} przyjacielsko. Kiedy sie od siebie odsuneliSmy, na kilka chwil zostawit reke na
moim ramieniu. Nie ruszytam sie, poki jej nie zdjat.

— Od miesigca.

— Jak dtugo zostaniesz?

Jego towarzyszka ziewnela demonstracyjnie. Popatrzytam na nig, usitujgc zawrze¢ w tym spojrzeniu
calg swojq nienawis¢ i pogarde, ale mnie zignorowata.

— Nie dtuzej, niz to konieczne. Skonczyta mi sie wiza studencka, czekam, az jg odnowig. Chwilowo
zadekowalem sie u rodzicow, odwiedzam starych przyjaciot.

Oboje zaklopotani upilismy po tyku piwa. Kobieta szepneta mu co$ do ucha, przejechata jezykiem po
zebach i w koncu sobie poszia.

— Masza, chcialem do ciebie zadzwoni¢, ale nie wiedziatem...

Zblizyt sie, jego usta znalazly sie blisko moich. Stanetam na palcach, odgarnetam mu wilosy z twarzy,
pocatowatam w czoto.

— Tesknitem za tobg — powiedzial, wydmuchujac powietrze do mojego ucha, tak jak robit to
wczesniej, gdy sie kochalismy.

Oddychalismy ciezko, niemal w tym samym rytmie. Wygladat jak kto$, kto wie, co stanowi o dobrym
zyciu, gdzie to znalez¢, jak zatrzymac, i koniec koncow takze to, jak owo piekne zycie odrzuci¢, zanim
zanudzi czlowieka na Smier¢. Krotko mowigqc: mial w sobie co$ niebezpiecznego, ale nie
odstraszajqcego, zawsze troche za powazne spojrzenie, na nosie, ktory uwazatam za bardzo seksowny,
maty garb. Zawdzieczal go bijatyce w wiejskiej dyskotece, sam jq zreszta sprowokowat.



Chociaz od dawna juz ze sobg nie byliSmy, prawie bezwiednie wyciggnetam reke w jego strone.
Czasem, gdy czutam bliskos¢ jego ciata albo za dlugo na niego patrzytam, wszystko wracato: mitosc
i pozadanie, gldd i zachtannos¢. Ale skrzywdziliSmy sie nawzajem tak bardzo, ze nie bylo powrotu.

W kolejce do toalety stal Daniel, wygladal jak wyglodzony, urazony krolik. Méwit o sobie, ze jest
antyniemieckim, co mialo znaczy¢: proamerykanskim, i poniekad lewicowo radykalnym filosemita.
Nalezat do tego rodzaju ludzi, ktérzy wciaz chcq ratowac¢ Swiat projektami: najpierw byta to energia
atomowa, potem lasy deszczowe, uprawy ekologiczne i w koncu Zydzi. Na tych szczegblnie sie
zafiksowat.

Za kazdym razem, gdy go spotykatam, roztaczatl przede mng wizje swojej wspaniatej przysztosci,
zostanie krawcem meskim w Londynie. Herzl powiedzial, ze jeSli czegos chcemy, to nie jest to tylko
marzenie, wiec Daniel chciat i chcial, szyjac sobie tymczasem coraz wezsze majtki. Miatam juz w czubie
trzy aperol spritze, chcialam go oming¢, szukatam Cema, zobaczytam, Ze rozmawia w kacie przez telefon.
Pewnie ze swoim chtopakiem, ktory byt kucharzem i od trzech tygodni pracowal we Francji. Nie
rozumiatam, dlaczego Cem z taka determinacjq zalicza imprezy, skoro nienawidzi glosnej muzyki i ludzi
chadzajacych na zabawy. Kazde przyjecie bylo dla niego bitwa, ktérg toczyt z samym soba o kazda
minute.

Daniel glupkowato do mnie zamachat. Zignorowatam go, ale zaczal wykrzykiwa¢ moje imie na calgq
sale, wiec zrobilo sie niezrecznie. Podszedt do mnie szybko, dtugim, niezgrabnym krokiem, jego reka
schwycita moja, chociaz jej do niego nie wyciggnetam. Zaczat mietoli¢ moj rekaw, jego oddech czuc
byto piwem i problemami trawiennymi.

— Ty, calym sercem jestem z wami — odezwat sie.

— Z kim?

— No, z wami.

Oblizat wargi, ztoscito mnie, ze on ma ustalony punkt widzenia, a ja tylko watpliwosci.

— Jakimi wami? — prawie wrzasnetam, kilkoro ludzi z kolejki odwrdcito sie.

— Z Izraelem, oczywiscie.

— Udalo ci sie w ostatnim momencie, co?

— Jeste$ podta. Co sadzisz o tej sytuacji? Jako Zydowka?

— Daniel, spadaj z tym gownem. Czego w ogole ode mnie chcesz? Mieszkam w Niemczech. Mam
niemiecki paszport. Ja to nie Izrael. Nie ma mnie tam. Nie wybieram sie tam i nie utrzymuje szczegolnych
kontaktéw z izraelskim rzadem.

Przypominal mojq cioteczng babke, ktéra w swoim izraelskim duzym pokoju, wiernej kopii jej
niegdysiejszego sowieckiego duzego pokoju, pita herbate z cytryng i uwaznie studiowata ,,Wiesti”, organ
prasowy rosyjskojezycznych imigrantow. ,Wiesti” drobiazgowo donosity o przeprowadzonych przez
Arabow atakach na Izrael, o dokonywanych przez Arabéw aktach bezczeszczenia grobow we Francji
i 0 wszelkich publicznych wypowiedziach na temat Zydéw.

Daniel uwazal Samiego za antysemite, Sami Daniela za filosemite i obaj mieli racje. Ja wolatabym,
zeby mnie z tego wylaczyli, ale pewnego razu podczas pracy grupowej na zajeciach Daniel powiedzial,
7ze moj arabski kochanek mnie uciska i wysysa. Plaga egipska, tak go nazwal. Na co wybitam mu zab
i zostatabym usunieta z uczelni, gdyby nie wzigt catej winy na siebie. Co oczywiscie bylo prawda, byt
winny, i to wcale nie dopiero w trzecim pokoleniu. Odkad brakowato mu zeba, traktowal mnie jak swoja



osobista zydowska maskotke. A jedyng moja wada bylto to, Ze nie wysztam prosto z niemieckiego obozu
koncentracyjnego.

— Wiem, wiem — westchngt i pociggnat mnie za rekaw — tylko przemoc zorganizowana przez panstwo
chroni Zydéw. Wiesz, m6j dziadek bral udzial w przemocy zorganizowanej przez panstwo i gdyby wtedy
istniala wasza przemoc zorganizowana przez panstwo, to wszystko zwigzane z nasza by sie nie
wydarzyto. Z powodu waszej traumy zbiorowej.

Na chwile przerwat, dotartam do drzwi toalety, chciatam je w koncu za sobga zamknac¢.

— Nie chce wyskakiwac z abstrakcyjnymi pojeciami dyskursu totalitarnego, nie zrozum mnie Zle. Tyle
ze jasne jest, ze wielu Zydéw widzi w Izraelu przede wszystkim miejsce schronienia przed
ludobdjstwem. A Auschwitz moze sie powtorzy¢ w kazdej chwili. Ale istniejecie, zmaterializowana
konsekwencja antysemickiej zazartosci, jej wladza wykonawcza, by tak rzec. Zydzi po Auschwitz nie
muszq sie broni¢ przed tymi, ktorzy chcg ich zamordowa¢. Méj wuj Glinther tez chciat ciggle tylko
mordowa¢ Zydéw, ale tak naprawde nie to miat na my$li, nie walczyt, byl sanitariuszem. Zresztg u nas
w ogoble nikt nie walczyl, jestesmy z malej wyspy. Tam sie najwyzej walczy z woda. Ale tutaj... —
Zaczerpnal powietrza i teatralnym gestem wskazal na toalety. — To jest praktyczna emancypacja Zydéw
od permanentnego zagrozenia zagtada. Bronicie swojego wywalczonego, funkcjonujgcego kraju wiasnym
zyciem. Izraelska armia nie jest przedmiotem dyskusji, w ogodle nie jest przedmiotem, jest z krwi i koSci,
to wy, to wasze rece i nogi, stopy, palce i wlosy, i noktowizory, i...

— Danielu, nie jestem Izraelem.

Przeciggnat jezykiem po cienkich wargach, popatrzyt na mnie skonsternowany.

— Nie mozna ci dogodzi¢, ale trudno. Jestem wielkoduszny, jak lece na jakas babke, to moze ze mng
zrobi¢ wszystko. — USmiechnat sie i westchnat. — Jade do Izraela. Zarezerwowatem dzisiaj bilet.

— Po co?

Popatrzyt na mnie przestraszony, jakby jeszcze sie nad tym nie zastanawiat.

— Po stonce.

- Co?

— Przez dziesiec lat zajmowatem sie tym krajem. To niby nic?

Znow miatam ochote go uderzy¢, juz zacisnetam pies¢, gdy Cem mnie od niego odciggnat.

— Chod?, idziemy stad, mam dosy¢. Géwniana impreza.

Czarny Men plynat spokojnie. Bylo prawie bezwietrznie, na drugim brzegu ktos towil w ciemnoSciach
ryby.

— Przysiegam, to byl pierwszy pornos, jaki kupiliSmy. W Holandii. Od miesiecy cieszylisSmy sie na te
wakacje, najpierw, moj brat i ja, poszliSmy do coffee shopu, pdzniej zaczeliSmy szukaC pornosa.
ChcieliSmy hardcore, ale nie rozumieliSmy ani stowa. WzieliSmy kasete z najdalszego konca,
z najwyzszej potki na regale, oczywiscie. Prawdziwy hardcore. A jak juz wsuneliSmy kasete do
odtwarzacza, to zobaczyliSmy same stopy. Kobieta spacerowata wzdtuz strumienia, ale pokazywali jq
najwyzej do kolan. PrzewijaliSmy i przewijaliSmy, i nic, nic poza stopami przy strumieniu. ByliSmy
w Holandii, liberalny kraj, ojciec nas ostrzegal, multa nas ostrzegal. ByliSmy naprawde napaleni.
A potem to. Stopy. Moj brat sie wkurwit, podpalit kasete i wyrzucit ja przez okno schroniska, juz wtedy
chujowo sie czut. Umart pot roku pézniej. Opowiadatem kiedys, jak umart moj brat? Jak zdychal przez
po6t roku? — Cem cisngt butelka po piwie do rzeki, przeciggnat palcami po twarzy.



Nie opowiadal ani mnie, ani Samiemu, jak umierat jego brat, wiedzielisSmy tylko, ze bylo to dawno
i Ze miat raka. Gdy Cem byt pijany, obiecywal nam, przeklinajac i grozac, ze opowie o Smierci brata. Ale
nie robit tego, a my nie pytaliSmy, bo mieliSmy swoje do przemilczenia.

Sami skrecit jointa. Wyciagnelam reke w strone Cema. Chwycit ja i przyciggnal mnie do siebie.

— Masza... — zaczat. — Nie wiem, jak ci to powiedzie¢, ale przez caly wieczor dostaje esemesy od
kuzynow, ktorzy zadaja, zebym w nastepnych dniach nie kupowat w Aldim, bo te pienigdze pono¢ od razu
sq przekazywane na zakup broni przez izraelskie lotnictwo. I caly czas mam nadzieje, ze tego nie
zauwazysz.

— Ja tez — odezwatl sie Sami.

— Co? Ty tez dostajesz te esemesy? — zdziwit sie Cem.

— Tak, nie mam pojecia od kogo, nawet nie znam numerow.

— Tez sie bates Maszy?

— Tak, chtopie. Juz mysSlatem, ze mnie teraz ukatrupi, miataby do tego prawo — zasmiat sie Sami.

— Gdybys wiedzial, jaka scene mi dzi$ urzadzita. W damskiej toalecie.

Potozylam glowe na kolanach Samiego, Cem pochylit sie nad nami i powiedzial, Ze szkoda, Ze juz nie
jesteSmy para. Jego najlepsi przyjaciele.

Sami byl glodny, Cem i ja pocziapalisSmy za nim. Wiekszos¢ sklepéw na Kaiserstrasse byla zamknieta.
Ulicami spacerowaty starsze kobiety o tlenionych, zwisajacych w strgkach wtosach. MineliSmy
calodobowq pralnie. W Srodku siedziata starsza para, oboje wygladali jak ¢puny. On rozwigzywat
krzyzéwke, ona trzymata sie plastikowego kubka i pustym wzrokiem wgapiata w beben pralki widoczny
za okraglymi szklanymi drzwiczkami. Ich ciata sie nie stykaty.

W ogole nie mozna juz bylo nigdzie p6js¢ w nocy, w dzielnicy dworcowej wszystko powoli zmieniato
sie w warzywniaki i sklepy rybne. Ale tez nigdzie indziej nie mozna byto kupi¢ tak taniego i tak Swiezego
jedzenia, wiec w potudnie tworzyly sie tu kolejki zmeczonych kobiet w obcistych sukienkach mini albo
w szerokich hidzabach, stojacych w towarzystwie alfonséw czy innych meskich str6zow. Sami wciagnat
nas do budki z kebabem, chtopcy zamowili. Podtoga kleita sie do butow, przez pomieszczenie przebiegh
szczur, szasztyki btyszczaly, zjadtam baklawe, wszystko sie krecito, powietrze pachnialo stodko, moje
ciato rozpuszczato sie w miodzie.



Vil

W glowie mi huczalo. Lezalam w zaciemnionym pomieszczeniu naga. Nad t6zkiem wisialy plakaty
z konmi i zdjecia nastolatek w podobnych pozach i kolorach co konie, Spiewajacych albo odgrywajacych
jakies filmowe sceny. Na stoliku obok t6zka lezala komorka Samiego, moja sukienka starannie ztozona
wisiala na oparciu krzesta, buty Samiego staly przed nim. Zawsze byt porzadnicki. Nawet w naszym
zwigzku wszystko bylo utozone wedtug Scistych regut. Z czasem wspomnienia o tym, kto kogo opuscit
albo upokorzyt, wyblakty. Zostato tych kilka dobrych momentéw niejasnego szczescia i pozadania. Wtedy
byto to po prostu pozadanie czyjegos ciala, teraz — chyba pragnienie bycia pozadang jak kiedys.

Ubratam sie szybko i wysztam na korytarz. Minna nucita w kuchni piosenke, ktorej melodii nie znatam.
Pachniato jedzeniem, bylo tak, jakby ktoS wymazal ostatnie trzy lata mojego zycia. Znéw wszystko
wrocito: popotudnia z Samim i nieodstepujaca nas na krok jego mtodsza siostrg, ktorej Minna wcigz
o tym obowigzku przypominata, kolacje z jego rodzicami, podczas ktorych rozmawiato sie mieszaning
francuskiego i arabskiego, ptyty Fairuz, do ktérych Minna Spiewala rankiem, uczucie opicia mitoscia,
dotyk Samiego i pustka po wyzu.

— Salam alejkum — Minna staneta w drzwiach kuchni i usmiechneta sie.

Ucieszytam sie na jej widok, chociaz wolatabym jej nie spotkac¢. Chciatam szybko znikng¢ w tazience,
zmyc¢ z siebie wczorajszy wieczor i Samiego.

— Alejkum salam — odpowiedziatam.

Objela mnie mocno, wciagnela do kuchni, nalata tureckiej kawy do filizanki w kwiaty. Sniadanie stato
na stole.

Usiadta naprzeciwko, z zaciekawieniem przygladata sie mojej twarzy. W jej wzroku nie bylo sladu
wyrzutu. Kiedys ja podziwiatam, tak jak podziwia sie obce matki zamiast wiasnej. Gdy spotkatam ja
pierwszy raz, przysieglam sobie, ze bede dokladnie taka jak ona: radosna, ciepta. Do drzwi lodowki
czarnym magnesem przyczepiona byta mata flaga Palestyny. Minna urodzita sie w obozie dla uchodzcow
w Libanie.

Sami wyszed} z tazienki w szortach i rozciggnietym biatym podkoszulku. Nie spojrzal mi w oczy, ja
tez omijatam go wzrokiem. Miat na nogach kapielowe klapki, za duze co najmniej o dwa numery.

— Habibi, jak ty wygladasz? — ofukneta go Minna.

Sami pocatowat ja, rzucit mi zaklopotane spojrzenie.

— Gdzie jest Leyla? — zapytatam.

Leyla byla mtodsza siostrg Samiego, dzis rano obudzitam sie w jej t6zku.

— W Vogelsbergu. Na wycieczce klasowej. — Sami natozyt sobie pelny talerz jedzenia, ale go nie tknat.
Nerwowo bawit sie widelcem. — Abu jest na konferencji w Szwajcarii.



— Szkoda, Ze go nie zastatas. Chetnie by cie zobaczyt. Tesknimy za toba.

— Mamo.

WCciaz jeszcze staratam sie na niego nie patrzec.

— Kullu man Allah. Wszystko przychodzi od Boga.

Minna usmiechneta sie do nas zachecajaco, jakby chciata powiedzie¢: nic nie szkodzi. Mimo to oboje
poczuliSmy sie niezrecznie. Zrozumiata to, podniosta swoje obfite cialo i objeta mnie:

— Mam nadzieje, ze jeszcze do nas zajrzysz — z tymi stowami wyszla.

— Alors — ugryztam nalesnik, ktory juz od jakiejs chwili lezal na moim talerzu.

— Jak sie masz? — zapytat Sami.

— Mam kaca.

Glosno zamieszal kawe. Wstal, otworzyl lodéwke, wyjal stoik dzemu i postawil go na stole.
Zatrzymat sie za moim krzestem, potozyl mi rece na ramionach, pogladzit mnie czule po topatkach. Nie
drgnelam. Pocalowal mnie w przedzialek, delikatnie i jakby co$ sprawdzajac. Poczutam na karku jego
cieplty oddech, napietam wszystkie mieSnie, zZeby nie zareagowac. Oderwat rece od moich plecow
i usiadt naprzeciwko.

Siedziatam jak sparalizowana, nie bylam w stanie sie odezwac. Wziat stoik z dzemem, przyjrzat sie
etykietce na jego tylnej Sciance, zmarszczyt krzaczaste brwi i odczytat:

— Arabski sen — dzem brzoskwiniowy z wanilig i nuta kawy. Nasze dzemy produkujemy z recznie
segregowanych owocow ogrodowych, z regionu albo z rodzimych naturalnych sadéw owocowych. Co to
sq naturalne sady owocowe?

— Nie chcesz wiedziec.

— Laczonych w niezwyklte kompozycje z owocami egzotycznymi. MysSlisz, ze owoce egzotyczne tez
pochodza z naturalnych sadéw owocowych? Wysoka zawartoS¢ owocOw, przyjemna stodycz bez
dodatkow chemicznych wyrdzniajq recznie wyrabiane specjaty naszej manufaktury. W tym zdaniu cos jest
nie tak z gramatyka.

Chciatam, zeby skonczyt to odczytywanie, ale wygladato na to, ze mu sie to podoba.

— Nasze dzemy mozna stosowac nie tylko do Sniadania, rowniez przy wielu innych okazjach. Daj sie
uwies¢ naszym niezwyklym kompozycjom. Co za géwno.

— Okej, pogadajmy — odezwatam sie.

— Chcesz kawy?

— Nie.

— Na pewno?

— Tak.

— Moge zrobi¢, nie ma problemu.

— Sami.

— Moglabys doda¢ do niej tyzke arabskiego snu.

Wstatam. Popatrzyt na mnie.

— Okej, chcesz porozmawiac.

Zerwat sie, nalat dwie pelne filizanki, zaczat przetrzasa¢ szuflady, odwrocony do mnie plecami.

— Czego szukasz?

— Cukru.



— Nie stodze. Przeciez wiesz.

— Ale to dla mnie.

— A ty juz na pewno nie stodzisz.

— Stodze — odwrdcit sie na moment, a potem znéw zaczat grzebac po szafkach.

— Nie, nie stodzisz.

— Nauczytem sie w Stanach.

— Uwazates, ze to obrzydliwe. Nie mogles nagle polubi¢ cukru.

— Tam wszystko jest przestodzone, dlaczego nie stodzic takze i kawy?

— Trudno sobie wyobrazi¢, ze Minna nie ma w domu cukru.

— No to go zuzyta albo nie moge go znalez¢.

— Porozmawiajmy.

— Teraz?

— Byloby dobrze.

— Cholera, chyba musze iS¢ na stacje. Nie ma cukru.

Wybiegl z kuchni, ustyszalam, jak zamykajq sie za nim drzwi. Wpadtam do pokoju, ztapatam moje
rzeczy, potknetam sie na korytarzu o wlasne nogi, upadtam, w koncu cicho wymknetam sie z mieszkania.
Chciatam unikna¢ spotkania z Samim na klatce, posztam na gore, przycupnetam na wyzszym pietrze,
obserwujac schody. Kiedy wrocit i zamknat za soba drzwi, opusScitam kryjowke i wybieglam
z kamienicy.



IX

Moj tramwaj sie spdzniat. Rzeka przechodniéw na przystanku po drugiej stronie przypominata zawiesisty
midd z pojedynczymi rodzynkami. Jakas kobieta w burce — moglam sie tylko domysla¢ jej postaci,
zastona zostawiata malg szpare na oczy — szta za niskim mezczyzna, ktory raz po raz ogladat sie na nigq
i na dziecko. Dziecko, pucutowaty chtopiec w wodzku, siedzialo z kolanami pod broda, kurczowo
trzymajac sie plastikowego samolotu. A ja opartam sie o niebieski plakat wyborczy cbu: ,,Powstrzymac
Ypsilanti, al-Waziral”! i komunistow”.

Kiedy wesztam, wilasnie podawali kolacje. Plastikowa miska brazowej zupy i dwie kromki
pelnoziarnistego chleba. Ze wspolnej tazienki przy szpitalnej sali dolecial grzmot spuszczanej wody,
gwattowne charkanie i pierdzenie. Elias wygladat Zle: miat wychudla, bladg twarz i zaczerwienione
oczy. Rece lezaly ptasko na koldrze. Zapytalam, czy czuje sie lepiej, skingl glowa, co znéw bylto
klamstwem.

Zarost zakhu, gdy go pocalowatam. W milczeniu wypiliSmy szpitalng herbate, potem wesztam do
t67ka, a on mnie przytulit. Dawno ze sobg nie spaliSmy i teraz, lezac obok niego, przypomniatam sobie
pozadanie, pomyslatam, zZe on pewnie tez i poczutam sie winna, bo upadek w mieszkaniu Minny zostawit
na moim kolanie wielkiego niebieskiego siniaka, mialam nadzieje, ze nie zwrdci na niego uwagi.
W pewnej chwili zauwazytam, ze ptacze, bezglosnie, tylko klatka piersiowa troche drzata. Przytulitam
sie mocniej, wsunetam rece pod jego pizame, pocalowatam w usta. Popatrzyl na mnie przepraszajqco,
oczami pelnymi czwtoSci i mitosci.

Elias miat nowego sgsiada. Niski, krepy mezczyzna, sztuczne biodro, kontyngent zZydowskich uchodzcow
z Ukrainy, podobno demencja. Brat Eliasa za swojego wnuka Stasika, cala noc krzyczal o pomoc:
POMOGITE, Boze moj, POMOGITE mne. Kiedy Elias wstat z trudem, podszedt do jego t6zka i zapytal, co
sie dzieje, tamten poprosit: ,,Stasik, Wt6z mi porzadnie prawq noge, boli”. Zrobit to, wrocit do t6zka
i prawie zasngl, gdy krzyki zaczely sie od nowa. PoMOGITE, Boze moj, POMOGITE mne. Elias
oczywiscie wstal i pomogt. Procedura powtarzata sie przez cala noc. Po dwoch nocach i dniach byt
wyczerpany, miat podbiegle krwig oczy, od cigglego wstawania znowu spuchta mu noga.

Kiedy przysztam wieczorem, dziadek w najlepsze chrapat. Usiadtam na 16zku Eliasa. Szeptal mi do
ucha, ja gtaskatam go po ramieniu, czutam jego oddech. Gdy przeciggnetam palcem w dot jego piersi, do
pepka, sasiad znéw glosno wrzasnat. Zapytatam po rosyjsku, jak mu pomoc, a on powtorzyt jak mantre:

— POMOGITE, Boze moj, POMOGITE mne.

Zadzwonitam po pielegniarke, przyszta natychmiast, pochylita sie nad t6zkiem i takze po rosyjsku
zapytata, co mu dolega. Nie dostata odpowiedzi, odczekata, powtérzyta pytanie, a mezczyzna jeknat jak



na mekach: ,,Wody”.

Podata mu wode, uspokajajac, a on znobw wrzasnat:

— POMOGITE, Boze moj, POMOGITE mne.

Wzruszyta ramionami, spojrzata na nas przepraszajaco i znikta.

— Chciatbym z tobg wyjecha¢, jak mnie stad wypuszczq — powiedzial Elias.

— Dokad pojedziemy?

— A gdzie bys chciata? Tel Awiw?

— POMOGI, STASIK, POMOG]I.

Podesztam i zapytatam, o co chodzi. Mnie tez nazwal Stasikiem i zazadal wody. Podatam mu kubek
z dzidbkiem, ale zmienit zdanie, chcial, zebym poprawita mu poduszke. Poprawitam poduszke, to
poprosit, zeby wozy¢ mu lewa noge, a kiedy to zrobitam, zobaczylam, ze sie Smieje. Ten dziadek sie
Smiat. Trzeba wiec bylo cos z nim zrobic.

Nastepnego dnia nie posztam na seminarium z francuskiego stownictwa inzynieryjnego i juz po
potudniu bytam w szpitalu. Corka tego z Ukrainy stata przy wejsciu na oddzial otulona chmurg chanel,
palita. Widziatlam ja juz wczeSniej w sali Eliasa. Byla z nig krucha starsza pani z ufarbowanymi na
fioletowo wtosami, obwieszona uderzajaco drogg bizuteriq. Towarzyszyta im opiekunka.

Przywitalam sie, nie zwrécily na mnie uwagi. Mimo to przystanelam. Starsza pani zaczela
rozdzierajagco lamentowa¢ w jidysz. Nad losem, wiasnym i meza, nad kotem, szpitalem, szpitalng
poscielg. Wzielam gleboki oddech i przedstawitam sie. Potem powiedziatam, ze tak dalej by¢ nie moze,
z pani ojcem, z pani mezem. Przyjrzaly mi sie w milczeniuy, moim brudnym bialym tenisowkom
i znoszonym dzinsom.

Mtodsza zgasita papierosa i krzykneta, ze ojciec byl partyzantem, walczyt z Niemcami w ukrainskich
lasach. I to naprawde nie jest za duze wymaganie, Zeby zatroszczyC sie o weterana. A moze mo0j maz jest
nazistag? A moze to wcale nie jest m6j maz? Czyzby dlatego jeszcze sie ze mng nie ozenil? Jesli
odczuwam nieodpartg potrzebe ekscytacji z powodu wojennego bohatera, to moge sobie porozmawiac
z Bella, jest jego opiekunka. I znikta. Zapach perfum pozostat.

Bella wyszczerzyta zeby. Miala na sobie bezowy garnitur i bragzowe skorzane buty. Wygladata jak
babochtop.

Zoke oczy starszej pani zalénily ztosliwie. Diamenty blysnely w starych uszach. Ona tez zaczela
krzycze¢. PowinniSmy sie wstydzi¢, jak mozna, nie bedac matzenstwem, tak po prostu pieprzy¢ sie
w pokoju meza. Naprawde powiedziata ,pieprzyc”. Zaczerwienitam sie, chcialam zripostowac, ale
opiekunka rozesmiata sie, popatrzyta na kobiete surowo, jakby tamta byta jej wilasnoscia, a potem
odezwata sie do mnie:

— Bez obaw, ona sama jest kurwa. lle to juz razy wozitam ja do ginekologa. I czego on z niej nie
wyjmowat. Szmaty, butelki, w jej przypadku tylko rozmiar sie liczy.

Stara znéw wrzasnela, ze co ze mnie za kobieta, jak w ogdle mam czelnos¢ odzywac sie do niej, zony
partyzanta. Maz chyba zaméwit mnie z ukrainskiego katalogu. Czy ja w ogole wiem, co to maniery?

Zostawitam obie kobiety i posztam.



Tego dnia Elias mial zosta¢ wypisany ze szpitala. Pot przedpotudnia skrupulatnie usuwatam gorgcym
woskiem niechciane wtoski, posprzatatam, umytam naczynia, pozamiatatam, wytartam podtoge i poszitam
na zakupy.

Przy wejsciu do supermarketu przepisowo wzietam koszyk, niezdecydowana stanetam w dziale
z warzywami, zatrzymywatam sie tez zreszta w innych alejkach, w koncu wpakowatam do koszyka
wszystko, co sie dalo. Wycisne pomarancze, skarmelizuje gruszki, posiekam i udusze warzywa, odtoze
wieprzowine, zagniote ciasto, rozwatkuje je i upieke. Tyle ze nie wiedziatam, jak sie to wszystko robi,
wiec dotozylam do koszyka kilka gazet dla gospodyn domowych. Miedzy regatami stata kobieta podobnie
niezdecydowana jak ja. Miata tagodne rysy, nie byta umalowana, nosita ptaskie buty z szarego aksamitu,
z malg kokardka na okraglym nosku. Uwaznie wczytywata sie w drobny druk na opakowaniach. Wtem
sapnela i rzucita sie w strone pracownicy sklepu, groznie wymachujgc materiatowa torba na zakupy.

— Nie moze tak by¢, ze ekologiczna satata zostata wysprzedana. Tak po prostu. Ukrywacie jq. Ta inna
nie jest dobra, rozumie pani? Niedobra. Wszystko przyjechato z Ameryki — zalata sie zami.

Ochroniarz i ja patrzyliSmy na nig oniemiali.

Przy kasie nacisnelam guzik TOWAR WYDANY, na taSme spadla paczka papierosow, uSmiechnelam sie
i na czarnej gumie zabebnitam palcami marsza. Kobiecy kark przede mng byt tak idealny, szczupty i biaty,
Ze natychmiast zaczetam go pozadac.

Elias znowu zapetnit 16zko. Bylam wdzieczna, ze lezac na plecach z szeroko rozpostartymi ramionami,
oddycha obok mnie spokojnie i rytmicznie. Miat za krotka koldre, nie wystarczata na stopy i ramiona
jednoczesnie. Przykrytam go swoja i posztam do kuchni po szklanke wody i papierosy. Usiadtam na
parapecie. Sypialnia sprawiala teraz wrazenie wiekszej, szarawa, lepka warstwa kurzu, ktéra wzarla sie
w biate drewno regaléw, spata w ciemnosci, nijaka jak wszystko inne. Powietrze byto rzeskie, marztam,
zgasitam papierosa i wrocitam do t6zka. Elisza obrocit sie we $nie, pocatlowal mnie w ramie.

Jego nieobecno$¢ napawala mnie przerazeniem. Byto prawie tak jak wtedy, gdy odeszia Sibel.
Mieszkanie wypetniata pustka, w ktorej nie jad}l, nie pocit sie, nie spal, nie oddychat i na mnie nie
patrzyt. Wszystko w naszym domu nalezato do niego, wiekszos¢ mebli, kuchnia, stot do jedzenia, regaty
na ksigzki. To on zbudowat nasze t6zko.

Powiedziala, ze pochodzi z péinocnych Niemiec. Powiedziata Rugia, ale jej nie uwierzytam. Dorastala
w tradycyjnej rodzinie, miata trzech starszych braci, wszyscy urodzili sie w Niemczech i byli
zeswirowani na punkcie honoru. Sibel nie mogla mie¢ chtopakow, rozmawia¢ ani z Niemcami, ani
z Jugostowianami, ani z Rosjanami, nie wolno jej bylo wychodzi¢ po zmroku na ulice. Do szkoty
odprowadzat jg jeden z braci. Gdy pewnego razu stwierdzit, ze siostra zbyt dtugo patrzy na nauczyciela,



przypalit jej plecy zZelazkiem. Ojciec byl przerazony, biegal w kétko po dywanie w duzym pokoju,
w koncu pobit syna. Potem wypit herbate i spoliczkowat zone, bo herbata za szybko wystygla, poza tym
matka pozwala lata¢ corce, jakby ta byta Niemka. Sibel odeszta ze szkoty, a ojciec zaczat szuka¢ dla niej
narzeczonego w kafejkach internetowych. Mial zamiar zrobi¢ dobry interes. Bo chociaz nie mogl dac jej
duzego posagy, to miata niemieckie obywatelstwo, a to dla wielu czynito jg atrakcyjng. Matzenstwo byto
jedyna legalng droga do Europy, Europa za$ oznaczata nadzieje.

Pierwszego kandydata Sibel odrzucita, drugiego tez, za co najstarszy brat jqa pobil. Najmtodszy, rok
starszy od niej, trzymat jg, wsadzit jej reke w majtki i szeptat do ucha: ,,Jestes hanba dla catej rodziny.
Zabijemy cie”. Matka powiedziata: ,,To dobry cztowiek, bedzie na ciebie pracowal, bedzie cie chronit.
Myélisz, ze kto$ sie w tobie zakocha tylko dlatego, ze jeste§ mtoda i tadna? Ze zostanie przy tobie na
zawsze? Ze bedzie cie kochal? Nie badz naiwna. Prosze, nie badz taka naiwna”. Sibel stata przed lustrem
i ptakala, bo byta naiwna. I chciata taka zostac.

Uciekta z domu, najpierw ukryta sie u niemieckiej przyjaciotki, ale jej rodzice bali sie muzutmanskich
mezczyzn, mimo ze Sibel nie opowiadata o ich brutalnosci. Ani o islamie. Po trzech dniach wyladowata
na ulicy. Rozzalona i samotna.

Nosita sukienki, spodnice, jedwabne bluzki i buty z blyszczacymi klamerkami, biegata na matych,
stukocgcych obcasach i wygladata jak cukier, niewinnie, urzekajaco, idealnie. Dwa razy pieprzylta sie
z moimi kochankami. Nienawidzitam jej za to, do glebi, po niemiecku, a mimo to nie moglam przestac jej
pragnaC. To ja podpisalam umowe najmu i podlgczenia telefonu. Robitam dla niej przelewy, a jesli
musiata iS¢ do lekarza, pozyczatam jej swoja legitymacje ubezpieczeniowq.

Spata bez kotdry, w potyskliwej bieliZznie w kolorze brudnego rézu. Nie, ona tylko udawata, ze Spi.
Dlugo przygladalam sie jej chudemu ciatu, podkurczonym kolanom i ciemnym gladkim wlosom
catkowicie zakrywajacym poduszke. Zastony byly rozsuniete, pokoj skapany w miekkim Swietle. Od
tygodnia mieliSmy nieprzerwanie piekng pogode. Niebo bylo nieruchome, bezchmurne, tylko od czasu do
czasu pojawialy sie smugi po samolotach. Sibel oddychata spokojnie i regularnie, nie styszala brzeczenia
much. Zdjetam przez glowe sukienke. W oknie naprzeciwko poruszyta sie firanka. Rozpielam stanik,
zsunetam majtki i usiadtam na t6zku. Pochylitam sie i pocalowalam ja w ramie, usmiechneta sie, nie
otwierajac oczu. Przeciggnetam palcem po brodawkach jej piersi.

— Jeste$ taka zepsuta — szepneta i rozeSmiala sie. — Wiedzialas, ze kurdyjskie dziewczyny calujg sie
w usta i to jest namiastka prawdziwego seksu? Nie sta¢ ich na nauke jazdy konnej.

— Jeste$ Kurdyjka, Sibel?

Popatrzyla na mnie, wyszczerzyla zeby, ale nie odpowiedziatla. Potem obrocita sie na brzuch. Cale
cialo miata w bliznach.

Telefon zaczatl dzwoni¢, gdy zaczelysmy ze sobg sypia¢ prawie co noc, dzwonit w Srodku nocy,
pozniej wczesnym rankiem i w ciggu dnia. Cztowiek po drugiej stronie milczat, stycha¢ byto tylko ciezki
oddech. Sibel zostawiala zapalone Swiatto w korytarzu, przestala wychodzi¢ sama na ulice. Brala
taksowke, nawet gdy przejscie jakiego$ odcinka zajeloby jej pie¢ minut.

Pewnego wieczoru w catym mieszkaniu zgasto swiatto. W tym samym momencie zadzwonita jej
komorka, numer zastrzezony. Kto$ znow dyszal do stuchawki, ale sie nie odzywat.

— Moj brat pracuje w kontrwywiadzie — krzykneta, podczas gdy ja w swietle latarki majstrowatam
przy skrzynce z bezpiecznikami. Balam sie prawie tak samo jak ona, chociaz z innych powodow.



Gdy nastepnego dnia wrocitam ze szkolty do domu, Sibel nie byto. Wzieta polyskujace ubrania, spinki
do wtosow, kosmetyki, probki perfum. Moj paszport, legitymacje ubezpieczeniowq i gotowke tez.
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Spotkatam sie z Samim w malej knajpie, gdzie podawali cydr. Smierdzialo piwem i smazonym olejem.
Niemniej lokal cieszyl sie szczegblng popularnoscia wsrod miejscowych alkoholikow i turystow.
UsiedliSmy przy jedynym wolnym stole, naprzeciwko wahadtowych drzwi do kuchni i do toalet. Stali
bywalcy nosili spodnie od dresu i swetry, kontrast tego wieczoru tworzyla grupa Irlandczykow, ktérzy
glosno narzekali na hotel i druga wojne Swiatowa. Starsi panowie o zaczerwienionych twarzach
i w dobrych humorach. Zapomniatam, kto zaproponowat te knajpe, ja czy Sami. W kazdym razie nie
spotkamy tutaj znajomych.

Za barem staty rozchichotane kelnerki, starsza, o wygarbowanej przez solarium skorze, z niebieskimi
cieniami na powiekach, i mtodsza, ktéra wygladata, jakby miata jeszcze szanse. Chociaz lokal byt pelny,
nie miaty duzo pracy. Goscie zamawiali niewiele. Mlodsza przyjrzala sie Samiemu i z uSmiechem
podeszta do naszego stolika.

Elias obserwowal z sofy, jak sie szykuje. Wilozytam obcistg sukienke, urézowatam policzki
i skropitam sie perfumami. Dla innego. Zapytal, dokad ide. Spotykam sie z Samim, odpowiedziatam,
usitujac ukry¢ podekscytowanie. Ale i tak zrozumiat. Milczal gniewnie. Wszystkie sity zuzyt na przejscie
pietnastu krokow z sypialni do duzego pokoju.

Siedzac w milczeniu naprzeciwko Samiego, jeszcze czutam na sobie wzrok Eliasa. Nad obfitym
biustem kelnerki btyszczal wysadzany sztucznymi diamencikami krzyzyk. Zamowilismy cydr, chociaz
zadne z nas go nie lubito.

— Rozpatrzyli odmownie moj wniosek wizowy — odezwat sie Sami.

Miat glebokie cienie pod oczami i zwieszone ramiona, wzigt mnie za reke.

— Znowu?

Kelnerka postawita przed nami dwa porysowane kieliszki, uSmiechnela sie do Samiego, ale ten
zignorowal jej awanse. Byt moim pierwszym chltopakiem, przed nim mitoS¢ zawsze konczyla sie
odrzuceniem.

— I co teraz?

— To, ze strace ten semestr, jest pewne. Mam tylko nadzieje, ze nie zrobi sie z tego caty rok. Nie chce
wyleciec ze studiéw.

W jego glosie stycha¢ bylo zmeczenie i niepewnos¢. KiedyS to on byt silny, zawsze zajety
i zdecydowany, niewzruszenie torowat sobie droge. Chcialam powiedzie¢ cos, co podniostoby go na
duchuy, co startoby z jego twarzy wyraz zrezygnowania.

— Myslisz, ze cie wyrzuca? — zapytatam zamiast tego i zagryztam wargi.

— To bylby cud, gdyby tego nie zrobili — zasmiat sie cicho.



Stuknagt kieliszkiem o moj i napit sie. Spodziewalam sie, Ze to spotkanie bedzie dziwne,
a przynajmniej nieprzyjemne, ale bylo normalne. Poglaskatam go po policzku. Odwrocit moja reke,
powachal wewnetrzng strone nadgarstka.

— Ladnie pachniesz — powiedziat.

— Pachne jak zawsze.

— To chciatlem powiedziec.

Cofnetam dton, nerwowo wiercitam sie na krzesle.

Sami potozylt rece na stole, przyjrzat sie imi powiedziat:

— Nie moge spaC. Zasypiam, ale potem, w $rodku nocy, wstaje. Leze na kanapie w duzym pokoju
rodzicow i nie wiem, co dalej, czytam gazety, powieSci. Przede wszystkim rosyjskie. — Przerwat
i popatrzyl mi prosto w oczy. Wytrzymatam to spojrzenie. — Moje mieszkanie w Stanach stoi puste.
W moim dziecinnym pokoju $pi moja siostra. Nie ma mnie ani tu, ani tam. Gdybym przynajmniej
wiedziat, jak dlugo musze zosta¢. Wynajalbym pokdj. Cos zrobil. A nie wegetowal jak w strefie
tranzytowej.

— A w dzien? Co robisz?

— Prébuje posung¢ badania, ale to Smieszne. Rano ide do biblioteki, czytam. Juz w potudnie jestem
zmeczony. Jestem permanentnie zmeczony, ale siedze w bibliotece, nie chce wraca¢ do domu. Przede
wszystkim nie chce, zeby Minna mnie takiego widziata. — Znow przerwal, jednym haustem opréznit
kieliszek i zamowit kolejny. — Czesto o ciebie pyta.

Nasze stopy zetknely sie pod stotem. Angielski zrobit sie glosniejszy, ale nic nie moglam wylowic
z plataniny glosow. Grali w pijacka gre, Spiewali. Kelnerka donosita im kolejne waodki.

Patrzylam na Samiego, czutam ciepto i tesknilam za Eliasem, za jego dotykiem, ztym humorem
i zapachem.

— Nie chce wrdcic¢ za p6zno do domu — powiedziatam. Sami skingt, dat znak kelnerce.

Noc byla gwiazdzista. DoszliSmy w milczeniu do przystanku. Marziam. Sami poczekat ze mng na
tramwaj, co uznatam za czuty gest. Kiedy tramwaj nadjechal, pocalowat mnie w policzek, upewnit sie, ze
wsiadlam. Zaczelo mzyc.

W mieszkaniu nie palilo sie Swiatto, a przeciez nie bylo jeszcze jedenastej. Woda z parasola
skapywata na linoleum, roztozytam go jak grzeczna dziewczynka. Przez okno wpadaty pojedyncze smugi
Swiatta ulicznych latarni, w oddali turkotal tramwaj. Otworzytam lodoéwke, gorna potka byta peina
filmow Eliasa, wyjetam z zamrazalnika butelke wodki, nalatam sobie szklanke. Wszystko po ciemku.
Alkohol palit w gardto i rozgrzewat. Rozebratam sie szybko i wesztam pod prysznic. Dopiero po chwili
zmylam z siebie zapach knajpy i wspomnienie o Samim.

Elias lezal na mojej czesci t6zka z glowq pod kotdra. Przysunetam sie do niego. Przytulil mnie z catej
sity, a ja rownie mocno odwzajemnitam uscisk. Wyraznie dla siebie samej i dla niego. Zastyglismy,
oddychajac nawzajem swoimi oddechami, nie Smigc sie ruszyc.

— Ktéra godzina? — wymamrotat.

— Jedenasta.

— Dobrze. Wczesnie wrocitas.

Zasnat. A ja lezatam, ogarnieta naglym strachem, ale nie wiedziatam przed czym.

Nad ranem kochalismy sie do wtoru pijackich krzykow, ktére ignorowalismy z arystokratycznym



spokojem. LezeliSmy potem dlugo, Elias gladzil moje biodra, calowal plecy, az nagle usiad}
i powiedziat:

— Stracitem duzo na wadze, prawda?

Ja tez sie podniostam, przyjrzatam mu sie uwaznie.

— To dlatego, ze ciagle leze. — I cicho dodat: — Cata muskulatura mi znikla.

Potozylam prawgq reke na jego twarzy, pocalowatam go w czubek nosa.

— Wroci. Wszystko bedzie dobrze — zapewnitam. A poniewaz patrzyt na mnie sceptycznie, dodatam: —
Obiecuje.

Usmiechnat sie.

— Zrobie $niadanie, okej? — zaproponowatam.

— Nie chce byt taki staby.

— To dobrze, bo ja nie chce juz nigdy chodzi¢ do szpitala.

Elias znéw zaczat zadawac pytania. LezeliSmy w 16zku, cialo przy ciele. Deszcz uderzal o szyby.
Pierwszy raz od dawna spedzilisSmy piekny wieczor, bez klotni, z pizza i filmami, bez Sladu ztoSci.

Klocilismy sie o kazdy drobiazg. Nie polepszato mu sie, miat silne bole, prawie nie mogl sie ruszac.
W pierwszych tygodniach po operacji noge trzeba byto oszczedzac¢, obcigzenie nie powinno przekracza¢
dwudziestu kilo, co oznaczato, ze nie mogt wsta¢ bez pomocy. Chodzitam do supermarketu, do piekarni
i do pralni. Pralam, potem wieszatam, odkurzatam, jezdzitam do biblioteki, gotowalam. Wieczorem
bytam wykonczona, padatam na 16zko i natychmiast zasypiatam. On zasypial dopiero o Swicie. Moje
jedzenie mu nie smakowato, grzebal w talerzu, nic nie jad}, a godzine p6Zniej stawiat na kuchence garnek
z mlekiem. Z powaznym wyrazem twarzy zanurzal w nim kromki posmarowane nutellg. Milczatam, lecz
odnositam sie do niego chtodno. Wiedzialam, ze to dziecinne, ale bytam przepracowana i rozdrazniona.
Czesto zarzucal mi, Ze nie mozna sie do mnie zblizyc.

Nawet jesli atmosfera miedzy nami byta napieta, najczeSciej trzymaliSmy nerwy na wodzy. Niekiedy,
gdy czut sie dobrze, przychodzili znajomi, ogladalisSmy filmy, piliSmy piwo. Ale takie dni zdarzatly sie
rzadko.

— Co sie stato wtedy w Baku? — zapytat znienacka.

Wstrzymatam oddech, zamyslitam sie, odezwatam sie po dtuzszej chwili.

— Przeciez juz ci opowiadatam.

Podnié6st sie z trudem.

— Musisz zaczg¢ mi ufa¢ — powiedziat.

— Nie o to chodzi — méj glos zabrzmiat ostro.

—Aoco?

Tez usiadtam, zapalitam lampke na nocnym stoliku.

— Co z twoim ojcem?

Jego twarz stezala.
— To znaczy? — zapytat z wahaniem.
— Bit was?

Popatrzyl na mnie przerazony tym, jaki obrot przybrata nasza rozmowa.
— O co ci chodzi?
— Jak byl pijany, to cie bil? — glos mi sie zatamal, miatam wyrzuty sumienia.



— Czasem pit calymi dniami, a potem przez kilka miesiecy ani kropli. To byta loteria: nigdy nie
wiedziatem, w jakim stanie bedzie, gdy sie na niego natkne. Najczesciej pit wieczorem, kiedy matka
pracowata. Kladtem go do 16zka, wynositem butelki, Scieratem rzygi, zanim rano wrocita do domu.

— Zostawiata cie z nim samego?

— A co miata robi¢? Pracowala, bez stowa znosita jego humory i despotyzm. Zaraz po upadku muru
stracit prace. Ale pit juz wczesniej. Ach, bo ja wiem — zamilkl.

Czekatam, chociaz bylam pewna, Ze nic juz nie powie. Ale po chwili sie odezwal, a ja zaczelam sie
zastanawiac¢, co wiasciwie o nim wiem i czy naprawde go znam.

— W te dni, kiedy nie mogt ztozy¢ do kupy jednego sensownego zdania, czasem go fotografowatem.
Pewnego razu znalazt pudto ze zdjeciami.

-1?

Zgasit Swiatlo, schowal twarz w poduszce. Wsunelam rece pod jego koszulke, glaskalam go po
plecach, calowalam w szyje, ale nie drgnat. A jednak: w nastepnych dniach opowiedzial mi duzo wiece;j.
Jakby pekta w nim jakas tama.
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Jako dziecko czesto chodzitlam z matka do parku popotudniami, niekiedy rano. Staly tam karuzele,
hustawki i inne tego typu atrakcje, wszystkie zepsute. Albo nie bylo pradu, zeby je uruchomi¢. Matka
opowiadata mi historie z dreszczykiem o obstugujacych je mezczyznach.

Moja ulubiona wowczas zabawa nazywata sie ,,wiadomosci”, zasada byla mniej wiecej taka: dzieli
sie park pomiedzy graczy i probuje odebrac terytorium przeciwnikowi. Wszystkimi sposobami, jak
w wiadomos$ciach pokazywanych bezposrednio po wieczorynce. BawiliSmy sie we Front Narodowy,
bawiliSmy sie w wojne.

Nie moge sobie przypomnie¢ jego imienia, miat rude wlosy i piegi, nawet na stopach i kolanach. Byt
moim wrogiem. Moim osobistym Gorskim Karabachem. Walczylismy. Jedno zawsze wybuchato potem
ptaczem. Co wynikatlo przede wszystkim z tego, ze waliliSmy w siebie kamieniami i kijami. Raz zrobit
sobie fortece na drzewie. To bylo wielkie i piekne drzewo na skraju parku, matki daleko. Z wysokiej
gatezi rzucal kamieniami i gwozdZzmi, a kiedy prawie zdobylam drzewo, jak armenskie sity zbrojne
miasto Szusze, nasze matki zdecydowaly, ze mamy sie pogodzi¢. Ojciec rudzielca byt komendantem
policji i miat znakomite dojScia do czarnego rynku. Matka byta drobng kobietg o dtugich rudych wtosach.
W parku stale chwalita sie swoim malzenskim pozyciem: maz codziennie przychodzi do domu
w przerwie obiadowej, zeby sie z nig kochac.

— Myli seks z mitoScig — méwita moja matka, nie bez zazdrosci w glosie.

Matki negocjowaty w kuchni. Ja i m6j wrég staliSmy w sypialni jego rodzicéw, przed lustrem wielkiej
szafy. On wybral jedwabng sukienke na ramigczkach, ja biala koszule od garnituru. Nad nami wisiata
oprawiona w ramy fotografia Saddama Husajna. Wrog cytowal ojca, przybierajac pozy Napoleona.
Saddam to wiasciwy cztowiek. Jedyny mezczyzna jak okiem siegngC. Z wyjatkiem taty, oczywiscie. Taty
Saddama? Rudowlosy zastanowil sie. Nie, mojego taty. Tylko Saddam moze zrobi¢ porzadek z Zydami.
Kiedy wyttumaczytam mu, Ze ja tez jestem Zydowka, nie byt zdziwiony.

Kilka tygodni pdZniej musieli z matkq uciekaC. Jego ojciec oznajmil, ze nie jest w stanie dtuzej
zagwarantowac bezpieczenstwa zonie oraz dzieciom i ze natychmiast muszq opusci¢ miasto. On zostat.
Mieszkanie nalezato do jego armenskiego tescia.

Moja matka prébowata uratowac troche rzeczy, wystac je ukrywajacej sie kobiecie. Ale w mieszkaniu
pojawita sie nowa kobieta. Azerka. Nie protestowata, gdy matka pakowata nuty i ksigzki, rzucata jedynie
pogardliwe spojrzenia, jakby ja okradano. Ale gdy matka siegneta po srebrne sztucce, nalezace podobnie
jak mieszkanie do posagu, nowa wziela sie pod boki i zagrozita:

— Grzecznie je tu zostawisz, inaczej p6jde po meza.

Najtrudniej byto wroci¢ z bagazem do domu. Kazdego, kto ni6st walizke, szalejacy mottoch brat za



Ormianina i linczowal. Ojciec ukrywal sie w bramie, matka stala przed nig, czekajac, az grupa
pogromczikow przejdzie. Ojciec wypadat i biegt do nastepnej bramy.

Elias stukal garnkami. Podesztam do niego od tylu, objelam go w pasie, przytulitam sie do jego plecow.
Nie odwrocit sie, ja nie puscitam.

— Elias?

Wciaz stat tylem. Polozytam mu reke na ramieniu, ale jg strzasngt. Przez chwile patrzylam na jego
plecy, w koncu usiadtam przy stole.

— Co jest?

— Nic.

Odwracit sie. Mial zaczerwieniony nos i btyszczace oczy.

— Czy jest cos miedzy tobg a Samim? — zapytat zdecydowanym glosem.

Wzielam talerz ze stotu i z catej sily cisnetam nim o $ciane, o wtos od jego glowy.

W jego oczach pojawita sie niepewnosc.

— Myslisz, ze sie z nim pieprze, gdy ty lezysz w szpitalu? — krzyknetam.

Pokrecit glowa.

— Jak na to w ogble wpadtes?

— Wariuje od tego lezenia.

— Jeste$ szurniety! — Rece mi drzaly, krzyczatam dalej: — Kazdy kocha na miare swoich mozliwosci,
jak ci to nie wystarcza...

Patrzyl na mnie sptoszony, wiedziatam, ze posunetam sie za daleko. LekkoS¢ miedzy nami znikla,
odwrocitam sie do okna, otwartam je. t.zy naptynelty mi do oczu. Nie powinnam byta nic mowic, jeszcze
nigdy mu nie grozitam, jeszcze nigdy nie uzylam wobec niego sity, miatam nadzieje, ze w naszym zwigzku
do tego nie dojdzie. A teraz to zrobitam. Ustyszatam, ze probuje sie schyli¢, zeby pozbierac¢ skorupy.

— Zostaw!

— Posprzatam — mruknat.

Nie bylam w stanie wytrzymac jego budzacego wspotczucie wzroku.

— Zostaw, powiedziatam.

— Nie, posprzatam.

— Nie dasz rady.

Odtozyt pozbierane skorupy na st6t i pokustykat do sypialni. Probujac otworzy¢ drzwi, potknat sie.
Jego ciato ghucho uderzyto o podtoge. Podbiegtam, chciatam mu poméc, ale mnie odepchnat.
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Zapalitam swiatto. Elias siedzial wyprostowany w glowach 16zka. Ciezko dyszal, mial mokre od potu
wiosy. Natychmiast otrzezwiatam.

— Co sie dzieje?

— Skurcze.

— W nodze?

— Tak.

Caly sie trzagst, ramiona, nogi, rece. Szczekatl zebami. Krople potu zbieratly mu sie nad gorng warga.
Odwinetam opatrunek. Noga nie wygladala na specjalnie spuchnieta, ale brzegi rany byty
zaczerwienione, a ona sama wypetniona ropa.

— Dzwonie po pogotowie — powiedziatam.

— Nie.

— Nie?

— Nie chce znowu do szpitala. Poczekajmy, prosze, do jutra.

— Nie.

— To tylko skurcze. Zdarza sie. Pojedziemy jutro rano, na ostrym dyzurze i tak nie bedqa mogli nic
zrobi¢. Réwnie dobrze moge zosta¢ tu. Przynies wode.

Posztam do kuchni, napeinitam szklanke az po brzegi. Potem umylam rece, wiaczylam czajnik,
wzielam dwa czyste reczniki, jeden polalam zimng woda, drugi wrzatkiem. Wrocitam do sypialni,
staratam sie sprawia¢ wrazenie spokojnej, usmiechac sie, ale nie bylam w stanie.

Najpierw potozylam mu zimny kompres na czole, pézniej zdezynfekowanym recznikiem chciatam
otrze¢ rane z ropy. Ledwie dotknelam nogi, Elias wrzasnal, poderwat sie i z jekiem opadl. Wybratam
numer pogotowia, wilgotnym recznikiem przetartam mu twarz. Okna w kamienicy naprzeciwko powoli
sie rozjasniaty, jedno po drugim.

Drzal na calym ciele, prébowatam to powstrzyma¢, obejmowatlam go, ale spazmy nastepowaty
w coraz krétszych odstepach. Z rany sie sgczyto. Potozylam sie obok niego. Z calej sity uderzyt
w zaglowek, przeklinal, jeczal. Uplynela wiecznos¢, nim przed naszym domem zawyla syrena.
Krzyknelam przez okno, ktére pietro, btagatam, zeby sie pospieszyli. W koncu ustyszatam na schodach
ciezkie kroki lekarza i ratownika, wprowadzitam ich do sypialni. Elias wit sie na t6zku.

Wyrecytowatam jego historie choroby. Lekarz skingt glowa i zatozyt biate gumowe rekawiczki.

— Prosze nie panikowac¢ — powiedzial do mnie, zmierzyt Eliasowi puls, obmacat rane.

Elias krzyczat z bolu, probowatam go uspokoi¢, wzietam za reke. Nic nie pomagato. Lekarz wyjat
z walizki strzykawke, zrobit zastrzyk. Dokonczyt badanie, przyjrzat sie ranie, znéw zaczat ja obmacywac.



Elias oblat sie zimnym potem.

— Niech pan przestanie! — wrzasnat.

Jego reka whbita sie w mojg, odwracit glowe w bok. Najpierw pomyslatam, ze nie chce tego ogladac,
ale to byt skurcz miesni karku. Trzesto nim przez kilka minut, nie mégt ztapac tchu, rzezit.

— Od jak dawna rana ropieje? — zapytat lekarz.

— Moze od kilku godzin. Nie wiem, przespatam to. Nie moze mu pan nic dac?

— Juz datem.

Kiedy atak mingt, lekarz skingt na ratownika. Ten bez stowa zszed} na dot do karetki, wrocit po kilku
minutach z kolegg i noszami. Elias troche sie uspokoit, jeczat ciszej, ztapatl oddech. Sasiedzi wygladali
zaciekawieni przez okna.

Ledwie znalezlisSmy sie w szpitalu, pielegniarka zapytata, kiedy ostatni raz jadt.



Czesc druga



Gdy zobaczylam idgacego w moja strone lekarza, zrozumiatam. Byt zmeczony i blady, ujat mnie za tokiec,
poprosit do oddzielnego pokoju, kazat usig$¢ na t6zku. Chwytatam tylko strzepki zdan: nagla operacja,
komplikacje, wyciek szpiku kostnego, komplikacje, zator thuszczowy, zdarza sie, komplikacje, spadek
ci$nienia, zaburzenie rytmu serca, zatrzymanie akcji serca.

Zdjat okulary, potart czoto.

— Reanimacja sie nie powiodta. Chcialaby pani zobaczy¢ ciato?

Elisza lezal rozciggniety na t6zku. Ciato bylo chtodne, ale jeszcze nie stezate. Miat juz zamkniete oczy.
Zatozyli mu szpitalng koszule, rozpielam jg. Rana na udzie byla niedbale zszyta grubym Sciegiem.
W podobny sposob zszyto klatke piersiowa. Usiadlam na brzegu t6zka. Pielegniarka uchylita drzwi,
weszia, przeprosita. Odczekatam, az wyjdzie, zamknelam za nig. Nie mogl umrzec¢, nie o kilka metrow
ode mnie. Powinien byl na mnie poczeka¢. MoglibySmy umrze¢ razem. Nie miatabym nic przeciw temu.
Zaczetam spiewac dzieciece piosenki, jakbym chciata ukotysa¢ go do snu. Fatszowatam, majqc nadzieje,
Zze w jego twarzy cos$ sie poruszy, ze zadrza kaciki warg, skrzydetko nosa, ze zamruga oczami albo ruszy
reka, ale wiedziatam, ze jest martwy. Przeciggnelam paznokciem palca wskazujacego po jego skorze,
naciskajac, potem delikatniej, nie drgnat, zimny. Smuga Swiatla podzielita pokéj na dwie czeSci. Lezatam
obok niego na t6zku, jego cialo sztywniato. Na niebie nie zajasniata jutrzenka, byto kompletnie biale.
Elisza ttumaczyt mi, ze takie Swiatto zwiastuje upat. Kto$ zastukal do drzwi, zrobito sie rano, stukanie
przeszto w tomot. Religia zydowska mowi, ze dusza opuszcza cialo w chwili Smierci, ale pozostaje
w poblizu, poki ciato nie zostanie pochowane, dlatego nie wolno zostawia¢ go samego. Ale Elisza nie
byt zydem, a ja nie bylam religijna. Kto$ krzyknat moje nazwisko. W pewnym momencie zjawita sie przy
mnie pielegniarka i dwoch obcych lekarzy, nawet nie styszatam, jak otwarli drzwi. Jeden miat szerokie
plecy i wygarbowang wiatrem twarz, przypominat mi rosyjskiego plywaka Aleksandra Popowa.
Siedziatam z matkg przed telewizorem, kiedy Popow zdoby} ztoto na olimpiadzie w Barcelonie. Lekarz
pchnagt mnie na fotel.

Opuscitam budynek szpitala, przesztam na drugg strone ulicy, stanelam na przystanku. Ptaki ¢wierkaty,
autobus przyjechal punktualnie. Kierowca przywitat sie, usiadtam w pustym rzedzie, przycisnetam twarz
do podrapanej szyby. Krajobraz jeszcze tam byl, dlugie szeregi zaparkowanych samochodéw, niskie
domy, wypielegnowane ogrodki, od czasu do czasu drzewo.

Wysiadlam przy pierwszej stacji metra. Zesztam na déi, oprdznitam kieszenie do przepelnionego
kosza, w ktorym roito sie od much. Zwymiotowatam. Otartam usta. Kilku punkéw sikato na tory, Smiali
sie. Nadjechalo metro, podniesli plecaki, wsiedli jeden za drugim. W wagonie bylo duszno. Stacje
zmienialy sie, a z nimi pasazerowie, wiekszos¢ stata plecami do mnie. Znalaztam sie przed domem,



potem na klatce schodowej. Powiesitam klucz na haczyku obok drzwi, zdjetam buty. Z tazienki buchneto
ciepte powietrze. Woda byta tak gorgca, ze prawie mnie poparzyta, sitko peine jasnych wlosow. Jego
wloséw. Na kuchennym stole lezaly nieotwarte, zaadresowane do niego listy, pod poduszka jego
podkoszulek. Pachniat potem i mlekiem, chociaz Elisza rzadko pachnial potem i nigdy mlekiem. Z czasem
zostanie tylko ten zapach skistego mleka. Skulitam sie i wszystko wokoét zaczelo wirowac. Wezbraly we
mnie mdtosci, chwiejnym krokiem dotartam do tazienki, zwymiotowalam obok muszli klozetowej. Uktad
krazenia, kolana, wnetrza dtoni dawaly mi do zrozumienia, Ze organizm juz nie moze. Trzestam sie,
wrocitam do t6zka, wydawato mi sie, Ze nic nie jest pilniejsze od snu.



Matka wziela wszystko w swoje rece, zatroszczyla sie o Horsta i Elke, o telefon, formalnoSci i reszte.
Zapalila Swieczke obok zdjecia Eliszy i zastonita lustro. Lezatam w 16zku, nie zmienialam ubrania,
gapitam sie w sufit. Od czasu do czasu wchodzita do pokoju, siadata przy mnie, oprozniata wiadro. Nie
moglam jesc i tylko wymiotowatam zdkcia.

Talmud nakazuje wspomina¢ zmartych. Gdybym miata go pod reka, wrzucitabym go do pieca. Ale
lezal w jakiejs skrzyni obok kasety wideo z Listq Schindlera. Chciatam wspomina¢ wszystko, twarz
Eliszy, ciato. Za zadne skarby nie zapomnie¢, jak trzymal mnie w ramionach, dotyku jego ust na skorze,
jak sie usmiechat i jak zasypialiSmy obok siebie, i jak telefonowaliSmy wieczorem, gdy bylismy daleko.
Najbardziej batam sie tego, ze zapomne. Lezatam w t6zku, zastony byly zaciggniete, na nocnym stoliku
przed jego zdjeciem palita sie Swieca. Kiedy zamykatam powieki, widziatam jego twarz, ale kiedy byty
zamkniete zbyt dlugo, pojawiata sie twarz mtodej kobiety w jasnoniebieskiej halce. Miata zapadniete
oczy, z brzucha ciekla krew. Zanim obrazy zaczynaly sie na siebie naktada¢, mrugatam i upijatam tyk
wody, wtedy znéw pojawial sie Elias. Przypominatam sobie, jak moje ciato perfekcyjnie wpasowywato
sie w jego ciato, myslatam o jego glosie, dtoniach i o tym, jak znaleZliSmy sie w ciasnym, zadymionym
mieszkaniu.

Chorwaccy gospodarze poruszali sie powoli w rytm stowianskiego hip-hopu. Chodzitam po pokojach
z papierosem i kieliszkiem wodki w reku, szukajac znajomych. Jakis maturzysta wciggnat mnie do kuchni,
chcial, Zebym pomacata jego biceps. Jedzenie zdradzato, ze pochodzi z batkanskiej budki nalezacej do
ciotki gospodarzy. Duzy pokoj byt pelen ludzi. Elias siedzial na kanapie i flirtowat ofensywnie z Tuba.
Miat dziewczeca twarz, zapadniete policzki i wydatne koSci jarzmowe. Kiedy sie usSmiechal, po obu
stronach ust tworzyly sie doteczki. Mial grzeczng fryzure matego chtopca, czysta, gtadka skore, delikatng
siateczke piegow i duzy, szlachetny nos. Lubitam wysokich, szczuptych mezczyzn i twarze zdominowane
przez nosy, przygladatam mu sie o wiele za dtugo.

Tuba odgarnela wlosy z twarzy, zadzwonita bransoletkami i pociggneta tyk piwa z butelki, wysuneta
jezyk i oblizata szyjke. Nagle zamachata.

— Masza!

Powoli utorowatam sobie droge przez tanczacy ttum, ktos wylat mi piwo na but, przeprosit skinieniem
glowy.

— Kochana, wszystko dobrze? To jest Elias. — Tuba spogladata to na mnie, to na niego.

Pozornie zatopiona w myslach bawita sie wlosami, okrecajac kosmyk wokét palca, napinajac go
i puszczajac, zeby sie skrecil. Potem zapytata:

— Jeste$ z Cemem?



— Tak, ale nie widziatam go od godziny.

— To péjde go poszukac — i znikla.

Przysiadtam sie, wyprostowatam plecy. Cala ta sytuacja byla dla nas obojga krepujgca. Najpierw
milczeliSmy, potem zapytatam, skad pochodzi. Zaczal méwic o Dreznie, Hamburgu i Berlinie, o towieniu
ryb i architekturze, o francuskim kinie, nowej wystawie w Muzeum Sztuki Nowoczesnej, o pilce noznej
i 0 moim znamieniu za lewym uchem.

WyszliSmy razem, sigpil deszcz, zapytal, czy moze mnie zawiez¢ do domu na bagazniku roweru.
Przygladal mi sie tak intensywnie, jakby chcial nauczy¢ sie mnie na pamie¢. Wybratam nocny autobus.
Gdy samotnie statam na przystanku, zatujac odrzucenia propozycji, spad} grad.

Trzy tygodnie poOzniej spotkalam Eliasa przypadkiem w tramwaju. Jechat nim tez chlopiec
z przezroczysta plastikowa torebka. Plywala w niej zlota rybka. Oboje patrzyliSmy na niego ze
zdumieniem, ale nie zwracat na nas uwagi. Chciatam wetkng¢ Eliasowi kartke z numerem telefonu, lecz
za szybko wysiadt.

W kolejnych tygodniach myslatam tylko o nim. Potem przeczytatam w gazecie o wystawie w Akademii
Sztuk Pieknych. Kupitam nawet sukienke, ale bylo za zimno, zeby zdja¢ ptaszcz. Stat w kacie, oparty
o bar, z papierosem w kaciku ust. Obok niego kobieta, miata kréotka czerwong spodnice i koralowe usta.
L.adna dziewczyna o nieskazitelnej skorze i nieskazitelnych nogach. Kiedy ja zobaczytam, pomyslatam, ze
musimy zaakceptowac nasze Niemki i ich nieskazitelne nogi. Wybieglam, przy wejsciu ztapal mnie za
rekaw. WrociliSmy do Srodka. Kupil mi piwo, wystraszylam sie, ze powiem co$ ghupiego, a potem on
oznajmit, ze wszystko, czego potrzebuje wiekszoS¢ obrazow, zeby stac sie sztuka, to puste Sciany. Byt
coraz bardziej nerwowy, a ja stwierdzitam, Zze ma piekny nos i nie myslalam juz o Samim, ktéry kilka
miesiecy temu wrécit do Kalifornii.

Popiot z papierosa zostawiat slady na przescieradle. Lezatam na t6zku w potowie pustym i widziatam
mtoda kobiete w jasnoniebieskiej halce, ktora upada niemal u moich stop, z powykrecanymi nogami
i krwawigcym podbrzuszem. Wyrwatam sie ojcu i podbiegtam do niej. Halka byla przesigknieta krwia,
na asfalcie tworzyta sie kaluza. Krew sptyneta do moich butéw. Zafarbowata je na czerwono.

Matka przywitata Cema z wylewng czutosciq, zrobita mu kawe.

Usiad}l na 16zku i powiedzial, ze on i jego chtopak wynajeli dla Eliasa ptaczki, ktore przez kolejne
czterdziesci osiem godzin bedq w Grecji lamentowaty nad jego smiercig. Moge je zobaczyC w internecie.
Stworzyt specjalny kanal na YouTube. Wyjat z torby laptop i pokazatl mi na ekranie dwie zastoniete stare
kobiety, ktore siedzialty w niemal pustym pomieszczeniu na biatych, plastikowych krzestach ogrodowych
i nic poza tym nie robity. Cem gapit sie na nie rozczarowany, a potem zaklat po turecku. Zadzwonit do
Konstantina. Ustyszalam przeklenstwa na drugim koncu linii. Konstantin musiat zadzwoni¢ do kogos do
Grecji, bo po kwadransie kobiety zaczely pracowac. Krzyczaty, wyly, tkaly. PrzygladaliSmy sie im przez
chwile, wcigz powtarzaly jedno dlugie zdanie. Przynajmniej wedlug nas brzmiato to jak jedno zdanie.
Zapytatlam Cema, co to znaczy, nie wiedziat. Znéw zadzwonilismy do Konstantina.

— Nie stysze — powiedziat. — Jest za cicho.

PrzyblizyliSmy telefon do ekranu.

— Czynic¢. Cierpie¢. Uczy¢ sie — przettumaczyt.

— Dlaczego cytuja Oresteje? — zapytat Cem.

— To Greczynki.



— Zadzwon do nich jeszcze raz.

Lezalam samotnie w podwdéjnym 16zku, przesuwatam rekami tam i z powrotem po pustej polowie,
prébowatam znalezZ¢ inna pozycje do spania niz ta, do ktérej bytam przyzwyczajona. W myslach wcigz
wracatam do jego ostatniej nocy, analizowalam kazda sekunde, moglam byla zapobiec jego Smierci,
gdybym sie wczesniej obudzita, powinnam byta skontrolowac¢ stan rany poprzedniego dnia, czutam sie
odpowiedzialna za Smier¢ Eliszy. NajczeSciej zapadalam w niespokojny sen nad ranem, odwlekatam
moment wstania. Wyobrazatam sobie, ze lezy obok. Wyciggne do niego reke, a on tam bedzie, na swojej
potowie, z podciggnietymi kolanami i zmierzwionymi wtosami. Pochyle sie nad nim i powiem mu dzien
dobry. Whoski na jego brodzie poktujqa mnie. Dotkne go. Jego cialo bedzie ciepte. Bede go trzymac i nie
puszcze. A on odsunie mnie, wstanie, pdjdzie do tazienki, wroci i moze jeszcze na chwile potozy sie
obok mnie. Wybierze ubrania, ktore do siebie nie pasuja. A ja bede sie z niego Smiata. Posciel jeszcze
troche nim pachniata, do spania zaktadatam jego rzeczy. Dopiero nad ranem, gdy zaczynatam szukac go
w 16zku, przypominatam sobie.



Zanim ojciec przekrecit kluczyk w stacyjce, ztozyt rece nad kierownica i przez moment trwat w bezruchu.
To nie byla modlitwa, lecz rosyjska tradycja nakazujqca przed podré6za usigs¢ w milczeniu. Po tej chwili
ciszy wyjechal z parkingu, przyspieszyt juz w terenie zabudowanym. Drzewko zapachowe przy
wstecznym lusterku kotysato sie gwaltownie w te i z powrotem. Matka uSmiechneta sie z zadowoleniem
i wygodniej usadowita w fotelu. Siedziatam na tylnym siedzeniu miedzy Cemem a Samim, obydwaj spali.

Studencka wiza Samiego skonczyla sie, zwykle zalatwienie takiej sprawy zajmowato dwa tygodnie,
ale gdy miato sie w paszporcie arabskie nazwisko i jako miejsce urodzenia Bejrut, nie pomagato nawet
niemieckie obywatelstwo. Raz w miesigcu chodzit do amerykanskiego konsulatu, wypelniat formularze
i otrzymywal zapewnienie, ze to juz nie potrwa dhugo, kilka tygodni, rutynowa kontrola. Styszat to co
miesigc przez prawie rok.

Czerwony blask switu wisiat ciezko na niebie. Ojciec uparcie prowadzit volkswagena lewym pasem,
powyzej dozwolonej predkoSci, nie ustepowal ani bmw, ani mercedesom, a matka patrzyta na niego
z czuloscig. Czasem zastanawialam sie, jak wygladaloby nasze zycie, gdyby poleciat w kosmos.
Zastanawialam sie, czy bylby szczesSliwy. Czy matka bylaby szczeSliwsza. Ale prawdopodobnie
wystarczytoby, gdybysmy zostali na Kaukazie. Albo gdybym ja byta lepsza corka.

Horst i Elke mieszkali w brzoskwiniowym domu z prefabrykatow. Zbudowany w stylu
Srodziemnomorskim, wygladal, jakby zabtadzit na wschodnioniemieckg prowincje. Obok pomalowanego
na bialo wejscia rost dab, zastony byly zaciggniete, trawnik precyzyjnie przystrzyzony, altana. Za ich
domem wies sie konczyla.

Staneli w drzwiach. Oboje ubrani na czarno. Kiedy wysiedliSmy z auta, glosno zatrzaskujac drzwi,
Elke wzdrygnela sie.

Matka objela ja ostroznie, zeby ich ciala zanadto sie nie zblizyly, ojciec z catej sity uScisnat dton
Horsta. Cem i Sami ztozyli kondolencje. W korytarzu Horst odebrat kurtki od matki i ode mnie i podat je
zonie. Elke przeciggneta rekami po biodrach, wygladzajac satynowe spodnie, uSmiechneta sie nerwowo,
odgarneta wlosy z twarzy. Matka skrzywita sie z wyzszoscia, wcisneta ojcu do reki torebke. Miata czarng
sukienke podkresSlajqca, jaka jest szczupta, wysokie obcasy, na szyi przedrewolucyjne perty po prababce.

Cem i Sami z zaklopotania zdjeli buty. Elke zapytata, czy nie mieliSmy problemow ze znalezieniem ich
domu, jaka byla droga, o ktérej wyjechaliSmy i czy nie bylo to za bardzo meczace. Wypluwata pytania
z predkosciq karabinu maszynowego, ale nikt nie odpowiedzial. Horst wskazal brazowa kanape, na
stoliku przed nig stalo siedem filizanek do kawy i pokrojone ciasto. Cale pomieszczenie bylo jednym
wielkim wschodnim biedermeierem.

— Od naszego piekarza. Tego zaraz za rogiem — glos Horsta drzat.



Wstal gwattownie, zamkngt okno, wylaczajac odglosy z zewnatrz, ¢wierkanie ptakow i dolatujacy
z oddali dzieciecy Smiech.

Po chwili, kiedy juz nikt nie byt w stanie dtuzej znies¢ ciszy, Cem zapytat:

— Zbiera pan zegary?

Na przeciwleglej Scianie wisialy dziesigtki Sciennych zegaréw, wycietych z drewna, pomalowanych.
Ich tykanie sumowatlo sie w hatasliwy szum.

— Nie — odpowiedziat Horst alkoholik.

— Aha — Cem skinat glowa.

Sami zakrztusit sie ciastem, ojciec gorliwie poklepat go po plecach.

— Ale to catkiem pokazna kolekcja.

Elke potozyta pulchng dton na kolanie Horsta, usSmiechnela sie.

— To moj ojciec.

— Zbierat zegary?

— Tak.

Horst odchrzaknat.

— Masz jego rzeczy? — zwrdcit sie do mnie.

— Wiesz, gdybys nie miata miejsca — dodata Elke miekko, wygladzila spodnie i spojrzata gdzie$ obok
mojej glowy.

— Musisz tego chcie¢ sama z siebie — powiedzial Horst i znéw podszedt do okna.

— Ale nie chce — ojciec rozejrzal sie wokolo wojowniczo, matka pospiesznie zaczelta wychwalac
ciasto, Elke rownie pospiesznie nalewac kawy.

A ojciec, tym razem z naciskiem, powtorzyt:

— Jak nie chce, to nie.

Niemiecki mojego ojca zawsze wypadal nieuprzejmie, po rosyjsku brzmial bardziej dyplomatycznie.
Nawet postawe przybieral inng, wyprostowane plecy, napiete miesSnie. Jego niemiecki pozostat
rudymentarny, z tureckim zaspiewem, rosyjska logika zdania i tacinskimi stowkami.

Cem podal mu cukierniczke i podjat watek.

— To ile zegaréw panstwo majq?

— Sama nie wiem, dziwne, Ze pan o to pyta — odparta Elke.

— TrzydzieSci szeS¢ — mrukngt Horst.

— Clis — skomentowat Cem.

— Naprawde tak duzo? Nie pomys$latabym — Elke uSmiechnela sie zmieszana i dolala kawy.

— Tak, to meczqce, trzeba je stale nakrecac. A to trwal!

— Nie przeszkadza panstwu ten hatas?

— Hatas?

— No, tykanie.

— Nie.

— Nie?

— Nie, wlasciwie nie.

MilczeliSmy, nie patrzac na siebie, az ojciec wstat, zeby przeparkowa¢ samochaod.

Horst i Elke pojechali do koSciota przodem, rodzice za nimi. Ja wolatam sie przejs¢, a chtopcy nie mieli



odwagi zostawi¢ mnie bez nadzoru. Wie$ byla zadbana i czysta. Niewielka: lodziarnia, bank. Okragle
twarze, nieumalowane kobiety. W ogrodkach przed domami pelnily warte pudle, bezczelnie wisialy
plakaty NpD[®!,

Ksigdz nazwal Eliasa dobrym chrze$cijaninem i naszym bratem. Zalobnikéw bylo stosunkowo niewielu,
powsciggliwi mieszkancy wsi i dalecy krewni oraz pracownicy zakladu pogrzebowego ze ztozonymi
rekami. Przyjaciele ptakali, nie wiedziatam juz, moi czy jego, ludzie zbili sie w mate stadka, odwracali
wzrok, gdy nasze oczy sie spotykaty. Mialam na sobie szary podkoszulek i dzinsy, zapomniatam sie
przebrac. Reka Cema obejmowata moja, nie puszczat mnie. Czu¢ bylo won kadzidta i wiedngce kwiaty.

Rozdzwonity sie dzwony, ludzie zaczeli przepycha¢ sie do wyjscia waskimi nawami wiejskiego
koSciota.

Zostatam sama. Grabarze wyniesli trumne. Wysztam, zobaczytam, jak podnosza ja nma samochdd.
Wiaczyli silnik. Cem wzigt mnie za reke i usadowit w aucie ojca, ktore podazyto za konduktem na nowy
cmentarz. StaneliSmy nad Swiezo wykopanym grobem. Sierpniowe stonce oSlepialo, wgryzato sie
w zalobne ubrania. Ksigdz wzigt topatke jako pierwszy. Malenka jak zabawka. Rzucit grudki na trumne.
Inni za nim. Na ziemi tanczyty plamy swiatla. Elke opad}a na skraju grobu, bezglosnie ptaczac. Horst ujat
ja za tokie¢ i podniost zdecydowanym ruchem. Ksigdz czekal z kondolencjami przy bramie cmentarza,
uscisnat reke Elke, poklepat po plecach Horsta, skingt mi glowq. Pulchna kobieta wygladajaca jak ktos,
kto glosuje na solidng partie konserwatywna, zeby nie zaprzata¢ sobie glowy polityka, przystaneta koto
mnie i szepneta:

— Pani jest jego dziewczyna? Taki mtody cztowiek. I taki piekny — zaczerwienita sie.

Miedzy jej siekaczami tkwil kawaleczek jasnobragzowego miesa. A Elisza naprawde byt pieknym
MezCzyzna.

Restauracja Elke byla mroczna. Ciemne drewno stolow i krzesel sprawialo wrazenie zaprawionego
olejem. Zalobnicy znéw zbili sie w male grupki. Zdrowe, rézowe twarze, skora tlusta i blyszczaca.
A poza tym: wiedngce wigzanki kwiatow, piwne oddechy i wilgotne usciski dtoni.

Horst i Elke poruszali sie miedzy nimi drobnymi kroczkami, odbierajac wyrazy pocieszenia. Niektorzy
mowili, Ze to straszne i Ze ludzie nie umierajq w tak mtodym wieku, a juz na pewno nie od ztamania nogi.
Starsi zaprzeczali: na wojnie umierajg.

Elke pokazata mi prospekt z projektami nagrobkow. Zdecydowali sie na prosta pityte z masywnego
czarnego granitu, polerowang, odporng zarowno na zadrapania, jak i na obcigzenia, ponadczasowa,
klasyczng, tak byto napisane. Potem poszta przywitac sie z dalekimi krewnymi.

Stanelam koto babki Eliasa. Na pogrzeb wnuka dostata przepustke z domu starcow. Byla kruchg
kobieta o cienkich siwych wlosach, spietych na karku w malenki wezel. Wyciaggneta koScista reke
i przytulita mnie. Poczutam jej stodkawy oddech i staby zapach lawendy z ubran.

O péinocy wracilismy do domu Elke i Horsta. Rodzice pozegnali sie i jako pierwsi poszli do t6zka. Cem
i Sami nie spuszczali mnie z oka. Wiedziatam, czego sie boja.

Zegary nie byly zsynchronizowane, jedna kukutka po drugiej wyjezdzaly na malej platformie, Zeby
wykrzycze¢ w noc swoj przejmujacy groza hymn. Niektore ptaki zamieraly na moment po wydaniu krzyku,
wpatrujac sie metnymi oczami w pokodj. Potem mechanizm ruszat, kukutka znikata we wnetrznosciach



zegara i zaczynata krzyczec druga. Dziesie¢ po dwunastej wszystko sie skonczyto.

— Stary — odezwat sie Sami.

— Niemcy — odpowiedziat Cem.

— Ide spac.

— Ja tez.

— Masza?

Powiedziatam, ze dopije herbate. Otworzytam drzwi na taras i usiadtlam na zewnatrz. Noc byla
przejrzysta, wskazywatam rekg gwiazdozbiory, jak wczesniej robit to ojciec.

Nastepnego ranka wréciliSmy do domu. Ojciec pedzit. Patrzylam na niego, nie rozumiejac, jak to
mozliwe, ze on jeszcze zyje, a Elias nie. Krajobraz przelatywat obok, prawie sie nie zmieniajac, pola,
}aki, restauracje przy autostradzie, szyldy McDonald’s jak potksiezyce na minaretach. Obok autostrady
demontowano wesote miasteczko, rozebrane do potowy koto miynskie wyciggato ramiona w zasnute
chmurami niebo.



IV

Moéj uktad odpornosciowy poddat sie krétko po pogrzebie. Dopadto mnie wszystko, czeSciowo jedno po
drugim, czesciowo rownocze$nie, zapalenie ucha srodkowego, zapalenie oskrzeli, grypa zotadkowa,
migreny. Ciatlo odméwito wspotpracy. Nie robitam nic, zeby wyzdrowie¢, ale samo pragnienie Smierci
nie wystarczy. Lezatam w t6zku, gapigc sie w sufit. Wciaz jeszcze wisialy pod nim papierowe samoloty,
ktore zrobit dla mnie Elias, bo kochatam wszystko, co sie rusza. Nie wiedziatam, jaki jest dzien, ktora
godzina. Nie bylam nawet pewna, jaki to miesigc. Zytam w prézni. Czasem zapominatam, ze go nie ma.
Czasem czekalam, ze przekreci klucz w drzwiach. Ze ustysze jego kroki.

Cem i matka podawali mi lekarstwa, zmuszali do jedzenia. Sami czesto przysiadal obok mnie,
wygladal, jakby Swiat sie skonczyt.



W Wigilie bieglam przez park, wzdluz Menu i jego kulis tworzonych przez siedziby bankow, muzea
i pomalowane na ciemno tawki. To byt idealny wieczdér do uprawiania sportu na wolnym powietrzu. Na
ulicach sami muzudmanie, zydzi i kilku samotnych chrzescijan. Moje nogi byly ciezkie i zmeczone, przede
mng szta powoli jakas para. Dziecko krzyczato, w z6ttym kombinezonie wygladato jak mol. Chciatam ich
wyprzedzic, nie zauwazytam korzenia i wyladowatam na rekach i na kolanach. Od ktujacego bolu do oczu
naptynely mi tzy. Dziecko z zadowoleniem klasnelo w rece i przestalo krzycze¢. Rozdartam spodnie,
poobcieratam wnetrza dioni. Zakletam i powoli sie podniostam. Popatrzyly na mnie dwie pary oczu
i zastona. Mezczyzna zapytal, czy wszystko w porzadku. Skinelam glowq, on takze. Kobieta predko
wyjela z torebki paczke wilgotnych chusteczek, podeszta do mnie. Wyciggnetam reke, zeby wyjac
chusteczke, a ona schwycita ja i zaczela oczyszcza¢ otarcia. Jej ruchy byly szybkie i precyzyjne.
Podziekowatam i pobieglam do domu. Zaraz Elias przemyje mi rany, a ja mu wszystko opowiem. Przytuli
mnie, troskliwie i czule.

— Co sie stato? — matka siedziata z podkurczonymi nogami na schodach naprzeciwko drzwi do mojego
mieszkania, u jej stop staty wielkie torby z zakupami. Przychodzita co wieczér z miska przykryta
aluminiowq folia.

— Nic, potknelam sie.

— Nie mozesz uwazac?

— Mamo.

— Nie, naprawde, musisz bardziej na siebie uwaza¢. Prawie nie jesz, nie sprzgtasz, nawet sie nie
malujesz.

— Mamo.

— Wiem, zZe jestem twojg matka. Jakby to miato jakie$ znaczenie.

Otworzylam drzwi skostniatymi z zimna rekami, puscitam jg przodem. Odstawita torby, zdjela ptaszcz
i kozaki, zalozyla pantofle, ktére przyniosta juz jaki$ czas temu. Zapelnita kuchenne szafki i lodowke
mlekiem, jogurtami, musli, chlebem, pomaranczami, warzywami i puddingiem czekoladowym.

— Wiesz, ze dzis Swieta?

— A co nas to obchodzi?

Grzebata w szafkach. Uwazala, ze wie, co dla mnie najlepsze, i wykorzystywata fakt, ze nie mam sity.
Znalazta stosowng szuflade, wyjela kuchenng Sciereczke, zmoczyla ja zimng wodq i oczyScita otarcia na
mojej twarzy i rekach. Potem obficie polata mi dtonie jodyna.

— Nawiasem moéwigc, chciatam ci jeszcze powiedzie¢ — odezwala sie — ze obejrzalam sobie twoje
przescieradta. Nie pierzesz ich tak, jak trzeba. Nie wiem, co robisz Zle, ale podra ci sie juz po pieciu



latach.

Popatrzytam na nig z wdziecznosScig i rozesmiatam sie glosno. W jej twarzy zobaczytam czutosc.

Przygladata sie, jak jem. Ona sama robila wszystko, zeby zachowa¢ niedowage. SiedzialySmy
w kuchni, matka palita jednego z tych swoich dlugich, bialych papierosow, co wygladato nieco
frywolnie. Otworzytlam butelke gruzinskiego wina, a ona powiedziala bardzo powaznym, spokojnym
tonem, musiata to sobie wczesniej przygotowac:

— Pomoge ci je przebrac.

— Nie.

— W takim razie zrobie to sama.

Znow odmowitam, tym razem bardziej zdecydowanie i glosniej, niz moze bylo to konieczne.
W mieszkaniu nad nami dzieci spiewaty Cichg noc, ktos wtorowat im, fatszujac, na flecie. Kiedy koleda
przebrzmiata, przez chwile bylo cicho. Potem mezczyzna krzyknat co$ niezrozumiale, kobieta
odpowiedziata krzykiem. Dzieci sie rozptakaty. Milczalysmy. Na gorze trzasnety drzwi.

— Wihasciwie chciatam podarowac¢ twoim sgsiadom migdaty. Na Swieta. Ale nie zdgzytam.

Flet znoéw zagral Cichqg noc.

— Robitam wszystko, miatas wszelkie warunki, zeby by¢ szczesliwym dzieckiem.

— Wiem.

— Ojciec byt jednym z pierwszych, ktorzy musieli odejs¢. Wycofali z ministerstwa wszystkich Rosjan
i postali ich jako niezaleznych obserwatorow do Karabachu. Nawet nie wiedziatam, czy jeszcze zyje. No
c6z. Podobno Rosjanie byli neutralni, ale Azerowie sadzili, ze ojciec sympatyzuje z Ormianami,
a Ormianie, ze z Azerami.

Sasiedzi byli coraz glosniejsi.

— Po tym — nie powiedziala, po czym, ale wiedzialam, co ma na mysli — zostatam z tobga sama. Nie
odzywatas sie, nawet na mnie nie patrzytas. Nie dawatas sie dotkna¢, troche jak teraz. Bylas jak obca, nie
miatas w sobie zadnego ciepta. Nigdy go nie odzyskatas. Po tamtym dniu zamknelas sie i nigdy nie
znalaztam do ciebie drogi. To absurdalne. Nie chciatam, zebyS poszta. Wiedzialam, ze to zle, ale co
miatam robi¢? MieliSmy w domu trupa.

— To nie twoja wina.

Matka uniosta brwi.

— To ze mngq jest co$ nie tak. Wszystko wokadt umiera.

— Co to za bzdury?

— Zadne bzdury.

— Alez oczywiscie.

— Miatam skrobanke.

— Kiedy?

— Jak bylam z Samim. Kroétko przed naszym rozstaniem. Nie dostatam okresu, a mojq pierwszq mysla
bylo, ze musze sie uméwic na wizyte i jakos wcisngc te skrobanke miedzy egzaminy. Potem zrobitam test,
wyszed} pozytywnie.

— Nie miatam pojecia.

— Nawet nie pomySlatam, zeby zatrzymac to dziecko. I wstydzitam sie tego. W klinice korytarze byly
ozdobione zdjeciami niemowlat. R6zowe bobasy. Wszedzie. Mozesz to sobie wyobrazi¢?



— Kto$ z tobg poszed}?

— Cem. Wszyscy mysleli, Ze to on jest ojcem i ze boi sie odpowiedzialnoSci. Nie zaprzeczat.
— Gdzie byl Sami?

— W Stanach. Nic mu nie powiedziatam.



Vi

— Zle wygladasz — powiedzial Cem.

W ostatnich tygodniach prawie nie wychodzitam z domu. Ogladatam telewizje, czasem przegladatam
ksigzki, gazety, ksigzke telefoniczng. Mialam wytaczong komorke, nie oprozniatam skrzynki na listy. Nie
pracowatam, zapomniatam ztozy¢ wniosek o przedtuzenie stypendium. Matka optacata nasz, teraz moj,
czynsz. Wiedziatam, ze co$ sie musi wkrotce zmienic.

— Poslizgnetam sie — odpowiedziatam z poczuciem winy.

— Nie mozesz uwazac?

— O to zapytata juz mama.

— Masza, cztowieku. Wygladasz jak maltretowana zona, naprawde, uwazaj, bo przestane wychodzic
z tobg na ulice.

— Boisz sie?

— A chcesz, zeby Lufthansa odwiozta mnie do kraju? — Wszed} do kuchni, wsadzit glowe do lodowki.
Przepatrzyt szuflady, przyjrzat sie dokladnie warzywom, niektére wyrzucit, sprawdzit date waznosci na
kubkach z jogurtem. — Zrobitas zakupy, bardzo dobrze.

— To mama.

— Dobra kobieta.

— Ja nie jestem dobrg kobietg?

— Nie.

— Nie?

Chodzit po pokoju, rozgladajac sie, usitowat oceni¢, ile rzeczy Eliszy jeszcze tu jest.

— Nie — pokrecit zdecydowanie glowg. — Wiesz, jak Turek spotyka sie pierwszy raz z dziewczyna,
a dziewczyna, oczywiscie takze Turczynka, oferuje mu ciasto albo co$ innego, to chtopak prébuje.
A potem moéwi, czy to dobra kobieta, czy nie. Jak nie, to moze jg odrzuci¢, zanim bedzie za p6zno —
popatrzyt mi prosto w oczy. — Masza, nawet sie nie Smiejesz.

— Cem?

- Co?

— Opowiesz mi, jak umart tw@j brat?

— Nie — miat zaciety wyraz twarzy.

Usiadt obok, wyjat z kieszeni bibutki i mata okraglg puszke.

— Czarny Afganczyk, z serdecznymi pozdrowieniami od Konstantina — dal mi powachac haszysz.

— Ma go z parku?

— Od kuzyna.



— Bylam ostatnio w parku... — przerwalam. Twarz Cema stezala, odetchnelam gleboko
i dokonczylam: — A moze to juz bylo jakiS czas temu. W kazdym razie spotkalam tam tylko dwdch
trzynastolatkow, probowali mi sprzeda¢ rozmaryn. Pomyslatam, ze naleza do tej paczki, od ktdrej
wczesniej kupowatam, wiec powiedziatam po turecku, zeby sie wzieli do odrabiania lekcji, zamiast
naciggac ciezko pracujgcych ludzi. Na co jeden odpart, ze mowi tylko po niemiecku, a drugi nazwat mnie
white trash.

Cem sie rozesmiat.

— Kuzyn Konstantina juz tam nie sprzedaje?

— Nie, robi wszystko z domu. Zapisat sie na ekonomike przedsiebiorstw.

Zaciaggnetam sie gleboko kilka razy i podatam mu jointa.

— Masza, siedziatem dzi§ trzy godziny w kabinie, tlumaczylem przemowienia z francuskiego
parlamentu. Jak nie zaczne sie uczyC rowniez w nocy, to moge zapomnie¢ o egzaminach.

Cem byt moim partnerem, zmienialiSmy sie co pot godziny, ttumaczyliSmy razem konferencje
w wylaczonych kabinach. ByliSmy zgrani, jedno zauwazalo natychmiast, ze drugie walczy z jakims$
stowem czy wyrazeniem, pomagaliSmy sobie albo przejmowalisSmy ttumaczenie przed czasem. Nawet
nasze glosy sie uzupetniaty.

— Wiesz, jak jest po francusku ,,zrownanie kadencji parlamentarnych”? — zapytat.

Bratam gleboki wdech, oddychatam spokojnie i raz po raz wyciggatam reke po jointa. Rece i nogi mi
cigzyty. Cem po narkotykach zawsze dostawal Swira: permanentna kampania wyborcza, budzet panstwa,
spoteczna inicjatywa ustawodawcza, diéte fédérale allemande, mandats directs et mandats de listes —
chichotat.

Od tego dnia znow zaczetam spedzac¢ przedpotudnia w kabinie, stuchajac absurdalnych peror o energii
odnawialnej, podatku dochodowym oraz hodowli ryb i wypowiadajac do mikrofonu stowa po niemiecku,
rosyjsku albo francusku. Chociaz sie skupiatam, najczesSciej juz po poéigodzinie zapominatam, co
thumaczylam. Mowitam, nie formulujac ani jednej wiasnej mysli. M6j mozg funkcjonowat jak automat.
Popotudniami siedziatam w bibliotece przy diugim stole, miedzy dziesigtkami studentéw i uczylam sie
stowek. Calymi wieczorami czytalam rozprawy naukowe i artykuly, rano przed zajeciami dzienniki
i periodyki, po angielsku, niemiecku, francusku i rosyjsku. Usitowalam zapelni¢ pustke stowkami.



VI

W sylwestra przed moimi drzwiami zjawit sie Sami. Miat bardzo krotkie wtosy, niemal tak krotkie jak
kilkudniowy zarost na brodzie. Byl w kurtce z kapturem, wypchanych na kolanach dzinsach, ktére wsunat
w ciezkie wysokie buty, i wyprasowanej, intensywnie niebieskiej koszuli.

Wpuscitam go, pomaszerowat za mng do duzego pokoju i usiadt na kanapie. Otworzytam przyniesione
przez niego wino, zaczelisSmy ogladac film w telewizji.

Urodzit sie w Bejrucie w czasie wojny domowej. Jego ojciec Albert byl Szwajcarem, z kolei jego
rodzice byli Wlochami, a p6zniej Francuzami. Kierowat filig banku w Bejrucie. Tuz po narodzinach syna
zostat przeniesiony do Paryza, wiec jezykiem ojczystym Samiego stat sie francuski. Kiedy miat trzynascie
lat, rodzina przeprowadzita sie do Frankfurtu. Gdy méwit po arabsku, czesto pomagat sobie francuskimi
stowami, Bejrut znat z krétkich wakacji, ze zdje¢ w gazetach i dlugich rozméw telefonicznych matki
z libanskimi krewnymi, konczacych sie zawsze jej ptaczem.

Miat starszego brata Paula, z pierwszego malzenstwa ojca. Matka Samiego, druga zona Alberta, obu
chtopcow traktowala jednakowo, jej oczkiem w glowie bylo najmtodsze dziecko, urodzona juz we
Frankfurcie Leyla. Ani Sami, ani Paul nie byli o nig zazdrosni. Kochali jg szczerze i bezgranicznie. Paul
zdal mature i Albert zdecydowal, Ze powinien studiowa¢ ekonomie w USA. Wobec tego najstarszy syn
wyjechat do Kalifornii. Sami spedzal u niego kazde lato i wkrotce sie tam przeprowadzit, zeby skonczyc¢
high school. W nowej szkole zaden z kolegéw nie mogt poja¢ zwigzku miedzy twardym niemieckim
akcentem, gdy Sami mowit po angielsku, a arabskim nazwiskiem. Powinien byt wroci¢ do Niemiec, ale
tego nie zrobil, bo sie zakochat.

Kilka tygodni po przyjezdzie do Stanow spotkal Nede. Miata czternasScie lat, diugie czarne wiosy,
migdalowe oczy, szczupte peciny i byla dla niego nieosiggalna. Zaprzyjaznili sie, czasem chodzili razem
cos zjesc albo do kina, ale Sami nawet nie mogt wziac jej za reke. Neda zakochata sie w Paulu, ktory nie
zwracal na nig uwagi, a Sami nigdy nie zdradzitby brata. Wiec zostali przyjaciétmi. Kiedy skonczyt
szkote, wyjechat na studia do innego miasta w Kalifornii.

Minety dwa lata i pewnego cieptego wiosennego dnia, gdy kampus pachniatl bzami, przypadkowo
znow sie spotkali. Nie nosita chusty, romans byt nieunikniony. Ale Neda pochodzita z tradycyjnej rodziny,
rodzice oczekiwali, Ze wyjdzie za starszego perskiego lekarza, ktorego dla niej wybrali. Potem Sami miat
zapewne wiele kobiet i zapewne w kazdej szukat Nedy.

Zakochatam sie w nim miesigc po jej Slubie. Wrécit do Niemiec, zeby zrobi¢ magisterium. Zebratam
calg swojg odwage i zagadnelam go w barze. Siedziatl z kolegg dwa stoty ode mnie i nawet na mnie nie
spojrzal. Ja tego wieczoru nudzitam sie setnie, bytlam z kobieta, ktora miazdzyta mi reke i robita doktorat
na gender studies.



Od poczatku wiedziatlam o Nedzie, wiedzialam tez, ze za dwa lata Sami wroci do Kalifornii na studia
doktoranckie. Przez te dwa lata byliSmy razem, ja kochatam go jak jeszcze nigdy nie kochatam nikogo, on
kochat wspomnienie o Nedzie.

Zapytatam, czy mnie do niej porownuje. W pewien leniwy niedzielny poranek, Swiatto bylo
mlecznoszare. Lezeliémy w 167ku, Sami przegladal ras!¥, ja stownik. Od czasu do czasu odczytywatam
jakies stowo na glos, a on poprawial mojg arabska wymowe. Odpowiedzial, ze nie ma w zwyczaju
poréwnywac, zreszta za bardzo sie od siebie réznimy. Zapytalam, co to znaczy. Ja jestem silna
i niezalezna, i wlasciwie go nie potrzebuje. Neda byta krucha. Zakochat sie w niej juz pierwszego dnia,
serce mu sie krajalo, gdy widzial, jak cierpi. Krokodyle }zy, odpartam, przeciez cie zostawita. Nie
miatem sity, zeby jq zatrzymac, powiedziat. Czy poréwnuje nasze ciata, mysli o niej, gdy lezy obok mnie
w t6zku? Albo jak sie ze mng kocha, to czy wtedy o niej mysli? Wstal i wyszedl z pokoju. Nawet nie
zatrzasnat za sobg drzwi, wyszedt cicho i zdecydowanie. Ale kiedy kto$ ci mowi, ze kocha inng, ktora
by¢ moze takze jeszcze go kocha, trzeba milcze¢, zwtaszcza jesli ty kochasz jego.

Przegrzebalam wtedy caly internet, szukajac jej zdje¢, w koncu znalaztam je na jakim$ portalu
spotecznoSciowym. Nie byla szczeg6lnie tadna, a to, co pisala na swojej stronie, nie byto szczegdlnie
madre. Przez jaki$ czas jej zdjecie wisialo obok mojego lustra, porownywatam nasze twarze rano,
w potudnie i w nocy. Chciatam zrozumiec, jak to jest, ze Sami kocha ja, a nie mnie.

Zasnat w Srodku filmu. Kiedy pojawity sie napisy, przykrytam go kocem i wytaczytam telewizor. Obudzit
sie.

— Péjde juz.

— Mozesz tu zostac.

— Nie, pojade — podni6st sie ciezko.

— Nie mozesz jecha¢, pites. Spij tutaj.

— Naprawde?

— Tak, obudze cie rano.

— Dziekuje.

— Nie ma za co.

Odwrocit sie do oparcia sofy i z powrotem zasnat.



Vil

Podczas mojego egzaminu dyplomowego Windmiihle zachowywat sie bardzo urzedowo. Ja w pelni
skoncentrowatam sie na brzeczeniu muchy, ktorej potyskujacy zielony odwlok przypominat raczej czotg
niz obiekt latajacy. Zdatam na 1,0 i nie moglam tego zrozumiec. Zapytali, gdzie chciatabym sie zatrudnic,
powiedzialam, ze w ONZ.

Czy wiem, jakie to trudne?

Wiasnie dostatam 1,0.

Windmiihle sie zaSmiat.

— Sumiennie sie przygotowywatam, uczytam sie najwazniejszych jezykow obowiazujacych w oNz,
odbytam stosowne praktyki. Jestem dobra — dodatam.

Odpowiedzial, Ze moim notom nic nie mozna zarzucic.

— Jak dobrze méwi pani po arabsku?

— Dos¢ dobrze — sktamatam.

— I 'uczyta sie go pani dodatkowo?

— Nie.

— Jak to nie?

— Nie dodatkowo. Robitam go jako drugi kierunek.

— Pani najmocniejszy dialekt?

— Libanski.

Tydzien po6zniej Windmiihle zadzwonit i powiedzial, ze zdatlam egzamin najlepiej z calego roku. Potem
pochwalit mojq technike robienia notatek i zaprosit na obiad. Zgodzitam sie, sama nie wiem dlaczego.

SiedzieliSmy we wloskiej restauracji naprzeciwko Starej Opery. Patrzyl na mnie, jakby sie bat, ze sie
rozptacze. Widac bylo, ze ma nadzieje, iz nie zdarzy sie to w restauracji.

W karcie nie bylo ceni tylko kilka dan. Talerze przynosili i zabierali z predkoscia Swiatta. Whasciwie
zabierali, zanim zdazylismy do konca zjes¢. Windmiihle caty czas powtarzat ,,Tego musisz sprobowac” —
i zamawial wiecej i wiecej, po wlosku, przekomarzajac sie z kelnerami. Probowatam sie zorientowac,
z ktérej czesci Whoch pochodzi jego akcent, ale mi sie nie udato, jego jezyk byt przejrzysty i sterylny, bez
Sladu naleciatosci. Sprawial wrazenie bezdusznego, jakby wyhodowano go w laboratorium.

— Gdzie sie pan nauczyt wtoskiego? — zapytatam.

— W Moguncji, na uniwersytecie. A pani? — popatrzyt na mnie uwaznie, jak podczas egzaminu.

— W Rimini.

— Co pani tam robita?

— Kelnerowatam podczas wakacji przez trzy kolejne lata.



Kiwnat glowgq i dat kelnerowi znak, ze prosi o espresso. Filizanki byty z biatej, niemal przezroczystej
porcelany. Pochylitam sie nad stolem i pocatowatam go. Zdziwit sie, ale odwzajemnit pocatunek.

— Nie majg tu najlepszego espresso, nie uwaza pani? Zaserwuje pani lepsze, u mnie w domu.

Uregulowat rachunek, dyskretnie, karta kredytowa, czego zalowatam, chetnie dowiedziatabym sie, ile
jestem dla niego warta.

Na zle oswietlonej klatce schodowej stwierdzitam, ze nalezy do tego rodzaju mezczyzn, ktorzy
najpierw ciggng kobiete za wlosy, a dopiero pézniej catuja. Jego dotyk byl mechaniczny
i przewidywalny. Przygladatam sie lezacemu na mnie ciatlu. Widzialam, jak caluje moje czoto, nos
i wargi. Delikatnie, tylko odrobine pozadliwie. Widziatam, jak rozpina sukienke i jak mu w tym
pomagam. Widziatam, jak dotyka wnetrza moich ud, odsuwa na bok majtki, jego reke na moim kroczu, jak
zaktada prezerwatywe i unosi moje biodra, poczutam, jak we mnie wchodzi i wzdrygnetam sie. Uznat to
za oznake rozkoszy, zaczat sie szybciej poruszac¢. Odepchnetam go.

Posztam do tazienki i pierwszy raz od dawna przejrzalam sie w lustrze. Bytam chudsza niz
kiedykolwiek wczesniej. Nie miatam bioder, Zebra odznaczaly sie wyraznie, brzuch sie zapad}. Zalato
mnie obrzydzenie do samej siebie i do mezczyzny, z ktorym wtasnie posztam do t6zka. Wykorzystal mnie,
a ja na to pozwolilam. Czulam sie pusta, pomyslatam, Ze osiggnelam najnizszy punkt w zyciu.
Rozejrzatam sie po wykafelkowanej na niebiesko }azience i zobaczylam nie tylko kabine prysznicowa
wylozong naturalnym kamieniem, ale tez ptyn do demakijazu i szczotke z dlugimi jasnymi wlosami, to
bylo jeszcze bardziej upokarzajace.

Jadac do domu, sama w pustym wagonie kolejki, obserwowatam krople deszczu rozbijajace sie
o szyby.



IX

Cem przychodzit najczeSciej okoto dziesigtej rano. Gdy przekrecat klucz w zamku, bytam juz w kuchni,
czekatam na niego. Ten klucz musiata dla niego dorobi¢ moja matka.

— Nie uwierzysz — powiedzial, rzucajac ptaszcz na oparcie krzesta. Powiato od niego chtodem. Nie
odezwatam sie. Postawit na kuchence ekspres do kawy i podgrzat mleko.

— MJj ojciec byt wczoraj w cDU.

Za oknem padaty duze ptatki Sniegu. Przygladatam sie im, niegotowa, zZeby uwierzy¢ w to, co stysze.

— Gdzie byl?

—WcCDU.

Uznawszy, 7ze wyczytal z mojej twarzy wilasciwg reakcje, Cem zaczat opowiada¢. Chodzito
o integracje. Baba przeczytal o tym w ,,Spieglu” i w ,,Bildzie” i sie przestraszyt. Islamistow, dodajmy.
Teyzel1% prébowata mu wyjasnié, ze on sam jako muzutmanin dla statystyk tez jest islamista, ale jej nie
stuchal. Powiedzial, ze przeciez nie jest muzulmaninem. Potem przeczytat artykut o sekretarzu generalnym
CDU i zapytal matke, co o tym wszystkim sgdzi. Kazata mu wynies¢ Smieci.

— Zrobit to?

- Co?

— Wyniost Smieci?

— Wyszed}t — Cem machnat reka. — Na zebranie wyborcze cpu. Sala byta pelna, sami biali. Gdzies
posrodku wypatrzyt jednego Kanake!'!l, prébowat nawigza¢ kontakt wzrokowy, tyle ze tamtemu byto
ghupio i sie odwrdcit. Sekretarz generalny najpierw chwalit obcokrajowcow, twierdzac, ze to dzieki nim
Niemcy sa mistrzem Swiata w eksporcie. Przez czerwono-zielonych fantastow i ich mrzonki
o wielokulturowosci kraj stracit duzo czasu, ale okres przedstawiania wszystkiego w rézowych barwach
mingt. Kto uchyla sie od obowigzkéow imigranta, nie moze liczy¢ na tolerancje. Dlatego zdecydowanie
wystepujemy przeciw kontestatorom integracji. Potrzebujemy silnego panstwa, takze w interesie tych
imigrantow, ktorzy sq praworzadni. Baba poczul, ze te stowa skierowane sq do niego, wiec gorliwie
pokiwal glowa. A potem sie zaczeto. Setki tysiecy zawzietych kontestatorow imigracji, ktorzy — mimo ze
jakas ich cze$¢ ma wyzsze wyksztalcenie — Swiadomie izolujg sie od niemieckiego otoczenia. Wzajemnie
napedzajace sie nienawis¢ do imigrantow i wrogos¢ do Niemcow. Tym, ktorzy martwiag sie o postepy
w nauce wiasnych dzieci, bo w szkotach prawie nie ma niemieckich uczniéw, podobnie jak
w przedszkolach niemieckich przedszkolakow, ktorzy boja sie brutalnych atakéw w drodze do szkotly
i w metrze, wcale nie pomogg ostrzezenia przed falszywymi uogdlnieniami czy pokazywanie, ze gdzie
indziej integracja sie udata. Dlatego musimy jasno powiedzie¢, ze powaznie traktujemy rosngce
niezadowolenie z powodu wyraznych niedociggnie¢ w sferze wspotistnienia NiemcoOw i imigrantow.



Musimy sprawdzi¢, czy przeforsowane przez nas sankcje sg konsekwentnie stosowane, a moze powinny
zosta¢ zaostrzone, na przyktad gdy ktoS przerwie obowigzkowy kurs integracyjny. Dla wielu imigrantéw
z krajow muzutmanskich wiara i uwarunkowane przez nig zachowania spoteczne i kulturowe odgrywaja
istotng role. Tu moga sie cieszyc¢ takg samg wolnoScig wyznania jak my, chrzeScijanie. Ale jednoczes$nie:
gdy idzie o prawa podstawowe — rownouprawnienie kobiet i mezczyzn czy wolnos¢ od przemocy
w rodzinie — nie ma zadnych ulg religijnych ani kulturowych. A jesli — jak pokazuja badania naukowe —
akurat religijni mtodzi muzulmanie bywajgq czeSciej brutalni, to stowarzyszenia muzutmanskie
w Niemczech musza wyraznie temu przeciwdziala¢. Samo ostrzeganie przed islamofobig to za mato.
Udana integracja wymaga jednoznacznosci zamiast upiekszania, konsekwencji zamiast wykluczania.
Otwarto$¢ na Swiat, wzajemny szacunek, przestrzeganie prawa i porzadku musza iS¢ w parze. Dobrg
podstawa wspotistnienia ludzi o r6znych korzeniach kulturowych i religijnych w naszym kraju jest silna
samo$wiadomo$¢ w najlepszym tego stowa znaczeniu, a wiec takze Swiadoma zgoda na nasza tradycje
chrzesScijanska. Baba wrécit do domu zdruzgotany. Nie wiedzial, ze jest tak Zle.

— A teraz?

— Nie wiem, siedzi przed komputerem. Szuka nieruchomosci w Turcji. Od czterdziestu dwoch lat
mieszka w Niemczech i dopiero teraz sie dowiedzial, ze jest muzutmaninem.



Nastepnego dnia posztam do biura Windmiihlego. Sekretarka zdziwita sie na méj widok, zapytata, czy
bylam umowiona.

Zatrzymalam sie troche niezdecydowana. Sciana za jej plecami byta obwieszona fotografiami
ukazujacymi Windmiihlego siedzacego albo stojacego obok waznych osobistoSci. Przygladatam sie im
przez moment z irytacjq, a pozniej po prostu wmaszerowatam do gabinetu i usiadtam w fotelu dla gosci
przy jego biurku. Jak zwykle mial na sobie perfekcyjnie odprasowang biatg koszule, trzy gérne guziki
byly odpiete. Natychmiast przestat wypelniac jakies formularze, usSmiechnat sie niepewnie.

— Dlaczego nie wiaczyle$ ogrzewania? — zapytatam.

— Juz nie sypie.

— Jest zimno.

— Nie spodziewalem sie, ze zobacze cie tak predko.

— Potrzebuje pracy.

— W oNz to chwilowo raczej niemozliwe.

Popatrzyt na mnie rozbawiony. Nie bylo zadnego powodu, zeby to on mial mi zatatwi¢ prace, ale
chciatam go wyprobowa¢. W gabinecie bylo zimno jak w mauzoleum Lenina. Wyposazenie neutralne
i przewidywalne, miekki jasny dywan, biurko ze szklang szyba, nad nim abstrakcyjny obraz.
Wielkoformatowy.

— Chce czego$ w Izraelu.

— Dlaczego akurat w Izraelu?

— Aty to kto? Claude Lanzmann?

Wyszczerzyt zeby, a ja cicho zamknetam za sobg drzwi.



Xl

Sami zaparkowal w bramie wjazdowej. Wyttumaczylam mu przez telefon, ze ta podroz jest pilna, wiec
pozyczyt samochdd od ojca, duze, czarne auto firmowe, wyprodukowane tylko po to, zeby imponowac
innym.

Gdy zapinatam pas, popatrzyt na mnie zatroskany. Jego oczy byly szare albo brazowe, w zaleznosci od
Swiatla i od kata, pod jakim padato. Teraz byty zaczerwienione ze zmeczenia. Odpalit silnik. Otworzytam
okno i wlaczylam radio na caly regulator. Byta pelnia.

Szybko znalaztam droge wzdtuz waskich rzedéw, ptyta nagrobna Eliszy byla wysprzatana, lezaty na niej
Swieze kwiaty. Z kieszeni dzinsowej kurtki wyjetam szklang kulke i potozytam jq na grobie. Sami stat
w pewnej odleglosci, nie spuszczal mnie z oka, przeciez byla noc. Potem jednak wrocit do samochodu.
Przepraszam, powiedziatam do Eliszy, potozytam sie na ptycie, objetam ja.

Miatam ze sobag zdjecia, dwa, ktore zrobit mi on, i dwa zrobione przeze mnie przed lustrem po jego
Smierci. Wygrzebatam dziure obok grobu, wiozytam je. Papier szybko sie palit, po dwoch minutach byto
po wszystkim. Zakopatam dziure i wyrownatam ziemie.

Musiato uptyna¢ kilka godzin, Sami zani6st mnie do auta. Objelam go i natychmiast puscitam. Przez
chwile siedzieliSmy obok siebie w milczeniu, potem wyjat kluczyk ze stacyjki, odwrdcit sie do mnie,
uniost moje rece i potozyl je nma swoich policzkach. Przypomnialam sobie jego zapach i uczucie
towarzyszgce pocalunkom. Nasze usta niemal sie zetknely, ale odepchnelam go z catej sity. Jego glowa
uderzyla o boczng szybe. Wyskoczytam i pobiegtam drogg, zatrzymatam sie, wrécitam do samochodu.
Siedziat na masce. Urazony wyraz jego twarzy sptoszyl mnie.

— Ja tez tego nie rozumiem. Przepraszam — powiedziat.

— Boli cie?

— Tak mi przykro.

— Nie moge — odpowiedziatam.
— Wiem.

Wzietam go za reke, objetam. Nasze usta zndw sie zblizyly. Nic sie nie stato.

PoszliSmy na spacer, wedrowaliSmy ulicami, na ktorych Elisza bawit sie jako dziecko, wzdluiz
jednorodzinnych doméw z opuszczonymi roletami, mineliSmy restauracje jego rodzicéw i poczte,
przemierzylismy szkolne boisko, zatrzymalisSmy sie przy tablicy do koszykowki, pijana wiejska mtodziez
nie pokazala sie, popatrzyliSmy na ciemng wode rzeki, ktéra ptynela przez wies$ i ktorej nazwy nie
znalisSmy. Na stacji benzynowej kupiliSmy lody. Sprzedawczyni zapytala Samiego, skad pochodzi.
Z Frankfurtu, odpowiedziat. Nie, skad naprawde jest. Zapytalam, co ma na mysli. Usmiechneta sie



speszona. RozerwaliSmy opakowania lodow. Moje mialy polewe z ciemnej czekolady i migdatéw, Sami
wybrat rozek orzechowy.

— No powiedz — zachecitam.

Sprzedawczyni taknela egzotyki.

— Z Madagaskaru — oznajmit. — Mieszkamy tam w domach na drzewach i zywimy sie wylacznie
bananami.

— Pierwszy raz prébuje lodow — dodatam.

Usmiechnat sie, przynajmniej miedzy nami wszystko wrécito do normy.

Wstawat dzien, niebo pojasniato, uliczne oswietlenie pozdtkto, a neon restauracji przy autostradzie zgast.
Parking wypelnit oddzial Zonierzy. Ich mundury wygladaly jak za duze pizamy w barwach ochronnych,
jedli burgery, cate menu z frytkami, skrzydetkami kurczaka i lodami, brzuchy zwisaly im znad pasow, a ja
pomyslatam, ze to duzo méwi o stanie armii. Chociaz nosili niemieckie mundury, przypominali wielkie,
leniwe zwierzeta. Nie moglam sobie wyobrazic, ze ci ludzie maja pozwolenie, zeby gdzie$ zabija¢, ze
majgq umierac i ze na dodatek robia to dobrowolnie. Zastanawiatam sie, czy na serio wymagaja dla siebie
szacunku i czy na strzelnicach myslg o Afroamerykanach i wykrzykuja motherfucker.

— Dostatem wize — odezwat sie Sami.

— Och — to byla moja jedyna reakcja.

Przyjrzal mi sie z zaciekawieniem.

— Po roku. Mozesz to sobie wyobrazi¢? Czekatem caty rok.

— Stracites caly rok.

— Dobrze, ze tu bytem. Ze wzgledu na ciebie. — I po chwili dodat: — Ja tylko twierdze, ze nie jestem
terrorysta. Nie bylo powodu, zebym przez rok spal na kanapie rodzicéw. Pisze prace doktorska
o niemieckim idealizmie, uczytem na uniwersytecie, miatem przyjaciot i cos jakby dziewczyne.

— Och.

— Rzucita mnie, kiedy sie okazato, ze przez dtuzszy czas nie wréce do domu.

— Przykro mi.

— Nie ma potrzeby.

— Masz wieSci o Nedzie? — chciatam zadac to pytanie mimochodem, ale glos mi zadrzat.

— Nie. Skad ci to przyszto do glowy? — zdziwit sie.

— A wiec wyjezdzasz?

— Tak.

— Kiedy? — przetknetam sline, staratam sie, Zeby méj glos brzmiat rzeczowo, a on znéw zadrzat.

— W przysztym miesigcu. A ty co bedziesz robi¢?

— Mam umowe o prace na czas okreSlony w zagranicznym biurze niemieckiej fundacji w Tel Awiwie.
Hebrajskim nie musze sobie zawracac glowy.

— Ale przeciez mowisz po hebrajsku.

— Nie.

— Dlaczego nie? Jeste$ Zydéwka. Twoja rodzina mieszka w Izraelu.

— Dalecy krewni. Z wyjatkiem jednej kuzynki. Nigdy nie uczytam sie hebrajskiego.

— To pierwszy raz, kiedy przyznajesz, ze czego$ nie umiesz — uSmiechnat sie. — Jedzmy, jestem
zmeczony.



Xil

Zaczetam pakowa¢ wszystko do pudel, na niektorych pisalam moje imie, na wiekszoSci nazwisko
rodzicéw Eliszy. Od jego Smierci uptyneto ponad pét roku, a oni regularnie przysytali mi pocztowki, na
ktorych odwrocie napominali, Zzebym oddata jego rzeczy. Na pocztowkach byly krajobrazy Turyngii.
Przychodzity co tydzien w bialych kopertach, zeby listonosz nie mogt ich przeczytac. Po jakim$ czasie
motywy zaczely sie powtarza¢. Odwrotna strona zawsze byla zapisana czarnym dlugopisem, waskim
pismem Horsta. Formutki grzecznoSciowe stawaly sie coraz oszczedniejsze, niektore stowa byty
nieczytelne, bo najpewniej pisal pijany i w stanie wielkiego wzburzenia, skarzyt sie na
niesprawiedliwos¢, ktéra go spotkata. Nie rozumiatam, dlaczego wybiera akurat te krajobrazy. Przeciez
Turyngia nie miata nic wspdlnego z naszym subiektywnym poczuciem sprawiedliwosci.

Nie mnie wydawac¢ wyroki, ale Horst nie byt dobrym ojcem. Przepijat restauracje zony, od czasu do
czasu trenowal wiejska druzyne pitkarska. Elisza, ktory nigdy nie wyrozniat sie w sporcie, po kazdym
meczu dostawatl lanie, syn trenera nie powinien wyrosng¢ ani na niedotege, ani na homoseksualiste.
Uptynelo duzo czasu, nim ten syn zrozumiat, ze mito$¢ nie wyraza sie wylacznie przez bicie.

Nie umialam im wytlumaczy¢, ze potrzebuje jego rzeczy, ze kraze po domu godzinami, dniami,
wmawiajqc sobie, Ze on zaraz wejdzie.

A teraz pakowatam nasze mieszkanie, z ktérego wiasciwie nigdy nie chciatam sie wyprowadza¢. Diugo
go szukalismy. Mieszkania do wynajecia ogladalisSmy najczeSciej w towarzystwie trzydziestu innych par,
ale zawsze byty za drogie. A potem Elisza krytykowal rozmieszczenie pokoi, kolory, podtogi, Swiatto.
Widzac juz na klatce schodowej jego niezadowolong twarz, uznawatam, Ze to moja wina.

Zaczelam od kuchni. Byla najwiekszym i najjasniejszym pomieszczeniem, wyposazonym niemal
profesjonalnie: mieliSmy wszystkie rodzaje i rozmiary talerzy, misek, potmiskow, szklanek, widelcow,
nozy, tyzek, patelni, garnkow, brytfanek i form do pieczenia, maszynke do makaronu i garnek do
gotowania ryzu, ale zadne dwa talerze do siebie nie pasowatly. Naczynia i sztucce wprowadzaty sie do
naszej kuchni jedne po drugich, najczesciej pochodzity z restauracji, w ktorych Elisza pracowat jako
pomocnik kucharza, albo z innych lokali, a poniewaz trudno byto schowac do torebki dwa kieliszki naraz,
nakrywaliSmy nasz st6} niepasujgcq do siebie zastawq. KradliSmy wszedzie, w kawiarniach, gospodach,
restauracjach, budkach szybkiej obstugi, we Frankfurcie i w podrozy. Wszystko w naszej kuchni miato
swoja historie: duzy potmisek z nagg kobieta pochodzit z budki w Nowym Jorku, krysztalowe kieliszki
z hoteli, w ktorych pracowalismy, mate foremki do ciastek z Paryza.

Oczywiscie nie uznawaliSmy tego za kradziez, raczej za walke z systemem. Jesli wyzyskiwano nas
w Zle platnych pracach dorywczych, a przelozeni traktowali nas jak niewolnikow, to moglisSmy
przynajmniej liczy¢ na dwa noze do stekdw. UwazalisSmy, ze system jest nam to winien. Jaki, to juz nas



nie interesowato.

Elisza pedantycznie przestrzegal, zeby stot byl prawidtowo nakryty. Nucit przy tym i zawsze zaczynat
od duzych nozy, musiaty leze¢ o szerokos¢ kciuka od kantu blatu, pod katem prostym do krzesta, pozniej
duze widelce, ewentualnie sztucce do ryb, mate noze, male widelce, sztuc¢ce do deseru. W tym momencie
przestawat nuci¢, marszczyt czoto, jakby nie dowierzal swojej kompozycji. Jesli nic nie mozna bylo jej
zarzuci¢, polerowal szkto, stawiat kieliszek do czerwonego wina przy szpicu noza do dania gléwnego,
obok kieliszek do bialego wina, szklanke na wode, formujac co$ na ksztalt grona. W potaczeniu
z pochodzeniem naszych naczyn owo mise en place sprawialo wrazenie anarchistycznego.

Widziatam go, jak stoi przy kuchni, siedzi przy stole, nalewa kawe do musli. Cialo tesknito za nim,
reka intuicyjnie szukata jego reki, a gdy sie zapominatam, opieratam sie o pustke. Widziatam sylwetki
przypominajace jego sylwetke. Czasem, lezac w 1d6zku, czekalam na jego powrdt. Spotyka sie ze
znajomymi, tylko zapomnial mi o tym powiedzie¢. Czasem statam na dworcu Hauptwache. Cata hala byta
pelna czekajacych, a ja spogladatam nerwowo na zegarek, myslac, ze znowu sie spozZnia, Ze nie powinien
kaza¢ tak dlugo na siebie czeka¢c. W kazdym wagonie kolejki szukalam jego twarzy. Przy kasach
w supermarkecie. Wciaz jeszcze kupowatam jedzenie dla dwojga.

A teraz pakowatam wszystko w papier gazetowy i uktadatam w pudtach. Pojutrze Horst zamknie je
w piwnicy swojego domu w Apoldzie. Otwartam kuchenne okna na oSciez, ziota rosngce w skrzynce
zmarniaty.

Zagubilam sie w garnkach, patelniach i kwiatach, myslalam o naszym starym mieszkaniu w Baku.
O tym, jak matka je wyprzedawala, naszych rzeczy ubywato, przechodzity do rak nowych wiascicieli.
Kiedy sofa stracita na klatce schodowej noge, matka przygotowywata kurczaka, wtozyta go do piekarnika
w blyszczacej oleiscie warstwie majonezu. To musiato by¢ w czasie, gdy w mieScie znow pojawity sie
produkty spozywcze. Wolno mi bylo wybra¢, co wezme do Niemiec. Przed domem dla azylantow
staneliSmy z trzema walizkami, a potem szybko odkryliSmy, ze przywiezione rzeczy nie beda nam
potrzebne. Fotografowatam rzeczy Eliszy, nastawitam jego kamere i filmowalam sie podczas pakowania.
Pracowatam. Aparaty, obiektywy, statywy, Swiattomierze, chemikalia. Dziesiatki ramek, ktore kupowat
na pchlich targach i sam odnawiat. Monografie o sztuce, szkice, notatniki, rysunki.

Sypialnia. Wyjetam z szafy jego porzadnie posktadane swetry. Nie dotykatam ich od czasu, gdy je tam
potozyl, tylko noszone przez niego podkoszulki rozktadatam nocg na jego polowie t6zka. Teraz wszystko
chowatam do pudta. Kazda czeS¢ garderoby zwijatam po wielokro¢, poki nie wtozyla sie perfekcyjnie.
W kieszeni dzinsow znalaztam zmiete bilety. Nie pamietatam, dokad jezdzit i po co. W kieszeni innych
spodni papierek po gumie do zucia dlugotrwale odswiezajgacej oddech. Jego usta czasem smakowaty ta
gumg. Miedzy zimowymi ubraniami odkrylam duze pudelko, ktérego nigdy jeszcze nie widziatam.
Zaklejone, powleczone cienkg warstwa kurzu. Nie wiedziatam, czy mam prawo je otworzyc.

Poza tym: batam sie, Ze znajde jego notatki. Strach przed tym, co napisane. Przed jego myslami. Moze
odkryje, ze mnie nie kochat. Albo niewystarczajaco. Chciatam, zeby mnie kochat, odkad pierwszy raz go
zobaczytam. Pragnelam jego mitosci, bo byt kims, kto kochat calym cialem i cala dusza. A co, jesli
wymyslitam te mitos¢, jesli byt po prostu altruistg i chcial, zeby wszyscy wokot byli szczesliwi. Co, jesli
mnie nie kochal, tylko chciat zadowolic.

Postanowitam zaparzy¢ kawe i czekajac, az woda sie zagotuje, posztam z nozem do sypialni
i przecietam tasme.



Pudlo wypehialy stosy papieru polaczone gumkami i spinaczami. Kopie zdje¢, artykuly, teksty
naukowe, kilka kartek wyrwanych z ksigzek, odreczne notatki. Imponujacy, nieuporzadkowany zbior
materiatbw o Kaukazie, notatniki pelne nazwisk, dat, liczb, w niektérych nawet wspotrzedne
geograficzne. Na brzegach mate rysunki, tui 6wdzie moje imie ze znakiem zapytania.

Usiadtam w kuchni, roztozylam zdjecia na stole. Wiekszo$¢ znatam ze szkoly podstawowej. Bydlece
wagony pelne uciekinierow, wyglodzone dzieci, spalone wsie, odmrozone palce u ndég prowizorycznie
obwigzane szmatami, namioty, rany, trupy. Demonstranci, podziurawione kulami autobusy, zmiazdzone
auta. Czerwone gozdziki na grobach. Procesje z otwartymi trumnami. Alijew, pierwszy, drugi, trzeci. Styl
azerski.

Schowatam wszystko z powrotem do pudelka, skrecitam jointa i postawilam laptop na kuchennym
stole. Nie docenitam jego potrzeby zrozumienia mnie. Duzo sie ktdciliSmy, czesto szto o jego zazdrosc
0 Samiego, czego$ tam mi nie wybaczyt. Zwykle jednak chodzito o mnie. Myslal, ze mu nie ufam, ale ja
byltam po prostu zdania, ze dla nas nie ma to znaczenia. Nie chciatam, Zeby do zrozumienia mnie
potrzebne bylo ludobdjstwo.

Przeczytatam kiedys ksigzke o ludziach dotknietych zaburzeniami traumatycznymi, siebie nigdy bym tak
nie okreslita, ale w tej ksigzce napisano, ze niszczymy ludzi, ktérych kochamy. I Elisza od tego umart.

Na YouTube wilaczytam mugaml!™l, azerski jazz, Azize Mustafe Zadeh, Muslima Magomajewa.
Spiewatam. Po azersku, w jezyku mojego dziecifistwa. Dzieciece piosenki i kilka wyuczonych na pamie¢
wierszy to bytlo wszystko, co mi z niego zostato.

Wyjetam prace Eliszy i zestawitam je ze sobg. Oproznitam biurko i szafe: zdjecia Frankfurtu, Apoldy,
sztucznych gor ze Smieci we wschodnich Niemczech, moje portrety. Na wiekszosci fotografii patrzytam
w obiektyw niechetnie. Albo moja twarz byla zastonieta wiosami. Zewnetrznie prawie nie roznitam sie
od innych modelek, podobne ksztalty, pozy, postawa. Roznice tworzyla jego mitos¢ i fascynacja.
Zobaczytam, jak mnie widzial. Negatywy przykleitam do szyby w oknie, patrzylam na nie do zachodu
stonca. Nie wywotam ich.
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SiedzieliSmy z Cemem na kanapie, paliliSmy. Mieszkanie byto puste i ciche. Nie zostalo wiele do
powiedzenia, paliliSmy wiec jednego papierosa za drugim. Pudta czekaly w korytarzu. Horst sie sp6zniat.
Bytam zupelnie spokojna, co jednak nie wynikato z mojej kondycji psychicznej, tylko z podwéjnej dawki
srodkow uspokajajqcych, ktorg wzietam rano.

Rozlegt sie dzwonek, Horst pojawit sie w drzwiach. Zwalista posta¢, arogancka twarz, okrucienstwo
wokot wykrzywionych ust. Dionie zaciSniete w pieSci, w oczach bezkompromisowa nienawis¢. Balam
sie go. Ale to nie bylo nic nowego.

Milczat. Tylko nozdrza mu drgaly. My tez sie nie odezwalisSmy. Gapit sie.

— Pudla sg tu — wymamrotatam, koncentrujgc sie na filigranowym srebrnym dzbanku po babce,
z ktorego nalatam herbaty.

Podatam mu filizanke, ale jej nie przyjat. Odstawitam jg wiec na stot.

— Pomo6c panu? — zapytat Cem, przesadnie uprzejmie, jak zawsze.

Horst pokrecit glowa, podniést dwa pudita naraz. Chwycit je niezgrabnie, niebezpiecznie sie
zachwiaty. Szybko wyszed}t. Echo ciezkich krokéw przebrzmiato na klatce schodowej. Wyjrzatam przez
okno, zobaczytam, jak pakuje pudta do czerwonego transportera. Cem skrecit jeszcze jednego papierosa.

Gdy wrocil, na jego czole perlity sie krople potu.

— Naprawde nie potrzebuje pan pomocy? — powtorzyt pytanie Cem.

— Wszystko jest w Srodku?

Cem wzruszyt ramionami.

— Wydaje mi sie, ze mato tego.

— Nie no, cztowieku. Czego sie boisz? Myslisz, ze postanowita zachowac¢ na pamigtke jaki$§ gowniany
sweter?

— Mam was po dziurki w nosie! — wrzasnagt Horst.

Ciato Cema stezalo, na szyi wystapily czerwone plamy. Jeszcze chwila, a wybuchnie. Wzietam go za
reke, nasze spojrzenia sie spotkaty.

— Nie, prosze nie — szepnetam.

Horst stal nieruchomo w drzwiach. Z wykrzywiong z wsciekloSci twarzg. A potem sie rozptakat.
Najpierw cicho, potem coraz glosniej, ptacz przeszedt w zawodzenie. Zrobitam krok w jego strone, ale
dalej nie mogtam, zatrzymatam sie. To Cem go objal, prébujac pocieszy¢. Statam obok, niezdolna do
ruchu, niema.

Gdy wreszcie sobie poszedl, a w naszym mieszkaniu nie zostato nic, zadnych wspomnien, zadnych
zapachow, rzucitam sie na t6zko w sypialni. Cem potozyt sie obok. Glaskat mnie po twarzy. Po chwili



powiedziat:

— Juz wystarczy. Teraz wstaniesz i pojdziemy cos$ zjesc.

— Nie jestem glodna.

— Nie gadaj ghupot. Kiedy jadtas ostatni raz?

Nie wiedziatam.

Podniost mnie, przyniést nasze kurtki, zatozyl mi czapke. PojechaliSmy do srédmiescia. Drzewa byty
nagie. Ogrzewanie w samochodzie zepsute, co rusz pytal, czy nie marzne i na co mam ochote. Chciatam,
zeby to on co$ wybral, nie mysle¢, nie czu¢, a juz na pewno nie je$¢, chciatam wymiotowac, az wycieknie
ze mnie cale zycie. WyrzygacC te ostatnig resztke. To mu powiedziatam. Zaczat krzycze¢, ze nie moze
patrzec, jak powoli zdycham, ze juz nie wie, co robi¢, ze w koncu musze zacza¢ zy¢, powiedziatam, ze
nie moge, a on, ze to bzdura i ze Horst jest dupkiem, powiedziatam, Zze nie moge sobie przypomniec¢
twarzy Eliszy, zamiast niej widze tylko krew, a on wrzasnal, Ze mam przesta¢, on tez nie moze sobie
przypomnieC twarzy brata, ale to nie jest powod, a ja, Ze klamie, a potem auto w co$ uderzylo, a my
polecielismy do przodu.

Z samochodu przed nami wygramolit sie starszy mezczyzna w ciemnobrgzowej pikowanej kurtce. My
tez wysiedlisSmy.

— Bardzo przepraszam — odezwat sie Cem. — To moja wina.

— No ja mysSle! — mezczyzna wziat sie pod boki. Miat waskie usta, nad ktérymi rosty siwe wasy
ukrywajace pozotkle zeby. Kaszmirowy szal w kolorze kasztanow. Dlaczego w kolorze kasztanow,
pomyslatam.

— A ty w og0le umiesz jezdzi¢? Masz prawo jazdy? — zapytal Cema.

— Przepraszamy — wtracitam sie.

— Dlaczego mowi pan do mnie na ty? — Cem ciasniej zaciggnat szalik.

— A co, mam jeszcze mOwicC na pan?

— Tak — glos Cema byl spokojny, ale wiedziatam, ze cierpliwosci nie starczy mu na dtugo.

— No co$ takiego — mezczyzna spurpurowiat. — Bezczelnosc. To jest bezczelnos¢. Jak ty sie w ogole
zachowujesz na niemieckich drogach? Jestes tu gosciem.

Cem sie wyprostowal, rozstawit szerzej nogi i takze wspart rece na biodrach.

— Urodzitem sie tutaj.

— JesteS nikim. Jestes Kanake.

Cem zrobit krok w jego strone.

— Dzwonie po policje — powiedzialam i wybratam 112.

— A niech pani dzwoni — zachecit mnie mezczyzna. — Pani chtopak pewnie nawet nie ma zezwolenia na
pobyt. Nielegalny. Korzysta z naszego systemu. Jak wszyscy.

— Z waszego faszystowskiego systemu, no jasne! — krzyknetam.

— Jacy wszyscy? — zapytat Cem.

— Nie jestem zadnym faszystg. Tylko tu sie robi coraz bardziej kolorowo.

— Ale rasista.

— Rasizm nie ma z tym nic wspdlnego. Mozna chyba powiedzie¢, co sie mysli.
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Ro6ze w ogrodzie moich rodzicow kwitly. Cem telefonowat, chodzit tam i z powrotem po trawniku,
gestykulujac wolng reka. Rodzice patrzyli na mnie z mieszaning niemego wyrzutu i ulgi. Matka wahata sie
miedzy: ,,najgorsze ma juz za sobg” a ,,dwoje samotnych starych ludzi w obcym kraju”. Ojciec miat inne
zmartwienia.

— Co to za praca? — zapytat.

— Bede ttumaczka w zagranicznym biurze niemieckiej fundacji.

Matka w zamySleniu mieszala herbate. Z domu dolatywal zapach jedzenia. Stawialam na pstraga
nadziewanego tymiankiem. Cem gestykulowal coraz zamaszyscie;.

— Nie masz za wysokich kwalifikacji? Przeciez tak dobrze zdataS egzamin — westchneta matka. —
Zawsze mowitas$ o pracy w onz. Co z tym?

— Jakie oNz? Myslisz, ze tak tatwo tam sie dostac? — fuknat ojciec i poszedt do domu, zeby dola¢
sobie i matce herbaty. Wrdcit, usadowit sie obok niej na ogrodowej tawce. — Nie — potrzasnat glowa,
7zeby wzmocni¢ dobitnos¢ swoich stéw — musi powoli wypracowac¢ pozycje. Tak szybko to nie idzie.
Najpierw trzeba pokazac, ze jest sie godnym zaufania. Wtedy moze powotaja ja do oNz.

— Tato, do ONZ nie powotuja.

— Oczywiscie, ze powotuja.

— Nie.

— Tak. U nas zawsze powotywali.

— Tu mozna sie ubiega¢ bezposrednio.

— No to dlaczego sie do cholery nie ubiegatas?

Nastgpita chwila nieprzyjemnego milczenia, a po niej rozlegt sie odglos rytmicznego mieszania
w szklankach.

— Kiedys datoby sie co$ zrobic¢ — ojciec nie radzit sobie z tym, ze nie ma juz zadnych kontaktow.

— Tato, sama tez sobie catkiem niezle poradzitam.

Rzucit matce zatroskane spojrzenie.

— Nie potrzebuje pomocy — sprobowatam znowu.

— A pieniedzy? — zapytala matka.

Pokrecitam glowa.

— Co to za organizacja? — zaciekawit sie ojciec.

— Polityczna.

— Lewicowa?

— Tak.



— To dobrze. W takim razie twoje wychowanie przynajmniej nie poszto na marne.

— Musiates oczywiscie doda¢ cos mitego — skrzywita sie matka. — Wtasne dziecko wygnate$ z domu.

— Nikogo nie wygnatem. Poza tym trudno powiedzie¢, ze to nasz dom, skoro wieksza czeS¢ twojej
pensji idzie na czynsz.

Matka nerwowo zagryzta dolng warge w obawie, Ze ojciec sie rozpedzi, ale jego twarz ztagodniala.
SiedzieliSmy w milczeniu, obserwujac Cema, ktory krzyczat do telefonu:

— Stary, nie mam problemow z tozsamoScia narodowaq... Nie wyjezdzaj mi tu z tym gownem.
Tozsamo$¢ narodowa! Pojde do sadu, zlozylem na niego doniesienie. Wsadz sobie te swoja
narodowosc... Potrzebuje adwokata, a nie teorii kultury. Kurwa!

— Co on méwi? — zapytata matka, upijajqc tyk herbaty.

— Kldci sie z chtopakiem.

— A co znim nie w porzadku?

— Cem, uwazaj na moje roze! — krzyknat ojciec po turecku.

W samolocie mialam miejsce obok matki z niemowleciem, ktore spokojnie spalo w kotysce przed
naszymi kolanami. W rzedzie za nami siedziala kolejna czworka jej dzieci. Czterogodzinny lot kobieta
spedzita na napominaniu ich. Méwita w liczbie mnogiej: Les enfants, asseyez-vous! Soyez calme!
Stewardesy mialy klopot z przyporzadkowaniem koszernych positkow. Kazdy byt odznaczony na liscie,
tyle ze lista sie nie zgadzala. Dzieci jadly koszernie, ale nie positki z samolotu, tylko wtasne ciastka.
Przed odlotem probowatam sie dodzwoni¢ do Samiego. Nie pozegnalam sie z nim, a teraz nie
odbierat. Gdy tylko zgasta sygnalizacja ,,zapia¢ pasy”, Izraelczycy zaczeli chodzi¢, szukajac znajomych.



Czesc trzecia



Czekatam na lotnisku Ben Guriona pod kolorowymi balonami unoszacymi sie pod sufitem. Czytalam
napisy na tablicy informacyjnej, jadtam kanapke, obserwowatam rozgladajacych sie bezradnie ludzi,
zolnierzy, rosyjskie babcie, ortodokséw i duze rodziny arabskie. Przy wejsSciu do hali przylotoéw bylta
przymocowana mezuza, wielu podr6znych catowato ja, przytykajac koniuszki palcéw najpierw do niej,
a potem do ust. W wiekszosSci twarzy mozna bylo wyczytac radosc¢ i wielkie oczekiwania. Raz po raz
bieglo ku sobie dwoje ludzi, obejmowali sie, odsuwali, przygladali twarzy drugiego, jakby usitowali
nadrobi¢ stracony czas. Ortodoks w czarnym garniturze i kapeluszu z szerokim rondem padt obok mnie na
kolana i ucalowat ziemie, po mtoda kobiete z matym chtopcem na reku przyjechat starszy mezczyzna,
dziecko krzyczato, kopato, gdy tych dwoje chciato sie przytuli¢. Starsza kobieta przemawiata energicznie
do wnuka, melodie jezykow splataly sie w dzwiekowy dywan: rosyjski, hebrajski, angielski, wtoski
i arabski. Gleboki kobiecy glos co jakiS czas upominat z glosnikéw, zeby nie zostawiaC bagazu bez
opieki, i dodawat: It’s prohibited to carry weapons in all the terminal halls. Pietnascie minut temu moj
komputer zostal zastrzelony, czekatam na formularze potwierdzajqce, ktére upowaznia mnie do ztozenia
wniosku o wyptate odszkodowania przez panstwo Izrael.

Zaczelo sie podczas kontroli paszportowej. Zapytano mnie o nazwisko.

— Maria Kogan.

— Akurat Maria!

Wzruszytam ramionami.

— To imie podobato sie mojej matce. Masza.

— Jaka Masza?

— To zdrobnienie od mojego imienia.

Urzednik odnotowat cos w jednym ze swoich formularzy, gruntownie przestudiowal moja wize
pracownicza.

Dlaczego tu przyjechatam.

— Zeby odby¢ zalobe.

Kolejna notatka.

— Jak dhugo zamierza pani zostac?

— Tak dhugo, jak to tylko mozliwe.

— To naprawde pani komputer? — niezadowolony przyjrzat sie naklejkom z arabskimi znakami na
klawiaturze.

— Tak.

— Interesuje sie pani naszymi sasiadami, co? Moge podda¢ go matemu testowi? — wyszczerzyt zeby



i odszed!.

Sprawa byta powazna, bo postanowili przeszuka¢ takze mojq walizke. Zajela sie tym dwodjka mtodych
zolnierzy, nie mieli wiecej niz dwadzieScia lat. Nosili przezroczyste gumowe rekawiczki, zartowali, Zeby
roztadowac sytuacje. Dziewczyna przegrzebywata moje rzeczy, z szacunku probowata nie przygladac¢ im
sie za doktadnie, za co jej tysy przelozony raz po raz ja obsztorcowywal. Stal na szeroko rozstawionych
nogach, przygladat sie zawartosci walizki i wydawat polecenia. Rozkladali kazda czes¢ garderoby, kazdy
szal, kazda pare majtek, odkrecili wszystkie pojemniki, nawet elektryczng szczoteczke do zebow
sprawdzili przyrzadem do wykrywania materiatow wybuchowych. Prawie nie miatam ubran, za to duzo
stownikéw, co budzito nieufnosc.

Podczas przeszukiwania znow zaczeli mnie odpytywac. Czy zna pani kogo$ w Izraelu? U kogo bedzie
pani mieszka¢? Dla kogo pracowac¢? Na czym polega pani praca? Zolnierz patrzyt mi w oczy. Dlaczego
przyjechalam do Izraela i dlaczego nie wczeéniej, dlaczego nie na zawsze? Zolnierka miala dlugie,
pomalowane na czerwono paznokcie, przegladata moje arabskie stowniki, jej ton takze stawat sie coraz
agresywniejszy. Dlaczego jezdzitam do krajow arabskich i co wiem o konflikcie na Bliskim Wschodzie?

— Mowi pani po arabsku?

— Tak.

— Dlaczego?

— Studiowatam.

— A po hebrajsku?

— Nie.

— Ma pani chtopaka?

— Tak. Nie. To znaczy nie.

— Jest Arabem, Egipcjaninem, Palestynczykiem?

— Nie.

— To kim jest?

— Nie zyje.

Popatrzyli na siebie z konsternacja.

— Kiedy umart? — zapytata kobieta nieSmiato.

— Niedawno.

— Przykro mi — odpowiedziala, lekko sie uSmiechajac.

— Na co umar}? — zapytat zotnierz.

— Na zator ptuc.

— Byt Arabem, Egipcjaninem albo Palestyniczykiem?

Jeszcze sie zastanawiatam, czy rzeczywiscie zadano mi to pytanie, gdy ustyszeliSmy zapowiedz: Do
not be alarmed by gunshots because the Israeli security needs to blow up suspicious passanger
luggage.

Rozlegly sie strzaly. Walkie-talkie tysego wiaczylo sie, powiedzial cos szybko, zaaferowany.
Zamkneli walizke. Przeprosili za rewizje, powiedzieli, ze byla konieczna ze wzgledow bezpieczenstwa,
i zyczyli milego pobytu w Ziemi Swietej. Chtopak usilowal mnie przekona¢ do wyjazdu do Ejlatu,
pochodzi stamtad, zna kazdy kamien. Kobieta przerwata mu i zaczela opowiada¢ o wodospadach wokot
Jerozolimy. Zapisata polaczenia autobusowe z dworca gtéwnego. Wtem podbiegl do nas zatroskany



oficer.

Przedstawit sie, podal mi reke i nad wyraz uprzejmie przeprosit za to, ze wilasnie wysadzili
w powietrze moOj komputer. Potem zaprowadzit mnie do innego pomieszczenia, gdzie na stole
wystawiono zwitoki. Wiasciwie nie wysadzili go w powietrze, biala obudowa zostala trzykrotnie
przestrzelona. Oficer zut gume.

— Dlaczego zastrzeliliscie moj komputer? — zapytatam z niedowierzaniem.

— Myslelismy, ze to bomba. To normalna procedura w przypadku podejrzenia o atak terrorystyczny —
mowit powoli jak do dziecka, ktoremu trzeba ttumaczy¢ oczywistosci.

— Jak mam teraz pracowac?

— Panstwo Izrael dostarczy pani nowy komputer.

— Kiedy?

— Wkrotce.

Moja kuzynka przyjechata jakie$ czterdzieSci minut pozniej, rzucita mi sie na szyje. Byla piekna. Telefon
wyrwatl ja z t6zka jej nowego rezysera, jak od razu mi doniosta. Hannah byla siostrzenica mojej matki.
Tyle Ze nasza rodzina miata liczne odgaltezienia i niejasne stopnie pokrewienstwa, matka za$ nie byla
mistrzynia w zapamietywaniu imion i twarzy. Wiec wszyscy, ktorzy jeszcze nie zarabiali, byli
siostrzenicami albo bratankami, emeryci wujami i ciotkami, reszta sktadala sie z kuzynéw. Zeby lepiej
ich odrozni¢, matka potajemnie nadawata krewnym numery. Hannah byla siostrzenicg numer 5, a jej matka
kuzynka numer 13, ale co do tego moja matka byta niezdecydowana.

Znatam krewnych przede wszystkim z przysytanych nam regularnie zdjec. Szczeg6lnie smutne byty
fotografie z uroczystosci rodzinnych — na twarzach ciotek kruszat jeszcze uSmiech, ale ich mezowie nie
zadawali sobie nawet trudu, patrzyli w obiektyw przybici. Na stotach przed nimi wida¢ byto zastawe
przywieziong z ZSRR. Hannah za$ zawsze byla wyjatkowo piekng dziewczyng na spektakularnym tle:
Morze Martwe, Jerozolima, Jezioro Galilejskie, pustynia.

Nigdy tak naprawde jej nie poznalam. Ostatni raz widzialySmy sie kilka lat temu, gdy jej rodzice
odwiedzili nas w Niemczech. To byly krotkie, niezbyt emocjonujgce wakacje. Ja miatam dwanascie lat,
ona szesnascie i caly czas nosita na uszach stuchawki. Jej rodzice wynajeli samochod, jezdzili po
renskich zamkach i zapomnianych synagogach. Matka postanowita pokaza¢ im, ze w Niemczech tez mozna
zy¢, bedac Zydem.

Po Smierci Eliszy Hannah zaczela do mnie regularnie dzwoni¢. Wieczorem, miedzy dziesigta
a jedenasta, po wyjsciu matki. PilnowalySmy sie, zeby nie wchodzi¢ zanadto w sfery prywatne, nie
stawiaC nieprzyjemnych pytan, nie oczekiwaC szczerych odpowiedzi. Nie rozmawialySmy o Smierci
Eliszy ani o jej corce. Opowiadata o Izraelu, o krajobrazach, plazach, pieszych szlakach na po6inocy,
ktore chciata ze mng wyprobowac, i o klubach w Tel Awiwie, ktére mi pokaze. Mowita o zupelnie
normalnych rzeczach, o ktorych ja przestalam mysle¢. Wkrotce poznatam jej codziennos$¢, imiona
i historie kolegow i jednostki, gdzie stuzyla.

— Zrob alije — powiedziala.

— Za 7adne skarby. Przeciez nie oddam niemieckiego obywatelstwa.

— Okej, to przynajmniej przyjedz na troche. Spodoba ci sie.

Kilka miesiecy pozniej na parkingu lotniska Ben Guriona w twarz uderzylo mnie ciepte i wilgotne



powietrze, poczutam sie jak w tropikach. Nagle zaczelam sie cieszyC, ze tu jestem. Cieszylam sie na
prace i z tego, Ze moje zycie by¢ moze tak catkiem sie nie skonczyto.

Hannah nie zdejmowata nogi z gazu. Za nami migaty czerwone i zotte Swiatla lotniska.

— Nie tak sobie ciebie wyobrazatam — oznajmita, zapalajqc papierosa. — W ogoble nie jestes do mnie
podobna. Myslatam, ze bedziesz. Nie, nie myslatam, miatlam nadzieje. Mialam nadzieje, Ze bedziesz do
mnie podobna.

— JesteSmy tylko kuzynkami.

— Ale ty w ogdle tak nie wygladasz.

—Jak?

— Jak Zydéwka.

— Tak myslisz?

Skineta glowa i odwrocita wzrok na droge.

— Ani troche?

— Nie.

Przyjrzatam sie sobie ukradkiem we wstecznym lusterku.

— Naprawde?

— Przykro mi.

— W porzadku.

— Dotknelam cie?

— Nie — rozeSmiatam sie, glosno i histerycznie.



ZatrzymywatySmy sie raz po raz, zeby zrobi¢ sobie zdjecie. Hannah stale kogos o to prosita, a mimo to
zaledwie w godzine obeszlySmy cale Stare Miasto Jerozolimy. Po spacerze przez dzielnice armenska,
chrzesScijanska, zydowska i arabska ustawitySmy sie w kolejce do kontroli bezpieczenstwa. Plac przed
Sciana Ptaczu podzielono na dwie czeci, dla kobiet i dla mezczyzn. Oczywiscie czeé¢ dla kobiet byta
o wiele mniejsza. Upal obezwladnial, koniczyt sie szabat, pod murem byto prawie pusto.

Zmeczona kobieta o zapadnietych, pomarszczonych policzkach bez stowa wreczyta nam poliestrowe
chusty, zebysmy zakryly kolana i ramiona. Hannah wzieta ksigzke do modlitwy z szafy stojacej przy
wejsciu i zdecydowanym krokiem podeszia pod samg Sciane. Ja sie zawahatam, usiadtam na jednym
z biatych plastikowych krzesel ustawionych bez wyraznego porzadku. Po mojej lewej stronie modlity sie
ortodoksyjne dziewczyny, schludne, w najlepszych ubraniach szabatowych. Na prawo kolysala sie
rozmodlona kobieta w diugiej szarej sukience i peruce. Jej maly syn skakat radosnie wsrod krzesel, tapat
matke za pupe, paplat. Kipa co jakis czas spadata mu z glowy, ale natychmiast jq podnosit i zaktadal, bez
upominania. Calkiem z tylu stala zakonnica, nieruchoma, jak wykuta w kamieniu, z odleglosci
beznamietnie przypatrywala sie otoczeniu. Miala meskie rysy i spalong stoncem skoére. Tylko oczy
btyszczaty, skupione catkowicie na jej zakonnym wnetrzu.

Tu, w najSwietszym miejscu Zydéw, zawinieta w rozowy i niebieski poliester, mogtabym
porozmawiaC z Bogiem. Poskarzy¢ sie. Dlugo myslatam o tym, co napisac na kartce, ale nic nie przyszto
mi do glowy. Chciatam dosta¢ z powrotem Eliasa, nic wiecej. Wiec napisatam ,,Elisza” na skrawku
papieru, ztozytam go, podesztam do muru, dotkneltam go prawa reka i odméwitam kadisz. Wszystkie
szpary wypetnialy modlitwy i prosby w najrézniejszych jezykach, po hiszpansku, rosyjsku, hebrajsku,
niektore byly zafoliowane. Gdy wciskatam moja karteczke, kilka innych wypadto, wylagdowaty u moich
stop. Schylitam sie, zaczelam je zbiera¢, nie moglam sie powstrzymac, zeby nie spojrze¢ na to, co byto
napisane. Wszystkie zwracaly sie do Boga: Dobry Boze, Jahwe, El, Adonai. Zaczelam sie zastanawiac,
czy brak tego zwrotu degraduje mojg. Ale nie wpadtam na taki pomyst, zreszta nie wiedziatabym nawet,
co napisac.

— Nic sie nie stalo — szepnela Hannah, wskazujac na karteczki. — Rabinat pochowa je na Gorze
Oliwne;j.

SiedziatySmy w kawiarni. Hannah zamowita dla nas obu, zaczela rozmawiac przez telefon, méwita po
hebrajsku szybko, jej glos byt lekko chropawy, wibrowat. Przeprowadzita sie z powrotem do rodzicow,
ale nie chciala powiedzie¢ dlaczego.

Obdzwaniatam kolejne numery lotniska, wygladatlo na to, Zze nie istnieje wydzial rozstrzelanego
bagazu. Ladowatlam na przemian w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, informacji turystycznej albo



Jewish Agency. Nikt nie chcial mi kupi¢ nowego komputera. Hannah starala sie mnie pocieszyc,
thumaczqc trudng sytuacje polityczng, wyliczajac zamachy. Bala sie, ze potraktuje atak Izraela osobiscie,
zaczeta rysowac na moim planie miasta mate kdotka, w miejscu kazdego zamachu jedno, utozyta sie z nich
kompletna encyklopedia terroru.

— Jak kawa? — zapytata nagle.

— Dobra.

— Naprawde?

— Tak.

— Moim zdaniem jest okropna. Nie moge sie przyzwyczai¢ do kawy w tym kraju.

— Na pewno majg tez importowang.

— To nie takie proste. Co by sie z nami stato, gdyby kazdy kupowal wylacznie towary z importu?
Gospodarka by sie zatamata. A zZadnego innego panstwa dla nas na horyzoncie nie widac. Arabowie i tak
ptodza wiecej dzieci, ortodoksi nie robig nic innego poza dzie¢mi. Niedtugo znikniemy. Zostang tylko
ortodoksi. Nie, musze pi¢ te kawe, nie mam wyjScia. — RozeSmiata sie w glos. — Znow datas sie nabrac?
Powinnas byta zobaczy¢ swoja mine. M6j maz tez tak na mnie patrzyl, z obrzydzeniem, juz od rana. Nie
wiem, co mu bardziej przeszkadzato, moj charakter czy moje ciato.

— Rozwiod}as sie?

— Jeszcze nie.

— A co z twojq corka?

— Ma niebieskie oczy i ciemne loki. Urocze dziecko. Wszyscy nam go zazdroszcza. Naszego szczescia.
Po rozstaniu ustaliliSmy, ze bedzie przychodzit codziennie, zeby ja zobaczy¢, na poczatku razem
ktadlisSmy ja do t6zka, czasem zjawial sie wczesniej, ogladat z nig kreskowki, niekiedy zostawat dtuzej,
pit ze mng kieliszek wina. Uwaza, Ze winna jestem ja — twarz Hannah byla nieprzenikniona. — Pachniat
inng kobietg. Potem zniknat, do naszej skrzynki na listy zaczely wpada¢ pocztowki, mgliste krajobrazy,
obrazy abstrakcyjne. Odkrytam, ze chowa sie piecdziesiagt kilometrow na p6inoc od nas, w kibucu, same
pomarancze, zadnej sztuki abstrakcyjnej jak okiem siegnaC. Pojechatam tam z corka. Jadt pomarancze,
usmiechnat sie. Powiedzialam, ze musze do toalety, wziat jq na rece, odjechatam.

MinetySmy maty checkpoint otoczony kwiatowymi rabatkami. Ma’ale Adumim lezato posrodku pustyni,
na wzgorzu, z ktorego mozna, i z pewnoscig takze trzeba bylto, zobaczy¢ Jordanie.

Mioda zolnierka pomachata nam bronig, ziewajac, a my znalaztySmy sie na idealnie utrzymanym
przedmiesciu: rabatki, przedszkola, synagogi, centrum handlowe i czyste biale domy z czerwong
dachowka i biatymi zbiornikami na wode. Na przystankach dorastajacy chtopcy siedzieli z szeroko
rozstawionymi nogami, drapali sie po jajach.

Arabskie wioski, ktore mijaltySmy w drodze z Jerozolimy do Ma’ale Adumim, miaty ptaskie dachy
i czarne zbiorniki na wode. W mojej kuchni Sami i Cem zalamywali rece, gdy w radiu méwiono
o polityce osadniczej Izraela. Elisza sie nie wiaczal, krecit jointy albo gotowal. Wykonywat szybkie,
precyzyjne ruchy, zeby nam uswiadomi¢, ze nie optaca sie rozpoczyna¢ klotni, kolacja albo obiad zaraz
beda gotowe.

Ma’ale Adumim to jedno z najwiekszych osiedli na Zachodnim Brzegu. Ale moi krewni nie byli
osadnikami marzacymi o Izraelu w biblijnych granicach. Kiedy przyjechali tu w 1990 roku wraz z duza
falg imigrantéw, prawie nie bylo miejsca do mieszkania. Zeby co$ kupi¢, wzieli kredyt na dwadziescia



piec lat. Nie rozumieli wowczas, co to wlasciwie jest osiedle, méwili tylko po rosyjsku. Pojeli to po
kilku latach, ale byto juz za p6zno. Przezyli tu druga wojne w Zatoce, ich dzieci stuzyly w armii.

ZaparkowalySmy przed domem, Hannah wstukala kod do drzwi: 1, 2, 3, 4, wesztysmy. Klatka
schodowa byta jasna, pachniata zwierzetami.

Ciotka numer 13 mtodos¢ spedzita w ZSRR, teraz miata podpuchniete oczy, zylaki i rozptywajacy sie
makijaz. Obserwowata ptaki, fotografowata rzadkie gatunki, udzielala sie na forach internetowych. Jej
maz, a mOj wuj byt jeszcze przystojny, drobny, o przypochlebiajacym sie uSmiechu. Od razu zostaltySmy
wystane do tazienki, Zeby umy¢ rece, a potem usadzone przy stole nakrytym krysztalowymi kieliszkami
i porcelanowymi talerzami z sowieckich fabryk.

— Podoba ci sie Izrael? — zapytala ciotka.

Potaknetam.

— Tak mOwig wszyscy, ktorzy nie musza tu mieszka¢ — oznajmit wuj.

Podobnie jak moj ojciec pielegnowal resentymenty wobec Zydéw.

— Nie kochasz swojej rodziny.

Ciotka przygwozdzita go zimnym wzrokiem.

— Co to ma znaczy¢, ze nie kocham swojej rodziny?

— Gdybys nas kochat, to bys tak nie méwit.

— Tutaj wszyscy uwazaja, ze caly $wiat ich nienawidzi. To jedyne, co do czego sa zgodni. Swiat
nienawidzi Zydéw — bronit sie.

— A ty? Siorbiesz tu te swoja zupe i jestes Swiety? Jak myslisz, co by sie stalo, gdyby koledzy z twojej
gazety dowiedzieli sie, ze mieszkasz w osiedlu? Wszystko zatruwasz ta swoja lewacka ideologia.
A rodziny po prostu nie kochasz.

— Ciebie kocham — usmiechnat sie szeroko.

— W Berlinie reklamujg teraz muzeum zydowskie na opakowaniach od mleka — wtracitam, bo nic
innego nie przyszto mi do glowy.

— Udato nam sie dosta¢ na mleko, wejdziemy do finatu — zauwazyta chtodno Hannah.

Ciotka zachichotata, a potem odwrdcita sie do niej i zapytata ostro:

— Kiedy ostatni raz widziatas swojq corke?

— Moja matka mysli, ze trzeba brac¢, co sie nawinie, i trzymac sie tego przez cale zycie. Sama nie
jestem nic warta, musze mie¢ meza i dbac¢ o dziecko. Jak widzisz, sowieckie myslenie nigdy nie znika.
Brakuje jej mojego meza bardziej niz mnie — wywrdcita oczami i wyszia.

— Dokad idziesz? — zawotata za niq ciotka.

— Do tazienki — odpowiedziata Hannah, zostawiajgc mnie samg ze swoimi rodzicami.

— Jest za bardzo temperamentna. Zaden mezczyzna tego nie wytrzyma.

Positek ciggnat sie w nieskonczonos$¢, ciotka przygotowata wszystkie potrawy, ktorych sie nauczyla.
Naktadata kazdemu na talerz wielkie porcje i nie czekata z dokltadka, az zostang zjedzone. Hannah nie
wrocita. Wuj dopingowat Zone:

— Jest za bardzo nieSmiata, zZeby sobie dotozyc.

— Nie, dba o figure — odpowiedziata ciotka numer 13, tadujac na moj talerz kolejne udko kurczaka.

Zastanawiatam sie, czy ta potrzeba zaduszania kolejnych pokolen jedzeniem jest bardziej powigzana
z mentalnoscig kaukaska czy tez z holokaustowym spadkiem po babce. Kiedy moja babka przyjechata ze



swoim mtodszym bratem do Baku, byli zagltodzeni, ocaleli jako jedyni z rodziny. Do konca zycia bata sie,
Ze nie mamy wystarczajaco duzo jedzenia, a kazdy positek w jej domu byt Swietem. Mysle, Ze to ona
wniosta do naszej rodziny hedonizm, probowata nauczy¢ corki zy¢ tak, jakby kazdy dzien byt ostatni.
Niczego nie odktadano na jutro, zadnych zakupow, zadnego Swietowania, zadnych czuwtoSci. Babka
wybierata Rabina, bo byt podobny do dziadka, umarta dwa miesigce po zamordowaniu premiera.

Lecac raz do USA, siedziatam obok kobiety, ktora brata kazdy positek oferowany przez linie lotnicze,
dbajac o to, zeby jej dorosty syn i nie mniej dorosty wnuk wszystko zjedli. Na przedramieniu miata
wytatuowany numer. Wnuk przez calg podrdz patrzyt na mnie przepraszajgco.

Z drugiej strony jedzenie byto micwa.

Ciotka zapytata, jak sie miewa matka, a kiedy zaczelam odpowiada¢, zapytata, jak mi sie podoba ich
dom, a potem od razu:

— A ojciec znalazt juz prace?

Zaprzeczytam.

— To co robi przez caty dzien?

Postanowitam zachowac¢ uprzejme milczenie.

Na szczeScie Hannah wrocita i szepneta do mnie:

— Czasem chciatabym sie potozy¢ i umrzec.

A potem glosno:

— Wychodzimy.

Ostatnie zdanie zabrzmiato jak komenda.



Byto juz pdzne popotudnie, ale stonce wciaz jeszcze palito niemitosiernie. Z okazji imprezy zamknieto
ulice, glosng muzyke, szybka, rytmiczng, stycha¢ bylo w calej okolicy. Hannah i ja ustawilysSmy sie
w kolejce do kontroli torebek. Same kontrole szybko staly sie dla mnie oczywistoscia, irytujacy byt tylko
wiek przeprowadzajacych je zotierzy, w wiekszosci dopiero co zdali mature, a juz nosili mundury i bron
automatyczna.

Wiekszos¢ gosci byta uszminkowana, mieli wygladac jak elfy czy wrozki, takze nosili bron. Pistolety
na wode, niektorzy uzi. Przysadzisty mezczyzna o ciemnych, btyszczacych oczach i pomalowanej na
czerwono-zotto twarzy mierzyt do mnie z pistoletu. Krzyknetam lo, co po hebrajsku podobno znaczy
,hie”, i zamachatam rekami. Ale to bynajmniej nie podzialato na niego odstraszajaco, usmiechnat sie
jeszcze szerzej, strzelil, a ja nie uchylitam sie przed strumieniem wody. Hannah rozesmiata sie gtosno,
zawotata cos do niego, poklepata mnie po plecach i wtopita sie w thum. Napastnik podszed}, wcigz
rozesmiany, i odezwat sie, mowit jeszcze szybciej niz ona.

— Ani lo metaberit iwrit — powiedziatam, zZe nie mowie po hebrajsku.

— Not at all? — zapytal rozczarowany.

Potrzasnetam glowa, a on dodat:

— Szkoda, wlasnie powiedziatem, ze wisze ci piwo.

— Wisisz mi przeprosiny.

— Nie jestes stad, co? — wyciagnat do mnie reke. — Jestem Sam.

—No i co z tego — odpartam i odesztam.

Przy barze siedzial mezczyzna, palit. Wpatrywal sie we mnie ze skupieniem, miat jasne oczy. Usiadtam
obok, zamoéwitam szklanke wody. Barman przyja} zamowienie, unoszac brwi. Hannah dawno juz zniknela
z jakim$ brodaczem.

— Ten pies to kurwa. Bamba. Tak sie nazywa. To znaczy ten pies tak sie nazywa — oznajmit Ori,
wskazujac wzrokiem wielkiego bernardyna rozciggnietego obok niego na ziemi.

— Tak jak koszerne chrupki arachidowe?

— Wiasnie. Tyle ze nie tknetaby fast foodu. Zywi sie wylacznie stekami, tu tez zawsze zebrze, a kucharz
za kazdym razem jq rozpieszcza. Przestata jeS¢ w domu.

— Twoja?

— Sasiada. Mnie wolno jedynie wyprowadzac jq na kolacje.

Ori zamowit jeszcze jedno piwo, zamilkt.

— Czesto tu bywasz? — zapytatam po chwili.

— To moj drugi dom — wyszczerzyt zeby. — Ide sie odlac.



Poglaskatam rude futro Bamby, a ona wstata i zniknela miedzy nogami gosci, skomlac o jedzenie.
Obok mnie usiadt mo6j napastnik. Skingt glowgq i potozy} pistolet na barze.

— Skad jesteS? — zapytat.

— Nie chcesz wiedzie¢, jak mam na imie?

— Ja jestem Sam, ale ja juz sie przedstawitem.

— Masza.

— Niemka?

PrzeszliSmy na niemiecki. Sam, ktory wlasciwie mial na imie Samuel, urodzit sie w Berlinie i kilka lat
temu zrobit alije. Mowil przez kolejne pietnascie minut. Zarzucit mi, ze mieszkam w Niemczech. On za
bardzo balby sie ozeni¢ sie z nie-Zydéwka. Zapytal, czy jestem Rosjankg, i zaméwil dla mnie wodke,
a dla siebie szklanke zimnego mleka. Siedzialam. On monologowat. Wypitam wodke jednym haustem
i chcialam spada¢, ale nad gorng warga Sama zostaly wasy z mleka. Wiec nie odesztam. Nadal
monologowat. Mam takg ciemng karnacje, z pewnoscig nie jestem aszkenazi. Ludzie z Kaukazu to tutaj
prawdziwa mafia, wyrzynaja sie nawzajem. Tu tylko Rosjanki zadaja sie z Arabami. Sam nie wpuscitby
do domu Zadnego Araba, wszedzie lezy bron, naprawde duzo. Jego wspotlokator jest w jednostce
specjalnej, ale nie takiej, co stoi na jakim$ checkpoincie i ziewa z nudow.

— Nie patrz tak na mnie, nie mam nic przeciwko Arabom.

— Bytam kiedys z jednym.

— BadZ co badz nie jestes Arabkg. Mam arabskich znajomych, znajomego, nie, masz racje, mam tylko
jedng arabska plyte, ale jg lubie. Naprawde jg lubie. Myslisz, ze nienawidze Arabow?

Sam pracowal online dla duzej firmy, takze w soboty. Ale sg rzeczy, ktérych by nie zrobit.
Wieprzowina na przyktad. Wedlug niego Rosjanie nie sa prawdziwymi Zydami. Gdy to powiedzial,
poczutam na plecach czyjas dion.

Ori zapytal szeptem, czy rozmowca mnie denerwuje. Powtdrzytam mu to, co Sam moéwit o rosyjskich
Zydach. Odwrécil sie do niego, zamienili kilka zdan po hebrajsku, po czym Sam opuscit bar.

Ori przysunat sie do mnie na barowym stotku.

— Wszyscy tutaj to przyjaciele. To piekna i rzadka chwila. Ze w jednym barze s wylgcznie
przyjaciele. Rozumiesz? Wiec i ty musisz by¢ przyjaciotka.

Moéwit czystym, ptynnym angielskim, nie bytam pewna, czy to jego jezyk ojczysty. Melodia zdania byta
naturalna, ale nie moglam zlokalizowa¢ jego akcentu. Nie brzmiat ani australijsko, ani amerykansko, ani
brytyjsko. W pewnym momencie zrobil blad i szybko sie poprawit. Jako dziecko spedzit kilka lat
w Londynie, ale popsut sobie brytyjski akcent amerykanska telewizja.

— Co turobisz?

Ostroznie potozyt mi reke na ramieniu. Zdjelam ja.

— Pracuje.

— Naprawde? Nie wiedzialem, Ze nasza sytuacja ekonomiczna jest taka dobra.

Wzruszytam ramionami.

— Mam kolege w Berlinie, stale mowi, zebym przyjechat, ale nie wiem po co. Z drugiej strony Izraela
niedtugo nie bedzie.

- Co?

— No pewnie. Za dwadziescia lat, jak tak dalej péjdzie, bedziemy tu mieli panstwo religijne. Przeciez



styszatas tego typa. Zniosa demokracje, w szkole bedq uczy¢ wylacznie Tory, kobiety nie beda miaty
wstepu na plaze, a w szabat nikt nie bedzie sie mogl oddala¢ od domu na wiecej niz sto metrow i, no tak,
wprowadzg powszechny obowigzek noszenia kipy.

Przygladatam sie arogancko wygietej linii jego ust, nie pasowala do zgaszonych oczu. Zartowat, ale
przemawial przez niego smutek.

SiedzieliSmy w milczeniu. Ori usitowal zajrze¢ mi w oczy, ja pitam piwo.

— Zatanczysz? — ustyszatam nagle, jak pytam Elisze.

— Serio?

Skinelam glowa i wstalam. Elisza poszedt za mng. Zamiast klimatyzacji uzywano urzadzen
nawadniajacych — delikatny wodny pyt pokrywat caty parkiet, ktory znajdowat sie z tylu baru. Nasze
ubrania natychmiast zwilgotniaty. Poczutam jego oddech, moja twarz tuz przy jego twarzy, pocatowalam
go, rozchylit usta.

Ori zadzwonit kilka godzin pdZniej. Zaczelam sie juz rozgladac¢ po sypialni, szuka¢, zastanawiajac sie,
czego mogt tu po potudniu zapomnie¢. Na podlodze nie lezalo nic poza moim biustonoszem, ktory
chciatam szybko sprzatng¢. Na pruderie byto jednak za p6Zno, rzucitam go wiec z powrotem. Podnositam
go znowu, gdy powiedzial, ze chce mnie zobaczy¢. Bylam tak zaskoczona, ze sie zgodzitam. Rozlgczyt
sie, a ja owinetam sie w cienkg koldre, wysztam na taras na dachu i przez kilka godzin wpatrywatam sie
w falujgce spokojnie morze.

Mieszkatam na poddaszu starego domu w stylu Bauhausu. Mieszkanie zatatwito mi moje biuro, umowe
podpisatam, nie widzac go wczeSniej. To bylo rozbudowane poddasze, prawie niezaizolowane
i o stabych tgczach elektronicznych, ale miatlo dwa mate pokoje i ptaski dach, gdzie zrobiono co$ na
ksztatt tarasu. Okna sypialni przez wiekszoS¢ czasu byly otwarte, wychodzity na dwugwiazdkowy hotel.
Okna hotelowe tez byly stale otwarte, co rusz nowi ludzie, wszyscy robili to samo: plaza, prysznic, seks.
Pary nie kapaty sie razem, jedno zawsze czekato, az to drugie skonczy, zwykle opierajac sie o balustrade
wynajetego balkonu i zagladajac do mojej sypialni. Urlopowicze nie mieli wstydu, gapili sie, chcieli
zaspokoi¢ ciekawos¢. Podrozujacy samotnie mezczyzni mieli sktonnos¢ do fotografowania samotnie
mieszkajgcych kobiet w ich sypialniach. Przy balustradzie na tarasie postawitam barowy stotek, zeby
widzie¢ morze. Samoloty lataly tak nisko, ze mogtabym rzuca¢ w nie pitkami tenisowymi, najczesciej
jednak celowatam nimi w gosci hotelowych.

Siedziatam na tarasie albo na 16zku, palitam haszysz i nie wiedziatam, jak dtugo zostane. Moze na
zawsze, moze na kilka miesiecy. Plaskie dachy byly w Tel Awiwie wiele warte, a hotelowy neon
stanowit ostatecznie jaki$ punkt odniesienia.



IV

Moja praca byta przyjemna, zatrudniata mnie niemiecka fundacja, ktéra miata by¢ na biezgco z sytuacjq
w lzraelu i wspierata kilka pokojowych NGo. W zhebraizowanym angielskim nazwa naszej misji
brzmiata Arab-Hugging. Organizacja, podobnie jak dziesigtki innych, perfekcyjnie zintegrowata sie
z konfliktem, gdyby sie skonczyt, wszyscy z dnia na dzien stalibySmy sie bezrobotni, nie moglibySmy
przechwalac sie przed potencjalnymi partnerami seksualnymi w barach Nowego Jorku, Londynu, Paryza
czy Berlina, ze mieszkamy na obszarze dziatan wojennych.

Zespot byl odpowiednio maty i nikt sie nie przepracowywat. Nasza biurowa codzienno$¢ dzielita sie
na nastepujgce interwaty: czytanie gazet, odpowiadanie na maile, picie kawy, maile, przerwa obiadowa,
kawa, maile, gazety online, zabijanie czasu pozostalego do konca dnia. Je$li jednak pracowatam,
thumaczylam korespondencje i umowy, w ktorych chodzito o niesprawiedliwos¢ spoteczng i konflikt.
Potem wychodzitam na ulice, siadalam w mojej ulubionej kawiarni na Shenkin Street i zamawiatam
Swiezo wyciskany sok pomaranczowy. Inni pracownicy firmy jadali razem obiady, ale ja unikatam
kolegéw, a oni w koncu zaakceptowali, ze nie mam ochoty na towarzystwo. Podczas tych nielicznych
obiadow, w ktorych uczestniczytam, wymieniali sie cichymi, przemyslanymi uwagami ta temat
demonstracji i najnowszej sytuacji politycznej, spozywajac piers z kurczaka z purée ziemniaczanym.

Thumaczka to bylo ostatnie, czego ta organizacja potrzebowata, dobry program komputerowy bylby
W rzeczywistosci wiecej niz wystarczajacy, ale pilnowatam sie, zeby im tego nie powiedzie¢. Rzadko
thumaczylam ustnie, dla niemieckich gosci czy dla szefa biura, a jesli juz sie to zdarzatlo, nigdy nie
musiatam sie powaznie przygotowywac.

Te ustne thumaczenia wigzaly sie z przyjemnymi wycieczkami na Zachodni Brzeg, mijaliSmy gory
odpadkow i biegajace samopas dzieci, ktore wcigz musiatam pyta¢ po arabsku o droge, bo nasz kierowca
zaledwie przed dwoma miesigcami przyjechat z Syberii, uzywal rosyjskojezycznego systemu
nawigacyjnego i nie umiat odczytaC ani arabskich znakow, ani hebrajskich. Zachodni Brzeg ogladany
przez okno klimatyzowanego, kuloodpornego dzipa byl piekny. Przypominal nawet troche Grecje,
pagorkowaty, tarasowy krajobraz, drzewa oliwne i wyboiste drogi. Potem jednak pojawialy sie
opuszczone checkpointy, znaki po angielsku, arabsku i hebrajsku, zawsze tuz przed zydowskimi
osiedlami, ktore z otoczeniem mialy tyle wspdlnego co UFo. W ogole te stuzbowe wyjazdy miaty
charakter naukowych wycieczek do parku rozrywki.

Najczesciej jezdziliSmy do Nazaretu. Moi koledzy, lewicowi biali Izraelczycy, bezustannie chwalili
Nazaret, mowili, ze przepiekny i mozna tam dobrze zjesc¢, ale to byla jedynie poprawnosc
polityczna na pokaz, pozytywne uwagi majace podtrzymywaC ogolny nastréj. Nazaret byt
rozczarowujacy: mate miasto z wieloma problemami, duzym bazarem i olbrzymim koSciotem, ktorego



wartos¢ miata wylgcznie wymiar duchowy.

Od czasu do czasu towarzyszytam niemieckim delegacjom na spotkania w Jerozolimie, w jakiej$
komisji parlamentarnej Knesetu albo w jakims$ hotelu. Szeptatam im do ucha, co powiedziano wtasnie po
angielsku o pogodzie, w nastepnym momencie podsuwatam mozliwg odpowiedZ, na przyktad komplement
na temat klimatyzacji. Moi podopieczni prawie zawsze przyjmowali te propozycje, wyglaszajac mite
stowka ze straszliwg wymowa. Ale przynajmniej sprawiali wrazenie autentycznych. Ich glosy i mimika
przesladowaty mnie czesto przez caly dzien. Bytam pewna, ze tqa posada Windmiihle chciat sie na mnie
zemsci¢, mimo to chwilowo bylam zadowolona.



Asfalt pachnial deszczem, byt szary jak niebo. Czekatam na autobus do Jerozolimy. W pigtek, p6Zznym
popotudniem wszystko sie zamykato, szabat byt Swiety, zakaz pracy — absolutny. ,,Szes¢ dni powszednich
bedziesz wykonywal prace, a w sobote bedzie dzien catkowitego zaprzestania prac, oddzielony dla Boga.
Kazdy, kto wykonuje prace w dziei Szabatu, musi ponie$¢ $mier¢”, méwi Toral'3l. Poniewaz juz za
godzine wszystko miato stana¢, dworzec w Tel Awiwie byt zattoczony. Deszcz przybierat na sile,
podrozni wciskali sie do dusznej poczekalni. Naprzeciwko mnie siedziata mtoda kobieta w mundurze,
malowata paznokcie. Obok lezaly waska damska torebka i karabin maszynowy. Po prawej stronie kobiety
zajal miejsce mezczyzna w blekitnych szortach, z bialg kipa przypieta do rudych kedzioréw dwiema
duzymi spinkami. Za nim dwoch Tajow w nieokreslonym wieku, glosno rozmawiali. Podjechat autobus,
wsiedlismy. Powietrze bylo ciepte i ciezkie, okna zaparowane. Atmosfera, jak w wiekszosci izraelskich
autobusow, napieta. Kazdy obserwowal kazdego, kobiety i dzieci najczeSciej byly poza podejrzeniem,
starsi mezczyzni tez, tadunkami wybuchowymi okrecali sie gldwnie mtodzi chtopcy. Kazdy lekki brzuszek
wydawatl sie grozny.

Siedzenie przede mng zajela para w mundurach. Ona byla od niego wyzZsza, szczupta, o jasnych
wiosach, starannie umalowana. On miat czujne, inteligentne spojrzenie, a swoim ciezkim ciatem zrecznie
manewrowal w waskim przejsciu. Smiata sie z jego historyjek szeptanych po rosyjsku. Catowali sie po
kazdym przecinku. Serce Scisnelo mi sie z zazdroSci, bo nie moglam sobie przypomnie¢, zZebym
kiedykolwiek tak sie Smiata, gdy Elisza co$ mi opowiadatl, i pomysSlatam, ze go tym krzywdzitam.

Czekali przed dworcem. Ori podbiegl, objat mnie, szybko pocatowat w usta. Byt beztroski, ufny jak ktos,
kto jeszcze nigdy nie zostal zdradzony. Moze wynikato to tez z jego wieku, miat dopiero dwadzieScia
dwa lata, wlasnie odbyt stuzbe wojskowa i myslal, ze zycie dobrze mu zyczy.

— Jak dobrze, zZe jesteS — powiedzial. — To moja siostra Tal.

Wyciagneta reke, przytrzymatam jg troche dtuzej, niz to byto konieczne.

Ori wzigl mojq torbe, przewiesit ja przez ramie i machnat na taksowke. Ukradkiem popatrywatam na
Tal. Miala dtugie, ciemnoblond loki i zielonobrazowe oczy, ktére przypominaty papier Scierny. W jej
twarzy dostrzegtam poza tym co$, co mozna bylo wyczyta¢ takze z mojej, i to nie byto nic dobrego.

ZjedliSmy na Starym Miescie. Po drodze spotykaliSmy ortodokséw ubranych odswietnie,
w blyszczacych chatatach i futrzanych czapach.

Lokal byt duzy, urzadzony sztampowo, jasne marmurowe kafelki na poditodze i na Scianach, duzo
tuszczacego sie falszywego ztota i mate bukieciki sztucznych kwiatow na stotach.

Kelner, wysoki i chudy, mial geste wasy i zlote zeby. Z niechecig przetart st6t niezupelnie czysta
szmatkg i rzucit nam karte pod sam nos. Kiedy podziekowatam po arabsku i zapytalam o domowga



lemoniade, jego oczy rozbtysty. Ori i Tal zdziwili sie co najmniej tak samo jak on. Zapytal, czy jestem
Arabka z czterdziestego Osmego. Zaprzeczytam. Jego podtuzna, koscista, lekko zaczerwieniona twarz
zwrocona do mnie wyrazata pytanie.

Ori takze spojrzat skonsternowany, kelner zauwazyl jego wzrok i rozbawiony zapytat po arabsku:

— Skad pani pochodzi?

Moéwit bardzo miekkim, Spiewnym dialektem palestynskim, ktérego brzmienie kochatam, bo troche
przypominat libanski, a wiec Samiego.

— Z Niemiec. — W tej sytuacji wydato mi sie to najprostsza odpowiedzig.

— Mo6j kuzyn mieszka w Niemczech, piekny kraj. Ale tam nie ucza arabskiego.

— Studiowatam arabski.

— No tak. Z tym literackim jezykiem przypomina pani spikerke — rozeSmiat sie.

— Co mam robi¢? Na uniwersytecie byla prawie wylacznie fus’ha, dialektow, ‘amii, tego uczono
rzadko — prébowatam sie usprawiedliwic.

— Jakiego dialektu sie pani uczyta?

— Libanskiego — odpowiedziatam, czujac, ze robie sie czerwona.

Usmiechnat sie.

— A maz?

Ori uni6st pytajaco prawa brew.

— Nie mam meza. Jestem ttumaczka.

— Hebrajski i arabski?

Potrzasnetam glowa.

— Rosyjski i francuski.

Kelner skinat.

— Francuski jest romantyczny, ale Zadnego z niego pozytku. Deser na koszt firmy — poklepat Oriego po
plecach i pospieszyt do nastepnego stolika.

— Znasz arabski? — zapytat Ori.

— Tak.

— Dlaczego? — odezwala sie Tal.

— Co to znaczy: dlaczego?

— Znasz arabski, ale nie méwisz po hebrajsku, to dziwne.

— Jaki sens ma uczenie sie takiego matego jezyka jak hebrajski? Jesli mozna mie¢ jeden z jezykow
ONZ?

— Twaj arabski nie jest taki zty — powiedziat Ori.

Tal odchylita sie w krzeSle i skrzyzowata rece na brzuchu.

— Mowisz po arabsku? — zapytatam.

— Tylko tyle, ile nauczytem sie w wojsku, ale tego nie chcg stucha¢ — odpowiedziat.

Tal wywrocita oczami. Ori to zobaczyt, a ja zobaczylam, ile go kosztuje zachowanie spokoju.

— Jeden mo6j kolega mowi ptynnie po arabsku. Nawet lepiej niz wiekszos¢ Arabow — dodat.

Przetknetam $line.

— Ale tylko dlatego, ze pracuje w wywiadzie.

Sukienka Tal mienita sie czerniq i granatem, na szyi i we wtosach potyskiwaty ztote ozdoby.



— Ja tez tam pracowatem.

— To powiniene$ wiedzie¢, co sie tam wyprawia.

Zamilkla, purpurowa ze ztosci. Ori spojrzat na nig nienawistnie. Odchylita sie.

— A tak w ogole, to dobrze ci méwic. Stuzbe wojskowa spedzites przed komputerem. Nie byles na
froncie, nie masz pojecia.

Kelner popatrzyt w kierunku naszego stotu z pogarda.

— Dobrze, jeste$ jedyng walczacq w naszej rodzinie. Zarzucasz mi, ze nie bylem w jednostce bojowej?
Miatem oddac¢ temu krajowi noge? Albo reke? Co bys wolata?

Tal zerwata sie i wyszia, trzaskajac drzwiami. Ori opart tokcie na stole.

— Czy nie mozemy odby¢ jednej rozmowy, nie rozpatrujac catego syjonizmu i historii Izraela?

— Zobacze, co z nig.

— Jasne, zostaw mnie samego.

Tal stala przed restauracjg i palita. Przystanetam obok. Mineta nas w poSpiechu grupa ortodoksow, na
kapeluszach mieli plastikowe worki chronigce przed deszczem.

— Nie gloryfikuje ich. Mysle, ze nasza kultura zasadniczo rézni sie od palestynskiej. W kulturze
arabskiej nie istniejg prawa kobiet i w ogble dzieje sie wiele ztego. Chodzi mi o mdj kraj. Kocham mgj
kraj, ale nie odpowiada mi to, co tu sie wyprawia. Chcialabym zy¢ w panstwie wolnym
i demokratycznym.

— Okej — odezwatam sie poirytowana.

PalitySmy w milczeniu, stonce szybko zachodzito, r6z, pomarancz, bzowy i liliowy nastepowaty po
sobie, a potem — nieobecno$¢ Swiatla. Kiedy wracalysmy, reka Tal musneta moj tytek.

Tego wieczoru zostatam w mieszkaniu Oriego. Oznajmitam, ze przespatam sie z nim przez pomytke i ze
nigdy juz do tego nie dojdzie, a potem opowiedzialam mu o Eliszy i Zze w ciemnoSci nie moge sobie
przypomnie¢ jego twarzy. Stuchat cierpliwie, milczal, obejmowal mnie, nie zgasit Swiatta w korytarzu.
Przytulal mnie i nic nie mowil, i bytlo mi tak dobrze, ze nie mogtam przesta¢ ptakac. Ptakatam i ptakatam,
bo to przynosito ulge i dlatego, ze wtedy mocniej mnie przytulal. A kiedy sie uspokoitam, natychmiast
zasnat. Wyczerpany. Mng. Wstalam, ubratam sie, zostawitam mu wiadomos$¢ i posztam do domu.



Vi

Tydzien pdzniej Tal zaprosita mnie na kolacje. Wtasciwie nie bardzo miatam ochote is¢, ale bylam
jednak zbyt podekscytowana, zeby odmowic.

Przedpotudnie tego dnia spedzilam z Hannah i ciotka numer 13 w Jad Waszem. Po tym jak
obejrzalySmy wstrzasajacq wystawe, ciotka postawita nam kawe i ciasto. W klimatyzowanej kawiarni
muzeum opowiadata o przebudowie domu. Zaczeto sie od tego, ze postanowita kupi¢ nowy telewizor,
taki sam, jaki nabyla ostatnio ciotka numer 7. Ale nie miescit sie na Scianie, wiec musiata zamurowac
okno. W markecie budowlanym zobaczyta piekny parkiet w promocyjnej cenie, wiec tez go kupita. Tyle
7e w niewystarczajgcej ilosci, chciata zaoszczedzic¢, a potem juz go nie bylo. Wiec musiata kupi¢ inny,
podobny, ale okazato sie, ze klepki sq grubsze. No i nie wie, co dalej. Arabscy robotnicy powiedzieli, ze
musi wszystko zrobi¢ od nowa, ale podejrzewa ich o dzihad. Na koniec oznajmita, ze wlasciwie miata
zamiar opowiedzieC nam o ucieczce mojej babki przed Niemcami.

Skwapliwie zapewnitam, Ze znam te historie, obawialam sie, ze nigdy juz nie wyjde z Jad Waszem.

— Ale z pewnoscia nie znasz szczegotow — stwierdzita Hannah, na co ciotka numer 13 rzucila jej
zadowolone spojrzenie.

— Znam, tak mi sie wydaje.

— Nie wolno nam niczego zapomnie¢ — powiedziata ciotka.

— Oczywiscie. Tyle Ze to nie wystarczy.

— Co masz na mysli? — zapytata Hannah.

— Nawet fanatyczni osadnicy czcza pamie¢ o Holokauscie.

— Ja tez jestem osadniczkq — napomniata mnie ciotka.

Ugryztam sie w jezyk.

Tal mieszkala w Neve Tzedek, niedaleko targu, na ktéorym kupitam dla niej kwiaty. Ptacac, wmawiatam
sobie, ze jeszcze moge wroci¢ do domu, obejrze¢ Tatort albo zaskajpowa¢ do Cema. Podczas rozmow
z nim czasem, a wiasciwie za kazdym razem pytatam o Samiego, nie chciatam dzwoni¢ wprost do niego.
Nie wiem dlaczego. Wypytywatam Cema, ale sie opieral, powtarzat: ,,Zapytaj go sama”.

Zadzwonitam domofonem, Tal otworzyla. Kiedy wesztam, stata w kuchni, na blacie obok zlewu
przygotowywata duzy kawalek miesa. USmiechneta sie, delikatnie pocatowala mnie w policzek, nie
odktadajac kaczej piersi, z ktorej wyciekat sos.

— Potrzebuje jeszcze chwilki, rozejrzyj sie po mieszkaniu, jesli chcesz.

Miata na sobie czarng sukienke gleboko wycieta z tylu, biodra przepasata fartuchem w czerwono-biatg
kratke. Z czutoscig konczyta marynowac kaczke, a ja uwaznie studiowatam tatuaze na jej plecach.

— Moj brat bytby zazdrosny, gdyby cie tu zobaczyt — rzucita z dziwnym usSmiechem i otworzyta wino.



— Nie musisz mu méwic¢ — zaproponowatam, zwracajgc uwage na ton glosu.

Moj kieliszek napelnita jako pierwszy. Gdy smakowatam wino, zaczela dokladnie opisywac rejon
uprawy. Ta butelka pochodzi z winnicy rodzicow. A potem poprowadzita mnie do duzego pokoju, pewnie
i zdecydowanie. Na stole pietrzyty sie resztki materiatu, kltebki welny, posrodku stata maszyna do szycia.
Na przeciwleglej Scianie wisialy zdjecia mtodych kobiet w niezrozumiatych dla mnie kostiumach,
wielkoformatowe odbitki przyczepione do porowatej sciany szpilkami. WspoHokatorka przygotowuje sie
wilasnie do egzaminu, wyjasnita, denerwuje sie, gdy ktoS dotyka jej rzeczy, mozemy chyba zjes¢ na
kanapie, jesli nie mam nic przeciwko.

Wylaczyla Swiatlo, zapalita kilka ogarkéw Swiec i zniknela w kuchni. Zastukata naczyniami, a potem
wrocita z dwoma talerzami zupy. Poczutam, ze dtonie mi zwilgotniaty, przesunelam sie na skraj kanapy.

Wzietam do ust pierwsza tyzke, a ona popatrzyta na mnie wyczekujgco.

— To zupa kasztanowa, wedtug przepisu mojej babci, najpierw karmelizuje sie kasztany, potem zalewa
lekkim wywarem i doprawia bialym winem. Gdy zupa jest ugotowana, dodaje sherry, miksuje
1 przyprawiam.

Jedna swieca zgasta. W pokoju zrobito sie prawie ciemno. Tal pochylita sie nade mna.

— Myslatam, ze izraelska kuchnia sktada sie przede wszystkim z satatek i past — powiedziatam, a ona
sie rozeSmiata i odsuneta.

Mieso byto kruche, wydato mi sie, Ze wyczuwam cynamon, anyz, jatowiec i nute daktyli. Tal podata
ryz ze Swiezymi ziotami, niby przypadkiem dotknela mojego kolana. Zapach zi6t mieszat sie z delikatng
wonig jej perfum, przygladalam sie otwarcie jej cialu. Niewiele méwitySmy, bo nie udalo nam sie
znalez¢ wspolnego tematu. Tal wcigz napelniata kieliszki.

Przez podloge przemknat karaluch. ZobaczylySmy go w swietle ulicznych latarni kltadacym sie na
podtodze jasng katuzg. Tal zerwala sie, zabila insekta butem, pancerz glosno trzasngl. Zawinela go
w serwetke i zaniosta do kuchni. Wrécita, przysiadia sie blizej i odgarneta mi z twarzy pasemko wiosow.
Odwrécitam sie.

— Bardzo dziekuje! Jedzenie byto znakomite.

— Poczekaj, mam jeszcze deser — szepneta mi do ucha, obejmujac mnie za szyje.

— Nie lubie deserow.

— Ten bedzie ci smakowat.

Przeciagnela paznokciem po moim nadgarstku i znow poszta do kuchni. Po dtuzszej chwili weszla
z miska w dloniach. Truskawki w polewie czekoladowej. Jakie to patetyczne, zdazytam pomysle¢, zanim
wsunela mi truskawke do ust. Zutam, a ona wzieta mnie za reke i powiedziala, Zeby$my wyszty na dach.

Na dachu rosto wielkie, brzydkie drzewko aloesowe i stala Smierdzaca moczem kanapa.
ZatrzymatySmy sie przy balustradzie. Noc byla przejrzysta i cicha. Wymieniatam nazwy gwiazdozbiorow,
wskazywatlam pojedyncze planety, mOwitam o nich, jakby byly moimi najlepszymi przyjaciotmi. Tal
stuchata z umiarkowanym zainteresowaniem, zapalita zapatke. Umilklam. Zapatka zgasta. Nie moglysmy
tak staC bez konca i rzeczywiscie, jej dton znéw niby przypadkiem znalazta sie pod kotnierzykiem moje;j
bluzki, usta zblizyly sie, przyciagneta mnie do siebie. Smakowata truskawkami i czekolada.

— Dobranoc — oswiadczylam zdecydowanie, zdejmujac z siebie jej rece.

Przyjrzala sie uwaznie mojej twarzy, skinela glowa i odprowadzita mnie do drzwi. Klatka schodowa
byla rzesiscie oSwietlona, Tal zachwiata sie, stojac w drzwiach, pogladzita mnie po policzku.



— Do szybkiego zobaczenia — powiedziata.

W domu wzietam tyle tabletek nasennych, ile bylo mozna, stanetam plecami do okna, zagapitam sie na
Y67ko. Bylam jak sparalizowana, nie moglam sie odwrdci¢, bo wiedziatam, ze na dole, na ulicy zobacze
zwloki tamtej mtodej kobiety. Noce byly straszne. Batam sie, ze Elias znéw umrze obok mnie. Czesto sie
budzitam, bo mi sie wydawalo, ze go stysze.

Tal byla aktywistka. Komunistka. Feministka. Przede wszystkim jednak byla skomplikowana. Aktywizm
i ideologia stuzyly jej za fasade, ktéra miata by¢ nie do przebicia. Byla jedng z najbardziej interesujgcych
0sOb, jakie poznatam, tyle ze nie miatam pojecia, kim wtasciwie jest. Nalezata do Hadash, arabsko-
izraelskiego lewicowego frontu politycznego, do Breaking the Silencel'¥! i Anarchists Against the
Walll5], Wiekszo$¢ czasu spedzata na demonstracjach albo na partyjnych wiecach.

Stuzbe wojskowa poczatkowo odbywata w elitarnej jednostce na Terytoriach Okupowanych. Po
potrocznym treningu i czterotygodniowym udziale w akcjach podczas drugiej intifady poszia do
putkownika i powiedziata, ze woli spedzi¢ reszte zycia w wiezieniu niz jeszcze jeden dzien w armii.

Nie zamkneli jej, tylko przesuneli do pracy w wojskowej cukierni. Po trzech tygodniach znéw
wyladowata u putkownika. Przygladal sie jej dlugo, a potem rozkazal usigs¢. Zapalil papierosa
i przysunat jej paczke. Zaczeta sie wierci¢ ze zdenerwowania.

— Wiasciwie to nie lezy w moich kompetencjach — mowit powoli putkownik. — Odbywam tu stuzbe
rezerwowa. Za dwa tygodnie wroce do domu. Jestem kucharzem. Pracuje w matej restauracji
w Tyberiadzie, z kuchni widze calte Jezioro Galilejskie. Nie rozumiem, co ma pani przeciwko cukierni.

— Chce do domu — odpowiedziala.

Zwolniono ja z armii z powodow ideologicznych, trzy dni pdzniej wyjechata z kraju. W Tajlandii
i Wiethamie probowata wszystkich narkotykéw, sypiata z innymi Izraelczykami, ktérzy tez wilasnie
skonczyli stuzbe, w Indiach omylkowo upiekla ciasto z proszkiem do prania. Zasadniczo nie chciata
wracac do Izraela. Jednak w pewnym momencie zgarnela jg izraelska opieka spoteczna, ktorej jedyne
zagraniczne biuro znajdowalo sie wilasnie w Indiach i zostalo utworzone wylacznie dla takich
przypadkow jak Tal. Najpierw wystali ja na odwyk, a potem wsadzili do samolotu El Al. Po powrocie
do kraju wstapita do Breaking the Silence. Odkad nie brata narkotykéw, napedzato ja to, co widziata i co
robita.

Nie zapowiadata odwiedzin, niekiedy dzwonita do moich drzwi w Srodku nocy, czasem zjawiala sie
w biurze. Miata dwa koty perskie. Wielkie i leniwe, przekarmione i ze sfilcowang sierscig. Troszczyta
sie o nie falami. Gdy miata dobrg faze, czesata jednego, nigdy dwoch, napelniala miski kocimi
delikatesami i stale brala je na kolana. Gdy miata ktéras ze ztych faz, calymi dniami nie dostawaty nic do
jedzenia. Mnie traktowata jak koty, czasem z nadmierng czutoScia, czasem chtodno. Obie wiedziatySmy,
co oznacza wojna i jak to jest widzie¢, ze kto§ umiera. Pozwoli¢ komus umrze¢. Moje nocne koszmary
staly sie koszmarami dziennymi. Kiedy tlumaczylam albo pilam sok pomaranczowy, widzialam
jasnoniebieski materiat powoli nasigkajacy krwiq i katuze krwi na asfalcie. Mogtam wyciggnac reke i jej
dotkng¢. Styszalam glosy mordercow. Coraz wyrazniej. Wiekszos¢ luf, ktoére widziatam, byla
rzeczywista.



Vil

W biurze panowato radosne lenistwo, nasz szef byt na urlopie. Kolezanka przyniosta nawet ciasto — zeby
to uczcic. Ja takze nic nie robitam, surfowatam tylko po internecie. W koncu postanowitam zadzwonic¢ ze
stuzbowego aparatu do Samiego, do Kalifornii. Przesztam do kuchni, zamknelam za sobg drzwi.
A poniewaz byto to jedyne nieklimatyzowane pomieszczenie w calym budynku, otworzytam lodéwke
i przystanetam przed niaq.

Odebrat od razu, darowat sobie frazesy, zamiast tego powiedziat:

— Juz nie moge, do mieszkania obok wprowadzit sie Arab.

—Noi?

— Boze, Masza, rozumiesz, jak to jest. To prawdziwy Arab. Z Egiptu, tam dorastat.

— Ty tez jesteS Arabem.

— Wiasnie. Jak sie o tym dowiedzial, to poszto! Zaczal mnie codziennie zaprasza¢, przychodzic
nieproszony, co rusz cos pozyczat i tego nie oddawat. A jak ustyszal, ze Minna jest Palestynka, to splunat
mi pod nogi.

- Co?

— Splungt mi pod nogi — zasSmiat sie. — I wiesz, to jeszcze nie koniec.

— Co bylo potem?

— Wyglosil mowe. Uciekliscie, zostawili$cie kraj, domy i rodziny. Zyjecie tylko dlatego, ze zadaliscie
sie z okupantem. — Sami powtarzal stowa sgsiada po arabsku, nasladujac egipski akcent, wymawiat je
bardzo twardo, méwit histerycznie szybko i glosno. Nie moglam przesta¢ sie Smia¢, zwlaszcza ze
wiedziatam, jak bardzo ceni swdj libanski dialekt, miekszy, tagodniejszy niz egipski. — Ublizal mi,
jakbym byt wszystkimi Palestynczykami. WyobraZ to sobie. Tchorze, hanba dla narodu arabskiego, i tak
dalej, i tak dalej, a p6Zniej punkt kulminacyjny: wasze corki sypiajq z Zydami.

Milczatam.

— Masza? Jeste$ tam?

— Co mu odpowiedziates? — zapytalam niepewnie.

— Ze to kompletny absurd. Moja cérka z pewnoscig nie sypialaby z Zydami, pomijajac taki drobiazg
jak to, ze nawet nie mam cérki. A poza tym sam sypialem z Zydéwka, nie tylko sypiatem. Kochatem jg —
to zdanie wypowiedziat bardzo cicho, ledwie styszalnie.

Elias stal obok mnie, kroit warzywa szybkimi, precyzyjnymi ruchami, zatopiony w myslach. Grzywka
mu urosta, wygladat troche jak Harry Potter.

bLzy Scisnely mi gardlo, moglam byla teraz co$ powiedzie¢, ale zamiast tego wyciagnelam reke
w strone Eliasa i zapytalam:



— I co teraz?

— No c6z, wczoraj ktos namalowat na moich drzwiach swastyke — zakonczyt Sami.

Pomys$lalam o incydencie z amerykanskiego zoo. Pewien chiopiec tak sie zachwycit malym
pingwinkiem, ze wslizgnat sie do zagrody i wilozyl go do plecaka. Pingwin udusit sie, gdy chiopiec
wracat do domu. Te historie Sami opowiedzial mi, kiedy pierwszy raz wyznatam, ze go lubie, majac na
mysli: kocham. Nigdy mi nie zapomnial, ze uzytam tego wtasnie stowa. Stusznie, jak miatam sie pdzniej
dowiedziecC.

Nastepnego dnia zglositam w pracy, ze jestem chora. Wysztam na taras i popatrzytam na morze. Woda
potyskiwala. Powietrze bylo ciepte. Wrocitam do t6zka.

Zmuszatam sie, zeby dzwoni¢ do rodzicow. Rozmowy sie nie kleity, wcigz jeszcze odgrywatam role
corki odnoszacej sukcesy, ale przestali mi wierzyc, szukali rys w fasadzie. Jednak moja zatoba nie byla
chorobag, a Izrael sanatorium. Ojciec przystal mi nawet teleskop, ktéry o maty witos nie zostat zatrzymany
na cle.

Nie wiedziatam, dlaczego nie moge z nimi rozmawiacC. Juz po kilku minutach miatam dosy¢, nie
mogtam sklecic¢ jednego zdania, przestawatam stucha¢, chociaz przeciez stuchaniem zarabiatlam na zycie.
Chciatam by¢ wobec nich bardziej uwazna, wykazywa¢ wieksze zainteresowanie, ale zaniedbywatam
ich, klamatam na temat mojego stanu.

Z drugiej strony, gdy rozmawiatam z matka, nachodzita mnie czasem tesknota za domem, chociaz nie
umiatam go zlokalizowa¢. Tesknitam za miejscem bliskim, dobrze znanym. Chociaz wasSciwie nie
miatam dobrego zdania o takich miejscach — pojecie ojczyzna zawsze kojarzylo mi sie z pogromem.
Tesknitam bardziej za bliskimi ludZzmi, tyle ze jeden cztowiek nie zyl, a innych nie bylam juz w stanie
zniesc¢. Bo zyli.

Tal i ja ogladatySmy zachdd stonca. Powietrze kladlo sie na nas jak puchowa kotdra. Stonce zachodzito
tym razem bez dramatycznych zmian Swiatla, fale wslizgiwaly sie na brzeg, blask powoli znikal za
falochronami. Wszystko miato swoj porzadek. Na pustej plazy byto tylko kilka par i jacys pojedynczy
biegacze.

Lezala przede mng z glowa obrocong na bok i zamknietymi oczami. Przygladatam sie, jak jej brzuch
unosi sie i opada. Na topatkach miata wytatuowane dwa wielkie ptaki, czarne, wyryte ostro. To mogty
by¢ kosy albo podrozniczki. Whosy spieta w kok, odstaniajagc rowniez tatuaz na karku — malenkie
hebrajskie litery: alef, he, bet, he. Ahava. Mitos¢. Masowatam jej plecy, najpierw wzdtuz kregostupa,
pozniej ramiona. Zawsze, gdy ja widzialam, ogarnial mnie lekki niepokoj, byto mi niedobrze, czutam
mdtoSci. Moze chodzito po prostu o to, zeby zapekni¢ puste miejsce, a Tal byla rownie dobra jak
ktokolwiek inny.

Westchneta zadowolona, powoli zaczeta sie rozluznia¢. Rozpietam jej stanik od kostiumu. Moje palce
ugniataly pojedyncze pasma mieSni, potem pogladzitam jej plecy ptaska dlonig, pochylitam sie
i przeciggnetam ustami od kosci ogonowej do karku.

Przeleciatl wojskowy samolot, zostawit na niebie biatg smuge.

— Moze w koncu zbombardujq Iran. — Nie wiedziatam, czy zartuje. — Douglas A4 — dodata.

Biata smuga znikneta. Wyjetam z torby butelke wody, napitam sie. Powiat chtodny wiatr. Potozytam
sie na niej, wdychatam zapach jej skory.



VIl

Uptynela chwila, nim sie zorientowatam, gdzie jestem. Z powodu dzisiejszej daty wzietam sporo tabletek
nasennych, bytam otumaniona. Obudzi} mnie odglos mlotoéw pneumatycznych, ktory dolatywal przez
otwarte okno sypialni wraz z lekka morska bryza.

Wysztam boso na taras, musiatam sie upewni¢, ze istnieje jeszcze Swiat poza moim mieszkaniem.
Istniat. Stonce palito, starsze panie i panowie maszerowali na plaze, samochody trgbity, a remont domu
na koncu ulicy szedt pelng parg. Ulica, przy ktorej mieszkatam, stale halasowata, rano zajezdzaty tu
ciezkie miejskie smieciarki, p6zniej dawata o sobie zna¢ budowa, mtoty, wiercenie, a jeszcze pozniej
autobusy, samochody i skutery. No i trzeba tez pamieta¢ o przechodniach.

Wrdcitam do Srodka, wzielam prysznic. Woda byta zimna, bo zapomniatam wiaczy¢ bojler. Wytartam
sie, posztam do kuchni, rozpuscitam aspiryne w szklance wody, zaparzytam kawe po turecku. Wyjetam
z portmonetki zdjecie Eliszy, opartam je o Sciane i zapalitam przed nim Swiece.

Czesto ogladatam jego zdjecia, analizowatam kazdq minute naszej ostatniej nocy: Dlaczego nie
obudzitam sie wczeSniej? Jak mogtam zapobiec jego Smierci?

To zdjecie zrobiono nam w Maroku, podczas naszej jedynej — ale dlugiej — wspolnej podrézy. Elisza
usmiecha sie do aparatu, ja schowalam twarz w jego wtosach. Patrzac na fotografie, poczutam jego
zapach, zobaczylam strukture jego skory. Zagadnetam wtedy w herbaciarni jakiego$s mezczyzne, miat usta
peine zlotych zebow, poprositam, zeby zrobit nam zdjecie. Natychmiast okazal sie przewodnikiem,
probowal wcisng¢ nam oprowadzanie. Odméwitam. Elias zajety byl ustawianiem aparatu, sprawdzit
wszystko skrupulatnie, zanim podatl go mezczyZnie. Wystarczy. RozpuScitam w wodzie jeszcze jedng
aspiryne, ubratam sie szybko i wysztam.

Konferencje organizowata ambasada francuska. Odbywata sie w hotelu niedaleko mojego mieszkania.
Sztam pospiesznie wzdtuz promenady nad plaza, po lewej stronie miatam morze i niebieskie lezaki, po
prawej wieze hoteli zbudowanych jak plastry miodu. Ulica byla zapchana takséwkami i skuterami.
Dotartam do hotelu spocona i bez tchu, przy wejsciu otwartam torebke do kontroli, wpuszczono mnie.
W recepcji dostatam identyfikator, posztam od razu do kabin.

Zakontraktowano mnie w ostatniej chwili, w zastepstwie, po dhugich dyskusjach. Wiec drzatam
z podniecenia. Przedstawitam sie tumaczowi na hebrajski i Anglikowi, podali mi reke. Okazato sie, ze
szef kabin zniknat, m6j partner takze. Nadchodzili kolejni thumacze. Nikt nic nie wiedziat, do rozpoczecia
zostato kilka godzin, a nam nawet nie powiedziano, gdzie sg organizatorzy, nie przekazano teczek
z materiatami ani kolejno$ci méwcow. Miatam spocone dlonie.

Koledzy stali w kregu, wygladali na odprezonych, zapewniali mnie, ze ta konferencja to bulka
z mastem. Byto wsrod nich kilku legendarnych ttumaczy. Drzatam coraz mocniej. Kto$ ujat mnie za tokiec



i wskazal na mezczyzne, ktory zblizat sie do nas, pogwizdujgc. Szef kabin mial dtugie, chude konczyny,
wasko osadzone oczy, nosit szkla bez oprawek. Cata jego posta¢ miala w sobie co$ rozbrajajacego, ale
to byl tylko pozér, ten cztowiek stynal z cholerycznych wybuchéw. Przedstawit sie, rozdat teczki
i przydzielit nam kabiny. Kiedy zapytatam o mojego partnera, uSmiechnat sie chytrze i powiedziat:

—To ja.

— To dla mnie zaszczyt — przetknelam sline.

— Zobaczymy, jak to bedzie — odpar}. — Jest pani naszq najmtodsza wspotpracowniczka i o ile sie nie
myle, jeszcze pani dla nas nie pracowata. Bede miat na panig oko. To naprawde przyjemna konferencja,
chodzi tylko o wymiane kulturalng. Mimo to prosze sie skoncentrowac i natychmiast da¢ mi zna¢, gdyby
sie pani potkneta. Wymagam najwyzszego profesjonalizmu.

Wyjrzatam z kabiny na sale: tylko trzy osoby stuchaly kanatu rosyjskiego. Troche mnie to uspokoito,
skupitam sie na méwcy, ktorego gesty zaczelam sledzic na ekranie.

Przed pierwsza przerwa kawowa miatam ttumaczyC przemowienie powitalne francuskiego attaché
kulturalnego i pierwsza czes¢ wykladu emerytowanego profesora na temat tozsamosci zydowskiej
w literaturze francuskiej po roku 1990.

Kiedy zaczal méwic attaché, serce bito mi tak szybko, ze bylam pewna, iz moi trzej stuchacze takze je
stysza. Ale moéwil powoli, pierwszy kwadrans wykorzystal na przywitanie z osobna wiekszosci
obecnych. W koncu wymienit nazwiska referentow i tytuly wykladow, co mozna tez bylo przeczytaC na
drugim ekranie. Gdy zaczal} mowi¢ o celu konferencji, méj partner stukngt mnie w ramie i przejat
pateczke. Poczutam sie zrobiona w konia.

Pot godziny pézniej pozwolit mi wréci¢ do pracy. Attaché wcigz jeszcze mowit, powoli i z namystem,
wplatajac w przemowe zarty, ktére tatwo bylo przetozy¢ na rosyjski. Moi stuchacze uSmiechali sie. To
nie bylo wielkie wyzwanie, ttumaczylam w odpowiednim tempie. Twarz partnera wyraZnie sie
odprezyla. Gdy rozlegt sie uprzejmy aplauz, na moment zostawit mnie nawet w kabinie samg. Profesor za
to nie utatwial mi pracy. Chociaz mowit o wspoétczesnej literaturze, uzywal archaicznego stownictwa.
Tempo mial zawrotne.

W kabinie bylo coraz duszniej, nagle zaczelam sie sp6ZzniaC o cate zdanie, partner caty czas pisat na
kartce fachowe terminy i podsuwatl mi je. Ale potrzebowatam tylko krétkiej pauzy, wiec kiedy méwca
odchrzaknat, nadrobitam, méwiqc bardzo szybko.

Gdy ogloszono przerwe, odetchneliSmy. Szef kabin raczyt sie uSmiechna¢ i zapytat po francusku:

— Gdzie sie pani ksztatcita?

— W Niemczech.

— Niezle. Beda z pani ludzie.

I pospieszyt do sali jadalnej, a ja na calg przerwe obiadowa zamknetam sie w toalecie.

Wieczorem wrécitam do domu wykoriczona. Zmeczenie mnie obezwladnialo. Swieca przed zdjeciem
Eliszy sie wypalita. Betoniarka na zewnatrz nadal pracowata.

Matka nagrata wiadomos¢ na sekretarce. Byli na cmentarzu, potozyli za mnie kamien na grobie. Mam
do niej szybko oddzwoni¢. Tego dnia Smier¢ Eliszy stala sie czymS ostatecznym — faktem, ktory nie
zostawiatl juz nadziei.



IX

W Niemczech dawno juz nastala jesien, ale tu wciagz trwalo lato w peli. W korytarzu przybywato
wyschtych truchet karaluchow. Dni sie zlewaly. W weekendy i swieta lezalam na plazy albo tazitam po
butikach. Prawie nic nie kupowalam, od czasu do czasu dawalam sie namowic¢ sprzedawczyniom do
przymierzenia tej czy owej sukienki. Na Frishmann Street odkrytam sklep ze starymi ubraniami z Berlina.
Przerobione. Na modte izraelska. W ogole tego lata wszyscy kochali Berlin. Wiekszos¢ ludzi juz tam byta
i chcieli mozliwie szybko wrécic.

Czasem odwiedzatam Oriego w jego warsztacie w potudniowym Tel Awiwie. Halas i intensywnos$¢
miasta troche tam odpuszczaty. Uchodzcy z Sudanu, filipinscy opiekunowie starszych oséb, artysci,
studenci, wszyscy mieszkali we Florentin. Ori byl stolarzem, z mitosci do drewna tworzyt wielkie,
ciezkie meble. SiadywaliSmy z melonem i zimnym piwem na schodach przed warsztatem. Czasem
dolaczat do nas wiasciciel zaktadu tapicerskiego, warsztaty stolarskie byly na catej ulicy, Hoodna, nasz
ulubiony bar, niedaleko.

Dokuczaty mi tylko takie troski, jakie sama sobie wymysSlatam: batam sie, ze Tal moglaby mie¢ wypadek,
wyobrazalam sobie, jak wpada motorem pod ciezarowke. Motocykl wslizguje sie pod tylny zderzak,
ktory miazdzy jej klatke piersiowa. Moglaby tez upas¢, wchodzac do domu, albo ktos mégiby ja napasc.
Seryjny zabojca moze podejs¢ znienacka i wbi¢ jej n6z w plecy. Bedzie sie powoli wykrwawiac, rece
beda drgac¢, wokot niej rozleje sie katuza krwi. Najbardziej sie batam, ze przydarzy jej sie co$ w czasie
demonstracji, ze trafi jg zabtakana kula albo rozjedzie czotg. Mozliwosci bylo wiele. Igralam z mysla,
zeby ztozy¢ anonimowy donos na policje, na przyklad na jej dziatalnos¢ polityczng. W wiezieniu bytaby
przynajmniej bezpieczna.

Dzwonitam do niej.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak — odpowiadata znudzona.

— Dlaczego tak ciezko oddychasz?

— Nie, normalnie.

— Okej.

— Masza, cos sie stato?

— Nie.

— Aha. Jestem w pracy, nie moge rozmawiac.

— Okej.

— Rozlgczam sie.

— Nie jedz tak szybko.



— Nie jade, jestem w pracy.

— Ale jak bedziesz jechata do domu.

— Nie jestes mojq matka.

— Martwie sie.

Prychata zirytowana w stuchawke.

— Bylam na Zachodnim Brzegu. Jazda motocyklem mnie nie zabije.

— Statystycznie wiecej ludzi ginie w wypadkach samochodowych niz w atakach terrorystycznych.

— Jeste$ chora.

Konczyla, a ja nie rozumiatam, jak moglam sie tak szybko od niej uzalezni¢. Najczesciej dzwonitam
tylko po to, zeby sie upewnic, ze oddycha. Czekatam, az odbierze, i ustyszawszy pierwszy oddech,
odktadatam stuchawke. Gdy oddzwaniala, nie odbieralam. Powiedziatam, ze moj telefon jest popsuty.
Cos z blokada klawiszy. Nic nie poradze. Tal podarowata mi nowy.



Wiat chamsin, goracy i suchy, nie przynosit nic dobrego. Bylo duszno, na skdorze i na wargach czutam
smak kurzu. Ori poprosit, zebym zawiozta go do punktu zbornego na Negewie. WeZmiemy jego samochdd,
wroce nim do Tel Awiwu, bede mogla go uzywac przez nastepne trzy tygodnie albo moge sobie urzadzic¢
piekna wycieczke na Synaj. Rozposcieral przede mng mozliwosci jak handlarz towary, a ja od razu sie
zgodzitam. Glos miat tak zmeczony i przygnebiony, ze nie moglam odmoéwic.

Czekat na mnie przed swoim domem w mundurze w kolorze khaki i z karabinem maszynowym
przewieszonym przez ramie. Kiedy go zobaczylam, zrobilo mi sie niedobrze. Od razu pomyslalam
o Faridzie, ktory nigdy nie wrocit. Nagle przypomnialo mi sie, jak wygladat. Dryblasowaty chtopiec
z przerwq miedzy przednimi zebami, schodzit po stopniach w o wiele za duzej kurtce mojego ojca. Przez
ramie przewiesit materiatowa torbe. Bylam pewna, ze Oriego tez juz wiecej nie zobacze. Izrael mnie
usidlit.

— Nie pozwole ci jecha¢ — oznajmitam.

— Nie badz ghupia.

— Nie.

Ori zaSmiat sie niepewnie.

— Nie zawioze cie — powtdérzylam zimno.

— Dobrze, w takim razie pojade autobusem.

Poczutam, ze moglabym go zabi¢ i ze wolalabym zrobi¢ to sama, niz czeka¢ na wiadomosc¢ o jego
Smierci.

— Nie chce, zebys jechat — krzyknetam.

Dwie Tajki popatrzyty na nas ze zdziwieniem.

— Musze.

— Gowno musisz!

Pokrecit glowq, schwycil mnie ostroznie za ramiona. tkatam, prositam, zeby nie jechat. Pogtadzit
mnie po wtosach. Krzyczalam na niego, nazywatam Eliasem. Elias, Elias, Elias. Patrzyt na mnie catkiem
spokojnie. Zabebnitam piesciami w jego plecy, a on zdusit moje krzyki na swojej piersi. Przytulal mnie
mocno. t.apatlam powietrze, ale nie dochodzito do ptuc, nie moglam zaczerpna¢ tchu, jezyk spuchi, gardto
sie zacisneto. Zadrzalam, powtorzytam, zeby nie jechat, chcial mnie uspokoi¢, a ja przestatam oddychac.
Zani6st mnie do swojego mieszkania, z karabinem przewieszonym przez plecy. Usadowit ostroznie na
kanapie, okryl ramiona kocem, glaskal po plecach, wzdluz kregostupa. Kiedy poczutam sie lepiej,
wypiliSmy razem kawe, zapaliliSmy haszysz. Wieczorem pojechat do swojej jednostki.
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Bylto stonecznie, goraco i duszno, ledwie znalaztam sie na ulicy, oblewatlam sie potem. Marztam pod
klimatyzatorem, pracujagc nad trudnym ttumaczeniem studium socjologicznego z wieloma przypisami
i karkolomnym stownictwem fachowym. Ale by} pigtek, w biurze prawie nikogo, wiec robitam sobie
hojne przerwy. Nie moglam sie skoncentrowac, wygladatam przez okno, zmuszatam sie, zeby zaplanowac
wieczor, chociaz na nic nie miatam ochoty. Moze mogtabym wyjs¢ z Tal, moze nawet by sie zgodzila,
musiatlabym sie wéwczas wykgpa¢, umalowac, ubra¢, ogoli¢, potem czekalabym na tarasie, gotowa
o wiele za wczeS$nie. Ona odwotataby spotkanie w ostatnim momencie, a ja musiatabym sobie zadawac
pytania egzystencjalne. Koniec koncow to mogitby by¢ mily szabat, przeciggniety do pézna w noc
w zwatpienie, ktére musiatabym zgluszy¢ alkoholem.

Zrobitam sobie w kuchni kawe, na stole lezaly rozmiekle kanapki, nie miatam pojecia, kto je
przyniost. Postanowitam wyjs¢ i kupi¢ burekas. Po drodze zobaczylam mezczyzne, szedt powoli, pchajac
rower. Prawie sie nie zmienit. Nasze ubrania musnety sie, gdy sie mijaliSmy, posztam za nim w dot ulicy.
Skrecit w przecznice, p6Zniej w nastepng, az znéw znalezliSmy sie na King George. Byla zattoczona, raz
po raz musialam wymija¢ przechodniow, ktorzy taczyli sie w jedno zbiorowe, zagradzajace mi droge
cialo. Na skrzyzowaniu z Bograshov Street odstawil rower przed matym sklepem. Wesztam za nim do
srodka, wszedzie wisiaty hipisowskie ciuchy w jaskrawych kolorach, jaskrawszych niz zwykle. Miatam
wyschniete gardto, chcialo mi sie pi¢, ale nic ze sobg nie wzielam. Stangt obok przymierzalni ze
spodniami w reku, popatrzyt na mnie pytajaco, on tez miat na sobie ubrania, ktére do siebie nie pasowaty.
Ale to nie byt Elisza. Sprzedawczyni zapytata glosno, niemal histerycznie, czy moze mi poméc. Kolory
i odglosy zmieszaly sie, jakby w mojej glowie wyskoczyt jaki$ bezpiecznik. Zaczetam drzec, pocic¢ sie,
wypadiam ze sklepu i pobiegtam ulica nad morze. Nagle zderzylam sie z pulchng kobieta, z siatki
z zakupami na asfalt wysypaly sie pomidory. Przesadnie czerwone i miesiste. JakiS Zolnierz ze
zmarszczkami od usmiechu i uzi w reku zapytal, czy dobrze sie czuje. Jego glos zaatakowal bebenki
w moich uszach. Drzalam, bieglam dalej. Wszystko bylo nieznosnie jaskrawe i glosne. Opartam sie
o Sciane, poczutam na plecach czyja$ dton, krzyknetam, strzasnetam ja, zrobitam na oslep kilka krokow.
Bieglam do morza. Gdy strach nieco zelzal, upadtam na piasek. Morze bylo spokojne. Zamknetam oczy,
usitujac odtworzy¢ twarz Eliszy, ale zaden obraz sie nie pojawial. Rzesy miat bragzowe czy czarne? I jak
bardzo odstawato mu prawe ucho? Znéw zaczelam sie trzasc¢, pocitam sie, trzestam, pocitam. Usiadtam
w kawiarni, zamoéwitam zimne mleko.

Oddychatam gteboko, z brzucha, przygladatam sie przechodniom. Gdy przestali mi juz zagrazac,
posztam do toalety i zmylam z siebie pot. Wrocitam do stolika, zadzwonitam do pracy, powiedziatam, ze
skrecitam noge, i zaméwitam kolejne mleko. Widziatam go, jego i tylko jego. Potem ktoS zamachat



z przeciwnej strony ulicy i zawotal moje imie. Tym razem to nie byta halucynacja. Daniel,
z zaczerwienionym od stonica nosem i wielkim plecakiem, podszedt do mnie z uSmiechem.

— Wiedziatem, ze predzej czy pdézniej tu wyladujesz — powiedzial, rzucajac plecak na krzesto obok
mnie.

Prawie sie nie zmienit, tylko skére miat czerwona, troche sie zaokraglit.

— Wracam z Libanu, chcialem wyrobi¢ sobie obraz sytuacji. Jako$ miata$ racje. To, co robi Izrael,
naprawde nie jest w porzadku. Akurat teraz to bytby piekny gest, gdyby oddali zajete tereny.

— W szeScdziesigtym siodmym to tez bylby piekny gest. I w ubiegly czwartek. Tu przeciez nie chodzi
o piekne gesty. Kompletnie cie pogielo?

Serce znéw bito spokojnie, Swiatto sie zmienito. Nadszedl wieczor.

— Ale akurat teraz! Pomysl tylko! — wykrzyknat z euforia.

— Co to w ogble ma znaczy¢ — przerwalam mu. — Piekny gest? Niezgladzenie Zydéw tez byloby
pieknym gestem. I co w ogble masz wspolnego z Palestyng?

— Uczylem tam w obozie dla uchodzcow. Lubili mnie. Wiesz, czasem rozmawialisSmy o konflikcie.

— I co im opowiadates?

— No co ty. Opowiadali prawie wylacznie oni. Jakie to wszystko bylo straszne. Z Izraelem. Te
wszystkie niesprawiedliwosci i wojny. Nie mialem pojecia. A z ciebie nie mozna bylo przeciez nic
wydoby¢. Opowiadali, Ze nienawidzg Zydéw. Zycza im $mierci. Prébowatem to korygowa¢. Méwitem,
ze to zle nienawidzi¢ Zydéw. Ze nie mozna wrzuca¢ wszystkich do jednego worka. To byly jeszcze
dzieci. Sze$ciolatki, siedmiolatki. Méwilem, Ze to nie Zydzi s winni. Izraelczykéw, tych spokojnie moga
nienawidzic.
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Stracitam kontrole. Nawet nad wlasnym cialem. Zostawitam Daniela w knajpie, wrocitam do domu
i nalalam sobie kieliszek wodki. Gdy alkohol zaczat dziata¢, grza¢ mnie od Srodka, wesziam pod
prysznic, zimnym strumieniem zmytam upat ze skory, owinelam sie w recznik i wypitam jeszcze jeden
kieliszek. Potem siegnetam po telefon, naciskatam klawisze powoli, jakbym zapomniata, jak to sie robi,
i gdy Cem zglosit sie na drugim koncu, rozptakatam sie i roztaczytam. Oddzwonit.

— Pomylitam numery — powiedziatam.

— Klamiesz — odpar} spokojnie. — Jak sie masz?

Wysztam z telefonem na taras. Byto juz ciemno. Komary brzeczaly w kregach Swiatta ulicznych latarni.
Na balustradzie siedzial karaluch, zdjetam but, wycelowatam, rozgniottam go i butem zmiottam jego ciato
z balustrady. Znow zaczelam ptakac, tzy wylewaly sie z mojej przepony, z brzucha, z jelit, nie mogtam sie
opanowac, ptakatam i ptakalam. Urywane tkanie, staccato odbierajace oddech. Rece znowu zaczely
drzec¢. Balam sie. Ale tym razem styszatlam oddech Cema na drugim koncu linii, na drugim koncu Swiata,
wiec po chwili méj oddech sie wyréwnat. Dopiero wtedy powiedziat:

— Masza, niedtugo przyjade.

Faktycznie przyjechal. Dobry. Mdj pocieszyciel. Zapytalam przez telefon, co chcialtby zobaczyc,
odpowiedzial, ze wystarczy, jak pojedziemy do Jerozolimy, nawiasem mowigc, jest tutaj, Zeby
sprawdzi¢, co ze mna, a nie czeka¢ na Goérze Oliwnej na Sad Ostateczny.

Nigdzie nie pojechalismy, lezeliSmy na plazy, dbajac, zZeby to drugie nie dostato poparzen od stonca.
Plywalismy, ale woda nie chtodzita, bardziej od morza cieszyliSmy sie prysznicem na plazy. Przed nami
biata rosyjskojezyczna babcia bawita sie z wnukiem.

— Bedzie miat trudno — Cem wskazat na chtopca.

— A moze jednak nie?

Popatrzyl na mnie drwiaco.

— Niedlugo zrozumie, ze jest inny niz ona. Jeszcze mysli, ze wszyscy sg rowni. Ale wkrétce zauwazy,
ze jest czarny.

— Kiedy ty poczules, Ze jeste$ inny?

— W podstawowce. Czwarta klasa, tuz przed tym, nim zdecydowano, kto sie nadaje do gimnazjum. Do
naszej klasy przyszedt nowy. Pierre-Marie. Nauczycielki byly nim zachwycone. Prawie nie mowit po
niemiecku, ale wszyscy uwazali, Ze jest piekielnie inteligentny, bo byl Francuzem, i sadzili, ze juz po
tygodniu bedzie méwit perfekcyjnie. Rozejrzalem sie po klasie: sami Kanaken. Marcel mowit po wlosku,
Georgi po grecku, Taifun po turecku, Farid po persku i ormiansku, tak samo jak jego siostra blizniaczka.
I wszyscy po niemiecku, bez akcentu. Ale nikt z nas nie zostal uznany za wystarczajaco inteligentnego,



zeby p6jsc¢ do gimnazjum, lepiej byloby, gdybysmy znaleZli sie w szkole zawodowej. Uwazali, ze rodzice
nie bedg nas wspiera¢. Pomyslatem o dziadku, ktory zawsze powtarzal mnie i bratu, ze turecki jest
jezykiem przodkéw, arabski modlitwy, a perski jezykiem mitosci. Co za bzdury. Chyba wtedy
postanowitem nauczy¢ sie tych ich wspaniatych jezykow lepiej niz oni, pokaza¢ im, im i tej ich
kulturowej hegemonii.

Babcia z czutoscig zakladata wnukowi skrzydetka do ptywania. Morze bylto btekitne i gladkie.

— Po6Zniej stale mnie pytali: Skad jestes? Albo: Kim sie czujesz, Niemcem czy Turkiem? Jak miatem
szesnasScie lat, wezwali mnie do urzedu do spraw obcokrajowcow w sprawie pozwolenia na pobyt. Co to
w 0go6le ma by¢? Urodzitem sie tutaj. Nie moglem nawet pojecha¢ na wycieczke maturalng do Londynu,
nie dostalem wizy. Wiesz, co powiedziata moja nauczycielka? Jakbysmy byli porzadnymi ludZmi, to
dawno juz mielibySmy niemieckie paszporty.

Popatrzyl na morze. A potem wyszczerzyt zeby i oznajmit:

— Ale ten maly nie zrobi glupstwa, wszystko przeczyta i wszystko zrozumie: wszystkich klasykow
postcolonial studies, critical whiteness studies, teorii rasizmu, Fanona, Saida, Terkessidisa. Nawiasem
mowiac, pisze doktorat.

Zmeczeni stoncem siedzieliSmy wieczorem w restauracji, jedliSmy duszone warzywa z ryzem.
Brakowato klimatyzacji, wiec tylko kilka stotow bylo zajetych, ale jedzenie dawali dobre, a wszystkie
okna staly otworem. Gote uda kleily sie do skorzanej tapicerki krzesta. Cem siedzial naprzeciwko mnie
i opowiadal o temacie swojej pracy doktorskiej, a ja probowatam go wesprzec, bo czut sie winny wobec
rodzicow, ze nie zaczal od razu pracowac. Przejechala karetka z niebieskim kogutem, umilklismy,
popatrzylisSmy za nig i kazde z nas zastanawiato sie, czy to byt atak terrorystyczny, czy wypadek.

— Co u Samiego? — zapytatam po chwili.

Cem popatrzyt na mnie uwaznie.

— Wrdcit do Stanow.

— Aha.

— Kiedy ostatni raz z nim rozmawiatas?

— Dwa miesigce temu, tak mi sie wydaje.

— To wszystko?

— Co masz na mysli?

Napelnit moj kieliszek i odchylit sie.

— Masza, od lat przygladam sie, jak sie nawzajem unieszczeSliwiacie. Albo dacie sobie spokoj, albo
sie zejdziecie.

— Wrécit do Nedy? — zagryztam dolng warge.

Cem niemal bezglosnie zabebnit palcami o kant stohu.

— Nie rozumiem, co tu robisz — powiedziat. — Plaza jest okej, jedzenie tez. Ale czego tu szukasz?

— Sama nie wiem.

PowsSciagnat sie, milczat. WyraZznie widziatam, jak sie stara, rozwaza, na ile moze by¢ bezposSredni.
W koncu zapytat:

— Statas sie religijna? Odkryltas, ze judaizm jest Zrodtem twojej tozsamosci kulturowe;j?

— Musiatam wyjechac.

— Nie chcesz wrécic?



Przeciggnelam palcem po brzegu talerza.

— Jeszcze nie.

— A kiedy?

Wydatam sie sobie taka glupia, ze prawie sie rozptakatam. Bylam sama w obcym miescie, tesknitam
za przyjaciotmi, ale nie chciatam, zeby mnie zrozumieli, i nie moglam poja¢, dlaczego tego nie chciatam.

— Wracaj do domu.

— Niemcy to dom?

— Nie mowie o Niemczech, sama wiesz, co tam sie dzieje. Mam na mysli Frankfurt, Gallus.

— Tam umart Elias.

— Nie w Gallus.

Na Rotschild Boulevard przypadkiem wpadliSmy na Oriego. Nadszedt w krotkich spodniach
i podkoszulku, w prawej rece dzierzyt butelke piwa, w lewej swdj cholernie drogi telefon. Cem i on od
razu sie polubili, usiedliSmy w lodziarni. Okazalo sie, Ze majq taki sam gust, gdy idzie o literature,
muzyke i mode. Poszlismy do baru we Florentin, znajomy Oriego byt tam didzejem.

Bar byl zattoczony, muzyka szybka. Wiekszos¢ ludzi stata i palita, niektorzy juz tanczyli.

Cem natychmiast ruszyt na parkiet, Ori za nim.

Zdawalo sie, ze Cem dobrze sie bawi, nie stat jak zwykle ponuro, gdzies z boku, czekajac, az bedzie
mogt sobie po6js¢. Obracalam stomke mojego drinka i przygladatam sie im. Tanczyli zgrabnie, rytm
zdawat sie przenosi¢ wprost z podtogi na ich ciata.

Muzyka rozbrzmiewata coraz glosniej. Zrobilo sie ciasniej. Panika wpelzala powoli w moje
wnetrznosci. Czutam, jak rozlewa sie po klatce piersiowej, wysusza pecherzyki ptucne, wedruje w strone
glowy.

— Musze do domu — szepnetam Cemowi do ucha i wybieglam.

Na zewnatrz zaczerpnelam gleboko powietrza, ale to nic nie pomoglo, oddychalam spazmatycznie,
wsiadtam do taksowki, uchwycitam sie kurczowo drzwi i jako$ wyladowatam w domu. Dziesie¢ minut
pozniej przyjechat Cem, zaczat gtadzi¢ wnetrza moich dtoni, ramiona, twarz, jakby chcial przeprosic¢ za
cos, czemu nie byt winny. Zadzwonit po karetke.

Lekarz zatozyt lateksowe rekawiczki, dat mi zastrzyk, patrzytam, jak igla zaglebia sie w moje ciato,
a potem sie uspokoitam, niemal natychmiast. Oddech spowolniat. Strach, Elisza i kobieta
w jasnoniebieskiej halce znikneli. Glowa byla jak otulona watg. Wielka pateczka do uszu. Lekarz nakazat
od razu jutro zgtosic sie do pogotowia psychologicznego, zeby mi przepisali benzodiazepiny. Poza tym to
nic wielkiego.

Zrobito mi sie lepiej, gdy tylko dostalam tabletki. Dowiedzialam sie, Zze mgj problem jest konkretny
i Ze ten konkretny problem ma konkretne rozwigzanie chemiczne. Zasnetam.

Po tym jak po6t dnia spedziliSmy na oddziale psychiatrycznym, a Cem nieustannie btagal, zebym wraocita
do Niemiec, usiedliSmy w kawiarni na Dizengoff. Zanurzytam croissanta w mrozonej kawie, nie bylam
pewna, czy to w tej kawiarni zabroniono pracownikom mowi¢ po arabsku, czy w tej obok. Najchetniej
zapytatabym o to wtasnie po arabsku, ale Cem nie chcial nawet o tym stysze¢. Popatrzyt na mnie, jakbym
byta wariatka, i wpadl w furie, zaczat grozi¢ mojq matka i ojcem, i swojg matka, ktorej od wielu lat
wszystko bylo obojetne. Nie przestawal mowi¢ o Niemczech. Ale ja chciatam zosta¢, zatraciC sie po



kawatku i nigdy wiecej nie odnalezc.

Zaproponowatam, zebysmy pojechali do Jerozolimy, po drodze, myslatam, da sobie spokgj.

Na dworcu autobusowym kupilismy lody, zanim weszliSmy do budynku, zeby poszuka¢ zbiorczej
taksowki. Na trawniku przed dworcem siedzieli uchodzcy, czekali na prace. W rosyjskojezycznej prasie
okreslano ich z niemiecka jako gastarbeiterow. Nie wiedziatam, czy istnieje ktos, kto uznatby to stowo za
trafione. W budynku dworca i wokoét niego byto wiele sklepikéw ze stodyczami i kolorowymi tanimi
ubraniami. MezczyZzni w gleboko rozpietych koszulach, ze ztotymi tancuchami kotyszacymi sie miedzy
gestym owtosieniem klatki piersiowej gniewnie mijali mtodych zotierzy w mundurach i sandatach.

— Wytlumacz mi, prosze, dlaczego chcesz tu zosta¢! — sykngt Cem.

W taksOwce siedzialo pie¢ Azjatek, jedna z nich trzymata na kolanach foliowq torebke ze sliwkami,
pozostate czestowaly sie, zaSmiewaly i paplaly. Stodki zapach owocow wypetnit wnetrze samochodu.
JechaliSmy wzdtuz wyschnietych pél stonecznikow, z radia leciat pop. Cem nie podziwial widokow,
przegladal teczke z materialami na nastepng konferencje. Czytalam katem oka: podatek od transakcji
bankowych, prawo restrukturyzacyjne, uregulowana likwidacja instytucji kredytowych, okres
przedawnienia odpowiedzialnosci osoby prawnej za dziatania wiasnych organow w prawie akcyjnym,
problem z demonstrantami. Prawdopodobnie czut sie urazony.

Jerozolima nie zrobita na nim wrazenia. Oczarowaty go tylko tabliczki, na ktorych ztotymi literami
w alfabecie tacinskim wypisano, kto ufundowat jakis budynek, tawke w parku czy rabatke kwiatowa.
SpacerowaliSmy po srodmieSciy, a on przygladat sie kazdej tabliczce, pytal, czy znam darczynce, czy jest
szczeSliwy, czytajac wiasne nazwisko.

Wieczor byt chtodny, przepychalismy sie miedzy chrzeScijanskimi pielgrzymami, wielkimi rodzinami
arabskimi, mineliémy grupe amerykarskiej mtodziezy z Taglit'!®! zapatrzonej w ochraniajacych ja
uzbrojonych zotnierzy. Ulicami spieszyli takze ortodoksi, mezczyZzni w ciemnych ptaszczach i kapeluszach
o szerokich rondach, kobiety w perukach albo w chustkach. Wielu z nich byto ubranych biednie, prawie
wszystkich otaczaty chmary dzieci. Cem krecit glowa, a ja znowu bylam gotowa broni¢ stylu zycia, ktory
odrzucatam. Ale milczal, a ja milczalam razem z nim.

Ten sam kierowca zawidézt nas do Tel Awiwu. Tyle Ze tym razem jechaliSmy z grupa bucharskich
ortodoksow, ktérzy dyskutowali glosno po rosyjsku. Jeden po drugim zaczeli wyjmowac z toreb tefiliny
i ksigzki do modlitwy. Najmniejszy z grupy napomniat Cema po hebrajsku, zeby tez zatozy} tefilin. Ale on
wzruszyt tylko ramionami i wrocit do swoich stowek. Mezczyzni zaczeli sie Spiewnie modlic.

Trzy dni pozniej Cem odleciat do Frankfurtu sam.
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Rano znalaztam w skrzynce list od Elke. Jej staranne pismo na Snieznobiatym papierze.

Podartam go na strzepki i wyrzucitam do kosza. Ogarnela mnie pokusa, zeby ten kosz podpali¢, ale
bylo jasno, na ulicach ludzie w drodze do pracy. A wiec takze udatam sie do biura.

Na sznurach do suszenia prania wisiaty dzieciece pizamy i majtki, bialo-niebieskie flagi trzepotaty,
dojezdzajacy do pracy czekali na przystankach autobusowych, auta trabity, myslatam, ze asfalt sie roztopi
pod podeszwami moich sandatow. Przed poczta, gdzie zwykle wszyscy sie ttoczyli, popychali i krzyczeli,
staly liczne samochody policyjne i grupka przyjaznie spogladajacych mezczyzn. Zapytatam, co sie dzieje.

— Nic — powiedziat jeden z czekajacych. — Pewnie bomba, jednostka specjalna rozbroi plastikowg
torbe, zaraz bedziemy mogli wejsc.

Dotartam do biura wykonczona, lepka od potu. Na moim biurku lezaty trzy teczki dokumentéw do
przettumaczenia. Na tej z wierzchu zo6tta karteczka z napisem ,,pilne”. Raporty kilku grup izraelsko-
arabskich, wspieranych przez fundacje znacznymi sumami. Tego dnia w koncu przystaty protokoty ze
swojej dziatalnoSci kulturalnej — zZydowsko-arabska impreza dla seniorow, na ktorej obecnych byto
pietnascie osob, nauka pisania dla kobiet beduinskich, liczba uczestniczek: pie¢. Koordynatorka projektu
rozpisywata sie o spotkaniu tych kobiet z izraelska autorka opowiadan o kotach. A potem stowa rozpadty
sie na kreski i kropki, zndw pojawily sie dusznosci, jakby jakas reka zacisneta mi sie na gardle.
Myslatam, ze to Elias. Zamknetam sie w toalecie, potknelam kilka tabletek benzodiazepinu, uspokoitam
sie. Zadzwonitam do Oriego, ale nie odbieral. Zostawitam mu wiadomos¢, poprositam, zeby przyjechat
po mnie do pracy. Odezwat sie godzine pdzniej, zapytal, czy to pilne. Opowiedziatam o liscie od Elke.

Punktualnie o szostej czekal przed biurem. Sprawial wrazenie spietego. Na powitanie pocatlowat mnie
w policzek, od tamtej pierwszej nocy nic sie miedzy nami nie wydarzylto, ale coS sie jednak rozwineto.
Moze nawet przyjazn.

— Jeste$ glodny?

— Nie — mruknat.

— A moglby$ mi potowarzyszyc, jesli to nie problem?

— Moze by¢, znam tu co$ w okolicy. JedZmy.

WsiedliSmy na skuter, Ori zawiozt nas do kawiarni na Allenby Street. Nalezata do znanej sieci, przy
barze stala dluga, nieuporzadkowana kolejka klientéw czekajacych, by méc opusci¢ to miejsce
z papierowym kubkiem kawy w dtoni.

Ori wypatrzyt wolny stolik w najdalszym kacie, podszedt do niego zdecydowanie. Wolatabym p6js¢
gdzie indziej, ale coS w jego twarzy, zacieklos¢, ktorej nigdy jeszcze nie widziatam, kazaly mi usigsc
naprzeciw niego. Dwoch mezczyzn przy sasiednim stoliku prowadzito glosSng rozmowe na temat szans



awansu klubu futbolowego Hapoel. Rozumiatam tylko strzepki zdan, pitka nozna kompletnie mnie nie
interesowata.

Kelner popatrzyt dziwnie, gdy poprositam o menu po arabsku. Uznal, ze to zart, przemowit do mnie po
hebrajsku. Gdy odpowiedziatam tamang hebrajszczyzna, rzucit mi lekcewazace spojrzenie. Arabskiego
menu nie ma.

— Przettumacze ci — wtracit sie Ori.

— To cos nowego — zadrwitam.

Popatrzyt na mnie poirytowany.

— Mozemy p6js¢ gdzie indziej? — zapytatam.

Zatrzasngl menu i rzucit je na stot.

— Stajesz sie coraz bardziej podobna do Tal.

— Na tej ulicy jest co najmniej dwiescie restauracji.

— I jestem pewien, Ze zadna nie ma arabskiej karty. Nie mozesz cho¢ jednego wieczoru wzigc¢ sie
w garsc?

— Co sie z tobg dzieje?

Opart tokcie na stole i zmierzyt mnie wzrokiem.

— Spotkatem sie dzis$ z kolegami z jednostki. Zaproszono nas na kolacje.

— Jedzenie ci zaszkodzito?

— Bylismy u matki tego chtopaka, ktory z nami stuzyt, a p6zniej zgingt w Libanie. Wlasciwie chciatem
sie z nimi jeszcze czego$ napic¢, ale zadzwonitas, mowitas takim gtosem, jakbys miata zaraz wybuchnac
ptaczem.

— Przykro mi — glos mi zadrzat.

— Jak chcesz is¢, to chodzmy — wyjat z torby banknot, potozyt go pod popielniczka i wstat. Nie
wiedziatam, co robi¢, wiec nie ruszytam sie z miejsca.

— No juz. Idziemy.

Znow wsiedliSmy na skuter, pojechalismy kilka ulic dalej. Drzwi otworzyl wyrosniety, niezgrabny
mezczyzna. Przybili sobie z Orim pigtke. Zaprowadzil nas na taras. Na wystrzepionych kanapach
siedziato pieciu chtopakéw, wszyscy boso, w krotkich szortach. Trzech mialo na kolanach gitary, ale
tylko jeden gral. Ori przedstawil mnie, od razu zaproponowali mi piwo i jointa. Przyjelam oba,
podziekowatam i usiadtam obok Oriego na wolnej kanapie.

MilczelisSmy, od czasu do czasu kto$ przynosit piwo albo skrecal kolejnego jointa. PozegnaliSmy sie
po kilku godzinach.

— Dzi$ jedziesz ty — Ori rzucit mi kluczyki.

— Naprawde?

— Jestem pijany — odpart.

RzeczywiScie, na balkonie wlewat w siebie jedno piwo za drugim.

ZatozylisSmy kaski, Ori usiadt za mng, objagt mnie w pasie. Wilaczylam silnik, krétko zawyl,
wyjechalam na nadmorska promenade. Po prawej stronie, w ciemnosci spokojne morze, po lewej
btyszczace swiatta miasta. Nieliczne samochody.

Dodatam gazu, pochylitam sie do przodu, przyspieszytam. Ori $cisngt mnie mocniej. Ale we mnie co$
wstapito, przyspieszatam, w ostatniej sekundzie wymijajgac nadjezdzajace z naprzeciwka samochody albo



po prostu odczekujac, az one mnie wyming.

Gdy zwolnitam i w koncu zatrzymatam sie na skraju ulicy, Ori natychmiast zeskoczyl, zdjat kask
i wrzasnat:

— Chciata$ nas zabic?

Klapnat na kraweznik, ztapat sie za glowe. Jego plecy drzatly. Usiadlam obok, wzietam go za reke,
uscisnetam jg. Ale nie zareagowat.
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Tal siedziala na skraju t6zka i nerwowo miedlita koniuszek kotdry. Nie wiedziatam, jak weszta do
mojego mieszkania.

— Co sie stalo? — zapytatam.

— W ogole sie nie cieszysz, ze mnie widzisz?

— Wilasnie sie obudzitam.

— Mam sobie i$¢? — wstala i rozsunela zastony.

Pokoj zalato ostre, jasne Swiatto. Odwrdcita glowe w moja strone, wargi miata przekornie zacisniete,
oczy zadziornie blyszczaly. Czekala, az sie odezwe, ale postanowilam nie wyswiadczac jej tej
uprzejmosci.

Uparcie bronita sie przed mitoscia do mnie. Nic sobie z tego nie robitam, nie rozumialam tylko
dlaczego. Powiedziala, ze gwizdze na zwiazki, zwlaszcza na romantyczne zwiazki dwoch osob. Chcac
mnie poinformowac o czyms nieprzyjemnym, zaczynata zdanie od motek albo mummy, co po hebrajsku
znaczy ,,skarbie”, prawie codziennie styszatam: ,,Skarbie, nie kocham cie”, albo ,,Skarbie, dzi$ nie mam
ochoty sie z tobg zobaczy¢”. Z drugiej strony jeszcze byta. Tutaj, u mnie.

Usiadtam, przygladatam sie, jak chodzi po pokoju, nerwowo wyrywajac jeden wtos po drugim.

— Chciatabys spedzi¢ ze mng dzien? — zapytata od niechcenia, btadzac niewzruszonym wzrokiem po
pokoju.

— Natykac sie gazu tzawigcego?

— Wolatabys zmarnowac dzien na plazy?

— To by mi sie podobato.

Kiedy ostatni raz z nig demonstrowatam, stalysmy na ruchliwym skrzyzowaniu, wykrzykujac jakies
hasta. Bylo z nami moze ze trzydzieéci oséb, prawie sami biali, Zydzi. A woké} stalo co najmniej tyle
samo innych, ktorzy wyzywali nas od zdrajcow ojczyzny i sukinsynow. Jeden cztowiek nas oplut, drugi
zamachnat sie na Tal wielka siatka z zakupami. Policjanci ich odciggali. Znalaztam sie na skraju grupy
demonstrantow obok dwoch chtopakow rozwazajacych cicho po arabsku, ktorg lewaczke wypierdolic
jako nastepng. Lewaczki jako jedyne rozktadajg nogi przed Arabami, oznajmit mtodszy. Szkoda tylko, ze
po wszystkim zawsze chcg rozmawiac o polityce, dodat starszy.

— Masza, jak chciatabys przezy¢ zycie?

— W spokoju.

— Serio?

— Tak.

Tal zatrzymata sie, skrzyzowata rece na brzuchu. Z wyrachowaniem wpatrywata sie w moje usta. Nie



poddam sie. Wykorzystam wszystkie karty. Tyle ze jej nie przekonam tak tatwo, a przede wszystkim nie
tak szybko jak Elisze.

— A wiec chcialabys odsiedziec tutaj swoj czas? Stonce, dobre jedzenie, troche seksu... Nic innego
cie nie interesuje, co? — podciaggneta nogi, objeta kolana.

— Moje miejsce w stoncu, wiasnie tak.

— Nie wierze.

Wstata, znow zaczeta chodzi¢, chaotycznie.

— Wszystko, czego chce, to biezaca woda, prad i spokojne miejsce, w ktérym nikogo nie zabijajq —
odpowiedziatam.

— To miatas w Niemczech. Nie bylo powodu, zeby tu przyjezdzac.

Nie wspomniatam jej o Eliasie i jego Smierci. Przesztam boso po pokoju, na podtodze zalegat piasek
przyniesiony najpewniej przez nig z plazy. Zawsze chodzita boso, po klatce schodowej, po ogrodzie, caty
brud kleit jej sie do stop i w koncu lagdowat na mojej podtodze i w moim t6zku.

— Moja babcia jeszcze czasem wspomina Niemcow mitujacych pokdj — dodata.

— Myslisz, Ze moja nie?

— Demonstracja jest w Szejk Dzara. Musimy isc.
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Weekend spedzitam z Orim i Tal w domu ich rodzicow, ktorzy wyjechali do Europy. ChcieliSmy
wykorzystac ten czas, zeby porozmawiac. O rodzicach Oriego i Tal mozna powiedzie¢, ze reprezentowali
co$ w rodzaju izraelskiego pokolenia Mayflower!!”). Ojciec dorastal w kibucu na pétnocy kraju, matka
w przestronnym mieszkaniu w Tel Awiwie. Gdy w panstwie co$ sie dziato nie tak, odbierali to osobiscie.
Ich dziadkowie wyemigrowali z Europy Wschodniej nielegalnie, jeszcze przed utworzeniem panstwa
Izrael, byli pionierami, wtasnorecznie osuszali bagna.

Ojciec stuzyt w spadochroniarzach i nie byt specjalnie wrazliwy. Az do dnia, gdy w zamachu podczas
drugiej intifady zgineli jego siostra i jej mgz. Jechali na bar micwe Oriego. To nieszczescie zmienito calg
rodzine: Tal stala sie wojownicza, Ori bojazliwy. Rodzice nie pielegnowali pragnienia zemsty, kupili
matq winnice na péinocy i wycofali sie — w nadziei, ze bedg w stanie utrzymac¢ dzieci z dala od intifady.
Produkowali zaledwie kilka tysiecy butelek w sezonie, rodzinny interes stanowily nieruchomosci
wynajmowane turystom.

Winnica byta prawdziwa idyllg, ale Tal i Ori nieustannie dyskutowali o polityce. Klocili sie po
hebrajsku, wiec nie rozumiatam szczegotow. Wiedziatam, ze Oriemu dawno juz zbrzydta polityka realna,
byt zreszta przekonany, ze jest za p6zno, by podzieli¢ kraj na dwa panstwa. Tal byta Tal, a ich rodzice,
ktorzy rowniez chadzali na demonstracje na rzecz podzialu, wine przypisywali izraelskiej prawicy
i osadnikom. Przestali wierzy¢ w cokolwiek. Cata rodzina wiedziala, ze zginie jeszcze wiecej ludzi.

Klotnia osiaggnela apogeum, gdy Tal stwierdzila, ze Ori uzywa izraelskiego kremu do golenia
produkowanego na Terytoriach Okupowanych. Znalazta go w tazience i przyniosta do ogrodu, gdzie
graliSmy w badmintona. Uniosta tubke z obrzydzeniem, jakby trzymata martwego szczura.

— Czyje to jest? — zapytala.

Ori ze spokojem odlozyt rakietke na trawnik.

— A jaki masz problem?

Na co Tal wygltosita dtugg i pfomienng mowe, ktérg réwnie dobrze moglibysmy przeczyta¢ na portalu
Who Profits. Wpadata w coraz wieksza furie, az Ori ztapat jq za ramiona i mocno potrzasnat.

— Wystarczy — powtarzat raz po raz — wystarczy. Wystarczy.

Wybuchta placzem, zabebnita pieSciami w jego piers. Uderzata, a on jg trzymal, uderzata, a on
trzymatl, ja statam w kacie, Sciskajac w rekach rakietke. W pewnym momencie Tal przytulita glowe do
piersi Oriego i zatkata.

Po6Zniej siedziatla na kanapie i ogladata telewizje. Ja statam w drzwiach, obserwowatam ja. Ori byt na
gorze w swoim pokoju. W koncu przysiadtam sie do niej, nie odezwata sie. Miata chronicznie Zle
ukrwione rece, byly wiec zawsze zimne, ale teraz wydaly mi sie zimniejsze niz zwykle. Zrobitam jej



herbate, ktorej nie tknela. Ulozylam jej dlonie wokot filizanki, zeby je ogrza¢, odgarnetam z twarzy
kosmyk wtosow i pojetam, ze wszystko stracone.

Wieczorem potozyla sie w wannie, usiadtam na brzegu. Chociaz woda byta ciepta, Tal dygotata, nie
mogla sie opanowac. Pilnowatam, zeby nie zanurzyla glowy. Gdy wyszla, ostroznie jg wytartam. Miata
gesig skorke, jej nogi wcigz jeszcze lekko drzaly. W pewnym momencie osuneta mi sie w ramiona, jej
ciato stato sie nagle ciezkie, zawloktam jg do t6zka. Przebralam jq w pizame matki i potozytam sie obok.
W srodku nocy ustyszatam, jak wstaje, ale udawatam, ze Spie, pozwolitam jej odejsc.

Nastepnego ranka Ori oznajmil, Ze jeszcze tego samego dnia wylatuje do Indii. Whasciwie juz za trzy
godziny. Tal nie bylo, na kuchennym stole zostawita karteczke. ,,Jestem na Synaju, musze pomyslec”.

Stonce oSlepiato. Zapomnialam okularéw, mruzytam oczy. Ulica byla zattloczona, poruszaliSmy sie
7z6twim tempem, w innych samochodach ziewali dojezdzajacy do pracy.

Ori byt cichy, skoncentrowany i spiety, co dwie minuty zmienial stacje radiowa. Z naprzeciwka
nadjechat dzip z zolnierzami. Zamachat do nich. Odwzajemnili pozdrowienie.

Bytlo pézno. Zaparkowatam, Ori wypadt z auta. Podreptalam za nim. W kolejce stala grupa
bulgarskich turystow. Wiekszos¢ miata na glowie czapki z logo biura podrdzy, przypinki z nazwiskami
i wielkie zlote krzyze. Ori z zasady odnosit sie do jezykéw stowianskich z antypatiag. Kolejka nie
posuwatla sie, turysci mowili szybko i duzo. Wymieniali sie wrazeniami jak zdezorientowane mrowki.
Mata dziewczynka marudzita, chciata, zeby ojciec wziat jg na rece.

Ori patrzyt na nich z zazdroscig. Jego wzrok wedrowat od jednej twarzy do drugiej i coraz bardziej
sie zasepiat. Boarding miat sie zacza¢ za kwadrans. Pogladzit mnie po twarzy i powiedziat:

— Sprobuje ich wyming¢.

Pogrzebal w torbie, wyjal paszport i pocalowal mnie w policzek. Prawa reka dotkngt mojego
podbrodka. Przyjrzat mi sie, jakby chciat doktadnie zapamieta¢ moje rysy.

— No to na razie — powiedziatam, nie mogac znie$¢ jego wzroku.

— Jak wroce, juz cie tu nie bedzie.

— Skad wiesz?

— Jeste$ kobieta, ktéra szybko sie zakochuje.

— Gdybys ty wiedzial — zasmiatam sie.

Lewa reka wykonal gest, ktory mogt znaczy¢ wszystko. Ruszyt w strone okienka. Biegiem mingt
turystow, odsungt na bok przewodnika, wygladat jak amerykanski futbolista. Niebieski izraelski paszport
trzymat jak lance na wysokosci piersi. Gdy dopadio go dwdch tajniakdéw, gdy rzucili go na podloge
i zaczeli zaktada¢ mu kajdanki, pomyslatam, Ze naprawde jestem na amerykanskim stadionie. Turysci
uniesli aparaty, ale inni funkcjonariusze krzykiem zabronili im dokumentowania sceny.

Roze$mialam sie. Nie mogtam poja¢, ze co$ takiego znéw sie dzieje na tym lotnisku. Smiatam sie tak
zarazliwie, ze zawtérowali mi nawet turySci. Podbieglam do funkcjonariuszy, popatrzyli na mnie
zaskoczeni i odstgpili od Oriego. Jeden wycelowal we mnie bron, sttumitam Smiech, ale znéw
wybuchtam, w koncu przestatam, widzac urazony, upokorzony wzrok Oriego.

UsiedliSmy p6Zniej w biurze kierownika zmiany. Zarowno on, jak i ten pokdj wygladali tak samo jak
wtedy, gdy przeprowadzono egzekucje mojego komputera.

Na stole przed nami staly stone ciastka i termos z kawg. Ori krecit glowa, kierownik uSmiechat sie do
mnie z profesjonalnym optymizmem. Miat szarawo potyskujacy garnitur i duze okulary stoneczne zsuniete



na ogolong na tyso glowe.

— Jak sie pani podoba Izrael? — zapytal, podsuwajgc mi talerz z ciastkami, wzietam od razu trzy.
Zjadtam szybko, to byl pierwszy positek od poprzedniego wieczoru.

— Opalita sie pani — stwierdzit z zadowoleniem. On takze mnie rozpoznat.

— Tak pan sadzi?

Popatrzytam na swoje rece. Przedramiona w ostatnich tygodniach faktycznie wyraZnie zbrazowiaty.

— Do twarzy pani z opalenizng — wyszczerzyt zeby.

— Dziekuje.

— Jak dhugo to jeszcze potrwa? — zapytat Ori.

— Och, moze potrwac dhuzszg chwile — odpowiedziatam, a kierownik skingt ze znawstwem glowa.

— Co z pani komputerem? Dostata pani odszkodowanie?

— W ubieglym miesigcu.

— To dobrze — uSmiechnat sie szerzej.

— Czekalam cztery miesigce, a poza tym zwrocono mi tylko osiemdziesigt procent ceny. Co w tym
dobrego?

— Wie pani, jak dtugo moja babka musiata czeka¢ na odszkodowanie z Niemiec? — najwyrazniej umiat
sie Smiac tylko na jednym tonie.

— To nie zadziala, ona jest Zydéwka — wtracit sie Ori.

— Ach, nie jest pani szikse?

— Jej dziadkowie przezyli Holokaust.

— oRr1! — krzyknetam.

— Co Ori? Jak gramy w zydowskie Monopoly, to przynajmniej grajmy uczciwie.

— Chce pani jeszcze ciastko?

Wzietam ciastko. Byto rozmiekte.
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Kiedy nie pracowalam i nie bylo za gorgco, spacerowatam po Tel Awiwie. Przy wejsciu na targ, obok
skrzyzowania trzech glownych ulic, tego lata pojawil sie Jezus. Byt mocno zbudowanym mezczyzng
o grubych rysach twarzy i dtugich, przybrudzonych jasnych wiosach, nosit toge z czerwonego aksamitu.
Przez pierwsze dni pocit sie niemitosiernie, zawsze miat pod reka butelke z woda. Po jakim$ czasie
zaczeli sie przy nim gromadzic¢ hipisi i turysci, a on gltosit nauki na temat sensu zycia. Juz nie potrzebowat
tyle wody.

Tal znikta. Nie dzwonila, nie odpowiedziata na zadng z trzydziestu trzech moich wiadomosci. Jej dton
na moich posladkach, kiedy zasypialySmy, oddychajgac zgodnym rytmem, byta od Smierci Eliasa pierwsza
rzeczq, ktora miata sens. Kazdego wieczoru miatam nadzieje, ze wréci, co rano mijatam jej dom, zeby
sprawdzic¢, czy czasem jej nie ma.

Targ Karmel byt zacieniony, pachniat owocami. Pomarancze, arbuzy, owoce opuncji btyszczaty,
sprzedawcy kazdej klientce wyznawali mitos¢. Flirtowalam po arabsku i po hebrajsku, a mimo to
ptacitam wiecej niz starsi Rosjanie, ktorzy patrzac spode 1ba, niechetnie wypuszczali z palcow pienigdze
i juz o siodmej rano odbywali morskie kapiele. Uwielbialam tez stoiska z sokami, byly na kazdym rogu,
obstugiwane gtéwnie przez mezczyzn o mocno owtosionych rekach. Cieli pomarancze na po6t jak na
gilotynie, rozgniatali je na wyciskarce. Potyskujgca thusto skorka ladowata w Smieciach.

Wiasciwie kazdy dzien byl tak samo parszywy jak inne. Wgapiatam sie w komorke, zaklinajac ja, co
kwadrans sprawdzatam maile, biegtam do okna, styszac przejezdzajacy motocykl. Co w koncu zdarzato
sie dosc¢ czesto, bo mieszkatam przy jednej z gtéwnych ulic.

Raz probowatam odwiedzi¢ ciotke numer 13. Na checkpoincie wysiadtam z autobusu, ale nie mogtam
wejs¢ do osiedla. Niekoniecznie z powodu Tal, raczej na widok trzech palestynskich podrostkow
czekajacych przy plocie, az jaki$ izraelski pracodawca wezmie ich na budowe. Nielegalna praca
w nielegalnym osiedlu. Wrdcitam do Tel Awiwu taksdwka.

Hannah takze stracita zapat. Przestala dzwoni¢, a kiedy ja telefonowalam, byla oschta. Zastaniata sie
praca, chtopakiem, psem, ktdrego nie miata. Nie wiedziatam, co sie stalo, czy w ogole cosS sie stato.
Szukatam powodu tego braku zainteresowania.

Kilka miesiecy pozniej spotkalam ja przypadkiem na ulicy z brzuchem jak pitka. Nie wiedziatam, ze
jest w ciazy, urazito mnie to. Tydzien po naszym spotkaniu zadzwonita z zaproszeniem na baby party,
uprzejmie odmowitam.

Gdy moje zwatpienie osiggato apogeum, sztam na plaze. Pewnego dnia siedziatlo przede mng dwoje
turystow, obejmowali sie. Ona byta jasnowlosa i wysoka, mniej wiecej piec¢dziesiecioletnia, miata
piegowate plecy. On — prawie tysy, z ciezkimi zlotymi tancuchami na szyi, okoto siedemdziesiatki.



Obydwoje jak urzeczeni obserwowali mecz matkotal!8l, ich glowy odwracaty sie réwnoczes$nie za pitka,
a gdy wypadata na aut, krecili nimi z dezaprobata.

Kobieta tuz przede mng odwrdcita sie na plecy, a ja pomyslalam o Annie Frank. Przeczytatlam jej
dziennik, gdy miatam jedenascie lat, i zrozumiatam, zZe nie jestem jedyng kobieta pozadajaca kobiet i ze
nic sie nie wyklucza. Homoerotyczne fragmenty dziennika uspokajaty mnie i podniecaty, tak jak widok tej
kobiety, lezacej przede mng z rozchylonymi nogami. Obserwowatam ja juz od po6t godziny. Stonce na
przejrzystym niebie bez jednej chmury palito, cho¢ byt jeszcze ranek.

Moja komorka zawibrowata, wyswietlilo sie imie Samiego. Dawno z nim nie rozmawiatam,
ucieszylam sie, cieszylami cieszylam, a potem sie zacielam, miatlam nadzieje, Ze sie nie zorientuje.

Zapytat, czy moglibysmy spotka¢ sie w Wiedniu.

— Ale zadnych innych problemow nie masz? Przyjedz lepiej tutaj.

— Z moim paszportem? Nie, dziekuje. Juz zapomniatas? Urodzitem sie w Bejrucie.

— Tak bardzo chciatabym cie zobaczy¢ — wymkneto mi sie jednak.

— Wiasnie wystatem ci mailem rezerwacje.

— Jaka rezerwacje?

— Hotelu i samolotu.

Kobieta przede mng odwrocita sie na brzuch.

— Cemi ja zglosilisSmy cie na egzamin.

— Na jaki egzamin?

— United Nations Competitive Examination for Russian Language Interpreters, w Wiedniu.

— Robisz sobie ze mnie jaja.

— Nie.

— Sami, nie jestem przygotowana.

— Daj spokdj. Cem tez uwaza, ze powinna$ wydostac sie z tego Bliskiego Wschodu.

— Cem sam jest z Bliskiego Wschodu, a wy nie mogliscie tak po prostu zgltosi¢ mnie na egzamin.

— Moglismy — Sami sie zaSmiat. — Sfatlszowalismy twdj podpis.

— Kiedy?

— Dwa tygodnie temu, jak Cem byt u ciebie.

— Oszaleliscie?

— Przyjedziesz?

— Cos ci jeszcze chcialam powiedziec...

- Co?

Zapadla cisza. Styszatam jego oddech, moglam powiedzie¢ wszystko, ale powtorzytam tylko:

— Nie jestem przygotowana.



XV

Moj szef byt niskim, krepym mezczyzna z niewielkim brzuszkiem, nosit drogie garnitury z lekkich
materiatow. Zaprosit mnie do swojego gabinetu na powazng rozmowe. ,,Powazna rozmowa”, tak sie
wyrazil, a ja sie wystraszytam, ze odkryt, iz moje stanowisko jest zbedne. Gdy wesztam, stat za biurkiem.
Prawa reka wskazat dwa fotele w lewym rogu. Nad nami wisiat portret pani kanclerz.

Podesztam, chciatam usig$c¢ na jednym z nich, ale powiedziat:

— To jest moje miejsce.

Wyrzuci mnie, pomyslatam i usiadtam w drugim fotelu.

— Masza, w ostatnim czasie mamy niewiele pracy, sytuacja polityczna jest dos¢ stabilna, ale tez
podlegamy powaznym cieciom budzetowym. Jeste$ u nas dopiero od niedawna.

Odetchnetam gleboko.

— Opowiem ci o hierarchiach. Jak wiesz, jestem twoim szefem i dlatego zasadniczo powinnas
wykonywac moje polecenia. Odnosze wrazenie, Ze niezbyt sie tym przejmujesz. Wiesz, ja tez mam szefa,
a moj szef ma swojego szefa. — Popatrzyt mi w oczy, sprawdzajac, czy jego stowa wybrzmiewajq
w mojej duszy. Potem wskazal palcem prawej reki na portret. — Tego szefa niespecjalnie lubie. Czy
chciatem, zeby rzadzit mng kto$ ze Wschodnich Niemiec? Czy w ogdle lubie Wschodnie Niemcy? Nowe
kraje zwigzkowe, Smiechu warte. Ale robie, co mi kaza, i ptace podatki. Rozumiesz?

Skinetam glowa.

— W przysztym tygodniu przejezdza z Berlina nasz nowy przetozony. Wiesz, Ze nasza pozycja nie jest
szczegOlnie mocna, wiekszo$¢ pieniedzy plynie teraz do biur na terytoriach arabskich. Fundacje
dziatajace w Izraelu dostajq coraz mniej. To ogblny trend.

Skinetam.

— Bede musial przeprowadzi¢ z nim kilka powaznych rozmow. PrzedstawiC naszq prace i nasze
projekty. Nie pojawi sie tu sam, lecz w towarzystwie.

— Zony?

— Niekoniecznie.

— Aha.

— Pani, ktora bedzie mu towarzyszy¢, przyjezdza tu po raz pierwszy i chciatbym, zebys sie o nig
zatroszczyla.

— Dlaczego ja?

— JesteScie rownolatkami. Pojedziesz z nig do Jerozolimy.

— Nie méwie po hebrajsku.

— Styszalem, jak mowisz. Nie rob ceregieli.



— Co ona tam w ogole chce robic?

— Przejs¢ sie po targu, kupiC troche przypraw... Bo ja wiem? Ja musze rozmawiaC z nim, ona
potrzebuje nianki.

— Jestem ttumaczka.

— Wthasnie. Mozesz sie targowac o te przyprawy po arabsku.

Nastepnego ranka pojechalam po moje zlecenie. Czekata przed hotelem, w bardzo krotkiej skorzanej
spodnicy i ciemnych dizajnerskich okularach. Miata dlugie wilosy z jasnymi pasemkami i manicure.
Stwierdziwszy, ze nie ma w torbie yorka, uznatam, ze mam jednak szczescie. Na powitanie pocatowata
mnie w oba policzki.

— Jestem Maya. Dziekuje, ze ze mng pojedziesz.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie — probowatam usmiechac sie rownie ghupkowato jak ona. — Co
chciataby pani dzisiaj zobaczyc?

— Stare Miasto, a potem jedno z osiedli, z tych zamoznych, na przedmieSciach. Wiele o nich czytatam.
To niesprawiedliwosc.

SztySmy spacerem przez Yaffo Street. Maya zatrzymywata sie co chwile, ogladala wystawy albo
robita zdjecia.

— Noszenie ze sobg aparatu jest jak noszenie matego dziecka — stwierdzita kokieteryjnie.

Stale kto$ za nig gwizdal, kilku ortodokséw odwracito sie, bynajmniej nie ukradkiem.

Na Starym Miescie ledwie posuwalysmy sie naprzod, turySci z plecakami na brzuchach, wyznawcy
najrozmaitszych religii ttoczyli sie w waskich uliczkach. Wszyscy w fantazyjnych uniformach. Powietrze
byto wilgotne i ciezkie. Sprzedawcy siedzieli przed sklepami, krzyczac w ttum: Please, come in! Do you
want to see my shop? Natasza, Natasza, idi siuda. Maya usmiechata sie do kazdego z nich z osobna.

Otaczaly nas ubrania, pocztéwki, kadzidetka, szklane kulki, tania bizuteria, henna i piramidy
kolorowych przypraw. Kefije wisialy obok podkoszulkow noszonych przez izraelskich zoinierzy,
sprzedawaty je raz arabskie, raz zydowskie rece.

Jeden ze sklepikarzy nawet za nami pobiegt. Ustyszal, jak rozmawiamy po niemiecku, i prosit,
zebysmy mu napisaty w tym jezyku ,,oferta specjalna”. Chciatl nas w ten sposob zwabi¢ do siebie, ale Mai
nie trzeba bylo nigdzie wabi¢. Podreptatam za nimi.

Miedzy kefijami i pocztéwkami zaro6wno mnie, jak i sprzedawcom opowiadata historie swojego zycia,
nie tumaczytam. Urodzita sie w Saarze, ojciec byt wéjtem wsi, w ktorej mieszkato moze dwieScie oséb,
matka gospodynia domowg. W domu sie nie przelewalo. Tuz po skonczeniu szkoty zawodowej poznata
w barze w Saarbriicken znacznie starszego przedsiebiorce. Zabrat ja do Laosu.

Przymierzyta granatowq chuste, sprzedawca podsunat jej lustro. Przegladata sie, skupiona na sobie,
i opowiadata.

— Juz prawie nie pamietam pierwszego meza, przypominam sobie tylko maty czarny notes w niebieskie
linie, ktory zawsze przy sobie nosit. Zapisywat w nim skrupulatnie swoje stolce.

— Chciataby pani kupic te chuste? — zapytat sprzedawca, a ja przettumaczytam.

Popatrzyta na mnie, jakby zauwazyta mnie pierwszy raz tego dnia.

— Nie mam przy sobie pieniedzy — odpowiedziata, stukajac plastikowym paznokciem w szybe
wystawowg, co miato oznacza¢ pytanie o inny kolor. — W Laosie przyzwyczaitam sie do luksusu: zabiegi



kosmetyczne, masaze, joga, restauracje, delikatesy, stuzace.

Ruszylysmy dalej. Jakas kobieta uderzyta mnie w golen siatka z czerwonym napisem cyrylica, miata
w niej zakupy. Wcigz mijali nas ciezko uzbrojeni policjanci. Musiatam kupi¢ Mai swiezo wyciskany sok
pomaranczowy, pita powoli, nieustannie paplajac. Od czasu do czasu usitowatam zwrocic jej uwage na
turystyczny folklor, wykopaliska, Via Dolorosa, ale kazda probe przerwania swojego stowotoku
traktowata jak obraze. Kiedy wrocili do Niemiec, od razu sie z nig rozwiodi, bez jakichkolwiek
wyjasnien. Dostata mieszkanie w Stuttgarcie i pienigdze, za ktore kupita diamentowe kolczyki, ubrania
i sznur perel nalezacy kiedys do jakiejs grafini. Zrobila sobie tatuaz. Stonce stalo w zenicie, wzieltam
kurs na Hospicjum Austriackie, juz czutam smak swiezej lemoniady.

W chlodnym cieniu Maya zamOwita specjalnos¢ zaktadu, strudel jabtkowy, i nie przestawata mowic.
Powiedziala, ze Zydzi odpoczywajq kosztem Palestyniczykow.

Przypomniatam sobie, jak raz siedziatam z matka w jakiej$ poczekalni z czerwonymi fotelami i pustym
dystrybutorem na wode, czytalam gazete z wymietymi rogami, z rozwigzanymi juz krzyzOwkami. Byt tam
artykut zatytbowany Rosngca pewnos¢ siebie gminy Zydowskiej w Berlinie. Matce zrobilo sie
nieprzyjemnie. Miata upodobanie do spokojnych, dyskretnych Zydéw.

— Jak sie na to patrzy, na te niesprawiedliwosci w wieczornych wiadomosciach, to mozna ich
naprawde znienawidzi¢. Przeciez to oczywiste, kto jest stabszy, kto jest ofiarg — oznajmita, ocierajac pot
z czota. — Co oni wyprawiali z tymi Palestynczykami, a przeciez powinni byli wiedziec...

— Niemieckie obozy nie byly umoralniajgcymi zaktadami poprawczymi — odpartam.

Popatrzyla na mnie niepewnie, zasSmiala sie i zatkala sobie usta kawatkiem austrofaszystowskiego
strudla. Pochtaniala kes za kesem. Nienasycona jak czarna dziura. Zadzwonitam do Samiego
i powiedziatam, ze przystapie do egzaminu. Rzucitam prace.
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Powiem Tal, ze brzydza mnie jej gierki, mam dosyc tego, jak sie masturbuje uzalaniem sie nad soba,
wyjezdzam na zawsze z tego miasta, z tego kraju. Napisalam mail, bo nie mialam odwagi do niej
zadzwoni¢, poprositam o spotkanie w matej restauracji rybnej w Jafie.

Nie przyszia. Czekatam przy stoliku, kelnerka niecierpliwie krazyta wokot z karta dan. W koncu
zamowitam okonia, ktorego nie tknetam.

— Nie smakuje? — zapytata, stawiajqc na stole karafke z woda.

— Nie mam apetytu — odpowiedziatam.

— To po co przysztas do restauracji?

Zaptacitam, nie zostawiajgc napiwku, i wysztam na ulice. Wciaz zerkatlam na wyswietlacz komorki,
zadnych wiadomosci. Kilka razy okrazytam post6j takséwek. Kierowcy czekali z wtaczonymi silnikami.

Jechalam przez Tel Awiw, radio nadawalo orientalng muzyke, taksowkarz jedng reka trzymat
kierownice, drugg wybijal takt, a ja poczutam sie jak w domu. To byt dawno zapomniany dom, mozaika
krajobrazow, temperatury, muzyki, zapachéw i morza. Poprositam kierowce, zeby pojechat wzdtuz plazy,
a potem przez biedniejszy, potudniowy kawatek miasta, zorientowatam sie, ze dom kojarze z miejscami,
ktore przypominajq mi Baku.

Zamek w moich drzwiach wydawat podejrzane odgtosy. Kto$ mnie z pewnoscig obrabowat. Otwartam
i glosno zawotatam ,halo”. Jakbym chciata zastraszy¢ wtamywacza. Pachnialo wprawdzie dziwnie, ale
mieszkanie bylo puste. Na kuchennym stole znalaztam przywiedly bukiet i kartke napisang reka Tal:
»,Zaopiekuj sie kotami. Prosze”. Koty znalaztam w transporterze w sypialni. Kocie oczy btyszczaty
psychodelicznie, zwierzeta miauknety wrogo. Klatka rozsiewata nad wyraz nieprzyjemny zapach.

— Potrzebuje cie — powiedziata Tal tydzien p6zniej.

Siedziata skulona przy moim kuchennym stole i glosno ptakata. Miata przekrwione oczy i wiosy
ostrzyzone na kilka milimetréw.

— Gdzie moje koty? — zapytata, gdy atak minat.

— W schronisku.

— Oddatas moje koty?

— Nie wiedziatam, czy wrocisz.

— Jak mozesz by¢ taka zimna?

— Po prostu uciektasS. Szczerze méwiac, nie liczytam, ze cie jeszcze zobacze. Tal, czego ty wiasciwie
chcesz?

— Twojej pomocy.

— Nie mOwisz serio.



— Potrzebujemy ttumaczki. Masza, nie wyobrazasz sobie, co tam sie dzieje.

Milczatam, bo w tej sekundzie pojelam, ze nie uwolnie sie od Tal, wcigz bedzie wracata, az mnie
wyssie. Ale tak czy owak nie miatam juz wiele do zaoferowania.

— Jeszcze tylko ten jeden raz. Obiecuje. Jesli cos do mnie czujesz, pojedz ze mng — przytozyta wnetrze
dtoni do mojego policzka.
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Wilgotny letni upat, jak co dzien. Bylam mokra od potu juz po pokonaniu pieciu stopni z domu na ulice.
W supermarkecie turysci rozpaczliwie szukali kogos, kto moglby przettumaczy¢ hebrajskie informacje na
temat produktow. Inni z powatpiewaniem sprawdzali certyfikaty koszernoSci. Kupitam kawe, mleko
i przesztam przez ulice do baru szybkiej obstugi.

W dwoéch matych kartonach stato jedzenie z indyjskiej budki. Elias nie byt glodny, lezal apatycznie na
kanapie pod cienkim kocem i zmieniat kanaty. Usiadtam obok, przytulitam sie. Zapragnetam poczuc jego
ciepto, calowac go i glaskac, ale sie nie ruszal, nie odwzajemnit pieszczoty. Wystapito juz stezenie
posmiertne.



Czesc czwarta



Na checkpoincie nie kontrolowano zadnych aut, za to w Sluzie wjazdowej do Izraela tym doktadniej.
Chude dlonie Tal obejmowaly kierownice, kostki zbielaly. Nie zapytalam o cel naszej podrozy, nie
chcialam juz nic wiedzie¢. Z tylu siedzialo trzech chtopakow, wszyscy byli weganami, wiercili sie
Nerwowo.

— Wziela$ paszport? — zapytata Tal.

Spojrzata na mnie poirytowana. Miata na sobie skromng sukienke zastaniajgcq ramiona i siegajaca
nieco ponizej kolan. W kolorze afganskiej burki. MineliSmy checkpoint, pdZniej budowe, gdzie ciggnieto
w gore blok z luksusowymi mieszkaniami.

— Co sie stanie, jak ktos dopiero w Ramallahu odkryje, ze nie ma przy sobie paszportu? Nie zostanie
wpuszczony z powrotem do Izraela?

— To nie jest niedzielna wycieczka — ucieta.

— Dla mnie to nawet bardzo wyglada na niedziele.

Reszte drogi odbylySmy w milczeniu.

Tal zostawita samochdd w srodmiesciu, tuz obok grobu bojownika Fatahu. Byt przybrany kwiatami,
wygladal, jakby stal na skraju niemieckiej drogi. Wisiala nad nim wielkoformatowa reklama, do ktérej
przyczepiono blache ze zdjeciem zmarlego. Watly mezczyzna z karabinem maszynowym, w welnianym
swetrze o duzych oczkach. Lufa byta skierowana wprost na grob. Wygladato, jakby miat sam do siebie
strzela¢c do konca Swiata. Wzdhuiz chodnika parkowaly drogie terenéwki obklejone logo
miedzynarodowych organizacji pomocowych.

Moi towarzysze stali niezdecydowanie przed samochodem, przypuszczatam, ze bylo im niezrecznie
rozmawiac¢ po hebrajsku. Sam Srodek Ramallahu faktycznie nie byt najlepszym ku temu miejscem, ale
zaden nie chcial zaczg¢ mowi¢ po angielsku. Nie znali arabskiego, wiec milczeli speszeni. Nie
wyswiadczytam im tej przystugi i sie nie odezwatam, nie zamanifestowatam wspdlnoty jezykowej.

Tal poszta przodem. Stawiata duze, energiczne kroki, z trudem za nig nadgzaliSmy. Byl deszczowy
piatkowy poranek, SrodmiesScie puste. WiekszoSC mezczyzn siedziala pewnie w meczecie, kobiety
w domu. Liczylam tabliczki obok dzwonkow do NGO, szkoly prowadzone przez ONz i miejsca
parkingowe sponsorowane przez UE. Parada nowej kolonializacji w najczystszej postaci.

Tal znow byta w swoim zywiole, ani sladu nerwowosci.

— To tutaj — wskazala jakis dom.

— Halo — powiedziatam do domofonu.

Ciezka 7Zelazna brama otworzyla sie, wyszta do nas drobna kobieta z upudrowang twarzg i oczami
obwiedzionymi czernia.



Salam miata mocny uScisk dtoni i nawyk patrzenia rozméwcom prosto w oczy. Poprosita, zebysmy
usiedli w duzym pokoju, sama znikneta w kuchni.

Na ziemi lezaly miekkie welniane dywany, zastony zaciggnieto. Pomieszczenie byto duze i o ile
moglam dostrzec w bladym Swietle, na Scianach wisialy reprodukcje francuskich impresjonistow
i wielkie obrazy olejne, sadzac po jakosci, dziela ktdregos z domownikow. Francuska Marianna z flaga
palestynska, o skromnie zakrytych, ale wielkich piersiach, krzyczace dziecko z glowa umazang krwia,
stary, pochylony mezczyzna w ciemnobrazowej celi wieziennej spogladajacy tesknie na mate okienko —
zta perspektywa, za to widok na Kopule na Skale. Wolne miejsce przy Scianach zajmowaty wysokie
regaty z ksigzkami.

Na stole miska z owocami — brzoskwinie, nektaryny i mango, w kolejnej mate kawatki arbuza, kilka
srebrnych miseczek z suszem owocowym i orzechami. Salam wrocita ze Swiezym sokiem, kawa po
turecku i stodkimi wypiekami. Pochwalitam ciasto, ona pochwalita m6j arabski i zapytata o ulubiony
dialekt.

Tal, nieobecna, rysowata kotka na obrusie. Odpowiedzialam, ze nauczylam sie arabskiego od
narzeczonego, ktory urodzit sie w Bejrucie. Sama nie wiedziatam, dlaczego ja oklamuje, ale opowies¢
0 Samim sprawiata mi przyjemno$c¢. Salam przetaczyla sie na angielski, konczac nasz small talk.

Zanim przeszliSmy do zasadniczego tematu, kazdy opowiedzial swojq historie, prawdopodobnie ze
wzgledow pedagogicznych. Tal siedziala na brzegu kanapy, powoli darla na strzepki papierowa
serwetke. Kazdy miesien jej ciata byt napiety. Gdy przyszta kolej na nig, powiedziata jedynie:

— Tal. BylySmy juz w kontakcie.

Salam skineta glowa.

— Ja pochodze z rodziny straumatyzowanej. Ojciec byl cztonkiem Komunistycznej Partii Palestyny,
przesiedzial w izraelskich wiezieniach dziesiecC lat. Zawsze marzytam, zeby zosta¢ lekarzem. Po szkole
dostalam stypendium na studia w Pradze. Miatam studiowac genetyke.

Zrobita dhuzszg przerwe, nalala sobie kawy, przygladajac mi sie dziwnie.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak — odpowiedziatam.

Sukienka Tal byla jasnoniebieska, nie granatowa, nie w kolorze ultramaryny ani lazurowym, nie
szaroniebieska. Tal nawet na mnie nie spojrzata. Przeszukalam torebke w poszukiwaniu
benzodiazepindw, ale nic nie znalaztam.

— Kiedy przyjechatam do Pragi, nie umiatam nic. W zyciu nie bylam w zadnym laboratorium. Wiecie,
7ze byly one w Palestynie zakazane, Izrael bal sie, Ze uczniowie zamiast biologii beda sie uczyc
o bombach. — Przy stowie bomba Tal sie wzdrygnela, moze pomyslata o ciotce i wuju. — To byto tak,
jakby Beduin pierwszy raz zobaczyl miasto. Musialam sie nauczy¢ wszystkiego, nawet tego, jak
poprawnie trzymac przyrzady. Gdy sie w koncu nauczytam i moglam dotrzymac¢ kroku innym studentom,
rozpad}t sie zsrR. Inni Swietowali, a ja pakowatam walizki. Moje stypendium pochodzito od Partii
Komunistycznej, a ona istniala w tak samo niewielkim stopniu jak zZsrRR. Nie bylam w stanie optacic
czesnego, nie mialam ani bogatych rodzicéw, ani bogatego meza. W Palestynie zapisatam sie na
dyplomacje.

— Dlaczego akurat na dyplomacje? — zapytat Yoni, jeden z chtopakéw, ktorzy z nami przyjechali.

— A dlaczego nie? Laboratoriéw dalej nie byto, nie mogtam kontynuowac studiéw, dyplomacja wydata



mi sie wtedy dobrym pomystem.
— A dzi$ juz nie?
— Nie, dopdki nie przyczynia sie do normalizacji — odezwata sie Tal, patrzac Salam prosto w oczy.
Salam skineta glowa i usmiechneta sie. Rozumiaty sie.
Nic juz do niej nie czutam. Ani nienawisSci, ani mito$ci, ani nawet sympatii.



Z naprzeciwka zblizaly sie mate grupy mezczyzn i chtopcow, garnitury, ciemne wasy. Wiekszos¢ sklepow
byla jeszcze zamknieta, niebo szare, a ja miatam gesig skorke z zimna. Patrzylam w ziemie, usiltujac
omija¢ podtuzne katuze. Szukalam kawiarni, w ktérej mogtabym jako kobieta spokojnie usigs$¢. Sciemnito
sie, wiedziatam, zZe to, co wlasnie robie, jest szalenstwem.

— Jestem Ismael.

Przedstawit sie po angielsku, odpowiedzialam po arabsku. Podat mi z szacunkiem reke. Jak na
mezczyzne tej postury miat zaskakujaco staby uscisk. Sprawial wrazenie bardzo mtodego.

Stwierdziwszy, ze nic juz nie czuje do Tal, przeprositam i powiedzialam, Zze musze do toalety.
Wyszlam przez okno i wybieglam na ulice. A teraz siedzialam sama w centrum Ramallahu. Wokoét tuzin
mezczyzn w garniturach. Ale tylko Ismael mnie zagadnat.

— Skad jestes?

— Z Niemiec.

— Naprawde?

— Tak.

Usiad} obok.

— Gdzie sie nauczytas arabskiego? Od mezczyzny?

— Tak.

— Jeste$ zamezna?

Skinetam glowa.

— Ja tez mam zone — westchnat. — To trudne. Nie wygladasz na Niemke.

— A jak wygladaja Niemcy?

— Nie mam pojecia.

— A Rosjanie? Jak wygladajg Rosjanie?

Wzruszyt ramionami.

— Jak ludzie, ktorzy kochaja brzozy.

— Amerykanie?

— Rozejrzyj sie. Petno ich tu w Palestynie.

— A Palestynczycy?

— Jak ludzie przyzwyczajeni do diugiego czekania.

Rozesmiatam sie. Ismael z zadowoleniem wyszczerzyt zeby, odchylit sie na krzeSle, zapalit papierosa.

— Marzniesz — stwierdzit.

— Nie.



— Alez tak, widze przeciez. WeZ mojq kurtke.

— Nie.

Zdjat kurtke i potozyt jq na stole. Potrzasnelam glowa, nie wziat jej. Marzlismy oboje.

— Co turobisz?

UsSmiechnetam sie i wzruszytam ramionami.

— Czekasz na kogos?

Zaprzeczytam ruchem glowy.

— Pracujesz tu? W jednej z tych miedzynarodowych organizacji? A moze wyszta$ za bogatego Araba?

Przeczesal wlosy palcami, powoli, zmarszczyt przy tym czoto. Poruszat sie podobnie jak Elisza, miat
tez podobny glos.

— A ty co robisz? — zapytatam.

— Przez wiekszoS¢ czasu siedze w jakims gownie. — RozeSmial sie glosno z wlasnego dowcipu. —
Jestem fotografem.

Usmiechnetam sie, wszystko pasowato.

— Nie, uSmiechasz sie na prozno. Nie jestem artysta. Fotografuje na weselach.

— Sprawia ci to przyjemnosc?

— Takie pytanie moze zadaC tylko Niemka. Zarabiam pienigdze, to najwazniejsze. No, prawie
najwazniejsze. Klasa Srednia w Palestynie snobuje sie na amerykanska high society. Dla mnie to dobrze,
zarabiam na tym. Jutro fotografuje wesele tutaj, w hotelu w Ramallahu, pojutrze jade do Dzeninu.

— Urodzitam sie w Azerbejdzanie — powiedziatam.

— To daleko.

— Nie tak bardzo.

— Muzutmanski kraj. JesteS muzutmankg?

— Nie.

— ChrzesScijankg?

Pokrecitam glowa. Zasmiat sie i powiedziat:

— Wspaniale. W takim razie jestes mojego wyznania.

— A jakie jest twoje wyznanie?

— Rastafari. Przyniesc ci cos do picia?

— Nie, dziekuje.

Wrocit z dwoma filizankami kawy po turecku. Postawit jedng przede mng i zajrzal mi w oczy.

— Wyswiadczysz mi uprzejmosc? — zapytat.

— Mianowicie?

— Wiz kurtke, drzysz. I tak szczerze, co tu robisz?

— Uciekam — samo sie powiedziato.

— Przed mezem? Zdradzitas go?

Milczatam. Ismael znow przeciagnat palcami przez wiosy.

— Twdj maz jest Arabem, zgadza sie?

Skinetam.

— O cholera. To sie zle skonczy, mowie ci.

Potrzasnetam glowa i nagle poczutam, Ze }za toczy sie po moim policzku. Nie moglam poja¢, ze



faktycznie klamie i ptacze. Mialam niemiecki paszport, dobrze platng prace i mieszkanie w Tel Awiwie.
Bytam wolna. A tymczasem siedzialam sama w kawiarni w Ramallahu, ptakalam i oklamywatam
zupelnie obcego mezczyzne. Tylko dlatego, ze byt podobny do Eliszy, a ja chcialam sie go uczepic.
Poczutam bol w ptucach, jakby ktos przebijat mi igla pecherzyki. Jeden po drugim. Zrobito mi sie czarno
przed oczami, drzatam. Walczytam, zeby nie zemdlec.

— Masz kogos, do kogo mozesz p6jsc?

Jego stowa odbity sie we mnie glucho. Potozyt mi kurtke na ramionach. Chcialam sie uspokoic,
staratam sie gleboko oddycha¢, masowatam skronie. Prébowatam na niego spojrze¢, usSmiechng¢ sie, ale
bol sie nasilal, wgryzat sie uporczywie w brzuch, ptuca, serce, az cate cialo stalo sie jednym czarnym
bolem.

Oddychatam powoli, wdech, wydech, bol odszedt. Dopiero wtedy otwartam oczy i wyprostowatam
sie. Z ulga stwierdzilam, ze nie jestem w szpitalu. Lezalam na kanapie w malym, zaciemnionym
pomieszczeniu, w bezpiecznej pozycji bocznej. Ismael siedzial na drugim koncu kanapy, podtrzymujac
moje nogi. Gdy zauwazyt, ze dosztam do siebie, natychmiast je puscit.

— Gdzie jestem?

— W biurze kawiarni. Lepiej ci?

— Dziekuje.

Skinat glowa.

Wstatam.

— Dokad idziesz? — zapytat.

— Uregulowac rachunek.

— Ze tez stac cie na takie zarty.

— Czuje sie dobrze — powiedzialam i zachwiatam sie.

Patrzyt na mnie z troska.

— A tak w ogole to dokad chcesz p6jsc?

Uniostam ramiona. I opuscitam.

— Nie wiem.

— Mozesz na razie zostaC u mnie. Potem sie zobaczy.

— Dziekuje.

— Podjade samochodem, przyjde tu po ciebie. Masz jakie$ rzeczy?

Pokrecitam glowa. Wyszedt z pokoju, z klatki schodowej zawotat:

— To byto odwazne, wyjsc¢ za Araba.

Kiedy sie obudzitam, bylo grubo po poéinocy. Zapalitam swiatto. Na nocnym stoliku lezata torba
z kolorowym logo drogerii, znalaztam w niej szczoteczke do zebéw, paste, szczotke do wtoséw i tonik do
twarzy. Pomyslal o wszystkim. Wstalam, podesztam do okna, odsunetam zastone, odrobine, jak
podgladacz. Okno wychodzito na parking. Dziewie¢ rzedéw samochodéw oswietlonych silnymi
neonowkami i strozowka, w ktorej migotat telewizor.

Ismael upart sie, zebym spata w jego podwdjnym t6zku.

— Bez dyskusji — oznajmit i zamknat za sobg drzwi.

Potozyl sie skulony w wannie, koc miedzy nim a zimnq emalig, poduszka na kolanach. Zagladatam do
niego w nocy kilka razy, krecit sie we $nie, usitujgc dopasowac pozycje ciata do wygiecia wanny. Nad



ranem znalaztam go na podtodze, lezal rozciggniety miedzy umywalka a toaletg i cicho pochrapywat.

Rano zamoéwit Sniadanie do pokoju, przewiesit aparat przez ramie i zostawil mnie sama z jedzeniem.
Spatam do potudnia, wstatam, wzietam prysznic i wysztam.

Srédmiescie byto jednym wielkim, jaskrawym chaosem. Thum ludzi przesuwat sie miedzy trabigcymi
samochodami, mijajac otwarte warsztaty i kawiarnie. Zastoniete matki z wrzeszczacymi dzieCmi,
Beduini, Osmans Pizzeria i piekarnie, w ktorych na okraglych metalowych tacach pieczono pity. To, ze
jak na warunki arabskie wysztam na ulice prawie naga, zauwazytam dopiero po odpowiednich do mojego
stroju reakcjach.

W jednej chwili stracitam wszystkie sily. Zdolalam sie jeszcze schroni¢ na jakim$ podworzu.
Smierdziato $ciekami, skulitam sie obok dwéch przepelnionych konteneréw na $mieci. W momencie, gdy
stwierdzitam, ze juz dluzej nie wytrzymam, ze zaraz zaczne krzycze¢, bél ostabl, moglam sie podnies¢
i ruszyc dalej.

— Sg dokladnie dwie mozliwosci — powiedziatam do Ismaela, wchodzac do hotelowego pokoju.

Stat przy oknie w prazkowanym podkoszulku i bokserkach — swiezo wykapany, pachngcy mieszaning
cierpkiej wody po goleniu i kwiatowego ptynu pod prysznic. Byt wysoki i zylasty. W lewym kaciku jego
ust ¢mit sie papieros. Szybko siegnal po lezace na t6zku spodnie, wciagnat je nerwowo.

— No wiec sg tylko dwie mozliwosci — powtdérzytam. — Albo dalej bede nosita te sukienke
i ukamienujg mnie jako kurwe, albo zaloze co$ dhuzszego. Ale wtedy bede wyglada¢ jak zydowska
osadniczka i tez mnie ukamienujgq.

Rozgniott niedopatek w popielniczce i wyszczerzyt zeby.

— Mam nadzieje, ze zdecydujesz sie na wariant numer jeden.

Westchnetam.

— Wiedzialam, zZe to powiesz.

— Nie to, co myslisz, tak byloby tatwiej uratowac ci zycie.

Postawitam na t6zku siatke z zakupami.

— Co to bedzie? — zapytat.

— Piknik.

— Na t6zku?

Skinetam glowa.

— Nie mamy naczyn.

— Cos$ tam kupitam, sztucce tez.

Zrzucit z t6zka poduszki, usiadt po turecku w glowach. Przygladat sie, jak oprozniam siatke: Swiezy
chleb, oliwki, humus, falafel, ser i pastrami z europejskich delikatesow, owoce, malabi.

SiedzieliSmy naprzeciw siebie, jedzac w milczeniu. Na przedramieniu Ismael miat dtugg blizne. Jak
PO oparzeniu.

— Skad to masz?

Uniost ramiona.

— Pocisk.

— Izraelski?

— Nie pytatem o producenta — uSmiechnat sie i opuscit rece. — Moze niemiecki, kto wie? Tutaj to sie



nazywa pomoc rozwojowa.
Na ramionach i na brodzie miat wiele innych blizn. Nie miatam odwagi o nie zapytaC. Zapalit jointa
i podat mi go. Noc znoéw spedzit w tazience.

Dlugo nie moglam zasng¢, przewracatam sie z boku na bok. A potem $nitam o Eliszy. Mial na sobie
szpitalng pizame, usta wykrzywione z bolu. Cierpiat. Chciatam go dotkna¢, nie pozwolil, powiedzial, ze
datam mu umrzec.



Podskakiwalismy na wybojach.

— PowinniSmy byli wzig¢ osta — powiedziat Ismael i wlaczyt starg kasete, Bob Dylan.

Stukal do taktu w kierownice. Po zaledwie jednej piosence zostaliSmy zatrzymani na ulicznej
blokadzie. Dwoch chlopakéw w kamizelkach kuloodpornych wycelowalo w nas bron. Palestynscy
policjanci byli jeszcze mtodsi od Zoinierzy izraelskich, mieli co najwyzej po szesnascie lat. MusieliSmy
poda¢ przez okno dokumenty, a potem wysigs¢. Wcigz do nas celowali. Ismael zapytat jednego
z chtopakdw, czy lubi taniec brzucha. Po chwili z ponurymi minami oddali nam paszporty, odjechalisSmy.
Od tej pory stuchalismy tylko Fairuz.

Zatrzymalismy sie w matej wiosce, usiedliSmy w restauracji z zielonymi stolikami, w ktorej serwowali
szatarme. Znow bylam jedyng kobietg na sali.

Mur naprzeciw restauracji pokrywato graffiti. Kto$ napisat na zielono ,,Allahu akbar”, inny ,,Siostro,
boj sie Allaha, nie zdejmuj hidzabu”. A obok niepewng reka ,,Fuck Israel”, pod spodem ,,Fuck PA, fuck
Hamas” i markerem ,,Fuck me if you want”.

Ismael podazyt za moim wzrokiem i wskazal na dom przed nami.

— Widzisz te beczki na dachach?

Skinetam glowa.

— To zbiorniki na wode. Izrael napelnia je dwa razy w tygodniu i to by byto na tyle. Jesli wczesSniej
wszystko zuzyjesz, to masz problem, nikt nie przyjdzie i ci nie pomoze — popatrzyt na mnie. — To dla
ciebie zbyt intymne, czy jak?

— Tez nie mieliSmy wody.

- Co?

— W Baku mieliSmy wode najwyzej godzine dziennie, a i to nieregularnie. Przez te godzine
napetnialisSmy wszystko, zbiorniki, wanny, butelki.

— Okej, wygratas.

Na naszym stole ktos wyryt swastyke. Przeciggnetam palcami po kreskach.

— Bylem w Hamasie. I co z tego? — oznajmit nagle.

Podniostam glowe. Nasze spojrzenia sie spotkaty. Wypitam szklanke wody, dolat mi.

— Ale oni tez mi nie pomogli. Wiesz, jak to sie wszystko zaczeto? — Nie czekal na mojq odpowiedz. —
Gralem w futbol. Dwa razy w tygodniu, najpierw biegalismy za pitka, potem za Bogiem. Kiedy po
treningach wprowadzono lekcje religii. W pewnym momencie zapuScitem brode, u Arabow to idzie
szybciej niz u Europejczykow. Chociaz ty pochodzisz z Azerbejdzanu. Wiesz, o czym méwie. Nositem
dluga bialg peleryne i kaptur — rozeSmial sie. — Nabralem cie. Bylem muzutmaninem. Zawsze



odwracatem glowe, kiedy w telewizji pojawiata sie kobieta. I jeszcze matka. Duzo sie z nig ktocitem.
Dzisiaj mi przykro, ale wtedy gardzitem nig, bo nie nosita chusty.

— Jestem Zyd6owka.

Zamilkt na chwile, potrzasngt glowa, przeczesal reka wlosy, wyjal z torby pognieciona paczke
marlboro. Wypalit papierosa, rzucit niedopatek na podtoge i mocno rozgniott go butem.

— To ostatecznie nie jest zarazliwe. Jedzmy.

Zaptacil mimo moich protestow.

JechaliSmy przez arabskie wioski, mijajac izraelskie osiedla i gory, a ja wygladatam przez okno.
Stuchalismy Mashrou’ Leila. Upijatam sie muzyka, krajobrazem i myslatam, ze pierwsi syjonisci, ktorzy
przyjechali do Palestyny za czaséw Mandatu Brytyjskiego, tez musieli upijac sie urodq tego kawatka
Swiata. Ismael znowu zapalit. Izrael, Palestyna, byto mi to obojetne. Miatam dosy¢.

— Jeste$ Izraelkq? — zapytat.

— Nawet nie mowie po hebrajsku.

— A ja tak. Pracowatem na budowie w Tel Awiwie. Przed murem. Dlaczego nie wyemigrowatas do
Izraela?

— Chciatam, ale rodzice byli przeciwni.

Odwrocit sie nagle w mojg strone.

— Nie réb sobie jaj.

— Kiedy wystapites z Hamasu?

— Juz po p6t roku. Byty dtugie rozmowy, raz przyszli nawet do mojego domu z prezentami. Jak Trzej
Krélowie w Biblii. Chcieli przekona¢ rodzicow, ale oni byli komunistami. Nic sie nie datlo zrobic.
Kolega, ktory zostal w Hamasie, przestal mi fatwe przez Facebooka. Wtedy sie upewnitem, ze moja
decyzja byla stuszna.

Zapalit jeszcze jednego papierosa.

— Moi rodzice tez byli komunistami — oznajmitam.

— Wiesz, jako dziecko za kare zawsze musiatem sie uczy¢ na pamie¢ Manifestu — zasmiat sie.

— Cholera.

— Wiasnie. Ale teraz ojciec zrobit sie religijny. Modli sie pie¢ razy dziennie i rozglada za druga Zona.
Matka pozostata komunistka. W ostatnich wyborach nawet kandydowata. W calym mieScie wisiaty
plakaty z jej nazwiskiem i zdjeciem. To wielki honor. Ale ojciec wszystkim opowiadal, ze nie bedzie na
nig glosowac. I tak tez zrobit.

— Wygrata?

— A kto cie wybierze, jesli nawet twdj wlasny maz nie chce na ciebie zaglosowac?

MilczelisSmy przez chwile.

— Wiesz, bylem raz w Niemczech. To dobry kraj, ale wszedzie jest zakaz palenia. Tesknilem za
Palestyng, ledwie przyjechalem z powrotem, juz zapalitem. Jeszcze w autobusie.

Prowadzit jedng reka, w drugiej trzymat papierosa.

— Ale jednego nie rozumiem. Co robi twéj ojciec z Zydéwka?

— Zakochat sie po prostu.

Usmiechat sie o moment za dtugo.

— W co wierzysz? — zapytat.



— W nic.

— W Boga?

— Nie.

— W kulture?

— Tez nie.

— W narod?

— Jak bylam mata, w domach zawsze stala spakowana walizka, na wszelki wypadek. W naszym
przypadku to byla stara aktowka mojego dziadka, a w niej czyste majtki, rodzinne zdjecia, srebrne
tyzeczki i ztote koronki, kapitat, ktory rodzina byla w stanie zebra¢ pod komunistycznym panowaniem.
Ormian dawno juz przegnano z miasta, wielu zabito. Moja babka, ktora przezyta Szoah...

-0, aluzja!



IV

Znak drogowy pokazywal, ze do Dzeninu zostato jeszcze pie¢ kilometréw, podczas gdy my od diuzszej
juz chwili jechaliSmy przez miasto.

— To teren, na ktérym podczas drugiej intifady dochodzito do najwiekszych aktéw przemocy. W dwa
tysigce drugim armia izraelska wkroczyta tu do obozu dla uchodzcow — powiedziat Ismael.

— Po zamachu Hamasu.

— Tak, po zamachu Hamasu, a nawet po wielu zamachach. Postuchaj, nie chce niczego upieksza¢ ani
usprawiedliwiac, chce ci tylko opowiedziec, jak byto.

— Przepraszam.

— Mam méwic¢ dalej czy nie?

— Tak, oczywiscie.

— Przez wiele dni trwaly uliczne walki, az w koncu przyjechali buldozerami. Wszystko zrownali
z ziemig, nawet domy, w ktérych byli jeszcze ludzie. Na koncu nie byliSmy w stanie odrozni¢ ludzkich
zwlok od padliny. Jak wreszcie odeszli, to wszystko zamarto, nawet powietrze. Przede wszystkim
powietrze, przestato cyrkulowac, wszedzie unosit sie zapach krwi. Czulem smrod rozkltadu i chociaz
dostatem tylko w miesien, mialem wrazenie, jakbym sam byt trupem. Bylem pewien, ze niedtugo umre.
Przesigklem tym zapachem.

Nie zauwazylam, kiedy skonczylo sie miasto, a zaczat ob6z dla uchodZzcow, wioska z waskimi
uliczkami. Ismael zaciggnat reczny hamulec, stanelismy przed otynkowanym na bialo domem.

— Nie wolno nam sie calowac ani przytula¢ — powiedzial, chociaz dotychczas nie bylo miedzy nami
czutoSci, zadnego dotyku, zadnego przypadkowego musSniecia ubrania. Drzwi od strony kierowcy
otworzyly sie, zatrzasnety, wzietam gleboki oddech i tez wysiadtam.

— Nawiasem mowiqc, moja kuzynka wychodzi za maz.

— Dlaczego mi wczesniej nie powiedziates?

— Bo mogtabys mie¢ skruputy, zeby tu przyjecha¢. A tak w ogole to mam trzy siostry i dwoch braci, ze
nie wspomne o dwudziestu kuzynkach, tuzinie kuzynoéw, ciotkach, wujach i bratankach.

Ledwie zblizylismy sie do domu, wyszto z niego kilkanascie kobiet. Kazda wycalowata, wysciskata
Ismaela. Niska, drobng kobiete przedstawit mi jako swojq matke. Znikngt w ogrodzie, a one zaczely mnie
wypytywac. Niektore nosity chusty, inne nie. Powiedziatam, ze jestem dzialaczka pokojowa, ten rodzaj
kobiet byl w Palestynie znany, zadna nie zapytata o mojq relacje z Ismaelem.

Jedna z jego si6str pociggneta mnie na strome, krete schody, musiatam sie przytrzymac poreczy. Haifa
byla najmlodsza siostra. Miata ciekawskie ciemnobrazowe, troche zezowate oczy i pelne usta.
Blyszczace czarne wlosy siegaly jej az do bioder. Usadowila mnie na t6zku i zaczela upiekszac.



Wygladzita mi wlosy, mate wloski usuneta nitka, uszminkowata i wyperfumowata. Pozyczona sukienka
byla niebieska.

— Teraz jeste$ piekna — powiedziata, gdy razem ogladatysmy w lustrze jej dzielo. — Ale jak wyjdziemy
do innych, to lepiej nie mow, ze jeste$ aktywistka pokojowa.

— Dlaczego? — zdziwitam sie.

Zaktopotana popatrzyta w podtoge.

— Jakby to powiedzie¢. Mamy dosy¢ pokoju. Chcemy praw i panstwa. Proces pokojowy zawiédl, nie
chcemy normalizacji.

— Ale juz wszystkim to powiedziatam.

— Niewazne, po prostu tego nie powtarzaj. A poza tym... — zawahata sie, spuscita wzrok.

— Tak?

— Ismael mial w ostatnim czasie wystarczajaco duzo kltopotow — zakonczyta mocnym glosem, patrzac
mi W 0Czy.

Nie dopytywatam, bo nic mnie to nie obchodzito, zreszta tak czy owak bylam pewna, ze mi nie
opowie. A ona ku mojemu zaskoczeniu popatrzyta ma mnie gniewnie i wykrzyknetla:

— Nie rozumiem was! Przyjezdzacie tu jako wolontariusze i myslicie, Ze mozecie sie zachowywac, jak
chcecie, tylko dlatego, ze jesteScie tacy mili. Tacy okropnie mili. Gbwno was obchodzimy. Mamy dalej
cierpie¢, a wam zalatwia¢ wentylatory.

Gapitam sie na nig bez stowa.

— Ale dobrze — Haifa skinela glowq. — Przywiozt cie do naszego domu i jestes goSciem. Przepraszam.
Tyle ze normalizacja to niew}asciwa droga, musimy wzmocni¢ opér przeciw okupacji, zamiast gra¢ do
ich bramki. Wy, Niemcy, jesteScie tacy naiwni.

Jej wywod mial w sobie jakis falszywy ton. Styszatam, Ze nie jest szczera, ale nie moglam dojsc,
w czym tkwi dysonans. Podata mi reke i zaprowadzita do duzego pokoju, do reszty kobiet. Mezczyzni
Swietowali na zewnatrz, w ogrodzie.

Liczne kobiety otoczyly uszminkowang jak lalka panne mtodg. Te, ktére nie tanczyty, klaskaly do taktu.
Muzyka byta glosna, zapachy przenikliwe. Wszystkie zdjely chusty i plaszcze. Zobaczylam sie
przypadkiem w lustrze. Niebieska sukienka. Muzyka ogtuszata, na zewnatrz byto jeszcze jasno.

Wyszlam na ulice. Byla waska, Smierdziata Sciekami. Gdzie$ gdakata kura. Na murach wisiaty plakaty
z portretami tych, ktorzy wyladowali w izraelskich wiezieniach, i zamachowcdéw-samobdjcow
z dokladnymi datami Smierci. Pomiedzy nimi reklamy. W wielu miejscach namalowano swastyki.
Pomyslatlam o Morzu Kaspijskim, o wycieczkowych parowcach i Rostropowiczu. Chciatam do domu. Do
mamy, zeby mnie ochronita. Do Eliszy, zeby wczepi¢ sie w jego koszule, poczu¢ jego zapach, znéw
wyraznie zobaczyC jego twarz. Mialam gesig skorke, bylo mi niedobrze. Prébowatam sie uspokoic,
oparlam sie o Sciane, zeby zebrac sily. Z nosa leciata mi krew. Jaki$ maty chtopiec nadjechal na rowerze.
Naciskat dzwonek i coS do mnie krzyczal znieksztalconym glosem, nie rozumiatam. Po chwili
zrezygnowat i pojechat dalej. Wtedy zauwazytam, Ze stoje obok masarni. Na wystawie wisiaty zwloki
zwierzat, na wielkich srebrnych hakach, glowami w dét. Obok kawiarnia Bagdad, w witrynie portret
Saddama Husajna, potprofil. Podesztam, wyciggnetam reke. Szyba zimno nacisnela na mojq dton.
— Saddamie, stary przyjacielu — powiedziatam. — Pamietasz imie tego rudego chtopca? Tego z parku?



Zadnej odpowiedzi. Saddam byl martwy. Elisza byl martwy. Wszystko byto martwe. Dni zarzynania.
Ojciec zastonit okna kocami, Zolnierze strzelali jak ¢my, zawsze w strone swiatta. Nad miastem zalegala
nienaturalna cisza, na niebie wisialy ciemne chmury, ktére zdawaty sie pochtania¢ kazdy dzwiek. Ojciec
mial na sobie czarny ptaszcz, przez ramie przewiesit podr6zng torbe. Matka szybko spakowata moje
rzeczy, grube welniane rajstopy, sukienki, swetry. Cicho ptakata. Zapinajac mi ptaszcz, dtugo na mnie
patrzyla, potem zdjela mi z szyi Gwiazde Dawida, ktora nosilam od trzeciego roku zycia.
Zaprotestowatam, ale powiedziata, Ze nie czas teraz. IdZ. Ojciec pociggngt mnie za sobg. Na ulicach
prawie nie byto ludzi. Przed niektorymi domami lezaly porozbijane meble, pociete materace i pojedyncze
czesci garderoby, wiele okien byto rozbitych, odtamki szkla zalegaty na bruku, mieszajac sie ze strzepami
obcych rodzinnych zdje¢. Pospiesz sie, ponaglit ojciec. Nad nami krzyki, polifoniczny hatas i przeciagle
kobiece zawodzenie. Odgtos upadajqcego ciata. Blekit sukienki. Katuza krwi. Ojciec probowat zastonic¢
mi oczy. Wyrwatam sie. Podbieglam do niej. Krew zafarbowata mi buty na karminowo. Ojciec nie chciat
zostawi¢ mnie samej. Babcia krzyczata na niego. IdZ. Wracaj do zony. Pézniej zaczela do mnie czule
przemawiac. Otulita mnie kocem i potozyta na 6zku. Z nosa leciala mi krew. Kto$ zastukat do drzwi.
Babcia nie otwierata.

— Ciociu Anno. Ciociu Anno. Otworz — rozlegt sie glos. — Ciociu Anno. To ja, Abbas, twdj dawny
uczen z trzeciej B.

Nie drgneta.

— Otw0rz, jestem z Frontu.

Babcia wymamrotata przeklenstwo w jidysz, wzmocnita je rosyjskim. Otworzyla. Do Kkorytarza
wszedl mezczyzna. Futrzana czapa zsunela mu sie na twarz, miat czerwone od mrozu rece. Z ramienia
zwisal mu karabin maszynowy.

— Ciociu Anno, ukrywasz Ormian. Doniesli na ciebie.

— Oszalates? — zapytata, opierajac rece na biodrach.

Wysztam na korytarz w sukience powalanej krwig z nosa. Mezczyzna spojrzat na mnie przerazony.

— Co jej sie stalo? — zapytat.

— Byla na ulicy, to jej sie stato. Co wy wyprawiacie? — krzyknela.

Patrzy}l to na mnie, to na nig, milczat, nie mogt sie zdecydowac, zeby odejsc. Zdjat czape, nad gorng
wargg zbieral mu sie pot.

— Musze przeszuka¢ mieszkanie — mruknat.

— Prosze — prawa reka wykonata zapraszajacy gest.

Skinat glowa i wrécit na klatke schodowq. Babcia zamkneta drzwi. Osuneta sie na podtoge.

— Wszystko sie powtarza — wymamrotata. — Wszystko sie powtarza. Wszystko sie powtarza.

Sztam dalej, uliczki byly waskie. Minetam barykade. Plonetlo przed nig ognisko, nad ktorym stato
pieciu mezczyzn, rozmawiali po azersku, grzali dtonie. Nadjechat czolg, zgniétt zaparkowany samochaéd.
Zostawit go za sobg, z okna nad nim poleciala butelka z koktajlem Mototowa. Spadata jak gwiazda,
ciggnac za soba dymny ogon. Wtedy ten obraz mnie fascynowat. Szukatam auta Ismaela. Ale nie mogtam
go znaleZ¢, chodzitam w kotko, az zabrakto mi tchu, usitowalam sie wydostac. Artemis i Szuszanik, to
byly imiona cérek przyjaciétki babci. Ona nazywala sie Gajane. Czolg zatrzymal sie gwaltownie,
wiezyczka odwrdcita sie, lufa skierowata w strone okna, z ktérego go zaatakowano. Wystrzat. Kuchenne
okno zadrzalo. W sgsiednim domu rozwarla sie dziura. Za nig stot i tapeta w kwiatki. Odgarnetam



z twarzy kosmyk wtosow, do policzka kleita sie krew.

Sami odebrat od razu, ustyszatam odlegly kobiecy smiech i jego glos, prosit o cisze.

— Prosze, przyjedz po mnie — szepnetam.

— Gdzie jestes?

Rozejrzatam sie, nie wiedzialam juz, gdzie jestem. Wysziam z obozu, statam na jakim$ polu. Wokoto
rosty drzewa oliwne, wszystkie wygladaty tak samo. Na horyzoncie jasniaty czerwone dachy osiedla.

— Nie réb glupstw. Mow natychmiast, gdzie jestes.

— Nie wiem — usitowatam nadac¢ glosowi normalne brzmienie.

— W Tel Awiwie?

— Palestyna. Stoje posrodku pola. Stonce zachodzi.

— Przylece nastepnym samolotem. Jutro tam bede.

— Sami, krwawie.

Elisza podaje mi chusteczke. Przyktadam jq do nosa i odchylam glowe.

— Musisz podnies¢ glowe. Inaczej krwawienie nie ustanie. Wyzej — mowi. — Tak, doktadnie tak.

Biore go pod reke, idziemy przez chwile obok siebie. Stonce juz prawie zaszlo, ale jest jeszcze jasno.
Moje podziekowania zechcq przyjac¢: Lala Baschi, Alexej Grjasnow, Norbert Gstrein, Sophie Knigge,
Petra Maria Kraxner, Julia Kreuzer, bez ktorej ta ksigzka by nie powstata, Mustafa Staiti, Farnoush Noori,
Lina Muzur i moi rodzice Julija Winnikova i Oleg Grjasnow.

Dziekuje Rosa-Luxemburg-Stiftung i agencji literackiej Simon.



Przypisy

[1] Jugendweihe (niem.) — Swiecka ceremonia z okazji osiagniecia penoletno$ci, alternatywa dla bierzmowania (wszystkie przypisy pochodza
od thumaczki).

[2] Na podstawie Chumasz, Szemot, oprac. Sacha Pecaric, przel. Andrzej Borowski, Sacha Pecaric, Krakow 2003.

[3] Tatort (niem.) — Miejsce zbrodni, kryminalny serial telewizyjny w jezyku niemieckim, nadawany od 1970 r. w Niemczech, Austrii
i Szwajcaril.

[4] Bunun lizerine (tur.) — potem, pozniej.
[5] Ciis (tur.) — co$ takiego!
[6] Goethestrasse — ekskluzywna ulica handlowa we Frankfurcie nad Menem.

[7]1 Andrea Ypsilanti — niemiecka polityczka, zaliczana do lewej frakcji SPD; Tarek al-Wazir — niemiecki polityk reprezentujacy partie
Zwiazek90 / Zieloni.

[8] NPD — Nationaldemokratische Partei Deutschlands, partia o programie nazistowskim.

[9] FAS — , Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung”.

[10] Baba (tur.) — ojciec; teyze (tur.) — ciotka.

[11] Kanake (niem.) — obrazliwie okre$lenie czlowieka pochodzenia tureckiego mieszkajacego w Niemczech.
[12] Mugam — klasyczna muzyka azerska.

[13] Na podstawie Chumasz, Szemot, dz. cyt.

[14] Breaking the Silence — izraelska organizacja pozarzadowa zalozona przez bylych zohierzy frontowych, dokumentujgca naduzycia wojska
na Terytoriach Okupowanych.

[15] Anarchists Against the Wall — ugrupowanie izraelskich anarchistéw-aktywistow, przeciwnikdw muru oddzielajacego Izrael od Terytoriow
Okupowanych.

[16] Taglit — Birthright Israel, izraelska organizacja zajmujaca sie sponsorowaniem i prowadzeniem obozéw w Izraelu dla mlodziezy
pochodzenia zydowskiego.

[17] Mayflower — zaglowiec, tr6jmasztowy galeon handlowy, na ktérym w 1620 roku przybyli do Ameryki Pémocnej pierwsi kolonisci
angielscy, tzw. pielgrzymi.

[18] Matkot (hebr.) — popularna w Izraelu gra, podobna do tenisa plazowego.
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